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157.
(1577. jul. 23.) A frakndi & kismartoni kir. uradalmakhos tartosd wura-
dalmi ¢ kozségt erdok folmerése e becslése.

Forchtenstainer gehdltz, so zu der herrschaft gehorig, halt
4878 joch.

Ain joch in die ander sammt dem wildtpaun und reissge
jaidt* angeschlagen per 7 fl, das bringt in geld 34,146 fl.

Wann aber von dem obnerstanndtnem gehiiltz, der wildt-
paun und reissge jaidt, so auf jedes joch ain gulden wird ange-
schlagen, (darnan kommt) so bringts noch iiber den abzug in
geld 29,268 fl.

Eisenstodter gehiiltz, so zu der herrschaft gehorig, hilt
49104 joch.

Ain joch in die ander sambt dem wildtpaun und reissge
jaidt angeschlagen per 7 fl, das bringt in geld 34,371 fl. 45 kr

Wann aber von dem obnerstanndtnem gehiiltz, der wildtpann
und reissge jaidt, so auf jedes joch ain gulden wird angeschlagen,
(darnan kommt) so bringsts noch iiber den abzug in geld 29,461 fl.
45 kr.

Forchtenstainer gehiltz, so den unterthanen soll zugehorig
sein hilt 612214 joch. Ain joch in die ander sambt den wildt-
pann und reissge jaidt angeschlagen per 6 fl, das bringt in geld
36,733 fl. 30 kr. Wann aber von dem obnerstandtnem gehiiltz
(der wildpann und reissge jaidt) so auf jedes joch ain gulden
wird angeschlagen, (darnan kommt) so bringt es noch iiber den
abzug geld 30,611 fl. 30 kr.

Eisenstodter gehiiltz, so den unterthanen soll zugehorig sein
soll 2057 joch.

Ain joch in die ander sambt dem wildtpann und reissge
jaidt angeschlagen per 6 fl, das bringt in geld 12,342 fl. Wann
aber von dem obnerstandnem gehiiltz (der wildtpann und reissge
jaidt) so auf jedes joch ain gulden wird angeschlagen, (darnan
kommt) so bringt es noch iiber den abzug in geld 10,285 fl.

Eredetije a bécsi cs. és kir. kozos pénziigyminisztérium levéltdrdban
Nieder-Oestreichische herrschaften, fasc. 17,397. Forchtenstein-gyiijteményben,
mint a frakn6i vir kapitdnydnak 1577. évi jul. 23-dn az alsé-ausztriai kamard-
hoz benyujtott jelentésének egyik melléklete.

* Vagyis jagdt.
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578. dpr. 23. Az alsé-ausztriai kamardnak a frakndi & kismarfoni kir.
“radalom kapitdnya és ssdmtartdihos intesett rendelete as uradalmi erdik

ugyeben.

Ed], vest lieber freund!

; Die rémisch kais. majestit unser allergnidigster herr haben
SIh fiber euer hauptmans auch des waldmeisters Urban Meisin-
ftirii gethans relation von wegen bereitung der grafschaft Forchten-
q und herrschaft Eisenstadt wald- und gehiiltz-besichtigung
f:;‘zlel grdnitzen und gemerckh, auch iber (flie hernach der sechs
ZWeier besoldur?g halben beschehene bericht durch de‘rselben
I unterschiedlichen befelch von 23. Martzi und 12. jetzigen

Monats Aprils nachfolgendermassen gnidigst resolvirt.
i Was' die gemerckh, pidmarch und hotter betrifft, so d_urch
o ?’m elne.m und dem andern ort der nothqurft nach berltte.n,
efku:;s zu jeden flecke fiir aigens und gemeins gehiiltz gehorig
Igt  worden, weil man dieselben meisten thails richtig
b::‘:ﬁde-n’ so lassens ihro majestit beider dur(_:h euch beschechenen
55 ‘relbung allerdings mit gnaden verblexlbcn und solche be-
elbuﬂg von kiinftiger richtigkeit wegen nicht allein bei beiden
e“rSchaften, sondern auch dieser cammer neben der neuen wald-
giinu“g in ein sonders buch ordentlich einzuschreiben und jedes
Umb kiinftigen guter nachrichtung willen aufzubehalten verordnet.
Dann so haben ihro majestit von wegen der strittigkeit der
g;fiflll‘Erkh und hotter mit den zweien wittibc? als df:r frauen Pich-
hievozu .Se)"bersdorf und der frauen Teufflin zu Krolendorf nach
r. Wie ihr wist an sie befehl :iussern lassen, dariiber euch setit-
aszld!fl einkc?mmcnden bericht weithere er.kundigung der sachen
-1 Uberschickt worden, darauf ihr nun die nothdurft zu handlen

Werth haben,

Was dann die bestellung eines tiberreuters betrifft, obwohl
T der orten keiner gehalten worden und der darauf lauffend
fﬁl‘kosr:len fiir beschwerlich angesehen wird, dieweil aber daf'ncbcn
Schwcngu’ da.ss man desselben tiberreiithers, da anderst die vc‘r-
alldy orclimg .ln den gehiiltzen und \\'5ldc.3rn verhiitth und fithrohin
e, entlich gehaust werden solle, nicht entratten kann, darzu
1eser unkosten an dem forstgeld wo fleissig nachgesehen

levg
Unkg
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wird, wohl herein gebracht soll mogen werden, so haben ihro
kaiserliche majestit demselben zuhalten, und des jahrs ihme fiir alle
unterhaltung euren gemachten anschlag nach in die 75 fl. zu passiren
gnadigst -bewilligen.

Also auch lassen ihro majestit eueren gutachten nach gnd-
digst gefallen, das mit denen sechs forstern, so bishero als einer
zu Forchtenau, item im Siggraben, zu Praittenbrunn, Purpach,
Thunders-Kirchen und Gschies ohne besoldung gehalten wordemn
nochmahls dahin gehandlet werde, weil ihr verrichtung nun mehro
etwas geringer, dann zuvor, da man keinen uberreither gehalten,
dass sie sich kiinftig wie bisher gebrauchig gewest, ohne besol-
dung und gegen-passierung des holtz, so jeder zu seiner haussnoth-
durft bediirftig, wo nicht linger doch ein jahr lang, alsdann wider
ein anderer geordnet und also umgewechslet werden solle, ge-
brauchen lassen. g

Erlangend aber dem forster zu wissen, dem wollen ihro
majestit die bisher gehabten jihrlichen 26 fl. besoldung kiinftig
nichts weniger, weil er allda an mehrere verrichtung hat, mit
gnaden erfolgen lassen.

Was dann die unordentliche und verweisliche haushaltung
betrifft, so in zeit des herrn von Weisspriachs und seiner erben
inhabung in den wildern durch die umliegenden fléckhen und
fremden unterthanen, auch derselben vieh auf dem holtz-maisseé
und sonst gebraucht worden, dieweil durch euch hauptmann euren
anzaigen nach in diesem und in anderweg albereith nothwendig®
abstellung und bei den unterthanen alles ernsts verordnung be-
schehen, dass sie sich kiinftig des vieheintreibens auf die jungen
holtzmaiss giinzlich enthalten sollen, so lassen ihro majestit dabet
auch mit gnaden verbleiben und darneben verordnung zu thuf
befolchen, damit ob solcher einstellung also gehalten und di€
forster, dass die es niemand zusehen noch gestatten, auch dahint
vermandt werden.

Dass auch Christoph Grauenstainer zu seinem zieglstadl Z%
Forchtenau und sonsten ein grosse anzahl holtz abgehackt und
dardurch dem gehiiltz nicht wenig schaden zugefiigt, da lassens
ihro majestit, weil verstanden wird, dass er dessen durch dem
herrn Weistpriach also befreut gewest, gleichwohl dabei bleibem
daneben aber ihme aufzulegen befollen, das er sich der freueft
ausfuhr des holtz der kaiserlichen majestit gehiiltz hinfiiran gintz-
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lichen enthalten, und da er kiinftig von holtz was bediirftig, das-
selb sowohl als andere auslinder von euch der ordnung nach
erkaufen und bezahlen wolle.

Sonsten haben ihro majestit auch mit gnaden bewilliget,
dass die gegen Forchtenstain und Eisenstadt gehorige flocken und
uﬂt.erthanen bei jhren gemain holzern, deren sie sich anmassen,
Weil sie derselben iiber mentschen gedenken in ruhigen gebrauch
Ifnd innhaben sein, unangesehen, dass sie zum thail keinen schrift-
lichen schein darumben fiir zeigen, doch nichts weniger gelassen,
:‘::;e vVon den frembden ihro x.najcstiit nic1.1t zugehorigen unter-
i 1111, sowohl auch denen freihéfen, so in denselben flsckhen

nd wohnen, fiirr das holtz, das sie aus der herrschaftswildern
32111ﬁn und von der wiyd, deren sie sich gebrauchen, dass ge-

ich forst- und wiydtgeld abgefordert werde.
o :ﬁ/ei-l es aber kiinftig mit abgebung und bezahlung des holtz

Ortigung der zetlen gehalten, und was auch an einem und
uzgl fillldern ort von den unterthanen und auslindern fiir waldziins
Order(ertgeld von dem bau- und. brennh‘o‘.tz unterschiedlich abge-

werden solle, da lassens ihro majestit bei der durch euch
”:zs:mflnn und dem waldx.naister gemachten tax auch verfassten
. waldordnung allerdings bleiben; wollet derohalben solche
Ng den unterthanen und andern, die sich dieser wald ge-
"Auchen, zum wissen publizieren mitgebung des holtz und ein-
ford.enlng des waldziins; inmassen wir euch hievor auch zuge-
schrleben, derselben ordnung und tax nach gegen den fremden
al.lch dem Forchtenstainer und Eisenstitterischen unterthanen, wie
fe Unterschiedlich jedes orts bestimmt worden, fiirgehen, auch sonst
l:)etzﬂocthdurft Flarob halten, die auszeigung un.d abhackl}ng des
Gl Jeder' zeit ordentlich hauen lassen und nl?mand kf:mer un-
Waldo?dg dies orts gestatten auch bedacht sein, damit solche
dnung neben der vorgemeldten beschreibung der wald und

rselben gemerck gleichermassen verzeichnet werde.
e dgnd ob ‘ihr auch wohl in euer relation dahin gangen, c?ass
o Tlrlen drei kfrldzémm.(rry zu Mannersdorf, auch den zu Gschiess
WGIChelun-dcrskhurchcn ein mehrers forstgeld.\'on dem kalchholtz,
Soct vS Sie der orten ausfi'lhn.:n, .und wo nicht von dcx: klafter
o5 Stai?rn dem Przmdt unterschiedlich abgcfor-dcrt,' und diess orts
'ﬂCIlbr;emng furgcn.ommen werden mochte. Dieweil aber crmf:ldtc
nner, sonderlich die zu Mannersdorf beriihrten kalchmaisters
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theils zu der kaiserliche majestit gebiuen geen Ebersdorf und
zum phasan-garten dargeben 'und wo sie in solchen waldziins
erhocht, alsdann folgen wurde, dass sie auch dem kalch gleicher-
massen staigern mochten, so lassen es ihro majestit zur zeit bei
dem alten ziins bleiben, aber kiinftig wann ihro majestit selbst
eigne gebau diess orts aufhéren, alsdann hierinnen ein verinde-
rung fiirgenommen werden mag, doch solle mit abgebung solches
kalchholtz sowohl auch sonst gute ordnung gehalten werden,
damit dasselbe an denen orten, da es dem gehiiltz am wenigsten
schadlich, abgehackt und dem kalchbrennern jedesmals fiirgezeigt
werde.

Zugleich bewilligen auch ihro majestit, dass die sa/ier, weil
sie, wie firkommt beim saliter, ohne dass wenig {iberschuss
haben kénnen, und ohne staigerung desselben schwerlich zu einem
hochern forstgeld zubringen sein wurden, bei dem -alten holtz-
ziins wie es bisher gebriuchig gewest gelassen werden.

Und weil auch der saliterbereuther diess orts gleichfals seint
nothdurft bau- und brennholtz ausgefithrt und davon inmassen
die saliterer von der klafter allein sechs pfenning bezahlt und nun
die staigerung bei ihm auch allerlei beschwehrung mitbringen
wurde, so lassen ihro majestit inkiinftig noch dabei bleiben, allsO
dass ihme solch holtz doch allein sein haussnothdurft in dem
alten forstgeld gehorter ursachen halben geraicht, aber ihme das-
selb so wohl auch den saliteren jederzeit durch euch gelegnen
orten ordentlich flirgezeigt und die verschwendung allenthalben
verhiitt werde.

Dass aber durch die personen, denen bisweilen ein anzahl
holtz frei ohne bezahlung des waldziins oder forstgelds auszu”
fihren bewiliget und dann auch bei dem, was zu der kaiserlich®
majestit eignem nothdurft gegen Minichhof und in das arsional
hieher gegen Wien abgefithrt, dem gehiiltz durch unordnung schaden
zugefiigt wird, da wollen ihro majestit, dass zu verhiitung fehrers
nachteils die fiirzaigung dergleichen holtz hinfiiran jedesmals durch
euch bescheche und ausser euers vorwissen niemand fir sich
selbst das holtz abzuhacken oder auszufithren zugelassen werde,
dass auch beide verwalter im Minich-Hof und arsional um das
ausgefiihrte holtz euch rindtmaister nicht allein quittiren, sondern
auch hiefiiran von ihro majestit obristen stallmaister und kriegs-
rath schein firbringen sollen, was sie jedesmals an einem, oder
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dem andern ort bediirftig, wie dann ihro majestit die nothdurft
an beide ort, also verkiinden lassen.

Dabei auch ihro majestit mit gnaden bedacht sein wollen,
damit die frej vergebung des holtzs zu schmollerung der herr-
Schaften gfoll und einkommen so viel moglich verhiieth werde.

Darauf ist ein hochgedachter seiner kaiserlichen majestit
Namen unser befelch, dass ihr solcher ihrer majestit gnidigsten
Iesolution gehorsamblich nachkommt, dieselben einem und dem
andern ort alsbald in vollziehung bringt, die beschreibung der
geh‘"{ltz, pidmarch und hotter, so wohl die verfasste waldordnung
0 ein buch zusammen verzaichnen last, und bei jeder herrschaft
- kﬁnftiger nachrichtung aufbehaltet, einem tauglichen iiberreuther
So‘f’ohl auch die forster ordentlich bestellt und aufnembt, die ein-
:L‘:::lng_‘ des viehs auf dic jungen holtzmaiss, desgleichen auch
) die verschwendung an allen orten verhiitt, das holtz minnig-
ch' sonderlich denen kalchbrennern und saliteren fiirzeigen last
:::Shbedacht seid, damit dasselbe mit guter ordnung abgeschlagen,
4 von dem Grafenstainer sowohl als anderen unterthanen um
0: ausgefithrte holtz der gewdhnlich waldziins inhalt der wald-

Nung abgefordert, und sonst allenthalben gute ordnung gehalten
Werde, wie ihr zu thuen wist und solle euch rindtmaister der un-
OSten auf dem tiberreuther hierauf und quittung in kinftiger
Cuer raittungen fiir gutausgab angenommen und passieret werden.

3 beschicht an dem allen seiner kaiserlichen majestit gnidiger
Villen ung mainung. Datum Wien, den 23. tag Aprilis, anno 78.
+dh An hef‘rn hauptmann und beider ridndtmaister zu Forchten-

und Eisenstadt.

Eredeti iktatmidnya a bécsi cs. és kir. kozds pénziigyminisztérium lel-

tar; po Lo
dban Orzott alsé-ausztriai «Gedenkbuchs-ok 1578. évi kotetében fol. 93.
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159.

1578 jul. 2 elitt. A frakndi ¢ kismartoni uradalmi s kosségi  erdok
leirdsa as 1578. dpril. 17—24-ig tortént bejdrds alapjan.

Vermerckht, die bereit und beschreibung der kaiser-

licher majestdt etc. wildt, sambt der underthonen

beider herrschaften Forchtenstain und Eisenstatt ge-
hiilltz betreffend, wie hernach volgt.

Wird erstlichen zu Praittenprunn angefangen, nachmals vom
Praittenprunn aus den augenschein eingenommen und auf hotter
und gemerkht auch holtz und maiss gefuhrt befinden, dass ge-
dachter waldt, welchen sy fiir ihr aigenthumb halten, so an di¢
vom windten stosst, nachmals auch allda an der kayserlichen
majestit etc. wildt rainen und der kais. majestiit etc. wildt ebner-
massen beritten, so auch ordentlich ausgemerkht gewest und
ainichen stritt nicht vermerckth. Darneben durch sie und anderé
erkundiget, wie man ihnen das pauholtz aus ier kais. majestit etc-
gehiiltz umbsonst, aber was sie fiir prennholtz genommen, umb
die klafter 6 kreutzer dem alten forstgeld nach bezahlt und geé-
petten ier kais. majestit etc., werde sie bei den alten herkhommen
und gebrauch verbleiben lassen; die ausslinder geben aber von
ainer klafter 12 kreutzer; aber umb ier gemainholtz hetten Si€
kainen anderen schein oder -gerechtigkait, allein wie obnerstanden
iiber mentschengedenken ohne jemants widersprechen innen g€-
habt und genossen.

Allsdann sein wier demselben tag in Puerpacher u.'(l]df, SO
auch der kais. majestiit etc. aigenthumblich zugehort, geritten, di€
hotter, gemerckh und holtzmaiss durchsehen und befunden, dass
zum thail darinnen unordentlich und vielen orten gehackt, aber
die gemerckh richtig und nit strittig, allein, dass die underthonnen
aus dem marckht Puerpach, wie sie anzaigen, ob mentscheng¢-
dennkhen ihr pau- und prennholtz ohne ainiche bezallung genosse?
und gebraucht. Aber anders und mehrers hiitten sie nit fuer z¢
legen, verhoffen auch man, werde sie wider ier altherkhommen
nit beschwiren.

Ferrer sein wier den achtzchnden tag diss geen Thunndolts
kirchen in den waldt, so gleichermassen der hochst ernanntel
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kaiserlichen majestit etc. aigenthumlich zugehért, geritten und
allermassen  die gemerckh, hotter und maiss nit irrig befunden,
und ierem anzaigen nach, dass sie jederzeit ier pau- und prenn-
holtz 7y ihrer haussnothdurft, wie die von Puerpach, ohne bezal-
lu-ng darinn abgehackt und im brauch gehabt, anders hetten sie
Nichts fuer zy legen.

Weitter sein wier diesen tag auf Geschiess geritten, denselben
Waldt, so auch ier majestit etc. zugehort, die hotter und gemerckh
“?1 beisein der nachtbaren und forstern besehen, gleichermassen
a_miche irrung oder stritt in den hotteren nit befunden, allein, dass
Sie ihr nothdurft im pau- und prennholtz zu ihrer haussnothdurft
ohn bezallung alda in ihrer kais. majestit etc. waldt, wie die
an.deren underthonnen abhacken und auch nichts darumben zu
Zaigen haben, desgleichen die von Oggax sowohl ier majestit etc.
Underthonnen; aber im Geschiesser-waldt nit anrainen, nichts weni-
Ser ihr nothdurft pau- und prennholtz hacken und des forstgelts
j efreiet sein wollen und bishero ohn bezallung darin gehacht,
aber auch nichts zu zaigen, allein die alt passess.

Dann sein wier den neutzehendten Apprillis inn den marckht
8cn St-Margrethen nachmals in den waldt geritten, richter, ge-
Schworen und forster mit uns genommen und vermaint, daselb
gehiilty gehoret seiner majestit etc. zue, aber in erkundigung be-
fUnden’ dass jederzeit dasselbige gehiiltz die gemain in ruhigen
Sebrauch gehabt and darbei gelassen worden, wie es dann ordent-
ich aussgemerckht, allain wolten ihnen die von Odenburg ihren
Underthonnen gen Morwisch ain grosses stuckh holtz und wain-
garte.;n, ungeacht der richtigen ausmarckung wider alle gepier
::;Zl.ehen. Derhalben slie armen Iel.lth gepetten, \T'eil si.e es jedcr
o inhalt der ordentlichen mar?lc innen ge%mbt, ier kais. .majestaf
-Sch.utund euer gnaden wollen sie allergnidigst und gnidig darbei

Zen und handhaben. Weil wir dann gesehen, dass denen von
:ac'l‘lit:argrcthcn unbillich beschicht, wir unser geh?rsambist guet-
b :, dass cuer gnaden den o, Odenburg bei grosser straff
Mo ngnadt auft.:rlegten, dass sie die von St.-\'?argrcthen in ihren
T gm Marchtem richtigem gemerckh khalne.n eintrag oder gwalt

chr thuen, sondern allerdings darbei ruhig bleiben lassen.
gen‘tt;tem bemeldten tag sein wier auf Zrausdorff in das gehiiltz
101'1'301?’ \\'e!ches das Herren- und Frauenholtzel genannt, so der

aft Eisenstatt zugehort und auf den zwaien thailen, den
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von St-Margrethen und Trausdorff durch des herren von Weis-
_priach schaffer und andere ausgehottert worden, welches schlechte
holtzel und mehr zu waidt alls zu anderem bishero genossen
worden.

Den zwainzigsten tag diss sein wier geen St.-Georgen geritten
und ebnermassen erkundigung gehalten, wasfiir holtz sie zu ihrer
gemain hitten, haben sie anzaigt, wie ibr holtz zu der gemain
ordentlich ausgemarckt, auch uns auf die gemerckh gefuert, haben
wier die ausmarckung richtig befunden, allein wolle sich die frau
Pichlerin zue Seubersdorff anstatt ihrer underthonnen zue ungeé-
rischen Prodersdorff unndersteen ain gross stuck holtz zu entziehen-
Haben uns die von St-Georgen gepetten, weil es ihnen ob
mentschengedenckhen zugehért und gebraucht darbei handzu-
haben; wie dann der augenschein und aller vernunft gemiss sollich
orth holtz ier majestit etc. und denen von St-Georgen zugehdrt
darbei mans billichen handhaben und euer gnaden die mdchten
der frauen Pichlerin auferlegen, dass sie ihr kais. maj. etc. und
denen von St-Georgen auf so lautere march, wie es der augen-
schein gibt, khain irrung thue und sie von ihrem unfueg ab-
weisen.

Hie vorbemelten zwainzigsten tag diss haben wier der kais:
maj. wildt zwischen Geschiess und der von St-Georgen der
Osslopherwaldt genannt beritten, darinnen die von Ossloph ihf
haussnothdurft pau- und prennholtz ohn bezallung gehackt und
gar verwuest mit allerlai nidergefallnen paumen, resten- und
wipffelholtz, so allda ligt und verfault, gehausst, des ihnen hin-
firan nit zugestatten, sonder eingestellt, aber die hotter und march
richtig und nit strittig befunden.

Den ainundzwainzigsten Aprill ainen perg mit aichenholtz def
Follickk genannt beritten, welcher ier kais. maj. etc. zugehort
darinn wiert khain holtz auf den khauff abgeben, man braucht d&
selbig holtz allein zue ier maj. etc. teicht, darinnen die gernerckh
gar richtig sein.

Ebnermassen haben wier berithrten tag der kais. maj. holtzel
zu Zillenthall daselbst, so zum majerhoff gehort, dass Nazntschel=
hiltzel gnannt, beritten und allerdings richtig befunden, allein,
dass es vor jahren fast ausgehackht ist worden. y

Alsdann nach bereittung der kerrschaft Eisenstait haben Wict
die underthonnen, so zu dieser herrschaft gehoren, und agne
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Adlizer haben fir uns erfordert und an sie, was sie firzulegen
haben und zu zaigen, begert.

) So zaigen erstlichen die von der Eisenstat? an, wie sie ain
aigen gemain holtz im Leittaperg in Hauwss-Lissen genannt haben
ufld hebt sich an auf dem Geschaidt an Horrenstainer wald stos-
Send und sey ficvor lissweiss in die heusser als ihre hausgrundt
Austhaill worden, und da ainer oder der ander it alle jahr in sci-
“em luss maisst, mag er den nach sciner gelegenhait haien. Haben
Ncht darumb fuer zu legen, allein, dass sie des als mentschen-
g‘?denkhen und von alter her bemeldt holtz in ruhiger possession,
Wie andere umliegende fleckhen, mehrers hitten sie darumb nit
“Wzaigen; doch hitten sie die commissarii zu der beschreib und
anschlagung der pfandschilling umb beriihrt holtz in das urbar,
Wie wir von ihnen gehort geschrieben, dass wier also befunden,
aber ihnen ainiger dienst nit darauf geschlagen werden. Warumben
aber die herren commissarii eben die von der Eisenstatt und die
f‘Ilder en dorfer, so auch in Leittaperg holtzer haben, nit obnermassen
uf das urbar eingeschrieben, ist uns unbewist. Haben auch mehrers
ME erfahren khonnen, allain die von der Eisenstatt sagen, sie
habens begehrt, darauf es beschehen sei.

. Klainkifflein haben die gehiiltz in Leittaperg, reint an die

Senstetter und Grosshoffleiner holtz, und oben an Horrenstainer
S¢ehiiltz auf das Geschaidt genannt stossent, wiert durch sie zur
’f’“’SChaft verdient, aber sonst wiert khain holtz als dieses ver-
dfent, Warumben aber eben dis holtz verdient wirt und die anderen
M haben wier mehrers nit erkhundigen khonnen, allein dass sie
'M alten und neuen urbar stehen.

_ Zagersdorffer haben ain holtz, stosst an die von Trauspurg
Mit ainem thail und ist strittig mit demselben hotter, mit denen
VYon Trauspurg so dem herren Christof Nédasti zugehdren; es
€Schwiren sich die arme leuth tber die massen sehr, wie ihnen
der herr N4dasti grossen gwalt und frevel dreibt; wer auch ain
Dothdurft, eer gnaden schrieben dem herren Nddasti, dass er die
e;gsft!zldorfer in ruhiger possess verbleiben liess und allen gwalt

tCllet. Am anderen thail stossen und berithren sie mit den
rei‘:hgi:n-Pekheren, ist imch strittig, aber durch die nicdcr—éste-r-
WordeCh C.amn}er den Zagersdorferen schon an lingest zugethailt

1, wie sie dann derwegen filer zu legen haben.
Dann so haben ihr kais. maj. zwei dorfer inhalb des see
Erdé’*eﬁ Oklevéltar, 1, 14
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Llmits und Appethlen, haben in ihr kais. maj. wildt im Ge-
schiesser, Puerpacher und Tundolskircher ihr nothdurft pau- und
prennholtz ohne bezallung gehackht, aber weil sie weit von den
wilden gelegen, nehmen si nit iiberigs viel holtz, fahren allain
winterszeiten darnach, wann der see gefroren ist, haben aber
umb solliche befreiung nicht zu zaigen, allein dass sie solliches
auch ob mentschengedenkhen ohn irrung im brauch gehabt. Ob
man ines ferrer als hinfort passieren lassen soll, werden euer
gnaden die verordnung zu thun wissen.

Denn zween, trey und vierundzwainzigsten Apprillis haben
wier die wildt sur grafschaft Forchtenstain beritten, die abgebnen
holtz, maiss und marckh besehen, daselbst im Wizser waldt, SO
auch ihr majestit etc. zugehort, ist ain gross stiick holtz mit dem
pfandschilling pitten, so die frau Christoff Teufflin ann jetzo innen
hat, iiber mentschengedenckhen strittig, doch so oft in der
Neustatt hoffhaltung gewest, und so man holtz vom herren von
Weispriach begehrt, hat er jeder zeit im selben strittigen holtz
geen hoff prennholtz, auch steckhen zum thiergarten am Forchten-
stain darin on ierrung hacken lassen, aber unsers vermainef
inhalt gehaltner erkundigung und nemmung des augenschein fif
khain strittig ort mit dem wenigisten nit halten und sonderlich
auf anzaigung alter erlebter minner, wie es ihr kais. maj. etc-
zugehort, dann es ain alter fahrt und schaidtweg ist das gemerckll
auch solliches ausweist.

Ferrer sein wier auf ain holtz in der wort die Liiss genannh
khommen so “erbgriindt burgeren zur Neustatt, Eisenstatt den
underthonnen und anderen personen zugehért und verkauffen
mogen, dienen jihrlich neun und ain halben gulden, darinnen
werden alle jahr 25 liiss abgeben inhalt aines auszug, so im ur~
barbuch begriffen, welliche liiss wvon anfang des ersten jahr sich
auf 25 jakr erstreckt, alsdann fiht man wider an dem erst abgebnelt
liiss an abzugeben, gebuert ihr maj. aus bemelten 25 Liiss jaki=
lich 9 liiss und ilr maj. haben aus bemelien 25 Liiss die wahl, Wi
hiebeiliegender auszug nr. 2 ausweist, weil aber dieselben #:# alle
jakr gleick sein, haben wier khainen anschlag machen mogen,
sonder der richter und forster messens ab und die 9 liss, so der
kais. maj. fallen, werden durch der herrschaft richter verkauft, das
geld stellen sie dem ranndtmaister inhalt particular zu, der nimbts
alsdann in seiner raitung in empfang, wie in seiner raittung zustehen.
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. Von den Liissen sein wier geritten auf die Wisen, die haben

4 gemainholtz bei mentschengedenckhen im brauch, haben aber
Sonst ainiche gerechtigkait nicht fiirzubringen. Item, sie haben auch
hievor ayg ier majestét etc. forst ain jeder, so behaust, ain anzall
holtz zu scheitter gehackt, und nun fiir 1 klafter 1 kraizer be-
zahlt, dasselb verkauft, wem sie wollen. Dass hab aber ich
hauptman lingst eingestellt und wird ihner jetzo allein die haus-
Nothdurft die klafter per 1 kreutzer passiert; wier haben auch
erkundigung einzogen, warumben man den Forchtenstainerischen
Underthonnen ains thails die klafterholtz nun umb 1 kreutzer gibt,
haben sje firgeben, es sei ain alter geprauch und man gebs eben
denen, die an den wilden wohnen, und nachdem die wildt dort
des jahrs oft prinnen werden, so muss jeder alle arbeit steen
assen und zu l5schung des waldts zu laufen, mit welicher 16schung
SI¢ vie arbeit und zeit versaumen; ob mans nun darbei bleiben lassen
Soll, werden euer gnaden die ferner notdurft zu erordnen wissen.

Die von Pittchinng haben ain gemainholtz ob mentschen-
gedenkhen in ruhiger possession und #ailens jihrlick unter ainan-
df" aus, darvon dienen sie jihrlich geen Forchtenstain sieben und
4 halben guldin reinisch.

Weiter haben die kaiserliche majestit ain holtz am Wartpers
8¢gen den Lissen itber, an des bischof in der Neustatt holtz
Stossent, darinnen man jetzt nicht abgibt.

Item auf der anderen seiten vom Forchtenstain aus auf der
kais, majestit etc. waldt gegen dem Syggraben, der Forchienauer
Waldt genannt, ligt vmb den Forchtenstain herumben, nachmals
Auf der Forchtenauer gmain-holtz von demselben gmain-holtz auf
Martersdorfer holtz, beim rastpannkhel faht sich der Syggrabner
Waldt an, daselbst haben die Mrtersdorfer mit dem von Khiinigs-
Perg ain stritt von wegen aines gehiltz, in die 100 joch grass,
SO sie hievor jeder zeit ruhig innen gehapt, allein bei 20 jahren
hat sich ermeldter von Khiinigsberg und seine underthannen zu
Schwartzenpach desselben angemist und strittig worden; nach-
m.als herr Hanns von Waispriach, Melchard Rarwolf des von Khii-
mgSPerg pfleger sammt beeder thailen underthannen allda gewest
Und Rarwolf ain marchstain fithren lassen, denselben setzen zu
aSSen  vermaint, aber sich nit vergleichen konnen; doch sich
d_‘e herren und underthonnen dahin gelassen und bewilliget, dass
4N und der ander thail bis zu erdrterung der sachen sich des

14%
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holtz abzuhacken enthalten solle und wolle. Des aber des von
Khiinigsperg underthannen im Schwartzenpach nit gehalten und
bald hernach an diesen strittigen ort gehackt und wie die von
Mértersdorf verschiner jahr abprunnen, haben sie die Martersdorfer
ihr nothdurft zimmer-holtz on irrung auch gehackt. Also bleibt es
noch unabgehandlet, wir aber guet, dass die sachen fuerderlich
zu art und richtigkait gebracht wiirde, dann die altste leuth, so
die hotter und gemerk wissen, mitlerweil absterben, dardurch je
linger je mehr stritt wichst. Die kaiserliche majestit etc. haben
ain teicht, der Weida oder Syggliser teicht genannt, und daselbst
in Lantzendorf 2 hoffwisen, 5 joch acker, so man vom Forchten-
stain aus umb den ziens verlidsst, und den Martersdorfer ihre
hausgriindt, als wiesen, acker und das holtz Lantsendorf genannt,
so oben beim damel an Spigelberg raint und auf der von Pot-
sching’ liiss stossent, welche griindt, wie abgemeldt, wollen sich
des herren von Rappach underthannen zu Sygglass, welches dorf
zum Forchtenstain gehort, hat aber bei des von der dorfflichen
inhabung darvon kommen, dessen euer gnaden sonders zweifel
frei zuvor ain wissen tragen, und ohne zweifel der herrschaftliche
cammer-procurator, dessen bericht wier haben, aber die under-
thonnen zu Siggliss sich unbillicher weis der griindt und gehiiltz
zue underfachen willens, vnd da nit fuerderliche einsechung be-
schicht, mochten ier khays. mayestit ernennte griindt sampt deren
von Mattersdorf haus-giiter gar entzogen werden, und da solliches
nit beschich, ist zu besorgen, dass mittlerweil gar todtschlig
daraus erfolgten, dann sich die crabathen, wann sie gleich schaden
thun, nit pfiinden lassen und grossen gewalt und muthwillen iiben.

Ferrer ain dorf Syggraben genannt ain waldt, so sich der
von Mirtersdorf und der Syggrabner wald beim rastbinnckchel
anfacht, so gar hinaus aufs dorf geet,

Der von Weispriach seeliger hat denen im Syggraben ain
wald wohl oberhalb ihrer vichtrifft auf die prait lackhen und auf
die drei aichen, so Odenburger, Landseer und Syggrabner schaidt,
nachmals auf die Hochen Khegel, ferner auf die Mirtza und gar
auf die landstrass noch vor 20 jahren einzogen, welchen waldt
man an jetzo der kaiserlichen majestit etc. zu gutem innen hat
und holtz daraus verkauft.

Deren von Mirtz gehiiltz am Ramébasback und Zitters-Graben
stossent, so sie auch ihr gemain-holtz nennen und wnder ainander
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Qusthailen, mehr ain waldt die Neustzft genannt, welches sie sampt
den ackeren und wisen zum Forchtenstain jihrlich verdienen.

Schadendorf zu nigst bei Mirtz ain waldt in Hueprichlen,
WEIICher mit den von Paumgarten, so an den Lansee gehoren, in
stritt gestanden, ist aber durch der pfandt bereittung commissarii
verglichen, dass den von Paumgarten ains thails waldt zuerkhennt
und bevolchen werden auszuhatteren.

4 Mehr ain aichwaldt am Pfingst-Piichln, welche holtzer sie
fiir jhre gemain-holtz, wie die anderen halten und ob mentschen-
gedenkhen im brauch.

Trausburg ain holtz auf der Leitta genannt, so sie jeder zeit
und ob mentschen-gedenckhen /isswess in ikir heuser austhailen.
. Mehr ain holtz beim Daiber, jedes behaust, gut awm liiss, so
W die heuser gehort.

Mehr ain holtz beim Stainpruch gegen Paumgarten, /at jedes
haust, gut sween liiss.

Mebr ain holtz bei den Kigel- Weingariern gelegen,” thailens
“Wer ainander in die heusser. _

Mehr ain holtz, Suckholts genannt, darinnen der herr Nadasti
SWen thail und bemelte underthonnen ain #kail holtz und waidt
M brauch haben.

Mehr ain holtz im Reiffensee genannt, darinnen die Forch-
teHStainerischen underthonnen azn tkai/ und herr Nadasti den
anderen thail, mit den von Zemendorf und Stedera alles strittig
und ligt im verpott, wir auch guet, dass dieser stritt erortert wuerde.
; Stedera ain holtz im Gruebenfeldt, so lengst verschiener zeit
W 3hre heusser austhar/t und noch im brauch sein.

Mehr ain holtz im Reiffensec mit den Trauspurgeren und

e.n von Zemendorf strittig und ist durch den herren von Weis-
Priach im verpott gelegt.
o Mehr ain holtz gmain-holtzel, neben dem Garssberger, gehort
M ihre heusser.
i Gf;?émdorff in Siben, so zum F.orchten.stain gehoren, ain holtz
n-holtz genannt, darvon dienen sie zum Forchtenstain.

L ui[ghr ain gemein-holtz, so da§ von Kht‘migs.perg undertha'n-
o .dencn underthannen in die herrschaft Eisenstatt gehorig,

Si¢ under ainander in thre heuser aus.

o Sx\thehr ain holtz im  Reiffensee, so mit denen von Trauspurg
edera strittig, wir auch guet, dass es erdrtert wuerde.

be
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Zillingthall ain holz bei Neckhendorffer prindel neben den
wart listen, thailen sie und anderer herren underthonnen in ilire
heusser liss-weiss aus.

Mehr ain holtzel, so von ihren ackheren fuerhaupt, gehort in
die heusser.

Stinnckhenprunn hat ain holtz in der Arschklaffen beim statt-
teicht, brauchen dieselben in ihre heusser, ist ihnen von der herr-
schaft umb jihrlichen zinns per 5 giildin reinisch verlassen.

Die von Khrenstorff haben ain khirchholtz bei der wisen,
so sie von dem herrn von Weispriach innhalt khauffsbriefs, des
collationierte abschrift nr. 3 hiebei ligt, des datum den ersten
December anno sechtzigisten umb 30 guldin reinisch verkaufft.

Mehr ain kkirckholts in ihrem waldt, darvon sie dienen gen
Forchtenstain 4 schilling und ain fartl kraut.

Mehr ain holtz, das Galegen-kolts genannt, so halbs die kaiser-
liche majestit etc. innen haben und halbenthail den von Khren-
storff umb jdhrlichen dienst per 4 schilling verlassen.

Abermals ain holtz im Presting gegen Zillingthall gelegen,
so in ihre heusser geho¢ren soll, haben nichts darumb zuzaigen-

Haschendorff, haben ain holtz gegen Harditschen, so zum
Lansee gehort und ist mit ihnen strittig.

Groshiflein, haben ain gmain-holtz im Leittaperg, so in ihre
heusser gehort, raint an der Millichdorffer und Klainhéftleiner waldt
und thailens jahrlich under amnander in thre heuser aus, und solli-
ches holtz haben sie von alterher im gebrauch, mehrers haben
sie auch nichts zu zaigen.

Millickdorff, haben ain geholtz im Leittaperg, ligt zwischen
Horrenstainer und Groshoffleiner gehiiltz, tZailens jalhrlick in ilre
heuser aus,und habens ob mentschen-gedencken also ohn ierrung
im brauch, mehrers haben sie nichts fiier zu zaigen. Jorg Seyfrid
von Kolonitsch s. k. Urban Meisinger waldmaister s. k.

Eredetije mint a fraknGi virkapitiny 1578. jul. 2-dn az alsG-ausztriat
kamardhoz intézett jelentésének melléklete, a bécsi cs. és kir. kozds pénzigy-
minisztérium levéltardban a Nieder-Ostrriechische Herrschaften, fasc. 17,397
Forchtenstein czimfi gyiijteményben.
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I578. augusstus 10. A tokaji udvarbird ttélete a tarczaliak & keresstii-
riak kost witds erdo haszndlatdrdl.

Generosi, egregii domini ac tanqam patroni mihi semper
observandissimi etc. Servitiorum meorum semper diligentissimam
fOmmendationem. Ezt is akarim kegyelmeteknek tudtira adnom,
hog'Y» az minémii dolog az tarczaliak és kereszturiak k6zdtt volna,
abban az dologban én kozottik torvényt littattam; jollehet hatta
vala kegyelmetek, hogy én magam is személyem szerint kozottiik
lennék, de énmagam ott nem leheték & felségének némi némii
Szorgalmatos dolgai miatt, hanem az viceudvarbirét bocsittam vala
¢l kdzikben, mely toérvény miképpen 16tt volna koztilk, kivandl,
hogy kegyelmeteknek rend szerint megirattatna.

_ Elészor. Az 8 torvényekben jelen volt harmad magaval az
lizkai f5birg Fodor Péter, Pathdcsy Janos és Marton dedk lizkaiak,
Tolesvarel Gara Miklés és Jakab desk. Voltanak ismét madiak,
“erencsiek, zomboriak és az tokaji f6biré masod magaval. Feleletjek
‘12 tarczaliaknak rend szerind ilyenképpen 16tt, hogy régen is az
© atyjok egyenes békességben és atyafiui szerctetben éltenek, és
08y az tarczali embernek szabad volt az keresztiri erds. Valahol
Penig az keresztri embernek szabad volt, de az keresztlriak
Marhdinak is mindenkor szabad volt az tarczali nyomason jarni.
€ az j6 rendtartds mostansig mi kozottink felbomlott vala és
Sk sem adtak nekiink erdét s mi sem adtunk & nekiek. Ez sok
cgy'P-rletlerlséget latvan mi kozottiink az mi szomszéd bardtaink, ta-
{nadéﬁak mi kozinkben, hogy egyméas kozott megegyenesednénk
¢S olyan jg atyafiui szeretetben és szomszédsigban lennénk, mint
°8y ennekelStte is voltunk. Es gy végezdk, hogy mindeniitt
Szabad legyen az erd6 minékiink is, mint szinte azel6tt, de min-
_Et‘ lem tartottanak meg benne, hanem szekeriinket bévitték
¢S Ugy birsagoltak, azmint akartak. Mostan is egynéhany lénczaink
3:3 vannak. Az kereszturiak penig ilyenképpen feleltek : Ugy

8Yon — {gy mond — hogy vala az szérz6dés koztink, de
l’izglu ﬁkgy, mint &k §zém1é1jélc elé, h.ogy mi mindeniitt szabad erdét
Szintén v?]na nékiek, mert az mltbl.ﬁnk nem lehetett volna, ha

N red feleltink volna is; de mi nem feleltiink, mert az he-
EYen val$ erds az kereszturiaktdl is tilalmas, az Longh azonkép-
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pen, mert minékiink is nem szabad red menniink kovetetlen ;
oka ez penig, hogy az varbdl vagyon tilalma, mint szinte annak
el6tte hogy onnan volt még Némethy Ferencz idejében is; mds
oka ismét ez, hogy Zeleméry Miklés is kozit mondja hozzija ; azért
Skegyelme hire nélkill nem tehettiik volna, ha szint azt is akartuk
volna is; de semmiképpen nem engedtitk, hanem az bényei uttdl
fogvdn az lizkai utig engedtitk nékiek az kisfaludiakkal és szogiek-
kel egyiitt értvén. Ennek felette az Bodrog kozben az balota
kornyiil adtuk, nyers télgyfatél megvélva, mindenféle fat, t8két és
egyéb fakat. Im azt is mondjidk, hogy mi igen zilogoltuk d&ket,
hogy mostan is vagyon egynéhany linczok ndlunk; de ha mi vot-
tink csak egy pénzt is azértaz erdGért,az melyen mi Gket szaba-
don hattuk, tehat minden egy pénzért tizet adunk nékiek ; de hogy
az elfogyott vala, azkit nékiek adtunk vala, azutdn mindjarast 6k
bontidk fel az j6 szomszédsidgot és azéta vagyunk ilyen egyenetlen-
ségben ; mi megmaradunk vala abban az tdrvényben is, mely
elgszor 16tt vala Tokajban, de 6k nem maradinak meg rajta,
6k kivandk az mostani 0 torvényt is. Azért azt is mondjuk,
hogy 6k minden haborusignak okai.

B6 felelésiik utin kivdnink tanujokat mind az két félnek,
szintén annyira, mennyire szitkség vala. Megértvén vallisokat min-
denik tanuknak, melyek rendszerint ezképpen kovetkeznek.

Tarczaliak tanui:

Keresztiri Kovacs Balint, Keresztari Klara Gergely, Keresatiiri
Barta Antal,KeresztiriBochkay Gergely, ezek hitek utin mind egyarant
valottanak, mint azkik ezek utin kovetkoznek. Keresztri Mochonyi
Ferencz az 6 hiti szerint ezt is vallja, hogy midén panaszlottanak volna
az keresztiri birénak, hogy elvotték volna az linczokat, engemet eskiitt
ember lévén kikiilde, hogy meglitnam, micsoda helyen votték volna
el az & lanczokat, én kimenék és azhova engemet vinnek, tehat
kivill vagyon az lizkai utnak az Longh fel6l, és ott vigott tehdt
fit az tilalmasban és azért votték el linczokat. Hatodik tanu Csobal
Béardny Mithé, ugyanazont vallja, mint az foliil megirt Mochonyi
Ferencz. Hetedik tanu: Csobai Olajos Jdnos azonképpen vallott,
mint az f6lil megirt hatodik tanu. Nyolczadik tanu Keresztlri
Szasz Pél, az 6 hiti szerint ezt vallja, hogy oly szovetségeket tudja
Tarczalnak és Kereszturnak, hogy az tarczaliak elmentenek mind
az hegyben és mind az Bodrogkoziben faért, de kovetvén az keresz-
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tri birétul. Azt is tudom — tigy mond, — hogy vahol az tarczali
(fsordénak szabad volt, az keresztirinak is szabad volt ott jirni és
€ni. Azt js tudom, hogy az tarczali kengyel mellett déllett az
keresztiri csorda ; azt is tudom — ugy mond, — hogy mikor az
'ta'r(:z;,]i biré dnmaga kaszaltatott, tehat aztdn megizente az keresztiri
b’r_éﬂak, hogy fiivet bocsdtnak és azkinek kellett, az keresztiriak is
Ted mentenek kaszalni. Ez tanu valldsok utin kényszerittilk ismét
Olfet Szép szénkkal is, hogy ismét megbékiilnének és az el6bbi
bekESSégben és egyenességben maradndnak meg és hivattuk be az

't'c;cmali uraimat is és kértiik Sket arra, hogyha &8k is megallandnak
e

’r

6tfbi egyenességben, azmint az § atyjok is éltenek régentén. Ok
PeNig arra felelének, hogy megmaradnanak abban ; az penig csak
ugy volt, mind az tanuk vallottdk. Az keresztiiri uraimat is behivék,
azokat is kérgk az békességre és Ok is engedének néki, ugy
Ogy az tarczaliak is adndnak O&nekiek, viszontag az keresz-
’illrlak is adndnak az tarczaliaknak. De mikor behittuk volna
Cket €s megbeszéltik volna nékiek az békességnek mddjat,
a{z fal'CZaliak hatra 4lldnak benne; nem akardk, hanem toérvényt
“'a'né'lnak benne. Azmint az tanuk valldsin megértettilk és az isten
?zmmt az § ajandékéat nyujtotta, mi ilyen torvényt tottiink koztik,
I:Ogy az tarczali nyomast, valahol jar az tarczali marha, de az
€resztiri marhanak is szabad legyen ott jarni, ha vetéstiil red me-
het ; azonképpen az keresztdri nyomds is szabad legyen az tarczali
IY’la'rhénak; de ha az tarczaliak nem adnak kaszalé fiivet az keresz-
turxaknak, tehit szabadok véle az keresztiriak is, ha fit adnak
32 tarczaliaknak. Az kébanya felil penig ugy taldltuk, hogy az
Mely kovet hanytak az békességnek idején, azt szabadon elhord-
-Zklﬁl tarczaliak ; de az haborusidg alatt az.melY kovet végtanak
dbytanak, ayval szabadok az keresztiriak, ha elhagyjik az
;rszgl.ilz{lknak vinni, kovetés alatt elvihe‘tik, de gy, hogy ha meg-
ec:e,,-l az l{eresztfxriak nekik. In reliquo casdem generosas ac
> =S1as dominationes vestras valere opto. Datum in Tokaj, 10-a
tugUSti, 1578. Gen. ac egregiarum dominationum vestrarum servitor
€phanys Dyandczy.
.](I”Z'iilt Generosis ac egregiis dominis praefecto ceterisque
1ariis camerae Scepusiensis etc. dominis ac patronis mihi
€r observandissimis, Cassoviam.

Consi]
Semp

Eeretije az Orsz. Levéltdr kincstdri osztdlydban Relationes Commiss.

Regi
8I0r. fage, 9. no 21. alatt.
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1578. okt. 23. Kivonat Erno [ohercsegnek a magyarorssdgi binydk e
bdnyaerdik megvissgdlasdra lkikildott bistosok réssere adott utasttdsdbol. *

Neusoll

Der verwalter im Neusoll hat noch hieuor die nider-gster-
reichische camerrith vermilg des neben schluss nr. 8 bericht, das
ein zeit heer die von Priss samt iren wallachen, auch _die zu
Jessena vnnd andere dorffer vand vnnderthonen, zu gemelter herr-
schafft Lipsch gehorig, zuwider der hieuor aussganngen general
vond verbott in den wildern vnnd gehiilzen, zu dem Neusolle-
rischen khupherhanndl gehérig, mit aussreittung der wildt vand
machung der rotickher vand wiessmader, auch annderer verschwenn-
dung des holz an mer ortten grossen schaden gethan vnnd obnun
gleichwol gegen denselben verbrechern zum thail alberaith ain
straff aufgelegt worden, dieweil aber solch der vnnderthannen ge-
brauchte hanndlung, bey dem Neusollerischen wessen khunfftig
je lennger je mer zu schaden vnd nachtl geraicht, so wellet dem-
nach beratschlagen, wie dasselb fiiranhin mit merern ernnst zueuer-
huetten, dabey auch erkhundigung halten, ob nit seit heer, vber
die jungst verganngen jars verordent aussmarchung, der vorigen
schiden durch die vnnderthonen mit dem aussreitten noch weitter
griffen worden, oder wie es sonnst damit gestaldt, volgundt das-
selb, wie irs befiindt, neben annderm in die relation einbringen.

Schemnitz.

Zugleich hat gedachter Taminger vermilg des einschluss nf-
27 bericht, das Hannss Khlain, kholl vand waldmaister bey der
camer Schemnitz, vmb staigerung des schaid holzs vnnd khols
angehaltten, dieweil aber dasselb fiir beschwerlich angesehen
wierdt, wie dann gedachte nieder-oesterreichische camer ime€
kholler dauon abzuweisen vnnd die ausstendigen schulden vOn
ime einzubringen verordent, so wellet demnach von den ambt-
leuthen alda erkhundigung einziehen, ob vnnd wie die richtig
machung desselben beschehen, vand im fall noch ain ausstanndt
befunden, denselben nochmals fiirderlich einzubringen verordnen
auch danebcn bedacht sein, weil fiurkhumbt, das diser kholler

* V. 6. Péck i. m. 1. 296.
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der arbaitt anfanngs vnuerstendig gewest, damit etwo ain annderer,
Zum fall er annders, noch fiir vnteiiglich befunden wuerde, hierzu
besteldt, doch der ausstandt zuuor bezaldt vnnd die staigerung
Souil miiglich verhiiett werde.

Eredetije a bécsi cs. és kir. kozos pénziigyminisztériumi levéltdr «Un-

garisches Miinz- und Bergwesen» osztdlydban fasc. 15,369. — Kozdlte: 7. A.
Sehmidt §. m, 1. 477., 487. 1.

162.
1578, oktsber >8. Szabolecsmegye tanuvallatdsa a semjéni erds hassndlatirdl.

Attestatio Francisci Lewkes de Nagy-Kallé contra Joan-
3em Vithéz de Kis-Kallé facta est in festo Simonis et
udae apostolorum per judicem nobilium Balthasarem
OTna et juratum Nicolaum Kechy in Panyola anno 1578.

. Anna relicta Martini Lada in Semjén, jobbagio Laurentii
lsélla)’) jurat

’.

3 a fassa est: Tudja, hogy az & ura erdGkeriils volt
adnl‘lem \'olt'szabad soha az Killay Jénos jobbigydnak Kérbe fat
s 1 az semjéni erd6rsl. Tudja, hogy az Kéllay Jdnos jobbagya
8¥szer csak rekettyefat vagott volt vederabroncsnak és az 6
Ura behozta volt és huszonot pénzt vott volt rajta az semjéni erdon.
2. Providus Tobias Zalkay in Semjén, jobbagio Laurentii
Kél]ay, juratus fassus est: Azt vallja, hogy 6t6le kért volt az
ay Janos jobb4gya Lanczos Estvan valami fadgat az erddn, és
32t megkgvette volt az uram udvarbirdjatul, és megengedte volt,
a:gy neki adja és azt elvitte hazdhoz az Lanczos Estvén Kérbe,
i Utdn osztin ugy ment red az Kéllay Janos jobbédgya az erdére,
mg;:}' _hozta el az fit jel (nélkill), ez tanu mondta neki, hogy ne
mo‘r’ll:ﬂ az erdére, mert megbiintetik irette, de azt mondta — tigy
e =T 01).7 érdba megyek én az erddre, hogy alusznak akkor,
= l: ’Kh’lr nélkiil vitte az fat. Nem volt soha szabad kéri ember-
it .allay Janos jobbagyinak semjéni embernek az ecrdébiil
adnj,
3. Balthasar Béthor in Panyola, jobbagio Laurentii Kaillay,
Cmbus fassus est: Azt vallja, hogy soha szabad nem volt semjéni
ek az erdéril fat eladni Kérbe a Kéllay Janos jobbagyénak.
4. Ambrosius Ziles in Kér, jobbagio Laurentii Killay, juratus
€st, sicut Balthasar Bathor.

jurat

fassys
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5. Lucas Michydr in Kér, jobbagio Laurentii Kallay, juratus
fassus est, sicut Balthasar Béthor.

6. Michael Vincze in Kér, jobbagio Laurentii Kéllay, juratus
fassus est : Azt vallja, hogy még odvarokrul sem volt szabad el-
adni fat.

7. David Zalkay, jobbagio ejusdem in Kér, juratus fassus
est, sicut Tobias Zalkay secundus testis.

8. Ambrosius Balog in Semjén, jobbagio Laurentii Kallay,
juratus fassus est : Hogy soha nem volt szabad az semjéni erddril
az Kallay Janos jobbagyinak Kérbe fit adni még az udvarrul is
és latta, hogy Lanczos Estvan felment az fa hozni és az tandl
mondta hogy ldtta, hogy ha keriil6 volna, behozni kellene.

9. Paulus Koncz in Panyola, jobbagio Laurentii Kdllay, juratus
fassus est: Hogy soha nem volt szabad az semjényi erdst Kérbe
az Killay Janos jobbadgydnak adni.

10. Andreas Varga in Panyola, jobbagio Joannis Vithéz
Killay, juratus fassus est, sicut Paulus Koncz.

11. Matheus Koncz in Panyola, jobbagio Laurentii Kallays
juratus fassus est, sicut Paulus Koncz.

12. Sophia relicta Thomae Surdnyi in Semjén, jobbagi®
Laurentii Kallay, jur. fass. est, sicut Paulus Koncz.

13. Martinus Koncz in Panyola, jobbagio Laurentii Kallay
juratus fassus est: Hogy soha nem volt szabad nyers fit adni 3%
semjéni erd6rill az Kéllay Janos jobbdgyinak Kérbe, ez penig €%
Léanczos Estvan nyers fat vitt volt, hogy bevitték. ¢

14. Elena relicta Petri Markos in Kér, jobbagio Laurenti
Killay, jurata fassa est: Azt vallia, hogy soha nem volt szabad aZ
erdé az Killay Janos jobbdgyadnak Kérbe Semjénrél. "

15. Consors Dionysii Bereczky in Panyola, jobbagio Laurenti!
Killay, jurata fassa est, sicut relicta Petri Markos. .

16. Sophia consors Mathei Vincze in Kér, jobbagio Laurenti!
Killay, jurata fassa ‘est: Vallja, hogy & Kéllay Janos jobbdgy?
volt, és vagyon harminczkét esztendés, de soha szabad nem volt
semjéni erdériil fit adni az Kallay Jénos jobbagydnak Kérbe.

17. Elisabetha relicta Laurentii Izsék in Semjén, jobbagi®
Laurentii Kéllay, jurata fassa est: Soha nem volt szabad fat
adni az semjéni erdéril Kérbe Killay Janos jobbagyanak.

18. Margaretha consors Alberti Tagy in Semjén, jobb-
Laurentii Kallay, jurata fassa est: Az tatdrjarastul fogva itt Jakott
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fic soha nem volt szabad fit Semjénbiil Kérbe adni Kéllay Jinos
1obbégyanak.

19. Catharina consors Thomae Zyles in Kér, jobbagio
Laurentij Killay, jurata fassa est, sicut praeccedens testis.
: 20. Paulus Béithor in Panyola, jobbagio Laurentii Kallay,
Juratus fassus est: Azt vallja, hogy nem volt szabad fat adni
Seémjéni erdériil Kérbe az Kallay Janos jobdgyénak.
2 21. Nicolaus Nagy in Panyola, jobbagio Laurentii Killay
Juratus fassus est: Azt vallja, hogy nem tudja, hogy az erdériil
fit adtak volna Semjénbiill Kérbe, hanem az 6nnén kertibill az
ki adott,

22. Demetrius Lérincz in Panyola, jobbagio Joannis Lewkes
K‘ﬂla}’, Juratus fassus est, sicut Paulus Bathor.
. 23. Clemens Koncz in Panyola, jobbagio Laurentii Kallay,
Juratus fassus est: Azt vallja, hogy & volt tizenhat esztendejig
kerﬁ]é;, de soha nem volt szabad fit oda adni az Killay Jénos
19bbigyanak, () hozta be Lanczos Estvint az erdéril fel tytk-
Sz6kor, és még Ldnczos Estvian ez tanuhoz hozza itétt volt; de
ug”yan behoztdk, mert lopva ment red az erddre, mert annak
elétte i egynéhanyszor ment lopva fel az erd6re és ugy lestek red.

24. Petrus Fenyves in Panyola, jobbagio ejusdem Laurentii
Killa , Jur. fassus est, sicut Paulus Béthor.
. 25. Sebastianus Simon in Panyola, jobbagio Laurentii Kallay,
JUr. fassus est, sicut Paulus Béthor.
Kal 2(?- Elisabetha consors Michaelis Lada, jobbagio Laurentii
VQltay In Semjén, jurata fassa est: Azt vallja, hogy soha nem

. S2abad még az udvarrul is az semjéni embernek Kérbe az
llay Janos jobbdgyénak fat adni.
27. Agatha consors Nicolai Kintornas in Semjén, jobbagio
4t nt_ii Kzil!ay, jurata fassa est: Hogy soha nem volt szabad
adni Semjénbiil az Kéllay Janos jobbéagy4nak Kérbe.

Kally 28.. Michael Zsoldos in Panyola, jobbagio Joannis Lewkews
semjéxii jur. ”fassus est: Azt vallja, hogy soha nem volt szabad
erdébul fat adni az kéri Kéllay Janos jobbagyanak.
jul.atuig-fGregorius Vincze in Nébrad, jobbagio Andreae Gyulaffy,
adni K¢ assus est: Hogy soha nem volt szabad Semjénbiil fat

tbe az Kallay Janos jobbagyénak.

Levélt::;b‘“cs‘negyének ugyanazon évi dtiratdibdl, melynek eredetije az Orsz.
an N. R. A. fasc. 830. no 80. alatt taldlhato.

I—-aure
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1579. ssept. 2. Kivonat as also-ausstriai kamardnak a selmecsbanyai al-
banya grifhos intésett rendeletébil a banyaerdskbol a marhdk kitiltdsarol. *

Betreffent dass schaid vnd kholholtz so der khayserlichen
mayestet haubtman zum Altnsol Georg Birbaritsch one sondern
bschaidt zu der camer Schemnitz nit volgen lassen wil, item dass
er auch denen vnderthonen dass khlain viech gegen ainen zinss
zunegst gegen Cremnitz, wie fiirkhomen, in di wald einzutreibent
erlaubt, weil dasselb den wilden, alss die hiedurch in meerweg ab-
geddt werden, ganntz schedlich. So haben ir furstliche durchleiicht
von derselben hof aus ermelten Barbaritsch von wegen abstellung
desselben vnd dass er di notdurfft schaidholtz vnd khol aus be-
riirten zur herschafft Altensol vnd Débring gehorigen geholtz
dahin zur camer Schemnitz one zinss volgen lassen solle, gnedi-
gist schreiben lassen, in massen ir obbeyliegend abschrifit neben
einphahung des originals mit merern zuvernemben vnd werdet
ime dasselb schreiben also zuvberantwortten vnd vmb di vol-
ziehung anzuhalten, auch bedacht zu sein wissen, damit wir dessen
hernach, ob vnd wie denselben nachgelebt wirdt oder was sonst
die notdurfft, bericht werden.

Was dann des Topoltzhani Janush vnderthonen vnnd! valla-
chen betrifft, so inen denen von Khiinigsperg in irer hottarten
vnd waldern allerlaj eingrif mit eintreibung des viechs zuefuegel
vnd dardurch dass holtz inen vnd dem pergwerch pauen 2!
schaden verwuesten sollen, da haben ir furstliche durchleucht ime
von der hungrischen expedition auss gnedigist schreiben vnd
auferlegen lassen, dass er solch gewalt vnd eintreibung bey 8¢
melten seinen vnderthonen genzlich ab vnd einstelle vnd sonst
sy di von Khiinigsperg vnbschwert lassen solle. Inmassen ir dan
hiebey aus der abschrifft neben emphahung des originals zuuernemem
welches ir denen von Khinigsperg zu verer vberanntworttunS
zuestellen vnd dabey zuuerordnen wisst, damit vmb di volziehung
angehalten vnd wo von noten, wir dessen verrer bericht werden-

Fogalmazvinya a bécsi cs. és kir. kozds pénzigyminiszteriumi levéltdr

«Ungarisches Miinz- und Bergwesen» osztdlydban, fasc. 15,262. — Kozolte: FoA
Schmide i. m, 101, 7., 8., 10. 1.

* V. 6. Plk i. m. 1. 800. 1.
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2580. dpr. 21. Kivonat as alsé-ausstriai kamardnak a besstercsebinyai
banyaigasgatdhos intézett rendeletébsl a faiisletet illetileg.

Holtzhandlung.

Was dann die holtz- vnnd kholhanndlung so noch hieuor
Andreas Mosslehner vnnd Benedicten Seydl dergestalt verlassen
Worden, dass sy das holtz selbst schlagen, trifften vnnd verkhol-
len, volgends dass kholl in die neuhiitten, hamer, auch in die
Noschnitz vond annderm ortt vmb ain bestimbte bezallung auf
'en vncossten anntworten sollen, weill befunden, dass nach der
ZCit bej gemelten holtz vnd khollermeistern khain bése schulden,
Sonndern allain durch den puechhalter ain verwierter vnorden-
licher ausstzueg gemacht worden vnnd dann auss vnfleiss vond
I1?“2hlt‘)ssig]<:hait ein vbersehen beschehen, auch daneben furkhombt,
dz}SS Sy den hanndl bissheer mit kholl vond holtz in der tax,
Wie die anfangs mit inen beschlossen, notturfftig versehen, so
bleibts darbey vnndt wurdt allain an ainen vleissigen zuesehen,
amit in allen der ordnung nach gelebt khunfftig gelegen sein.

aneben aber haben ir furstliche durchleucht dem puechhalter
Solchen irthumb zuuerweisen, vind zue mereren vleiss zuuernomen
Shedigist beuolchen, welches ir in voltziehung bringen wollet.

Fogalmazvénya a bécsi cs. és kir. kozos pénziigyminisztériumi levéltar
‘Ungarisches Miinz- und Bergewesen» osztdlydban, fasc. 15,262. — Kozolte: A A.
Selhmidt i, m. 111, 24—s5. 1.

165.

%58o. Jul. 3. Fogott birdk itélete a Ssent-Iodnyiak, Nddasdiak mdskep Ter-
S{M”Szk.l'ak és Ssmrecsdnyiak dltal osstatlanul birt csorbai & vassecsi ha-
vasok & erdit hassndlatdrol.

Nos Sebastianus Okolichnay de Okolichna vicecomes, Simon
yszel de Benedekfalva, Georgius Lehoczkhy de Lehotkha alias
€ Alsé-Razthaka jurati assessores, item Joannes Rakowszky de.

r;k(;\:‘.' notarius s?dis judiciar.iae comi.tatus Lyptoviensis, praete-
zynsz];;OIaus Ok.olxchnay de dicta Okolichna et alter Nicolaus Pru-
memoriae commendamus tenore praesentium significantes
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quibus expedit universis, quod cum nos tanquam superattendentes
per egregios dominos de Szent-Ivdn ab una, nec non de Nédasd
aliter Thrstena ab altera, item generosas dominas de Zmrechen a
tertia siquidem partibus aequali numero electi pro audienda illa
transactione seu compositione, quae partes inter easdem ratione
et praetextu perceptionis ceptorum proventuum ac aliorum etiam
quamplurimorum emolumentorum et utilitatum de bonis et juri-
bus eorum possessionariis seu haereditariis, eisdemque partibus
communibus et inter easdem partes zndrvisis infradeclarandis fieri
debuisset, die dominico proximo post festum Visitationis beata€
Mariae virginis proxime praeteritum in possessione Chorba aliter
Strba vocata fuissemus constituti, ac in uno consensu cum praefatis’
partibus pro testimonio tanquam ut praemissum est superattendentes
consedissemus: tunc egregii domini Petrus senior, Joannes, Michael,
Sigismundus et Raphael Szentivinyi de dicta Szent-Ivan ut praefa-
tum est ab una, item Stanislaus, Thomas et Martinus Bain de
praedicta Nadasd aliter Thrstena ab altera, nec non generosae do-
minae Anna Neprezka Simonis Zmrechenyi, Justina Okolichnay
de antelata Okolichna Petri similiter Zmrechenyi, omnino de
praefata Zmrechen egregiorum olim dominorum relictae, legitima€
nempe et naturales tutrices nobilium puerorum Joannis filii ipsius
dominae Justinae Okolichnay ex praefato olim domino Petro Zmre-
cheny, domino scilicet et marito suo suscepti ac Mathaei filit
egregii olim Christophori Zmrecheny de eadem Zmrechen a tertia
partibus ibidem coram nobis personaliter existentes et constituti,
matura imprimis intra sese deliberatione praehabita, oneribus
etiam et quibusvis gravaminibus universorum fratrum, proximorum
et consanguineorum suorum, quos videlicet infrascriptum tangeret
et concerneret, tangereve et concernere posset negotium quomo-
dolibet in futurum in sese assumptis et levatis, sponte et libere
confessi sunt et retulerunt in hunc modum:

Quomodo eaedem partes percepissent et revera agnovissent
quosdam ex subditis et jobbagionibus suis in possessionibus prae-
dicta Chorba aliter Strba et Wasecz commorantes pecora, ovilia
et caprarum habere, eademque in montibus et silvis communibus
ac inter easdem partes indivisis in territorio earundem pOSS€S
sionum Chorba aliter Strba et Wasecz ac dicto comitatu Lipto-
viensi existentium habitis, contra voluntatem ipsarum partium,
dominorum utpote terrestrium pavisse et aluisse, pecora item
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ah.e.na quamplurima et diversa extraneorum hominum, vicinorum
SClllf:et et commetaneorum suorum ad pascua sine consensu ipsarum
pflrtlum conduxisse et ad se sub praetextu suorum recepisse,
SICque tandem in dictis territoriis praemissorum possessionum
Ch.Orba et Wasecz pavisse et conservasse, fructus et utilitates
€Xinde iisdem partibus provenire debentes vel pro se ipsis reser-
Yasse, vel autem solum manibus unius earundem partium pro
libity et beneplacito suo dedisse atque assignasse, census quoque
gt d-ECimas Usitatas ovium et caprarum non iisdem partibus com-
mum.ter €t aequaliter ut debuissent, sed solum quaelibet pars
Subditorum et colonorum illae parti, sub cuius potestate et dominio
ESSEt, dedisse et persolvisse; trabes item et ligna ex ipsis monti-
LS -et silvis communibus in dictis territoriis praeinsertarum pos-
Sessionum Chorba et Wasecz sitis modo simili iisdem hominibus
OXternis, vicinis nempe, ut praetactum est, et commetaneis suis
absque omnj annuentia partium ipsarum pro suo libitu dedisse et
Veéndidisse per hoc metas et territoria dictarum possessionum
ChOI:ba aliter Strba et Wasecz distrahendo, ab iisdemque partibus,
Ominis scilicet earundem terrestribus et haereditariis abalienatio-
1€m, nec non venationem majorum ferorum, aucupia et piscatio-
1S aquarum communium exercuisse, exindeque montes ac silvas,
aqlfasque praemissas in quamplurimum desolasse, annihilasse ac
Majore ex parte inutiles reddidisse; praeterea seras aquarum,
tun.clol‘ia alias stupi et walala nuncupata in fluviis dictorum terri-
t?noﬂlm praedictarum possessionum Chorba et Wasecz quamplu-
'Ma edificasse, denique molendina ipsarum partium in antelatis
POssessionibus Chorba et Wasecz exstructa, iisdemque incolis
carundem possessionum per easdem partes pro certa summa pe-
Clniae utj concessa, pro suo beneplacito usurpasse, per hoc eadem
Molendina majori ex parte desolasse; postremo terras etiam et
Prat.a Seu foeneta lozy nuncupata subditos ac jobbagiones unius
Partis contra voluntatem alterius plura reliquis partibus exstirpasse,
damno et incommodo, derogamineque jurium et libertatum earun-
€M partium valde magno. Et quia praemissa universa pascua,
::f:;i);a, montes, alpes, valles, silvae, aquae, fluvii, I.)iscaturae., stagn‘a
i elt)lsFaturamm loca, aquarumque decursus in .antelatls terri-
aliter Strbmtra veras metas praeatta'ctarum-poss.essx(.)nurr.l Cho.rba
s ‘a et Wasecz ac hoc comitatu Llptowensx existentium
adlta  ejsdem partibus essent communia, nec hactenus inter
Erdészet; Oklevéltir, 1. 15
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easdem partes divisa et sequestrata, ob hoc eaedem partes zelo
primum, amoreque fraterno ductae volentes et in posterum pa-
cis amoenitate uti, frui et gaudere, praemissisque universis dam-
nis et incommodis, cunctisque differentiis atque injuriis exinde
inter easdem partes vel earum alteram oriundis et subsequentibus
mederi et praevenire, viamque praecludere, simul item et semel
finem imponere, ad lalem pacis ct concordiae perpetuo duraturaé
et inviolabiliter sub infrascripto vinculo et obligamine observaturae
devenissent unionem, prout devenerunt et retulerunt coram nobis
tali modo:

Quod dum et quandocunque amodo imposterum praelibati
subditi et jobbagiones ipsarum partium in saepefatis possessionibus
earum Chorba aliter Strba et Wasecz commorantes, simul etiam
alii singuli et universi externi ubicunque existentes pecora ovilia
et caprarum in antelatis montibus et silvis, in dictis territoriis pos-
sessionum Chorba aliter Strba et Wasecz existentibus habitis alere,
pascereque voluerint, tum eadem nonnisi cum consensu et annuentia
ipsarum partium, tanquam utpote praemissarum montium et silva-
rum communium dominorum terrestrium alere et pascere, ab iis-
demque partibus ad pascua conducere possint et valeant, censusque
et decimas usitatas exinde provenire debentes non saltem illi parti,
cujus scilicet subditi pecora huiusmodi ovilia habentes essent, sed
singulis tribus partibus communiter et aequaliter solvere; caeterum
iidem etiam subditi et coloni ipsarum partium, omnino in antela-
tis possessionibus Chorba aliter Strba et Wasecz habitantes uni-
versa pecora, quocunque nominis vocabulo vocitata, praefatorum
vicinorum et commetaneorum suorum ac aliorum quorumlibet ad
cadem pascua in dictis montibus et silvis ac nemoribus, aliisqué
universis locis communibus in saepetactis territoriis dictarum poS-
sessionum Chorba et Wasecz existentibus habita conducere aut
inter sua recipere, cum suisque pecoribus pascere, trabes item €t
ligna ex eisdem montibus et silvis communibus memoratis homi-
nibus externis dare vel divendere, seras quoque aquarum et tundoria
alias stupi et walala vocata aedificare et restaurare, iidem quoqué
vicini et commetanei ac alii universi externi praenotata sua pecord
ad praedicta pascua in jamfatis territoriis praelibatarum posses-
sionum Chorba et Wasecz existentia habita abigere et adduceré
ibique quomodocunque et qualitercunque, quocunque sub praetextl
pascere et custodire, trabes item et ligna ex ipsis montibus €t
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silvis auferre et vehere, omnes item et singuli, tam scilicet homi-
fies et subditi earundem partium ubicunque commorantes, quam
tiam vicini et commetanei ac comprovinciales aliique universi ex-
terni venationes, praesertim vero majorum ferarum similiter in eisdem
I’f}Ontibus et silvis, piscaturas quoque in praemissis aquis et fluviis pro-
h’biﬁs» omnino in territorio saepefatarum possessionum Chorba et
‘VVaSecz existentibus habitis exercere sine conventione, consensuque
PSarum partium communi sub poena seu birsagio duodecem flore-
lorum  hungaricalium aureorum, per eosdem vel eorum alterum
fanquam scilicet dominos terrestres irremissibiliter exigendorum
Nequaquam praesumant. Hoc tamen non praetermisso, quod si
QUando aliquae partium ipsarum modo simili venationes ferarum
€t piscaturas pro suo proprio usu et privato commodo in iisdem
territoriis antelatarum possessionum Chorba et Wasecz exercere
Voluerit, tunc id quoque nonnisi cum consensu reliquarum partium
EXequi et peragere possit et valeat. Insuper eaedem etiam partes
S€ras aquarum, tundoria alias stupy et walala apellata, per homi-
ne.sun et subditos ipsarum partium in fluviis intra metas praeno-
Minatarum possessionum Chorba et Wasecz clanculum sine scilicet
V'Ol\-lntate carundem partium aedificata simul cum iisdem molen-
dinis ibidem habitis pro se ipsis occupassent, in suosque proprios
af: Privatos usus convertissent. Hoc per expressum declarato, quod
Sf lidem homines et subditi, incolae utpote praedictarum posses-
Sionum Chorba et Wasecz antelatas seras, tundoria et molendina
M posterum quoque pro se ipsis habere, vel autem ab iisdem
Partibus, dominis nempe suis terrestribus et haereditariis condu-
Cere voluerint, tunc eadem singulis annis, quoad ipsarum partium
Placuerit voluntati, ab iisdem partibus conducere, de pretioque
Annuali quotannis convenire possint. Denique eaedem quoque par-
tes vel autem homines et subditi earundem omnino in praetactis
duabus possessionibus Chorba aliter Strba et Wasecz commoran-
t_es. Praemissas terras et prata seu foeneta exstirpatitia lazi
Vocata, ibidem in dictis territoriis antelatarum duarum possessio-
Mum Chorba et Wasecz per partes vel earum alteram exstirpata
mtef Sese adacquare, ita videlicet, quod pars illa, quae reliquis
Pa.rtlbus magis vel plus exstirpasset, alterae vel etiam tertiae parti
g’llnus exstirpanti locum convenientem ‘et ad exstirpandum, foden-
e:;?;;:ptum ibidem in eo‘dcm territorio, \'1bi i‘Ha,. tquae magis

et, moram gereret, in loco communi et indiviso demon-
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strare, denique tandem partes praemissae minus exstirpantes par-
tem illam potiorem et magis reliquis exstirpantem in exstirpatione
hujusmodi terrarum et pratorum, seu foenetorum lazi apellatorum
adaequaverint, tantumque pro ut illa potior exstirpaverit, tunc
easdem omnes et universas terras et prata, seu foeneta exstirpa-
titia lazy nuncupata, jamque modo praemisso adaequata eaedem:
partes inter sese aequaliter dividere et sequestrare debebunt et
tenebuntur. Quod si vero aliqua partium ipsarum in praelibato loco
communi et indiviso, reliquis partibus minus exstirpantibus hujus-
modi locum convenientem et ad exstirpandum aptum demon-
strare vel excidere nollet, non posset, non curaret aut non vale-
ret, tunc easdem terras et prata, seu foeneta extirpatitia lazi dicta
eaedem partes inter sese modo simili aequaliter dividere et se-
questrare, partes tamen minus exstirpantes parti magis exstirpanti
pro labore et expensis ad exstirpandum erogatis persolvere debe-
punt, tenebuntur et erunt obligati.

Ut autem praemissa omnia et singula per easdem partes eo
facilius ac commodius exequi, peragi et perfici possint, quaelibet
partium ipsarum unum probum ac nobilem virum e medio sui
singults annis eligere, quibus sic electis tribus nobilibus omnimo-
dam plenariamque facultatem ac potestatis auctoritatem eaedem
partes dare debeant et concedere, qui tandem partium ipsarum
electi homines, habito inter sese mutuo tractatu et colloquio omnia,
ut praetactum est, praemissa et quaevis praemissorum singula pro-
videre, dirigere, tueri, defendere, perficereque et exequi, subditis
item et jobbagionibus ipsarum partium in dictis possessionibus
Chorba et Wasecz habitantibus, pecoraque ovilia et caprarum alen-
tibus, aliisque universis externis similibus, si qui forsitan pecora
ipsa ovilia seu caprarum in saepetactis territoriis antelatarum pos-
sessionum Chorba et Wasecz pascere, alereque voluerint, pascua
et gasas alias salas wvocatas distribuere, antelati item incolae
praetactarum possessionum Chorba et Wasecz praescripta molen-
dina, seras aquarum et tundoria ibidem in eisdem territoriis dicta-
rum possessionum constructa, item vicini et commetanei et alil
universi externi pascua pecoribus, trabes item et ligna in eisdem
montibus et silvis, omnino in territoriis earundem possessionum
Chorba et Wasecz existentibus habita ab iisdem electis nobilibus
singulis annis conducere et emere ac in aliis etiam quibuscunqué
urgentibus negotiis et necessitatibus suis ad eosdem electos nobi-
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les confugere, cum iisdemque transigere et convenire possint et
valeant; iidem etiam electi nobiles praemissos universos census
et decimas ovium et caprarum usitatas, ac alias universos proven-
tus et emolumenta eisdem partibus provenientes et provenire de-
bentes ad se recipere, sicque tandem eosdem omnes et universos
€eénsus seu decimas provenientes et emolumenta inter easdem par-
te, si necessitas postulaverit, in tres aequales et condecentes
Partes dividere et sequestrare, ac unicuique parti portionem suam
congruentem dare et assignare debeant et teneantur. Hoc tamen
quoque non omisso, quod dum et quandocunque eosdem electos
Nobiles vel eorum alterum, sic requirente publica partium ipsa-
ru-m Necessitate, ad facies praescriptarum possessionum Chorba
aliter Strba et Wasecz vel earum alterius, metasque et territoria
€arundem possessionum abire contingeret, tunc iidem electi nobiles
vel _eoﬂlm alter communibus ipsarum partium sumptibus et ex-
Pensis ibidem in dictis possessionibus Chorba aliter Strba et
4Secz per subditos earundem partium communiter et aequaliter
SUstentantur, alantur et interteneantur; tali obligationis vinculo per
ez§sdem partes sibi ipsis interposito, quod si temporum in successu
aliqua Partium ipsarum in praemissa compositione, transactione
S€U conclusione persistere, eamque in toto vel in parte observare
et. adimplere nollet, non posset aut non curaret vel autem in
ahgua Sui parte infringere quocunque modo attemptaret, ex tunc
talis pars contra partes reliquas vel earum alteram in praemissis
Persistentem in ducentis florenis hungaricalibus toties, quoties
p.rz.lemiSSa non observaverit eandemque transactionem seu compo-
Sitionem violaverit, convincatur et convicta habeatur ipso pariter
i onde quibus vicecomes antelati comitatus Liptoviensis pro
t?mpore constitutus per partem in praemissis persistentem solum
Vigore praesentium requisitus de rebus et bonis mobilibus, vel si
fecesse fuerit de juribus etiam possessionariis partis praemissae
Non observantis eidem parti in praemissis persistenti, solum ut
Praemissum est, vigore praesentium plenariam atque omnimodam
::lie:ltlssactlisfaci‘epdi authoritate.m, pc?tcstatis.que fact.lltatem; et nihi-
. > depositis et persolutis huiusmodi ducentis florenis hun-
glaur;;::lizu& Praeinserta parti}lm transa.cti.o se}1 compositio e.t con-
I p'osterum quoque. in suo pristino vigore et statu, in quo
Xistit, permanere, persistereque possit et valeat.
In quorum . .. praemissorum omnium fidem et testimonium
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ad requisitionem ipsarum partium praesentes literas nostras testimo-
niales, sigillis nostris usualibus ac manuum nostrarum, guz ex nobis
scribere norunt, subscriptione roboratas partibus praedictis jurium
earundem futura pro cautela necessarias dandas duximus et con-
cedendas, communi suadente justitia. Datum die et loco in prae-
nominatis, anno Domini millesimo quingentesimo octuagesimo.
Coram me Georgio Lehoczky jurato assessore s. k. (P. H.) et co-
ram me Joanne Rakowzky de Rakow sedis judiciariae comitatus
Liptoviensis jurato notario s. k. (P. H.) Coram me Sebastiano
Okolichnay vicecomite s. k. (P. H.) Coram me Nicolao Pruzynsky
s. k. (P. H) Coram me Simone Kisel s. k. (P. H.)

Eredetije a Szent-Ivdny-csalddnak a magyar nemzeti mizeumban elhe-
Iyezett levéltdrdban.

166.

1580. nov. 12. Tapolesdnyi Janos és Imre s mdsfelsl Tapolesdnyi Boldi-
zsdr Rosott kotott egyesséy a lrussdi erds haszndlata irdnt.

Mi Tapolcsdnyi Janos és Tapolesdnyi Imre az 4rvak terheit
is magukra vévén vallonk ez mi levelink rendiben, hogy az
minémi{i perpatvar volt nekiink Tapolcsanyi Boldizsarral és 6 neki
Tapolcsényi Boldizsarnak mivéliink, mindenestiil azok mi kozottiink
leszallottanak eddig és megbékéltink minden fizetés nélkiil; mi iS
peniglen adtunk szabadsagot éltéig Tapolcsdnyi Boldizsdrnak az
mi hatdrunkban, az hrusséi hatirban aszufit és nyerset, tiizre valét
az & hazéhoz hordani az tilalmas erddtil megvalvan, és az mikor
kévénja- épiiletre valé fat is, de el6szor minket avagy tiszttarténkat
meglelvén, abban mi sem tartunk ellent, azonképpen jobbagyinak
is aszufat tlizre valét hordani adtunk azonképpen, hogy sz. Marton
napjan az mely jobbagya avagy zsellére az mi hatdrunkbdl aszufét
hordana ttizre valét, hogy mindenik tartozzék egy-cgy szapu zabot
adni, és ha épitiink itt Kis-Tapolcsinyt az mi hédzunkon, tartozz€k
minden' hdztul munkést adni; azonképpen ahova az mi jobbé\g)"ink
kis-tapolcsdnyiaknak barmok jirnak az 6vé is és jobbagyié is
jarhassanak; de ha az mi jobbagyink erdében szerz&dnek, azon-
képpen az & jobbigyi is tartozzanak fizetni és szerzGdni. Ezeket
az ki mi kozéttink meg nem 4llan4, sziz forinton maradjon, min-

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogatd: Foldmiveléstigyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



231

denkor az varmegye ispinja egy szolgabiréval megvehesse mar-
hdjabul, avagy j¢szagabul, ennek semmi nemf remediumja ne
lehessen. Datum in Kis-Tapolcsény, tizenkettedik napjan Novem-
bernek, anno ezerstszaz nyolczvan esztendében.

Két pecséttel ellitott eredetije az Orsz. Levéltdrdban N. R. A. fasc. 38.
10 48. alatt,

167.

1583. oktsber. 7- Kivonat Rudolf csdssdrnak a magyar-dodri kapitdny
7észére adott utasitdsdbol, az ottani uradalmi erdsk keselését illetileg.

Und nachdem wir auch etliche wild so zu oftbemeldter
voser herrschaft Hungerischen-Altenburg gehoren haben, darinnen
bisher mit abgebung des holzes eine unordnung gehalten vorden,
dass uns aber ferner also zugestatten nicht gelegen sein will, so
Wollen wir solches hiemit ginzlich ab und eingestellt haben. Und
Solle hiefiiran aus denselben wilden kein holz, allein faul man
2ur hausnothdurft bedarf, und etwa unsern unterthonen immer zu
Z€iten zy erbaung und erhebung ihrer hiuser zugeben ist abge-
hacken worden. Und ob wir wohl hievor, damit dieser unserer
Ordﬂung desto;ﬂeissiger gelebt solle werden, einen eignen forster
gehalten, der sich auch neben demselben forstamt zu einem tul-
Matschen bei unserer herrschaft gebrauchen lassen miissen und
aut denselben dem hauptman jihrlichen deputat passirt werden.
Hieweil uns aber vorkommen, dass uns durch solche forster oft-
Mals umher heimlichen practicken willen, so sie mit den unter-
thanen gehabt, mehr schaden als nutzen zugefiigt werden, so
Wollen wir denselben hiemit widerum abgelegt und gedachten
unserm hauptman, rintmeister und gegenschreiber auferlegt haben,
dass sie auf berufte wald sonst in treues und bestes aufsehen
haben. Im fall sich aber kilnftig noch befunde, dass man je eines
Sondern forsters nicht entrathen mochte, so mégen der hauptman,

uch er rantmeister und gegenschreiber solches an uns gelan-
g€n lassen.

Eredetije a bécsi cs. és kir. koz0s pénzigyminisztérium levéltdriban,

fasc. 17,348, Niederostreichische Herrschaften 13. c. Ung. Altenburg.
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168.

1583. Barsmegye ftanuvallatdsa a Fegyvernek & Nagy-Sdrd kizt witds
erdorol.

Ezeket a bizonysagokat in anno 1583 szedte volt Lithassy
Pal és Gydry Lukdcs és az tiszt leszallvdn rélok nem referdl-
hatjdk, hanem nagyobb bizonysigra én Bilvindy Istvan judex
nobilium comitatus Barsiensis és J6nds Bélvandy juratus assessor
in eodem comitatu mentiink Gereslyénre ispAn uram pecséti
mellett, az ir § nagysiga parancsolatja szerint és Gjonnan szedtik
ki Lithassy Péltul és Gy&ry Luk4cstul, ugy hoztuk kegyelmetek
eleiben 21-a die Januarii anno 1589, az minemi bizonysigot szed-
tink volt Dob6 uramnak Farkas Ferencz ellen Fegyvernek és
Saré kozott valé hatarveszekedésbill Bars varmegyében az Szik-
nicze €és az Garam kozott.

En Lithassy Pal Bars varmegyei szolgabiré és Gyory
Lukdcs azon varmegyében eskiitt mentiink Oroszira, 4allattuk
el6 ezeket a személyeket Ugy mint bizonysdgra, tudniillik: Janos
dedkot, Ardczy Andrast, Biré Mihélyt, Lukics Ldszlét, Miklés
Balintot, Mocsy Matét. Ezek mi el6ttink megeskittek, hit
szerint ezt vallottik, hogy tudjak mikor egy uré volt Fegyvernek
és Nagy-Saré és mindenkoron szabad volt az erdén fat vagni az
fegyvernekieknek, ha szintén tilalmas volt is, csakhogy a séardi
birénak hirré totték; ismég ha az siréiaknak szitkség volt valami
fa, h4t szabad volt azoknak is az fegyverneki erdén végni, mert
sehol felvetett hatirunk nem volt, hanem az Hidegkut petek (4gy?/
erit tartottdk hatdrnak, de mindazéltal minden marh4jok szabadon
jart az erd6n mind egy félnek s mind mas félnek; hanem hogy
Farkas Ferencznek adtik Sarét Balassy idejében, tigy kezdték az
hatdrral egymast tiltani, mert osztin kiilon urok volt. Lukdcs
Laszl6 ez kilon vallotta, hogy & is lakott Fegyverneken, de
minden marhéjokkal szabadon jartik az erd6t és makkot is szabad
volt nekiek szedni, mert a hatdr mind egy volt, de még akkor
Lévay Gébor birta Lévat, a falu is mind a kettS egy tré volt.
Ezt is tudjdk ezek mind fejenkint, hogy egyiitt mentenek hatar-
jarni az két falu, de &ssze nem mehettek semmiképpen rajta,
hanem azonban eloszlinak, abban milék el akkor. Mochy Maté ezt
kilon vallotta, hogy hallotta Lestir Gergelyt6l is, hogy az Hideg-

e
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kut petek ere volna Fegyvernek kozott és Nagy-Saré kozott
a hatér. Fulsp Laszl6 ezt is vallotta hit szerint, hogy & lakott
volna Fegyverneken és tudnid mikor Farkas Ferencznek adtik
Sérét, de & felvetett hatért sehol nem tud kozotte. Bene P4l oroszi
Ugyanezt vallotta, amint az felsé.

Peszekeiek:

Kelemen Péter, Pomahay Tamas megeskiivén, ezt hitek szerint
V:allotték, hogy tudjdk mikor mind az két falut Lévay Zsigmond
bl_rta, de felvetett hatart sehol nem tudnak koztok, hanem az
Hidegkut petek erit tartottak hatarnak.

Gyarmatiak:

Mike Gysrgy Tamas, Tar Andras, Gyorgy Matyss, Gyorgy
Albert, Nehéz Maté, Cseres Sebestyén, Cseres Ferencz, Csilé
LukéCS, ezek az § hitek szerint azt vallottdk, hogy nem tudndnak
felvetett hatart kozottok. Balds Fanos gyarmati, ezt hiti szerint
Vallotta, hogy az Hidegkut petek ere volna a hatér; egyéb felve-
tett hatdrulk nincsen, mert én birtam Sdrét, de mindenkor tilalmas volt
9z fegyvernekiektil az erd6, de azért mindenkoron veszekedtek
3z hatéron,

Fels6-Fegyvernekiek:

Herczeg Miklés, Halasz Lorincz, Utas Mihdly, Farkas Albert,
€2ek hit szerint ezt vallottdk, hogy soha nem tudnak felvetett
hatgrt k6z6tt5k, hanem mind egyarant élték az erdét. Fiilop Orban,

i\IOlnér Janos ezt hit szerint vallottdk, hogy mikor 6k az malomban
aktak, akkor 6k mindenkor az Holtgaramig jartak az diszndkkal,

f:neﬁl milfor Balassy ide szalla, attul fogva kezdt¢k tiltani az
mi)l'r"el:nekleket az hatartul; mert 6nekiek soha nim volt felvetett
N h?t" han.em mindenkor egyarant élték az e:d(?'t. Fnlép Albert
SZabaldl Szerint vallotta, hogy mikor 6k ma;rhé:t‘ or.zottck, mindenkor
LS jhlvolt az fegyvernekieknek az erd6n jarni, mert soha nem
vetett hatdrok, hanem mindenkor egyarant élték az erdét.
S¥anazon fels6-fegyvernekiek Gazsé Péter, Szabd Orban, Szekeres
va‘i‘;bfl;ls, ezek hit szerint ezt vallottdk, hogy mikor’ minke‘t kivittek
i molgy elvégezzilk koztik az Patér—veszek_edcst, azért 0ssze
s ke ;\ettenek, hanem abban mulék el; arra is kérdk vala, hogy
<ezeket, ugyanabban jottink el onnan, de felvetett hatart

Senkj koztiink nem tud.
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Orosziak:

Bajkay Janos, Németh Jakab, Osvath Matyds ezt hit szerint
vallottdk, hogy soha nem tudnak &k az két falunak felvetett
hatdrat. Nemes Jakab ez kiillon vallotta, hogy mindenkor Siréhoz
élték azt az hatéart, akin veszekednek.

Barsvirmegyének 1589. évi 4tiratdbdl, melynek eredetije az Orsz. Levél-
tdrban N. R. A. fasc. 300. no 7. alatt taldlhatd.

169.

1584. janudr 2. Hontmegye tanuvallaidsa a Sselnicse é Badin kost vitds
Sadr erds hovatartosdsdgdrdl.

Nos Joannes Soos senior vicecomes, Matheus Prokop
judex nobilium, Melchior Osztroluczky, Georgius Néwery, alter
Georgius Zlatinszky, Georgius Bobor jurati assessores, nec non
Joannes Soos junior de praedicta Polthdr vicecomes comitatus
Honthensis damus pro memoria, quod cum nos juxta postu-
lationem reverendissimi domini Stephani Radetii episcopi ecclesiaé
Agriensis et locumtenentis sacratissimi imperatoris et regiac
maiestatis per Hungariam, nec non generosi ac egregii domini
Georgii Barbarith, capitanei arcis Zoliensis et comitis nostri comi-
tatus Zoliensis in festo beati Thomae apostoli anni praesentis
1583 ad faciem cuiusdam  particulae silvae inter possessionés
Zelnyce praepositurae de Thurécz, nec non Badin ad arcem
Zoliensem pertinentes, in isto comitatu omnino existentes adjacentis
Saar alias Naprydoli accessissemus, ibidemque praesentibus homini-
bus et servitoribus istius domini locumtenentis egregiis Georgi©
Lendeczy et Emerico Vitéz ab una, parte vero ab altera praefato
domino Georgio Barbarith ac testibus per partes eo convocatis
aliis etiam plerisque vicinis et commetaneis infra scriptam commu~
nem inquisitionem et testium examinationem hoc modo pcrcgimus:

De eo utrum particula illa silvae Saar alias Naprydoly
nuncupata, quam partes praenominatac demonstrassent, ad pracfa’
tam possessionem Zelnyce pertineret, et an Zelnycenses incolac
temporibus antecessorum capitancorum Zoliensium, dominorum
videlicet Joannis Balassa, alterius Joannis Pethe§ et Thoma®
Pélffy ipsam particulam silvae libere et sine ullo impediment0®
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Possedissent et usum eius continuissent, quidquid ipsis evidenter
de certitudine veritatis constaret, fateri deberent, odio, amore,
favore et complacentia postpositis, vel autem Badiniensium esset
et ad incolas eiusdem possessionis pertineret, eoque usi fuissent.

Qui quidem testes primo ad fidem ipsorum deo debitam et
Sanctum dei euangelium jurati et interrogati fassi et attestati sunt
hoc modo:

L. Ad partem domini locumitenentis prudens ac circumspectus
Caspar Szabd, civis juratus Veteris-Zoliensis civitatis, sub juramento
fassus est, quod ipso adhuc puer existente, quamvis hic in Zelnyce
na.tus et a parentibus educatus, tamen ex hinc ad studia relegatus
fuisset, neque omnia ea nosset, quae domi acta fuissent; praeterquam,
und hoc scire ‘et bene recordari affirmavit, quod quando ex
Stl‘ldiis domum parentelam suam visitatum venisset, paterque alios
ﬁl‘_OS Suos pro lignis secandis in usum domus misisset, multoties
sciret patrem injunxisse, ut ex praescripta silva Saar ligna adve-
hefent, nec quisque prohibuisset aut impedivisset eos; de capita-
nffls Prioribus Zoliensibus, dominis videlicet Joanne Balassa, Thoma
3 dlfty et Joanne Pethe§ nihil sciret nec fateri posset, an aliqua
Prohibitio temporibus illorum facta fuisset. :

2. Etiam pro parte domini locumtenentis providus Stan's-
Zelnyczky civium V.-Zoliensium in possessione Lezkécz
°°mmorans, actate grandaevus similiter sub iuramento fassus est,
quod bene recordaretur, quod incolae Zelnycenses bina vice illam
Pfifticulam silvae Saar litigiosaee succidissent et absque ulla prohi-
bitione ligna succisa domum asportarunt; ultimam succisionem
PUat factam fuisse tempore domini capitanei a Pucham arcis

9llensis; temporibus quoque dominorum Joannis Balassa, Thomae
Pé.lﬁy et Joannis Pethe§ officium capitaneatus Zoliensis tenentium
SCiret testis silvam praenotatam libere possedisse ipsos Zelnicenses;
Praetcl-qu;lm, quod custodes silvarum regiarum libértini Motyovenses
Prohibitionem de capiendis feris fecissent, usum vero silvae
€lusdem nunquam vetuissent.

3. Pro parte eiusdem domini locumtenentis providus Joan-
nies _Zelniczky de eadem Lezkécz colonus ad arcem Zoliensem
pemneﬂS, juratus, examinatus fassus est, annos habens circ. 50, se
dene' Scire, temporibus dominorum Joannis Balassa, Palffy et dicti
in(::‘z:li:si ZPetheb’ capitaneorum Zoliensitfm dif:tum locum litigio.sum

elnycenses libere et absque impedimento ullo possedisse;

laus
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sciret quoque Badinienses inde ligna a Zelnycensibus succisa
auferre tentasse, sed coactos fuisse Badynienses eadem restituere,
nec unquam passi fuissent Zelnicenses ligna per Badinienses
auferre. Sciret quoque Michaelem Valentovech et Nicolaum
Jegyewd incolas Zelnicenses, dum inde ligna pro necessitate sua
domum vehere satagerent, Badinienses id noluerunt permittere,
Zelnicenses vero re intellecta contra Badinienses insurgendo eosdem
verberum plagis affecissent, de quo facto nunquam ulla vindicta
contra Zelnicenses exacta fuisset.

4. Providus Stephanus Kraychy de Haynik ad arcem Zolien-
sem pertinens, annorum circiter sexaginta, fassus est sub juramento,
quod bene sciret, dictam silvam litigiosam incolas Zelnicenses sem-.
per libere possedisse tempore antecessorum capitaneorum domini
Barbarith, nec ullam factam fuisse prohibitionem. Sciret quoqueé,
quod particulam praedictam bina vice incolae Zelnicienses fer
s¢ divisissent, succidissentque ac sine ullo impedimento ligna
succisa pro se domum advexissent, cum et ipse testis ante annos
aliquot incolam fuisse Zelniciensem, rerumque ibidem actarum
peroptime recordare.

5. Providus Mathias Petras ibidem in praedicta Haynik
commorans, sub iuramento fassus est, quod Zelnicenses loco illo
litigioso usi fuissent libere, prohibitionem vero tantum temporé
domini Barbarith factam fuisse. Et quod locus awucupii, quem pro
meta communi Badinienses incolae tenerent, ad ipsum testem,
dum in Zelnyce incolam egisset, pertinuisset.

6. Providus Joannes Sidor de possessione Thurova subditus
nobilium Rakovszky, sub juramento fassus est, quod dum hic in
Zelnyce mansisset, frequenter eo in loco litigioso ligna succidisset
pro usu proprio, neminemque capitaneorum Zoliensium incolas
Zelnicenses ab usu ipsius silvae prohibuisse, praeter modernul
capitaneum.

7. Providus Nicolaus Valentovicz in praedicta possession¢
Haynik commorans sub juramento fassus est, quod quando ips¢
in Zelnyce habitasset, libere Zelnicenses silvam ipsam contentiosam
possedissent, nec ullus capitaneorum eosdem impedivisset, praeter
modernum Zoliensem capitaneum.

8. Providus Philippus Messké in possessione Kovécsova ad
dictam arcem Zoliensem pertinenti residens juratus et examinatus
fassus est, quod et ipse in Zelnyce habitaverit, deque usu silvae
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Prohibitae per modernum dominum capitaneum Zoliensem ea
Omnia sciret, quae testis praecedens fassus est.

9. Providus Jacobus Nowikmett de possessione Rudolfalva
ad civitatem Novi-Zoliensem pertinenti juratus fassus est, quod
dum in juventute sua hic in Zelnice servivisset, eo tempore, quo
dominus Joannes Balassa capitaneatum Zoliensem tenuisset, idem
testis multoties ligna ex silva ipsa litigiosa succidisset et in
Zelnicem vehi curasset, nec unquam ab aliquo impetitus fuisset,
€Um libera silva Zelnicensium fuisset.

10. Providus Stephanus Kosernyk de possessione Podlavicz
ad cameram Novi-Zoliensem pertinente, sub juramento fassus est,
fllIod ipse quoque hic in Zelnice novem annis habitando ligna
lf.l dicta silva libere succidisset, et Zelnicenses continuum usum
€lusdem habuissent.

11. Providus Martinus Broda subditus arcis Zoliensis, in
POssessione Therne commorans sub juramento fassus est per

Omnj : - :
Mnia, prout testes praecedentes, nam et ipse hic in Zelnice

fuisset educatus,

in Va1112. Prox.ric‘lus.Philippus Zelr.liczky c.ultor rf:giarum fodinarum
Ry € Dofnmx alias Spanyedolina residens, juratus fassus est,
* Cacteri testes ; et quod bene recordaretur, quod tempore
g:i’"?mi J°a-nnis Balassa Zoliensis capitanei incolae Zelnicenses silvam
Slosam inter se divisissent, et ligna succisa libere abstulissent.
Tovidi item:
13. Joannes Zelniczky in praedicta Thurova Joannis Rakovszky,
14. Lucas Herman in Zkubyn Georgii Radvénszky,
T slfb dJ.O.anne.s Kraychy .in praefata ?Iaynik pos:sessioniblils nobi-
A iti rgmdentes i.'asm sunt, sub juramento interrogati, quem-
M testis duodecimus immediate praecedens.
1‘-5- Providus Martinus Herman mfiolitor in civitate Novi-
ominilscomrnorzms, juratus fas.sus est, quod. ipso temPore, quo
testis ip Jozllnnc.s Balass.a czfpxtaneatum Zoher?sem egisset, 1ipse
lignaque 1?0 fendmc.) Zelnicensi et annos sedec.m} moratus fuisset,
necﬁssitaten Ipsa silva contentiosa c.:rebro succ1fhss.et pro usu et
tamen a qq Sua, e:-( : quo ac'i Zel.mcens.es pe.rtmmsset, nunqu.arrf
oy a;] ocunque 1b1de.m. fuisset 1mpec.lxtus. Hi omnes.s'uprascnptx
quos Capitapartem c.lomfm lo‘cumteflenns fuenfnt adhxb‘m, c?ntrz}
STy neus Zoliensis, qui ex dicta possessione Zelnice oriundi
Ptionem talem fecit : Quod attestatio illorum non potest

Zolien
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admitti, ex quo plerique eorum consanguineos in Zelnice haberent
et ob id suspecti essent. Testes vero infrascripti ad partem domint
capitanes sunt producti :

Nobilis Benedictus Prekop fassus et attestatus est sub
juramento, quod de loco contentioso nihil fateri nosset, an
Badynienses utrum vero Zelnicenses possedissent, praeter quam,
quod semel cum domino Joanne Balassa ad inspiciendas metas
Badinienses, aliis etiam vicinis ibidem praesentibus, idem domi-
nus Balassa interrogasset Badynienses: Quousque metae eorum
sese extenderent? illi respondissent: Usque ad saxum quoddam
vel lapidem ; quibus dominus Balassa injunxisset, ut id, quod eorum
proprium esset, diligenter custodirent. Providus Paulus Klezken
de Farkasfalva, nobilis Georgii Zlatynszky subditus, sub juramento
interrogatus fassus est, se in praemissis nihil scire.

Item Valentinus Boytha, Petrus et Gregorius Budinzky, Blasius
Sénta, Joannes Truka, Sebastianus Budinzky, Thomas Hamornik,
Laurentius Chmel, Petrus Janchik, Georgius Sentyvech, Jacobus
Gyurovech, Nicolaus Paulovech, Michael Levko, Mathias Trbinyech
et Valentinus Naguasa, omnes libertini in possessione Motthyowa
ad arcem Zoliensem pertinente commorantes, custodesque silvarum
regiarum ad ipsam arcem pertinentium, jurati atque interrogati
fassi sunt, quod supra saxum sive lapidem, qui pro meta inter
Badynienses et Zelnicenses positus et signatus esset, silvas omnes
tam a Badyniensibus, quam Zelnicensibus aequaliter custodivissents;
quae autem loca infra saxum sive silvae sint, extant, neminem
scirent ex Zelnicensibus ab iisdem custodibus silvarum unquam
impeditum fuisse ; scirent tamen inter Badinienses et Zelnicenses
dissidium fuisse. Contra hos testes Mottyovenses praefatus Geor-
gius Lendeczy nomine domini sui, domini locumtenentis taleﬂ}
exceptionem fecit, quod fassio et attestatio eorum de jure admittl
non potest, ex quo opera illorum capitanei Zoliensis vicinorum
dominorum et nobilium non raro metas et territoria metiri solent;
et quod omnino essent suspecti, ex quo sub imperio et potestaté
capitaneorum Zoliensium maneant. i

Item providus Joannes Petrovech de Czvyklina, subditus egregtt
Joannis Soos senioris vicecomitis, juratus et interrogatus fassu®
est de praemissis nihil penitus scire. Iterum dominus capitaneus
Zoliensis est protestatus super eo, quod subditi caeteri ad arcem
Zoliensem pertinentes pro sua parte non admitterentur ex talibus
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villis et possessionibus, quae et metis et territoriis a Badiniensibus
disjunctae et separatae forent; putaret enim plures testes pro
Badiniensibus procurari potuisse, quam pro domino locumtenente
producti sint. Contra hanc protestationem idem Georgius Lendeczy
qomini locumtenentis nomine allegaverat, quod prout ex delibera-
tione sedis pronunciatum est de suspectis testibus in hanc testi-
ﬁf:ationem non admittendis et subditos proprios non adhibendos,
SIC inquisitio haec peragi debet. Est enim in sede expresse
declaratum, quod subditi sub officio domini capitanei existentes
Pro testibus ad partem Badiniensium non admittantur. Quibus sic
hapiﬁs ex sententia et deliberatione nostra visum est nobis et
universitati nobilium istius comitatus Zoliensis, juxta praescrip-
torum testium attestationes et fassiones, rejectis et invalidatis
Praefati domini capitanei praeinsertis omnibus exceptionibus, ipsum
dominum capitaneum a colonis Zelnicensibus usum et dominium
Praenotatae silvae, in cujus usu et pacifica possessione iidem incolae
Zlerficenses antea perstitissent, minime licuisse prohibere, aut aliter
de J‘_ll‘e Occupare potuisse, id enim communi libertati et legibus
régni reépugnaret, essetque contrarium, ac prohibitionem illam,
tanquam illegitime et indirecte factam esse censuimus. Nam testes
praf‘-nominati sine ulla suspicione et delectu personae cum omnem
V.erltatem super usu silvae professi sunt, praecisa est omnis dubita-
tionis Materia, et ob id prohibitionem illam haud stare et locum
habere decrevimus et pronunciavimus. Juxta hanc nostram sententiam
et deliberationem praefatum dominum Georgium Barbarith capi-
taneum admonuimus atque hortati sumus, ut cum rei veritas ex
fam manifestis et minime suspectis testibus liquidata sit, istam
Prohibitionem 2 se factam, juribus et legibus regni contrariam,
i‘;{’:;is 1.1511 par.ticulae sil\'ae_ tollerfat et liiberu.m usmfm eisdem
S liam fati .]ocumtenentls._pern.‘utter.et, id enim et Jurar.nentum
Doring 1 pracstltum- .et ofﬁcu. sui ra.tlo super tuenda libertate
Ak Sr::m ‘cF nobllfum ab {pso cx1ger?t ct pc?stulafet, neq}lt?
nofe CleratlsSTmfxc. imperatoriae et reglae majesfatl.s dorTnm
G me‘ntxssmx \:’olu_ntas' au't 1?1e1.15 CStf ut aliqui ﬁdel.lur.n
0pprinmn:gn1(:0larurr.l in justis fis juribus citra processum juris
tationers 2: et detr'lrfxentum .patmntur. ‘Ad han(': nostram adho.r-
Qod cup ¢ admonitionem idem dominus capitaneus r.csp.m.ldx_t,
& “niversita:m rep.eflte testes pro sua parte coram s?dc Judxcxa.na

€ nobilium statuere non potuerit, se huic sententiae
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nostrae et deliberationi minime parere et prohibitionem tollere
nequaquam posse offirmavit, neque agnosceret, se contra dominum
locumtenentem in hac parte peccasse, aut aliquid deliquisse,
propter quod merito succenseatur, imo prohibitionem a se factam
utilitati et commodo fuisse, ubi silvam sub prohibitione existentem
integram et illaesam arboribusque succrescentibus refertam quivis
animadvertere potest. Deinde si inter dissidentes colonos homici-
dium aut malum aliquod facinus admitti potuisset, id remedia
prohibitionis propellere et avertere studuisset, quam rem suac
maiestati sacratissimae caesareae et regiae clementi arbitrio et
voluntati submitteret, exspectans benignam resolutionem a sua
majestate. Nos itaque hac responsione praefati capitanei percepta,
ulterius in hac causa litigionaria progredere supersedimus. Cuius
seriem juxta postulationem tam domini locumtenentis, quam
ipsius capitanei Zoliensis praesentibus literis nostris inserendam
voluimus. Datum in dicto loco sedis nostrae judiciariae, 2-da di€
mensis Januarii, anno Domini millesimo quingentesimo octuagesimo
quarto. Joannes Soos senior de Polthir mp.
Eredetije az Orsz. {Levéltirban N. R. A. fasc. 600. no 1. alatt.

170.

7584. jun. 15. Rudolf csdszdr nyilt parancsa a Miksa kirdly erdorend-
lartdsdnak” vegrehajtdsdrdl. *

Wir Rudolphus der ander ec.

Entbiethen vnseren lieben getreuen allen vnd jeden, denel
ehrwiirdigen, wohlgebornen, edlen, fiirsichtigen vnd weysen herrenl,
prilaten, freyherrn, spanen vnd vice-spanen, stull-richtern, haubt-
leuthen, burggrafen, hofrichtern, ambtleiithen edlen vnd ihren
stadthaltern in denen stidten, dorffern vnd flecken, verwaltern,
richtern vnd allen anderen, wessen stands, wiirden oder weesens
die seynd allendhalben in vnserem hungarischen reich, sonder=
lichen aber denen, so vnseren bergstidten benachbahrt seynd, Was
ambts oder verwaltung dieselben haben, mit nahmen aber, denen
herren vnd innhabern deren schlosser Saxenstein, Lipsch vnd

* V. 6. Plehim, I 338. 1
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Liekhowa in denen Dozischen geschlecht vnd Joanni vand Emerico
Topoltschani samment vnd sonderlich, so gegenwirtiger befehl
Zl.lkommt, vosern gruss vand gnad. Es haben sich vnsere getreue,
d}é fﬁrsichﬁgen vnd weysen richter vnd geschworne burger vnserer
siben bergstidt zum héchsten supplicando beschwirth, dass vnan-
gesehen die kaiserliche vnd konigliche majestit vnser geliebster
herr vng vatter, seeligsten gedichtnuss, vor beschriebener zeit
Ftlich gewisse constitutiones vnd ordnung, nach welcher die wilder
N unseren bergstidten vnd bey denen benachbahrten aufgehalten
vnd fortgepﬁanzt werden mochten, ausgehen vnd publiciren hat
lassen, auch ernstlich verbothen, kainen gaiss- oder schaaf-vieh in
€rmelte wilder zum wayden einzutreiben, vill weniger ihnen
thliche baumen zufillen oder nieder zu hauen, jedoch fehlet es
Jetzt so weith, dass mann solchen ordnung vnd offt widerholten
befehlen nachgeleben solte, dass auch villmehr die meisten vnter
€uch nit allein ihre herden schaaf- und gaiss-vieh selbst in die
Verbothenen wilder eintreiben, sondern auch dem vieh zur wayd
vnd mit ausrottung zu wiesen vnd aeckern, ohne vnterschied hin
vad her alte vnd junge bdum niederfillen vnd abhacken vnd
Solches nit allein in ihren, sondern auch in gedachter cliger
Stinden, welches dann ihnen denen cligern, sowohl auch dem
gantzen bergweesen zum hochsten schaden gereichet; weillen sie
Nun jetzt abermahl bey vnser majestit ec. zum vntherthinigsten
Supplicando angehalten vnd gebethen haben, wir wollen ihnen,
auch vnseren vnd anderen bergwercken zu guthem mit zeitlichen
Tath vnd guthen willen allergnidigste fiirsehung thuen, haben wir
}hr suppliciren allergnadigst erhoret, sintemahl gemainer nutzen
Jederzeit dem privat-nutzen weith vorgezogen werden soll, wir
auch keines wegs gestatten wollen, dass die gold-, silber- vnd
andere bergwerck durch solche miingel des holtzes solten zu grund
gehen, derentwegen befehlen wir hiemit allen vnd jeden zum
e}‘nstlichisten vnd kriftigisten bey verliehrung alles vnd jedes
Viehes, so in solchen verbothenen oerthern begriffen wird, wollens
aflch durchaus anders nicht gehalten haben, dann dass jetzt vnd
hinfithro keiner ‘vnter euch gaiss- oder schaaf-vieh in berithrte
Verbottene wilder, weder gantze herden, noch einziger weiss zum
Weiden einzutreiben, vill veniger fiirs vieh noch aecker, noch wiesen
dUszurotten, ainieglich alte, oder junge bium abzuhauen, oder
Niederzufillen sich vnterstehe, sondern villmehr euch vnd die
Erdészeti Oklevélir, 1. 16
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eiirigen von aller dergleichen waydt vnd ausrottung, sowohl in
euren als in ermeldt cligern griinden abhalte, vnd obangeregter
constitution nach gleichformig lebe vnd dieses keinerley weiss
vbertrette, darwieder werdet ihr nicht thuen. Nach verlesung gegen-
wirthigen befehls soll er denen exhibenten wieder zugestellt
werden. Geben in vnserem koniglichen schloss zu Prag, den 15. tag
Juny, im 1584-ten jahr. Rudolphus m. p. (L. S.) Georgius archi-
episcopus Colociensis et administrator Jauriensis.

Nyomtatvdny a bécsi cs. és kir. kozos pénziigyminiszteriami levéltdr
<Patente und Circularien> gyiijteményében. — Kozolte! £ 4. Schmidt i, m.
IIT. 91—93. 1.

171.

7584. aug. 18. Kivonat az alsd-ausstriai kamardnak a besstercsebdnyat
bdnyaigasgatosaghos intésett rendeletébol a fakeselést illetileg.™

Seigerhiitten Moschnitz.

Das bej der pollaggen, spleiss vand seigerhiitten Moschnitz,
bej dem schmeltz, spleiss vand saigern sambt derselben zuegethanen
arbaitten khain sonderer mengl, sonnder bej den ambtleuthen
vand hiittarbaittern gebithrlicher vleiss befunnden worden, dass
haben die fursstliche durchleucht gnedigist gern verstanndten.

Allain ist furkhomben, das die waldungen, darinnen man
das spleissholtz zue gedachter hiitten hackht, auch jahrlichen des-
selben nahendt biss in 3000 lachter bedurfftig, welche bisshero
etlichen vnterschiedlichen furgedingern in die zehen jar lanng
mit sonndern der khaiserlichen mayestet schaden verlassen worden,
dann obwohl beruerte holtzmeisster bej irem verlass reichlich vnnd
wohl bestannden, vnnd héchsternennte khaiserliche majestet solches
holtz (da man sy nit gehabt) vil vmb ein’ leichters gelt ertzeugen
mugen, so haben sy noch dariiber grosse vnnd zum thail gar
verlorne schulden gemacht, inmassen dann Georg Hiilmair allain in
die cammer biss in die aindlif hundert gulden schuldig verblieben
viand obwohl beruerte arbaith im S0. jar verschinen durch Mathesen
Reicher dergestalt vbernomben, das er von jeder claffter holtz, SO
er hackhen vnnd brinngen werde, an des Hiilmairs schuldt drej

* V. 0. Tomesdnyi i. m. 43., 44. 1.
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Phenning betzallen wdlle, er auch biss dato etlich hundert gulden
Vberschues genomben, so sei aber vngeacht dessen alles, an der
alten schuldt durch ine Reicher nit allain nichts in die camer
betzalt, sonnder die camerschuldt durch ine noch gemeret vnnd
vber vilfeltigs euch verwalter beschehnes vermelden gestattet vnnd
Zucgesehen worden, welches euch dann khaines wegs zuthuen
gcburen hat; dieweil aber disen zeitlich furtzuekhomben, fur nutz-
licher gehalten wurdt, das die geding ganntz vnnd gar eingestelt
vand die camerschuldt von dem Reicher, alss der aines guetten
Vermugen sein solle, eingefordert, vond das holtz auf herrn arbaith
Zuehackhen verdingt, auch durch den hiittenbereutter, waldforster
vind  die ambtleuth bej der hiitten aussgetzaigt vnnd darauf
VleiSSige achtung gegeben, das irer mayestet ditz orts, nit allain
Wol etwas khinndte erspart, die bosen schulden verhuet, sonnder
demnach die arbaith ain alss den anndern weg mit der notturfft
Spleiss holtz befurdert werden, so lassen ir durchleucht ir gnedigist
8cfallen, das ains vnnd das ander verstandtnermassen also mit
d_em chisten ins werckh gericht, vand euch verwalter die bisshero
ditzfalss gefuerte vbele hausshaltung neben dem verstorbnen hiitten-
bereutter Georgen Piger alles ernst wie hiemit beschiecht verwiesen
Werde, welches alles ir mit hilf des jetzigen hiittenbereutters
Yaltin Khruegers ins werckh zuerichten, die schuldt von dem Reicher
Cintzufordern vnnd ir mayestet schaden in alweg zuuerhuetten
Wwerdet wissen — — sat.
Holtzhanndlung.

. Durch wohlernente commissarien ist auch in irem hin vnnd
Widerraisen augenscheindlich vonnd dann in der dariiber gehaltnen
erkhundigung befunden worden, das die von der Priss, gleich-
falls die vnnderthanen in denen maisten dorfern zue der herrschafit
L_YPSCh gehorig, in die zwo vnnd dreimeil wegs hin vnnd wider
Mt allain in den holtzschlegen vnnd abgemaissten waldern mit
aUssreutten vnd prennen, sonnder auch in den halb vnnd widerumb
Yon neuen heergewachsnen waldungen mit abhauung vnnd nider-
fellung derselben merckhlichen vnnd vnwiderbringlichen schaden
gefhan haben, welches alles durch euch verwalter, zuwider euer
Pﬂlcht, bisshero gestattet, sy auch weder darumben angeredt, noch
'em verdiennen nach notturfftig gestrafft, vilweniger die destwegen
“Uuor publicierte general durch sy vand euch in achtung genomben
Worden, des euch dann von ambtswegen zu zuezusehen khaines

16*
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wegs gebuert hat; dieweil dann, da also in den neuen schlegen
oder maissen rottiggen vnnd wissmadten gemacht, darauf zu
ewigen zeiten khain holtz mehr wachsen thuet oder zu ainem waldt
werden khann, vind da es hinfuran gestattet vnnd nit abgestelt,
solches nit allain irer mayestet vand dem ganntzen Neusollerischen
weesen mitlerweil zu merckhlichen schaden vnnd abbruch, sonnder
auch den anndern nebenligunden waldungen, so noch vnuerhaut,
zu gentzlichen abédung gedeien vnnd letstlichen dass ganntze
weesen mangl holtz vand khol halber in ainen steckhen gerathen
wurde muessen, welches aber khaines wegs ferer zuezusehen, vnnd
nun ir khaiserlichen mayestet in verphendung der herrschafft Lypsch
ir genedigst vorbehalten hinfiiran in denen wildern ainiche auss--
reuttung zuthuen, so lassen ir fursstliche durchleucht ir genedigist
gefallen, wie es dann die vnuermeidenlich notturfft erfordert in
der zeit furzuekhomben, das denen Prisern, auch denen vnndter-
thanen der herrschafft Lypsch, oder aber iren furgesetzten obrig-
khaitten alles ernsts vnndtersagt, sich hinfuran der absedt vnnd
ausreuttung der walder vnnd gehultz genntzlichen zuenthalten, mit
der betrohung, da ainer oder mehr daruber betretten, das die
verbrecher vermug der hieruor aussganngen vnnd publicierten general
mandaten vnnachlisslich an leib vnnd guet sollen gestrafft vand
ferer khaines verschonet werden, welches ir in voltziechung
zuebringen habt. '

Damit sich aber khainer mit der vnwissenhait entschuldigen
khinne, so wellet vns mit dem echisten abschrifft, wie vnnd was
gestalt solche general hieuor publiciert vbersenden, so solle
alstdann der renouation vnnd fertigung halber die ferer notturfft
gehanndelt vand euch derselben etliche vberschickht werden.

Ferer haben ir furstliche durchlauct angedachte Prisen di€
notturft von der hungerischen canzlei auss, inmassen ir ab bej-
gelegter copy neben emphahung des original beuelchs zuuernemben
fertigen lassen, damit sy sich hinfiiro des bishero gebrauchten
holtz fuerkaufs vnnd aigennutzigkait mit dem gelt vorher ein-
nemben von den partheien genntzlichen enthalten, sowoll auch
wie sy mit verkhauffung des pauholtz khunfftig hanndlen sollen,
demnach werdet ir iren angeregten beuelch antzuhendigen wissen
vnnd darob sein, damit demselben durch sy die Priser nachgelebt,
oder aber wie dessen zeitlich zu ferer verordnung ausfuerlichen
berichtet werden.
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Das angeregte Priser so maisstesthails mit pauholtz hanndlen
vand die notturfft ins perg zeugschafferambt annttwortten, an den
Pf‘ettern oder laden, auch gestengen vnnd anndern holtzwerch
nicht die ordenlich gross, dickh vond lennge, inmassen von alters
ht?ro breuchig gewesst, dargeben vand doch die bezallung darumben
Wie zuuor emphahen, welches aber bej inen ab vnnd eingestelt,
da ist zue ir durchleucht gnedigisten gefallen gehanndelt worden,
vond werdet darauf neben dem perg zeugschaffer vnnd khunst-
maisster eyr vleissigs aufmerckhen zuestellen wissen, damit hin-
furoan dergleichen vortl vnnd aigenniitzigkait durch sy nit gebraucht,
da es aper beschehe, vnnd das holtzwerch nit in rechter dickh,
le.ng vond gross geanttwortt oder gelifert wuerde, alssdann inen
die Vollig betzallung auch nicht geraicht, sonnder was sich pro
r‘ata gebuert abkhurzt vnd gegen denmen verprechern mit gebur-
licher bestraffung furgangen, vnnd ditz orts khaines verschont
Werde — __ sap.

Fogalmazviny a bécsi cs. és kir. kdzos pénziigyminisztériumi levéltdr
;Ufjlgarisches Minz- und Bergwesen» osztilydban, fasc. 15,374, — Kozolte

« A Schmide i, m., 111 116., 117, 122—4. 1.

172.

1585, jun. 25. Rudolf csdszdr nyilt parancsa a bdnyavdrosok czéljaira
sziikséges erdok megdvdsa irdni.

: Wir Rudolph der andere etc. etc. embieten N. allen vnnd
J‘?deH vnsern spinen, stuelrichtern, richtern, rithen, burgern, dorf-
Tichtern, gemainen vnnd sonnst allen vnderthanen vnnd getrewen
Was namens, standts, ehren, wirden oder weesen, die in der refier
Viser khiiniglichen hungerischen pergstet vnd dabeyligunden herr-
schafften gesessen vnd wonhafft seyn, niemanndts ausgenommen
Vhser gnad vnd alles guets. Vnd geben euch gnediklich zuuerne-
men, als wir gleich wol hieuor ain ordentliche ausfiirliche waldt-
ﬁrdnung aussgeen vnd hernach dariiber ernstliche beuelch auch
Jungstlich vom zehenden tag Augusti vnd lezten Januarii nechstver-
Schienenen 65, vnd 67-sten jar durch sonder mandat publicieren
lassen, das hinfiir niemandts weder obrigkhaiten noch vndertho-
nen khain gaiss oder ander khlain viech in die wilder, so in
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vnserm Newsollerischen khupffer handlungswesen vnnd zu not-
turft desselben vnd aller anderer perckh- vnd schmeltzwerch, es
sey in vnd bey bemelten vnsern khiiniglichen hungerischen perg-
stetten vnnd dabey vmbligenden herrschafften, als Altensoll, D6b-
ring, Lypsch, Licoba, Wiglos, Neuheussl, Murin vnd andern
gebraucht werden miigen, eintreiben, waidnen, noch dieselben
wilder in ander weeg, wie das wire, mit niderhauung der jungen
vand gewachsnen paumb, auch machung der gereuter, rothackhern
vnd wisen schwenden noch verwiisten sollen, so khumpt vns doch
abermallen glaubwirdig fiir, das demselben mit nichte gelebt,
sonder durch die wallachen mit eintreibung des hochschedlichen
gaissviech in die wilder, auch die obrigkhaiten und vnderthonen
daselbst zum theil solchem allem gestracks zuwider vnd mit
gewalt an solchen wilden grossen mercklichen schaden beschehe
vnd zuegefiigt werde, daraus endlich nichts anders eruolgen khan,
dann dass wann nit vber lange zeit dieselben handlungs perkh
vnd schmeltzweesen vngeacht der reichen gottesgaben, so noch
gotlob deren den in' pergen vorhanden, allain holtz vnd khol-
menglshalben auflassen miiestte, welches dann inen den pergstet-
ten vnd dabey ligunden herrschafften vnd vnderthonen durch
solches mit abfall der manschafft irer narung vnd in vil ander
weeg ain vnwiderbringlichs, entlichs vnd gemaines verderben
bringen werde. :

Dieweil wir dann ob solchem allen vnd sonderlich des biss-
heer erzaigten vngehorsambs halben nit vnbillich ain sonder gross
missfallen tragen vnd hinfiiran solche hochschedliche versdtung,
aussreuttung vnd eintreibung des gannz verderblichen gayss vnd
khlaines viech durchaus nit mehr zu gestatten, noch linger zue-
zulassen entlich entschlossen vnd bedacht sein:

Demnach so ist an euch obgedachte alle vnd jede die obrig-
khaiten vnd vnderthonen in bemelten vnsern hungerischen perg-
stetten vnd darumbligenden herrschafften, schlossern vnd andern
fleckhen vnser ferrer ernstlicher beuelch, auch entlicher willer
vnd mainung, das ir nun hinfiiran vermiig der obberiirten auss-
gangen vnd publicirten waldtordnung vnd general mandat der
eintreibung in die wilder des schidlichen gaiss vnd khlainen
viech, auch aller absdung des gehiltz vnd verschwendung der
wilder bey vnser schwiren vnnd vnablissigen vngnadt vnd straff
gintzlich vnd gar enthaltet. Vnd welchen euch samment vnd
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sonderlich hieneben gewarnet vnd zugleich aufferlegt haben, das
it vonr publizirung ditz vnsers general mandat vber ain monat
gewisslich vnd eigentlich aus allen gehiiltz vnd wildern alles gaiss
vnd ander khlain viech gantz hinweckh thuet vnd abschaftet. Dann
Wir menigkhlich nit verhalten wellen, wo nun hinfiran dessen wenig
oder viel betretten, dass wir alberait bey vnsern waldforstern im
Neusoll vnd in ander weg beuelch gethon vnnd ernstliche ordnung
gegeben, dass sy solches alsspald zu vnsern handen einziehen
v.nd on alle gnadt nemen vnd eintreiben sollen, welchem nach
Sich jedermenigklich zu richten, auch jedermann vor nachthail
vnd schaden, vnd beuorab vor vnser schwiren vnd vnablissigen
Vhgenaden vnd straffen zuuerhiitten habe.

Vnd beschiecht an dem allen vnser ernstlicher auch entli-
cher willen vnd meinung.

Geben in vnser statt Wien, den 25-ten Juny 1585., vnser
reiche des romischen im fiunfften, des hungerischen im vierdten
vand des boheimischen im achtzehenden.

Nyomtatvény a bécsi cs. és kir. kozos pénziigyminiszteriumi levéltdr

l‘fsatente und Circularien> gyiijteményében. — Kozolte: 7 A. Schmidt i. m. IIL
—51. 1.

173.

2586.  noy. 14 clitt. A frakndi kir. uradalom erdomesterének jelentése az
alsé-qusstriq; kamardhos, az esen uradalomhos lartozd kosségek crdeinek
folmérése & becsleserol.

Hochlsbliche nieder-gsterreichische cammer!

Wohlgeborn, edl und gestreng gnidige herrn. Von jiingst
Verschinen 19, Augusti anno diess 86. jahrs an uns ausgangen
rathschlag befelch hiebei A. ist uns auserlegt, weil wir in der hie-
Vor jﬁngst beschehender grafschaft Forchtenstain und herrschaft
“ysenstadt zugehorigen wald- und gehilltz-bereuthung ermeldter
Unterthanen wald- und gehiiltz nit beritten haben, so sollen wir
Uns mit der fiirstlichen durchlaucht hiezugeorndten commissarien
Nach eines fiirderlichen tags der zusammenkunft vergleichen als-
bald hinap verfigen und alle der zu obbemeldten herrschaften
Unterthanen wald- und gehilltz-bereuthen abmessen, beschreiben
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und dariiber auch ein gebreuchigen anschlag und tax machen
verfassen und denselbes euer gnaden iibergeben sollen.

Demnach haben wir uns zu gehorsamer vollziehung dersel-
ben uns auferladenen commission den nichst verschienen 15.
September  diess obsteendten 86. jahres dahin in die Eisenstadt
und Forchtenstain sammt der kais. may. verwalter des obristen
profiant-commissarii-amts herrn Casper Piichler (so in namen der
firstlichen durchlauct darzu verordnet und mitgewesst) verfiigt der
unterthanen wild und gehiiltz beritten und durch hochst gedach-
ter kais. may. paumaister Antoni Detuenus als hierzu geordneter
sein abgemessen und hernach beschrieben, wie euer gnaden aus
hie beiliegenden zweier beschreibung als B. und C. so sich auf
81794 jock erstrockt su sehen haben.

Weil wir aber in ermeldten wald- und gehiiltz-bereiitung
befunden, dass ermeldtes gehiiltz zimlich abgeben und nit fast
gross holtz und in viel jahrn nit zum abgeben erwichst, darunter
auch wol zum theil ziemlich emplost, derowegen nit wie wir eines
gegen dem andern halten, e Jock sammt grund und boden, wild-
pann und raissge jaidt #ber 6 fI. nit wohl anschlagen konnen,
welches in geld bringt 49,075 fI. 30 kr.

Darneben haben auch euer gnaden in ermeldten verzeich-
nussen zu sehen, was absonderlichen jeder fleckhen vermdog der
unterthanen anzaigen und des rindtmaisters dariiber eingenommen
bericht jihrlichen von ermeldten gehiiltz der herrschaft geraicht
wird, und sonderlichen was das #korkhringeld, so die unterthanen
vermdg der hiebeiliegenden beiden verzaichnussen der herrschaft
jahrlichen raichen fiir ein dienst sei, ob es wegen des gehiiltz
geraicht wird, oder was cs sonsten fiir einverstand muss haben,
dariiber uns ermeldter unterthanen, so wohl auch der rindtmeister
daselbst lauter bericht haben, dass es allein von wegen des gehilltz
soll geraicht werden. Wann wir dann nicht unterlassen, sondern
dem herrn hauptmann hieriiber auch vernommen, welcher uns
bericht und vermainth, dass das thorkhringeld, wie es die unter-
thanen jahrlichen vermdg beiden verzaichnussen raichen, nit von
wegen des gehiltz, sondern es hab ein und andern verstand und
verstehen sich, wie in Hungarn an viel orten der gebrauch sei,
dass die forkkrin den verstand hab, dass jeder unterthan von
seinem eznfarthihor ermelde thorkhrin zu geben schuldig sei, daher
es nun auch den verstand haben muss, so befindet sich auch in

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogat6: Féldmivelésugyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017



249

urbar tiber die grafschaft Forchtenstain, dass bei dem behausten
Pfenningdienst im markht Madersdorf (das sagt) <und jihrlichen
gedient wird thorkhrin und rugckhgeld,» aber sonsten in demsel-
ben sowohl auch in dem andern urbarii iber die herrschaft Eisen-
Stadt wird allein nur thorkhrin und nit rugckhgeld vermeldet. Was
M thorkhringeld hieriiber fir ein verstand und von wesswegen
€S der herrschaft jéhrlichen geraicht wiirdet, 757 wuns unbewust, wir
Crachten aber darfiir, weil etliche flickken kein gehiiltz haben,
aber nicht weniger der herrschaft das thorkhringeld raichen, das
emeldtes thorkhrin und ruckgeld ein andern verstand muss haben
:gg nicht fiir das gehiiltz geraicht wird. Dann haben wir auch
o el'm?ldten unterthanen ihrfe freiheiten, was sie um ihre zuge-
e hge '.“alfi und gehii}tz fiir just ul}d gerechtigkeit und anders
= un\\ ie dles‘elben an sie kommen sein, zum ersten begehrt, haben
DS und jeder flicken absonderlichen anzaigt, wie sie beriierts
‘glieeliullfz \’on. altersl?er nit allein sie, sondern ihre vorfahrern l.md
et anger in ruhigen b.rauch unfl possess g(?habt, aber glelch—
e Siemchts anders zuzaigen; allein ein gefertigte verschreibung,
von kayser Maxmilian hochloblichen und seeligister gedacht-
USS 50 anno 72-sten ausgangen, von wegen der dargeben summa
gelds, so ermeldte unterthanen ihro khaiserlichen majestit zu
f’bles‘mg ermeldten herrschaften gehorsamst dargeben haben, darum
thro kaiserlichen majestidt ihnen unterthanen gnidigst bewilligen
und zy sagen, nimmer von hauss Osterreich oder derselben cammer-
SUt hinfiirter su verkauffen oder zu verwenden, auch bei ihren
Wohlhergebrachten freiheiten recht und gebrauch bleiben lassen
;lnd darbei sitzen und handhaben wollen verschreiben und geben
31:1:;1’ ;‘jie aus demselben gegeben verschrcibungf:n darvon ab-
B 11]‘?b81 D. und einer verzeichnuss E., was jeder fléckhen
e “frr ichen hat dargeben auch zl{ empfangen hab?n, welches
s blr €uer gnaden zu unser verrxchtung sollen erindern und
et ¢n uns gehorsamlichen befehlen wollen. Euer gnaden ge-
er Urban Meisinger waldmeister.
Béesi irecfi:t;j.e, mfly: az alsé:ausz.triai ka.mar:ihoz 158§.nov. 14:'én éx:kcze.tt, a
. Ir. kozds pénziigyminisztérium levéltdriban a Niederostreichi-

sch ; 7 :
e : Hel;rschaften, fasc. 17,397, Forchtenstein, milt szizadi mdsolata pedig
SC. 17,392/1, Eisenstadt czimii gyiijteményben.
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1587. jan. 15. Kivonat Rudolf csdssdrnak a bessterczebdnyai banyaigasgatd
résscre adofl utasttdsabol a jfa es szenkeselest illetoleg. *

Dann so ist die holtz vnd khollhanndlung Anndreen Moss-
lechner vnnd Benedicten Seidl in der viervndsibentzigjirigen
commission dergestalt verlassen worden, das sy alles holtz, an
dennen ortten es innen aussgetzaigt wierdt, selbst schlagen, triff-
ten, bringen vnnd verkhollen, volgennts das kholl in die neu
schmeltzhiitten vand khupferhammer auch in die Moschnitz vnnd
anndere ortt, vmb die bestimmte satzung vermiig deren mit einen
getroffnen vergleichung vand aufgerichten spannzetln anndtworten
sollen. Wann wier dann souil nachrichtung, das beriiertte zween
holtz vnd khollmaister vber allen iren vorratt was stattliches in
die camer Neusoll schuldig verbleiben, sich auch beraitt die zeit
ierer bestanndt jar den lezten tag Juni verschines fiinfundachtzi-
gisten jars geendet, vand ann jezo ain ordenlicher vnnd gewisser
resst getzogen vnd gemacht werden khann, so soll er Gienger nit
allein das holtz, so in denn treilinngen in dennen hanndlungen
vnnd auf der lenndt vnaufkhlobner ligt, sonnder auch das annder,
so in denn schlegen im wasser hin vnnd wider, auch sonnst
allenthalben vorliegen bleiben, aufsetzen vnnd in denn kholheuffen
beysamben ordennlich inuentiren, schitzen, zu geldt annschlagen
vaond beteueren, volgennts mit innen ordennlich abraitten lassem
da sich auch einiger resst befunden wuerde, innen die erstatt vnd
richtigmachung alsbaldt auferlegen, inmassen dann dem Igl vom
dreytzechennten tag May verschinnen durch beuelch auferlegt:
sich des resstshalber bey beruerttem holtz vnnd khollermaisternt
dahin zuuersichern, das man denselben vonn iren haab ynnd
guettern mindert noch nichts aussgenumben bekhumen muge
vond derentwegen die fuersehung zu thuen, das sy angedeutt®
icre guetter, oder was sy sonnsten ohnn parschafft oder annder
weeg haben, mitlerweil zuuerwenden nit gestattet, inen auch aus
der camer merers nit, alls was die eusseriste notturfft eruordert
vond man wissen miige, wohin es verwenndt, fuergelichen \\'CI'de.“
solle, so solle er sich demnach derselben hanndlung vnnd Wi€

* V. 0. Zomesdnyi i. m. 44. 1.
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damit an ainem vnnd anndern ortt gehauset, ob diesen verord-
ﬂl.lngen also nachgelebt, besstes vleiss erkhundigen vnd berichten,
wie es khunfftig mit vorlassung der holtzhanndlung vnnd ertzeu-
8ung des khols zuuerhuettung boser schuldten gehalten werden,
ob es bey diser ordnung bleiben, oder was sonnsten darinnen
fuer verbesserung fuerzunemen sein mdochten — — sat.

U I_“Ogalmazvény a bécsi cs. és kir. kozés pénziigyminiszteriumi levéltdr
ki ngflrlsches Miinz- und Bergwesen» osztdlydban, fasc. 15,262.— Kozolte: £ A.
Schmide i, m. 111 158—9. L

1%5.

Z5 ; = foat et ,, ; ; Py
589. jun. 27 clott. A frakndi vdirkapitdny és erdomester jelentése a bécsi
UGvari kamardhos a frakndi és kismartoni uradalmalk Jovedelmerrdl.

Hochlébliche hof-kammer rithe etc.

WOhlgeborne freiherrn auch edl und gestreng, giinstige und
Snddige herren. Dero schreiben von 6. dies monats haben wir
err_lpfangen und dessen inhalts vernommen, wie das man an jeczo
rmt. Vélliger abhandlung und vergleichung der zwaier fiirstlicher
‘esidenz-herrschaften als Forchtenstain und Eisenstadt im werck
und man nun von der kaiserlichen majestit wegen zu nothdurft
derselben thails der wild und gehiiltz halber unsers berichts zur
nRChrichtung bediirftig. Und wir uns allsbald auf den augenschein
Verfllegt solche wildt mit fleiss besichtigen, auch etlich joch ab-
Messen und euer gnaden, wie wirs befunden, dariiber berich-
ten sollen,
einemAls erstlichen : Wie hoch oder theuer ein :)'och holtz an

und dem andern ort anzuschlagen und dieselb treulich
Wert sein mgchten ? l
Scheittzum ander.n: Weil man von einem jeden jf)eh :itihr-lich klafter
o w&i&r und wie theuer jede, sowol auch wie vil zimmerholz,
firlic, le hc?ch ein stamb abgeben. und als c%es ganzen gehiiltz
B g€niessen konne? Zum dritten: In wie viel jarn solches
ot };Zlmmer-holtz und mauerpennckh al§ trimb, sperholtz und
o esunder auf diesem grund. ungeverlich herwider wixt und
o z::n kann werden? Zum vierten: Ob man nit das brenn-

M kalchbrennen und kohln der orten mehrers zu nucz
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bringen khundte, als wann mans klafterweis abgibe? Item wann
man bei Forchtenstain alle gehiiltz, so sich in beschechener ab-
messung zusammen auf 4878 jocker strecken, in ein hundert thail
abgetheilet, dass man jarlich den hundertisten theil abgeben und
wie hoch versilbern, oder was man daraus lesen konnte, des-
gleichen 0b in cinhundert jakhrn widerumb solches holts herwieder
wiex, so man abgeben und zu nucz der herrschaft gleich wie im
anfang mit dem ersten hundertisten thail beschehen, gebrauchen
konnte ?

Hierauf berichten euer gnaden wir, dass deren orten 1 joch
acker oder wismadter per 10 und 12 fl. verkauft wird, und
unsers bedenken auch in erkundigung befunden, khiin ain joch
holtz ausser der lust-hsltzer auch mit grund und boden per 10
und 12 fl. verkauft werden, wie dann die unterthanen sagen, dass
das holtz auf ainer joch an den grund an etlichen .orten allein
soviel werth seien, wann man die wild darinnen gewaxen holtz
hayet, mecht mans in die 60 und 70 jakhr steen lassen, dass wider
wohl gewaxen holtz zum abgeben verhanden, dann der gruﬂd
gar gut und nicht stainig.

Auf des gefangen fiirsten von der Neustatt maiss, weil man
ihm jahrlichen um die bezahlung holtz abgibt, sein befunden wor-
den 4 joch holtz, darauf hat man 1140 klafter brennscheiter ge-
hackt, gebiirt auf joch 285 klafter.

An etlichen orten ist zum thail jung gewaxen holtz, obs
gleich noch jung ist, so steht es doch gar dick und mdécht unge-
verlich auf einem joch in die 80—90 und in die 100 klafter der
zeit holtz darauf stehen.

Den Wiser und Forchtenauer wald, Siggrim, Breite-Brunnet
wald, der Felleg, Krentorffer, Zilling-Taler und andere holzer mehts
wie zuvor in der herren commissari relation einkommen, haben
wir im augenschein {iberschen und bei den benachtbarten und '
alten unterthanen soviel erkundigt, dass bei weitem mehr j00f1
holtz als in voriger beschreibung einkommen sein soll; dann weil
die wildt so gross und der leiitten viel auch diese der gribem
khiinen sy nit woll abgemessen werden, nach der unterthanen
anzaigen khiin man jihrlich die nothdurft-holtz wie bisher be-
schechen und ain mehrers abgeben. Auch guter nutz ohne man-
gel des holtzgeschift werden kann alle wiildt der grafschaft Forch-
tenstain achten sie mit holtz, grund, boden, gejaider und aller
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i_'reihait in die 70.000 oder 80.000 gulden gesetzt, es wern nur
9000 joch; als wir aber in der mass der 4 joch, darauf 285
Klafter scheiter, wie vor vermeldt, befunden, das jede joch 285
Klafter scheiter hilt, gibt man die klafter bei der herrschaft Forch-
tenstain um 10 und Eisenstadt per 12 kreuzer.

Die auslindischen, als Neustitter und anderer herrn unter-
thanen geben von der klafter brenn-scheiter 10 kreuzer. Von einem
fueder gesporholcz 12 kreuzer.

: Der herrschaft unterthanen geben von einer klafter holtz
6 kreuzer.

Von einer pindter-aichen gibt man zu 20 und 30 kreuzer.

Die Forchtenauer und Wiser, die geben von der klafter
darumben, wanns im wald Prindl leschen helfen und gar am
Vald sitzen | kreuzer. Mehr von einer fuhr bau-holtz 2 pfenning.

Was sie aber zum verkauffen brauchen, geben sie auch von
der Kafter brenn-scheiter 10 kreuzer, nemen aber desselben gar
Wenjg‘

Wie viel man jahrlich abgeben hat, ist bei den raittung zu
ﬁnden’ man hat aber bishero nit einem jeden, was er begehrt,
€Ivolgen lassen. Die anwehrung ist aber so gut, dass man noch
Sc_’ viel, als in raittungen einkommt, abgeben mag, wie iro gnaden
die herrschaft iibernommen, hat man die klafter-holtz zu 3 und
; €uzer geben, auf der herrn n.-dest. cammer-rath verordnung
ISt durch mjch Kollonitsch und Urban Meissinger waldtmaister die
Waldt-beretlttung beschechen und dahin gehandelt worden, dass
m-an an jetzo ain klafter-holtz per 10 kreuzer, in der herrschaft

1Senstadt wildt per 12 kreuzer, was den auslkindern abgeben wird,
2t und hinfigran mit abgebung des gehiiltz noch mehrern nutz
Schaffen,
g I;H‘O gnaden die haben etlichen lanqlcuten und geistlichen
¢zahlung des waldzins holtz verwilligt, als dem kloster in
er Neustadt, in thirgarten daselbst, geen Minich-Hofen, dem herrn
dree Teiifl, herrn Tanridl, herrn Bomus, geen Schwehait zur
Pluggen, in das arsional und vielen flecken, so kann forstgeld
gf:’;n, derer zehen sein, das bringt ain jahr, weils in raittung nit
Ommen in geld, wanns bezahlt wurde auch ein gute summa.
Die kalchbrenner bei der herrschaft Eisenstadt die verderben
S holtz am maisten, dann sie zu einem kalckofen darvon sie

IS zu 25 und 29 f. raichen, in die 150 klafter scheitter und
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mehr verbrauchen und da mans klafterweis aufrichtet, kann sol-
ches auf 30 gulden, sie wellen sich aber nit staigern lassen.
Solches alles haben euer gnaden wir gehorsamblich berich-
ten sollen. Uns benebens euer gnaden bevelchen wellen.
Euer gnaden dienstwillige G. S. von Kollonitsch freiherr-
Urban Meisinger waldmaister.

Eredetije, mely az udvari kamardhoz 1589. jun. 27-én érkezett,a bécsi cs.
és kir. kozds pénziigyminiszteriumi levéltdrban, a Niederdsterreichische Herr-
schaften, fasc. 17,397. Forchtenstein czimii gyiijteményben.

176.

1590. janudr 9. A lelessi convent tanuvallatdsa a Bdnydcska, Siros-Patak
és Uphely kosti erdok kozos hassndlatardl.

Nona die mensis Januarii anno Domini millesimo quin-
gentesimo nonagesimo.

Nos Georgius Raskay de eadem Raska propalatinalis et
Moises presbyter Wényay conventualis homines, ezeket az ide
ald megirott testeseket czitéltuk Ujhelyb&l propalatinus uram com-
pulsoridjdval Bédnyacskdra, melyek vannak Zemplén vérmegyében
és ugyanott examindltuk meg Sket. Els6 tanti Ozmén Imre az
nagységos Dobé Ferencz uram jobbdgya, Ujhelyben lakozd, otven
esztend6s ember lévén, megeskiidt és hiti szerint azt vallja: Emlé-
kezem — Ggy mond — re4, hogy mikor az néhai Paczot Jdnos
ki akkor szepesi kamaras volt, az nagyobbik néhai nagysigos Md-
géchy Géspar uramnak kirdly & felsége nevével megadta volt
Béanyécskat, mid6én az banydcskai hatért eljarta Paczot Janos, sz6l-
tanak neki azon banydcskaiak, hogy az Ztawa erdejit és az Magas-
hegyet, mely az falu felett vagyon mind az tet8ig, t6lok azaz @
falutél el ne szakasztand, mert régenten is oda valé erdsk voltak;
azért Paczot Janos tigy hagyta, hogy kozonséggel éljék mind 3%
banyédcskaiak s mind az jhelyiek és patakiak, kiket most el akar
foglalni Dobosi Liszlé az pataki udvarbiré az banyécskaiaktil

Mésodik tant Eotvos Janos az nagysédgos Dobé Krisztina
asszony jobbdgya, ugyan djhelyi, harminczhat esztends ember
megeskiitt és azt vallja, hogy vagyon tizenhat esztendeje, midta
emliti, hogy az Magas-hegyet Bényicska felsl és az Ztavat ezen
banydcskaiak, wjhelyiek és ardéiak, patakiak az Koves-patakig

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogat6: Foldmiveléstgyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



255

k(‘jzﬁnséggel élték és birtdk az néhai Magdchy Gaspar idejében is,
mely hegyekt6l most Dobosi Lészlé el akarja fogni az ba-
nydcskaiakat.

Harmadik tani Radé Mithé, ugyanazon Dobd Krisztina
asszony jobbé4gya, wijhelyi, hatvan esztend§s vén ember 1évén, meg-
eskiidt és az & igaz hiti szerint azt vallja, hogy az Ztava-hegyet és
efdejit mindétig kozonséggel birtdk és élték az banydcskaiak, pata-
kiak ¢s Ujhelyiek ; § semmi hatdrozist nem tud kozottiik.

A leleszi conventnek ugyanazon évi dtiratdbdl, melynek eredetije az

Orszagos Leveltarban N. R. A. fasc. 24. no 72, alatt talilhato.

1743

13590. Kiponat Kassa sz. kir. wvdros szabdlyrendeletebol egy erdonek
vdgdsra valo kijelolése irdnt.

Gleichfals biet die erbare erwelte gemain e. n. w., die wellen
€ armen gemain einen walt ausweisen und verordenen, woher sie
1_°1°Z Ndme, den es kombt inen gar beschwerlich fiir, das man
SIe tiglich pfendt, wie es dann bishero geschehen, und als die
Walt-reiter irren aigen nuecz suechen, lassen das schoénste und
€Ste holcz den kaueffleuten passiren, und volgen und nimen ge-
Schenkh von inen, die armen leute aber auf das hechste schiczen
Und plagen,

A viros levéltardbol kozolték: Dr. Kolosvdri S. és ar. Codri K. i. m. 1L

kat. o, fele 121. 1,

178.
7z . "
1{?1 .deczemlzer 9. As erdélyi fejedelem bistosai dltal a bdard Herberstein

UCsidn utsdai és Nagybanya ss. kir. vdros kost létrelozott egyessée as
alsd- &5 felso-ferneselyi erdok hassndlata irdnt.

ciscust;skmagistefujo?nncs Borosz‘lé de Ipp prothono'tarius, Fra.n-
Sarii illusi e .de. Ixc‘)bk_)s. ac Georgms. Csakor sc?crctzmus, commis-
Signiﬁ(;amnss‘m-l principis 'Tran.sylvzfmae, men.mna.e commcndar.xtcs

us quibus expedit universis, quod licet in causa et diffe-
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rentia illa, qualibet inter generosos haeredes seu liberos magnifici
condam Feliciani liberi baronis de Herberstein etc. ab una, pru-
dentes et circumspectos judicem et juratos cives ac totam com-
munitatem civitatis Nagy-Bénya, in comitatu Szathmdriensi exis-
tentem, partibus ab -alia ratione et praetextu metarum et termi-
norum Alsé- et Fels§-Fernezey dicti, omnino in eodem comitatu
sitarum, praefato condam Feliciano suisque haeredibus et poste-
ritatibus universis per serenissimum olim principem dominum ac
dominum Stephanum regem Poloniae, magnum ducem Lithvania¢
etc. vigore literarum suarum donationalium in perpetuum colla-
tarum et legitime quoque eisdem simul cum cunctis suis utilitati-
bus et pertinentiis quibuslibet statutarum controvertebatur, juxta
continentiam quarundam literarum illustrissimi principis ac domini
domini Sigismundi Béthori de Somlyd, vajvodae Transylvaniac et
siculorum comitis etc. domini nostri clementissimi praecepterio-
missilium clause confectarum et emanatarum, nobis sonantium ad
facies praefatae civitatis Nagy-Banyaensis, consequenterque €0,
quo necesse foret, videlicet ad facies praedictarum possessionunt
A.-et F.-Fernezey, nec non silvarum, alpium et montium intra
metas praefatae civitatis Nagy-Bédnya adjacentes accedere, easqué
et singula loca reambulare et ex quo jamfatae possessionis A.-€t
F.-Fernezey in territorio et intra veras metas ipsius civitatis Nagy-
Béanyaensis fundatae et collocatae essent, juxta quantitatem earun-
dem possessionum, absque damno et praejudicio civitati metas €t
terminos tumulis erectis excindere debuissemus, nihilominus tamen
perspectis et oculatis praefatis utrisque possessionibus, montibus-
que excelsis et alpibus intra metas praedictae civitatis N-Banya
adjacentibus in quantum fieri potuit consideratis, quia hujusmodi
metalem excisionem praefatis ambabus partibus nimis damnosam
fore et praejudicare agnoscebatur, civitatensibus quidem in eo, quod
aditus et viae, quibus ad silvas eorum usuales transitus pateref,
penitus ac per omnia per hujusmodi metalem excisionem include.’
retur, haeredibus autem ipsius Feliciani in eo, quod silvae glandi-
ferae, unde aliquid provenit, usum percipere possint, nullae prorsus
per eandem excisionem ob exiguam quantitatem praescriptarufm
ambarum possessionum edere videbantur et sic inter easdem par
tes majora mala, rixae, simultates ac controversiae in futurun
oriri potuissent, quas ut descenderemus et ambae partes inter S¢
se mutua pacis pulchritudine perpetuo uti, frui ac gaudere pos-
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Sént, eaedem ambae partes, videlicet nobilis Michael literatus Sis-
"?aCZky servitor et familiaris praefatorum liberorum antelati Feli-
Clani Herberstein in ipsorum personis cum sufficienti procuratorio
r'Tand:alto et plena jurisdictione ab una, parte vero ex altera egre-
gtus Christophorus Kerestury praefectus arcis K&var in persona
111}lstrissimi principis, nec non prudentes et circumspecti Nicolaus
I_)CCSY judex primarius, item Lucas Mészdros, Simon Syias, Thomas
I'tffatus, Joannes Forintver§, Petrus literatus Herges, Joannes
Estvas Varadiensis, Michael Csiszar, Georgius literatus Didszeghy,
Joannes Chycoss, Stephanus literatus Kélméin, Stephanus Boré
ef Joannes Vasas jurati cives, ac Mathias literatus juratus notarius
dictae Civitatis Nagy-Banyensis in eorum propriis personis ac pro
totj“ Communitate leorum nobis constituti, matura intra se delibe-
fatione prachabita sponte et libere ad talem perpetuae pacis et
concordiae coram nobis devenerunt unionem:
£ In primis in quantum attinet silvas et alpes in territorio
PSS civitatis Nagy-Bdnya adjacentes et in cujus dominio iidem
Civitatenses existunt, ut hujusmodi eorum universae silvae et alpes
Sf?mper futuris et perpetuis successivis temporibus tam ipsius haere-
lb_us domini Feliciani, quam praefatis colonis ipsorum in dictis
utrisque possessionibus degentibus sicuti et antea, ita et nunc ad
‘%tendum, fruendum securibus ac ad omnem eorum necessitatem
1Tbere et cum civitatensibus communes existant et nunquam in
libero sy earundem per civitatem molestentur.

" Proventus tamen earundem silvarum et alpium, nempe porci
d_ecllnales ac pecuniae redemptibilium porcorum ipsis solis civitaten-
Sibus edere ac provenire debeant, nihilque portionis exinde haere-
des domini Feliciani habere possint, exceptis tamen propriis eorun-
e"} ¢t praedictorum colonorum suorum porcis, de quibus nullam
€Cimam. civitatenses exigere valeant.

y Quantum vero ad alias silvas et alpes similiter in territorio
dictae civitatis Nagy-Binya ultra fluvium Fernezey vocatum, a
:laga orientali adjacentes, nunc ad rationem illustrissimi principis
s arcem .K{Svér possessas spectat, iidem haeredes domini Feliciani

Praefati coloni eorum easdem universas silvas et alpes, quae
2:1;13 limites oppidi Fels6-Binya se extendent, modo simili ad

€0 eorum necessitatem sicuti et antea, nunc quoque et inposte-
;l;r: :temper modo et ordine ab antiquis temporibus per eosdem

Observato uti, frui ac secari, venationesque in eisdem exer-
Erdészet Oklevtr 1. 17

d
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cere et facere iidem orphani et eorundem haeredes possint; de
quarum quidem silvarum et alpium proprietate ne iidem totaliter
exciderent et eisdem totaliter privarentur, praefatus illustrissimus
princeps de porcis decimalibus pecuniis porcorum redemptibilium
exinde provenientibus, respectu quantitatis praefatorum possessio-
num suarum Alsé- et Fels6-Fernezey futuris et successivis semper
temporibus per praefectos et officiales suos Kgvarienses pro tempore
constitutos, pro tunc videlicet, quando praetactae silvae et alpes
glandes proferunt, decimam partem universorum porcorum deci-
matorum et pecuniarum redimi posse, eisdem haeredibus Feliciani
ac eorum haeredibus et posteritatibus extradari facere debeat.

Deinde quantum ad terras arabiles, prata et foeneta, in quarum
et quorum pacifico dominio nunc iidem liberi et haeredes domini
Feliciani et praescripti eorum coloni fuissent et essent, hujusmodi
terrae, prata et foenilia in perpetuum eisdem remaneant.

Praeterea, quod ad usum seu piscationem praedicti fluvii Fer-
nezey spectat, conclusum est per partes, quod fluvius ille ab eo
loco, ubi incolae possessionis Fels§-Fernezey sepulturam habent,
Temet8domb vocato, una cum aliis fluviis et rivulis de convallibus
collateralibus hinc inde in eundem fluvium Fernezey influentibus
recto flumine infratendendo, usque ad superius conflatorium nobilis
Francisci Szegedy perpetuo ipsorum solum haeredum domini Feli-
ciani proprius ac vetitus sit et piscationes quoque ipsi soli ad eorum
usum pro libitu facere valeant ; supra autem similiter a praedicto
loco Temet8domb vocato sursum tendendo usque ad limites distri-
ctus Maramarosiensis eisdem haeredibus domini Feliciani, tum pra¢-
fectis arcis K8var ac civitatensibus communis, verum tamen vetitus
et prohibitus existat.

Quod denique attinet ad eam controversiam, quod videlicet
pracfati haeredes ipsius domini Feliciani ligna super eodem fluvio
Fernezey dimitti facerent, per huncque fluvium seu aquam ipsam
aeque per canalia subterranea in ipsam civitatem illaberentur et in
theatro ejusdem civitatis erumperent, depravarent, foetidamque €t
impotabilem redderent, superinde taliter ordinatum est: QuOd
iidem haeredes domini Feliciani in posterum ejusmodi ligna de-
missa in ipso fluvio putrefacere non permittant, sed quamprimum
exinde extrahi faciant. Insuper, quod super eodem fluvio supra-
specificatum locum, ubi aqua ipsius fluvii Fernezey per praedicta
canalia in urbem derivata et deducta existit, nulla deinceps molen-
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dina aut alia instrumenta fodinis necessaria, utpote conflatorium,
contusorium et id genus similia, propter quae aqua ipsius fluvii
mﬁceretur, parari et construi facere possint et valeant, alia vero
molendina ad molendas fruges apta liberam habeant constituendi
¢t aedificandi facultatem. In quorum praemissorum fidem et
T‘?Stirnonium, firmitatemque perpetuam praesentes literas nostras
Sigillis, chyrographisque nostris corroboratas memoratis utrisque
Partibus jurium earundem futuram ad cautelam necessario dandas
duximus et concedendas. Datum in praedicta possessione Fels6-

Crmezey, feria 2-a proxima post festum Conceptionis beatae
Mariae virginis, anno Domini 1591. Magister Joannes Boroszlé de
Ipp prothonotarius (L. S.) Franciscus Teke de Koblos (L. S.)
_GeorgiUS Csakor secretarius (L. S.)

Milt szdzadi hivatalos mdsolata az Orsz. Levéltarban N. R. A. fasc.

1322, 1o 43. alatt.

179.
1592, deczember 24. Nagybdnya vdros szabilyrendelete a ssillokardkrdl.

Die 24. Decembris tota civitas et senatus decrevit et statuit
sflb Poena observari, ut palos pro necessitatibus vineae necessa-
™9S in promontorio vel in silva civitatis sive in Borpatak, sive
‘fl‘ls tivulis parare et conficere voluerint, nullus omnino civitaten-
SlUm pro centum palis a praeparatione solvere ultra denarios decem,
ab vectura vero eorundem ultra denarios quindecim dare et sol-
Vere audeat. Qui vero contra hunc decretum plus solvere attenta-
T4 is puniatur florenis decem.

Item eodem die decretum et statutum est, ut palos in foro
efnere ultra denarios viginti octo non audeat, sub poena eadem,
Videlicet florenis decem puniatur.

- Qui vero in civitate deponere voluerit, talis ultra denarios
SNt solvere non audeat, sub poena praemissa.
A viros levéltiribol kozoltek: Dr. Kolesvdri S. és Cudri K. i.m. 1. 572. 1

17*
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I590. februdr 5. Rudolf csdssdr utasitdse a frakndi é kismartoni ura-
dalmi erdobire réssere.

Instruction unnd ordnung, welcher massen unser getreuer
Leonhartt Mayr, so wir zum waldschaffer bey beden unnsern graff-
unnd herrschafft Forchtenstain unnd Eisenstatt zuegehdrigen waldt
unnd gehiilz bestelt unnd angenomben haben, solchen seinen
dienst verrichten soll, doch wan er uns zu guet unnd dem wesen
etwas bessers unnd nuzlichers, denn hierinnen vermelt, anzuord-
nen befindt, das soll er bey seinen ehrn unnd pflichten, damit
er uns zuegethan, unserer n.-oest. cammer oder unnsern haubtman
unnd réntmaister zur Eisenstatt, wer die jeder zeit sein, erinnern
unnd anzaigen, damit dasselb ohne verzug in das werckh gericht
werde, in mitls aber hernach beschribner ordnung mit puncten
ain entliches volziechen laisten.

Anfenglich soll waldtschaffer sein wohnung im schloss, unnd
sein aufseehen nach uns und unnser n.-oest. camer auf den haubt-
man unnd rintmaister haben, auch sein ritt in die wildt jeder
zeit mit vorwissen sein des haubtman thuen unnd fiirnemben;
unnd damit man wissen mag, was jeder zeit sein thuen und ver-
richtung gewest, soll er zv seiner haimbkhunfft alsbaldt warhaftten
lauttern bericht seiner verrichtung thuen' unnd dariiber, was €r
verer thuen soll, beschaidts erwarten, auch sich sonnsten in aller-
lay der herrschafft geschifft unnd notturfften unwaigerlich ge-
brauchen lassen.

Verer soll waldschaffer auf alle in ermelter graf- und herrschafft
Forchtenstain unnd Eisenstatt gehorige wildt, darinn diser zeit holz
abgeben unnd verkhaufft wirt, so wol auch auf die anndern ge-
hiilz inhalt der ime aus den urbary zuegestellten verzaichnus daraus
er zu seehen, wie weit ein jedes gmerckh unnd hotter geht, neben
den vorstern unnd jedes orth richter unnd unnderthannen sein
vleissig nach und zuesechen, auch aufmerckhen haben, sonnder-
lich aber mit und neben dem richter unnd vorster jedes orts di€
gemerckh im jar zwaymall bereitten unnd alles vleiss besichtigen,
es sein die wildt gleich ir aigne haus griindt oder der herrschaft
gehillz, darzue die dorffer gehoren, damit durch die anrainer mit
entziechung des aigenthumbs oder abhackhung unnd vertilligung
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der alten hotter unnd merckhpaumb nit strit erweckht werde; da
Sy aber der gleichen menge befunden, solches alsbaldt dem haubt-
Man unnd rinntmaister jedes orts zum wissen anzaigen, auf das
WO von notten solches hernach unnser n.-oest. camer umb abstol-
lung und einsechen durch sy bericht werden miige.

Furs annder soll er waldtschaffer bemelte wild unnd sonn-
derlich diejenigen als Praiten-Prunn, Puerpach, Tunnerskhirchen,
Gschiess, Osslop, Sannct Gedrgen, Siggramb, Forchtenau und Wi-
S€rwaldt, in welchen den unnderthanen und ausslendern tails one
Unnd umb bezallung holz abgeben unnd verkhaufft wirdt, alssbaldt
anffmgs unnd zu seiner antrettung in beysein der vorster, rant-
Maister oder des gegenschreibers, weill sie beede zugleich nit wol
Yon ambt abwesig scin khonnen, bereitten und besichtigen, wo
Und an welchen ennden guete gross gewachsen holz zum abge-

f?n Vorhanden, dieselben o&rtter verzaichnen, damit alsdan dieje-
Migen, so holz zu haben begern, in unnd mit denen vorst zetln
dahin gewisen unnd ain jedes ort darin specificiert werde, darauf
alsdan waldtschaffer oder die vorster ainem jedem das begerte

olz furzaigen unnd die paumb, so ainer schlagen unnd hackhen
SOll, mit dem baider herrschafit gebreiichigen march, so ain jeder
Vorster absonderlich haben unnd von den ambtleiitten inen geben
Ufmd gemacht werden soll, bezaichnen, damit nit ain jeder, wie
bISSher beschechen, seines gefallens maiss und hackh, wo es ime
8efollig oder ain mehrere suma als im gebiiert, niderhaw, sonn-
der hierinen ain guete ordnung gehalten unnd die verwilestung
dardurch verhuet werde.

_ Unnd obwol ain notturfft, das wo nit tiglich doch wochent-
]_‘Ch die wilt bereitten unnd darinen zuegesechen werden soll, so
't doch darinen khain ordinari zuhalten, dann wan das beschich,
Sich die haimblichen holzmaister darnach zurichten wissen, der-
halben soll waltschaffer mit seinen ritt die tig abwexlen und un-
Versechens, so offt es die not erfordert, das zuesechen hin und wider
:;: Nit nach ainander furnemben, damit niemants in der gmain

€S aussreitten wissen haben, unnd dardurch gewarnet werde.
o hItem soll er khz.linen ohn die ordeplichen forst-zettln, so
schribzmbtn?an, rﬁntmaxs{er und gegenschreiher zu gleich unnder-
i e.n Sein sollen, khain lmclth(-_"n lassen eht? und zuvor, da.sselb
marchlg oc?cr den vorsster furza!gt unnd mit dem. gewalhchen
ezaichnet; auch darob sein, das das schon jung zimmer-
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und pauholz verschont werde; es wir denn sach, das solliches in
den griben stundte unnd zu der gleichen notturfft nit wol herauss-
gebracht, sonnder zu scheittern gemacht werden mueste, unnd do
er zuwider disem ainen betretten, denselben mit hiilff aines jeden
gerichts, so am nigsten dabey gelegen, pfenndten, dass holz, so
er gehachkt, in verbott legen vnnd den verbrecher zu ge-
biterlicher bestraffung gehn hof bringen lassen, unnd damit
disem desto besser unnd vleissiger durch ine unnd die vorster
nach gelebt werde, soll inen das drittl von jeder bestraffung volgen.

Item, soll er sein achtung haben, das das gipfl- und khlaubholz,
so hin unnd wider in wildten ligt und von windt gefolt wierdt;
oder khonfftig von abgebnen holz verbleibt, nit erfault, sonnder
durch diejennigen underthannen, so des forsts zu irer notturfft in
prennholz befreyt sein wellen, sauber aufgeraumbt und ehe khain
stamb holz bey hoher straff abhauen, damit also dardurch das
verwusten sovil miiglich verhuet unnd das junge holz desto eher
wider ansezen unnd herwachsen khann, darauf inen aus dem
ambt ordentliche zetl ertailt werden, unnd soll khain nachtbaur
den andern behiilzen, sonnder ain jeder holdt soll sein holz selbst
khauffen; welcher dariiber betretten, soll gestrafft werden.

Die vorst-zettln sollen alle, es sei umb oder one bezallung,
in dem rdnt-ambt geschriben unnd hernach durch herrn haubt-
mann unnderschriben, auch wider in dass ambt gebracht unnd
darauf die forst-tax neben dem angeordneten schreib- oder zettl-
geldt bezalt, alssdann gleichsfals durch den rinntmaister und gegen-
schreiber zugleich unnderzaichnet werden; es sollen auch die be-
freiten das zettl-gelt wie andere zugeben schuldig sein.

Unnd nachdem sich offtmals begibt, dass rintmaister unnd
gegenschreiber nit bey hauss, sonnder in anschlagung der zechet
unnd halttung panthaiding (damals das maiste holz abgeben wirdt)
verraissen miiessen, soll haubtman die zettln allain underschreiben
unnd rinntmaister durch sein verwalder sein pettschafft, das di€
sachen im ambt entricht unnd zalt worden, zur zeugnus auftruckhen
lassen, damit alle unordnung abgestelt unnd guette richtigkhait
erhalten werde; ausser dessen soll weder waldtschaffer noch di€
vorsster khain zettl annemen, noch ainiches holz hackhen unnd
furzaigen lassen.

Welche unnderthanen oder ausslender zettln auf khlaubholz
haben, soll waltschaffer unnd neben inen die vorster ir vleissig
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aufsechen haben, das sie nit geschlachte scheitter oder frische
Paumbl unnder dem namen dess khlaubholz aus dem waldt filern;
unnd do er dergleichen betrifft, dieselben alssbalt pfenndten unnd
Zuebestraffung bringen.

Item, so sollen die vorster khain holz abfithrn lassen, es sey
dann zuvor durch den waltschaffer unnd die vorster zugleich be-
Sichtigt, gemessen unnd ordenlich bezalt, damit gesechen werde,
ob es der zettl gleich unnd nit mehres gehackht worden, unnd da
solch holz die vorst-zettl gleich befunden, soll waltschaffer gegen
Zuhannden nemung der ambts-zettln ainem jedenn ain abfart-zettl
efthaillen, alssdann mag ain jeder sein holz abfiiern; doch sollen
Sle zugleich ir achtung geben, das die scheitter nit zulang ge-
haCkht, auch die claffter nit zu brait oder zu hoch, sonndern in
der rechten mass gesezt unnd gehackht werden; do sie aber der
gleichen falsch und betrug fiinden, dieselben mit namen anzaigen,
damit mit gebtierlicher straff unablissig gegen den verbrechiern
f‘_u'gangen werden moge. Unnd nachdem man vill aichen fiir die
Pinndter zu machung weinfass in diser graf- unnd herrschafft be-
duerﬂ'tig, soll waltschaffer den vérstern sein aufsechen haben, das
Sovill miiglich die schénnen geschlachten aichen zu der gleichen
b_ehalten, unnd entgegen zum prennholz die khrump ungeschlachte
al_chen unnd windt-fill aufgearbeit unnd zu scheittern fiirgezaigt,
die pinder auch nit ires gefallens im walt maissen und hackhen
assen, sonnder inen die aichen wie annder holz durch die
V_OrSter mit dem gebreiichigen march fiirzaigen lassen; unnd do
SIe ainiche aichen oder die wipffel davon unaufgearbeit ligen
lassen, soll waldtschaffer dieselben ainem anndern doch gegen
Czallung der tax auf zuarbeiten ubergeben unnd inen nit gestat-
tn; wenn etwo im umbschlagen inen ain paumb nit gefollig ain
anndern zufsllen, wenniger solche andern zuverhanndeln zuege-
assen werden, sonnder alle contrawant, wie es bescheehen mocht,
Verhitetten; welcher dariiber betretten, soll gestrafft werden.

Item, was wochentlich durch die ambtleut verkhaufft oder
ohne bezallung abgeben wierdt, soll ime waltschaffer ain lauttere
"efz.zaichnus zuegestelt werden, damit er die partheyen in sein
r‘?gISter einschreiben unnd wan er in die wilt oder maiss khombt,
die forster befragen, wo ain jeder gehackht unnd dasselb holz als-

dan besichtigcn unnd messen, auch dartiber ordenliche abfart-zettl
geben khonpe,
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Unnd weil die khalch unnd kholprenner bissher mit ab-
hackhung des guetten unnd frischen holz in denen wilden gros-
sen schaden gethan, demnach soll waltschaffer unnd die vorster
aufsechen unnd darob sein, das sie hinfiiero aller ortten das ligendt
holz aufraumen unnd wo sie dessen nit eingeniiegen, alssdann
inen die notturfft an denen ortten, wo es bés zugewinen, unnd
nit jederman darnach faren khan, firzaigen; auch wan sie ain
pranndt thuen wollen unnd das holz, so sie darzue bediierfitig, zu
hauffen gefuert haben, sollen sie dasselb ehe nit eintragen oder
das khogl anfiiern, biss es durch gemelten waldtschaffer unnd
vorster besichtigt unnd beschriben worden, was fiir ain anzall
darzue gebraucht wierdt, unnd da noch dem pranndt khogl was
uberiges verbleiben wurde, soll dasselb ain jeder absonderlich zu-
bezallen schuldig sein, damit disfalss die schwenndung des holz
irer mayestet zu guett verhiiett unnd nit ires gefallens auffiieren
sovill sie wollen, unnd soll hiebey in acht genomben werden, wie
vil khlaffter holz aus ainem solchen khal- oder khalch-pranndt
holz gehackht, unnd wie hoch dasselb in der tax nach der claff-
ter hinauss zubringen gewest wir, unnd ob ir may. dabey schaden
oder verlust haben, damit den sachen auf khonnftig nachgedacht
werde, wie etwo darinen guette unnd bessere ordnung, den da-
durch die verabédung des holz verhiiet werden, anzustollen
sein mocht. ;

Der waltschaffer noch die forsster sollen bey hoher straff
fiir ir perschon durchauss ainig gerecht noch prenholz nit ver-
khauffen oder sonnst zuvergeben, sich im wenigisten nit unnder-
stehen, unnd was sie selbs zu irer hauss-notturfft betierfftig, das-
selb auf lautter ambts-zettln begern, unnd vor abzellung des walt-
schafters nichts abfiiern; sollen auch bey denen holzhackhern darob
sein unnd verordnung thuen, damit sie die paumb, so inen zum
abhackhen fiirgezaigt werden, auf das aller niderist so maglich
unnd aufs hochst, das ain ox dariiber gehen khan, abhackhen
unnd den holzhackhern ainige schwendung im holz nit gestatten,
sonnder soll jeder zeit guette ordnung gehalten unnd nit hin unnd
wider sonnder maisswaiss abgehackht werden.

Zum fall auch ain walt dermassen etwo ausgehackht werde,
das in die lenng mit holz nit zugefolgen, soll waltschaffer dasselb
bey zeit dem herrn haubtman unnd rintmaister anzaigen unnd
durchauss nit verhalten, damit derselb von wegen der necucn
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besaunb unnd jungen ansezung vor dem viech eintrib gehait, unnd

Weder weingartten, #dckher, noch wissmadt drauss zumachen nit

Zuegelassen werde, dan do aus solchem verhalten schaden ervol-

8€n wurde, soll er denselben zu piessen schuldig sein.

Ebenmessig soll waltschaffer und die vorsster, sowoll" rich-
ter, burger unnd unnderthanen, so an denen wilden hausen, ir

Vleissig zue und aufsechen haben, damit durch die viechhiietter,

fuerleyt und sonnderlich diejenigen, so den kholprennern, salittern

ufmd khalch-prennern ir holz aus den wilden fithren, das viech

NIt auf-die jungen maiss getriben, sonnder das junge holz sovil
—~M&glich widerumb gezieglet unnd gehait, auch sonnst acht tag

flach Georgii khain viech noch wagen in die wildt gelassen wer-

9en3 do aber ainer oder der annder. es sey herter, nachbaur oder
UeTman, der auf ain jungen maiss mit waidung des viechs er-

Wischt oder erfragt wirt, der soll nit allain alsbalt gepfenndt,

Sonnder gefanngkhlich eingezogen unnd inn das schloss zur be-
Sf:raffung gebracht werden; also auch soll das geistlich, so durch
FI}e unnderthanen, bevor auss Thunnerskhirchen unnd Puerbacher

1ex{0r in die walt triben haben, hinfuro in die wildt unnd maiss,
da Jung holz ist, nit gelassen werden, sonnder vleissige abstsllung
unng aufsechenn beschechen, unnd der sie zuwider dem verbott
Clretten, gepfenndt unnd noch darzue gestrafft werden.

Auf die waldtschiizen, deren am Leittaperg vil vorhanden sein
Sf)llen, soll waltschaffer unnd vorster ir achtung haben; do sie
au.;en erwischen, gefennckhlich durch die nigste fleckh in schloss

‘Ingen lassen, auch nebens ir nachfrag haben, wo sie und ann-
T wohnen oder ir aufenthalt haben, damit dieselben in hafft

"acht unnd der gebiler nach gestrafft werden mogen.
“'ﬁtthtem, wfm etwo die wilt durch bdse leut crder‘ durch dass
5 u" angez.xm.lt wurden, soll w.alts'chaﬂ’er unnd die vorster darob
Ly rlmd vleissig zuesechen, damit die nigst dabey gelegene dorffer,
a r:bt zum besechen, gebraucht un'nd -erfordert werden, unnd
glich den titter zur bestraffung einbringen unnd erkhundigen.

Auf die crabaten unnd anndere, so bey der nacht und dem
:1(;:::l:hem fahren, sollen waltschaffer unnq vorster ir vleissig
o €0 unnd guette achtung l?abcn, da}s sie l.lbel‘ die habente
gepfenn:hts abfiiehrn; do aber ainer cn\'ltht, mit réss und wagen
it be:t % auch der verprecher gefinckhlich angenomben unnd

raffung gebracht werden.
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Unnd nachdem zu dem Miinichhoferischen gestiettwesen ain
stuckh von dem Puerpach und Praittenpruner walt aussgezaigt
unnd gemerckht worden, soll waltschaffer und die vorster ir auf-
merckhen und zuesechen haben, wan doselbs von unnd durch die
Miinnichhoferischen diennstleut oder unnderthanen holz geschla-
gen wiert, das nit zu nahet auf oder in die anrainenden wildt
unnd gemaissen unnd gehackht werde; unnd do es beschich, umb
abstollung den haubtman unnd rintmaister erinern.

Zu Traussdorff auf das Frauenholz, darinen die unnderthonen
gar nichts hackhen dérffen, wie auch auf den Falckh zu Grosshéflein,
so bissher zu unnserm teicht gehaidt worden, sowoll auf dass
holz zu Zillungthall in den mayrhsfen doselbs gehorig soll walt-
schaffer unnd die vorster ir guet unnd fleissig zuesechen haben,
das durch die unnderthanen oder sonnst andere darinen nichts
gehackht unnd aussgefuert werdt; unnd weill auch bissher die cra-
baten und andre vom Lecittaperg heriiber in sich ser auf das
aichelkhlauben unnd ausstragen begeben, dardurch sich die wilt
nit balt wider besamen khonnen, sonnder verabsdt werden, soll
waltschaffer unnd die vorsster solch aichelkhlauben allain zu denen
zeiten, wan die aichel gar wol geraten, den armen leuthen zuelas-
sen; wann sie aber mitlmissig steen, allein zu herbst zeitten die
schwein gegen dem gebreiichigen waidtgelt, wie im Vorchtenstai-
ner waldt beschiecht, einzubringen bewilligen; im ausswerz unnd
friteling aber soll khain schwein passiert werden, weil zur selbi-
gen zeit diejenigen aichel, davon der waldt besambt werden soll,
durch solche schwein aussgraben und der samb verwiiest wierdt;
unnd was also fur schwein bey beeden herrschafften zugestimbter
herbst-zeit in walt getriben werden, soll waltschaffer unnd di€
vorster dieselben ordentlich beschreiben unnd zu erleg- unnd
richtigmachung des waidt-gelts in das ambt gewisen und erfor-
dert werden, davon bey straff nichts verhalten; unnd do ainer
oder mehr zuwider diser ordnung betrdtten wurde, denselben als-
balt pfenndten unnd zu bestraffung erfordern.

Item, welche parthey ain forst-zettl umb oder ohne bezallung
aus dem ambt Iost, derselben soll durch den waltschaffer unnd
die vorster anzaigt unnd auferlegt werden, das sie ir holz in crafft
der zettl sovil moglich inner drey monathen hackhen unnd auss-
fiteren sollen; da aber ainer oder der annder ursachen hette, warumb
es in solcher zeit nit beschechen khonnt, sollen sie dasselb ime
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Waltschaffer oder vorsstern zeitlich anzaigen; do es aber nit be-
schich, soll das holz unns verfallen unnd inen weider khain holz
U passiern zuegelassen werden.

Dann so solle waldtschaffer unnd vorsster in alweg dahin
gedacht unnd beflissen sein, das sie von allen partheyen, denen
zuabgebung des vorsst-holz aus dem ambt die gebreiichigen zettl,
€S sey umb oder ohne bezallung, geben unnd geraicht worden,
alle dieselben forst-zettln alsbalt nach abfithrung desselben widerum-
be.n zurukh abfordern unnd jeder zeit mit ent des jars vollig ein-
bringen, volgents auf die n-oest. camer buechhalterey uberlifern,
damit solche in aufnemung des rintmaisters raittungen gegen
denen erlegten vorst-registern von posst zu posst der einstollung
Nach ersechen unnd approbirt werden mogen; welche parthey
al"el' khain zettl fiir zulegen, derselben soll, ehe unnd zuvor sie
die forsst-zettln furzaigen unnd zu der vorsster hennden erlegen,
shain hol; abzufiiern gestatt werde.

Unnd weiln auch nit alle articl, so zu verrichtung dises walt-
SC}}'aﬁ'GY unnd der vorsster dienst notwendig, in dise instruction

Uz halber einzuleiben, sonnder dassjennig, so unns und dem
Wesen zy guett ausser obbeschribner puncten noch verer in das
“iErckh zurichten sein mocht, wellen wir dasselb dem haubtman,
r*_‘mmaistcr, gegenschreiber, waldtschaffer unnd denen vorsstern
Uemit in allem guete ordnung ain walt anzurichten, unnd unnsern

- g Zubetrachten und schaden zuwenden, haimbgestelt haben.

Schliesslich soll waltschaffer in verrichtung seines dienst
e_rbal' unnd trew sein, sich des volltrinckhen unnd aller ungebter-
Chen hanndlung als unzucht, gottslesterung enthalten, dem gmai-
n.en man wie auch sonnsten aller mennigelich guet exempl geben,
Sich gegen richter, vorstern und underthonen fridlich, beschaiden
unnd ainig verhalten, auch in allen furfallenten sachen von haubt-
Man unnd rintmaister beschaidt erhollen unnd ohn dero vorwis-
Se0 nichts thuen und furnemben, sich auch in feinndts unnd
ANndern gebiierliche der herrschafften obligenten sachen, wo es
die notturfft erfordert, gebrauchen lassen, auch sich mit ainem
Solchen ross beritten mache, damit er den diennst versechen unnd
Iaran nichts verabsaumbt werde, fur solche seine verrichtung
1::22:1 ;;’ir ime dxe .frcye wohnung in.1. schloss unnd zu orden-
Sy e.soltu.ng jarlichen auss dem r-anntambt zu Quattembers

» Was sich pro rato gebiirt, zuraichen bewilligt unnd des-
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wegen die notturfft an den rinntmaister geferttigt. An dem allen
beschiecht unnser genediger willen unnd mainung.

Zur Eisenstatt unnd zu ordentlicher besoldtung jéirlichen auss
dem rintambt daselbst pargelt] 58 fl, mer speissgelt 13 fl, item
10 emer wein, zwelf mezen traidt, item zwo muth habern alles
Eisenstdtter mass unnd die notturfft rauch, fuetter auf ain ross zu
Quattembers zeitten, was sich pro rato gebilert zuraichen bewilligt
unnd deswegen die notturfft an den rinntmaister alda ferttigen
lassen. An dem allen beschiecht unnser genediger willen unnd
mainung. Geben in unnser statt Wienn, den 5. tag Februarii, anno
etc. sechs unnd neiinzig, unnsers reichs des rémischen im 21., des
hungerischen im 24. unnd des behaimbischen auch im 21-isten.

Fogalmazvédnya a bécsi cs. és kir. kozos pénziigyminisztériumi levéltdr
Ungam osztdlydnak Instructiones czimii gyilijteményében, fasc. 15,437.

181.

1590. dpril 2. Kolossmegye vice-szolgabirdidnak #télete egy szdss-fitlpost
Jobbdgy irtudnydrdl.

Szolgélatomat ajanlom kegyelmeteknek mint vitézl§ fGispan
uraimnak. Tovébb4, hivata engemet Foldvary Gyorgy uram Szdsz-
Filposén az Dienes Mihaly hazdhoz némi némdi térvénynek meg-
hallgatisira Szent-Gy6rgy havanak 2-od napjan 1596.

Foldvary Amborus feleleti Foldvary Gyorgy képében: 1595
Kisasszonynap ut4n szintotta bé Dienes Mihily az én uram fol-
dét szész-filposi hatdron. Ha az torvény megitélné azt az foldet
haszn4val, virnam meg, ha az kegyelmetek széki megitélné, dija
szerint valé hatalmat mondanék Dienes Mihalyhoz, az fiaihoz iS,
kiilon-kulsn Dienes Gyorgyhoz és Dienes Istvanhoz is; azért ezutdn
is, ha tébbet irtata volna meg, err§l is gondunk lészen. Azt is
megkeressék, az mely fikat levdgtak volt, 8 terméfat, az hatalmat
mondandk hozzijuk érte, amint az most bardalja volt, megbizo-
nyitjuk, hogy uramé volt az fold. Az felelet szerint a replikat im
értem, hogy 6 maga sem tagadja, az mi propozicié(nk) szerint
hogy semmit nem tagad az mi propozicié(nk)ban, protestalunk,
hogy nem tartozndm bizonyitani. De az paraszt ember az nemes
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ember orokét el nem abali(en)dlhatja egy avagy két esztendeig
elvételével, kit mi nem hattunk volna ezel6tt is, ha hirtinkkel 15tt
volna; mert nem csak jobb4gyunk A4ltal tiltottuk volna, hanem
biréval is; hanem az mi sajit erdénket ennek el6tte is megoltal-
Mmaztuk volna, mostan is. Azért felelek én tehozzdd, hogy az erdé-
I}Ek, ki annak az erdének birodalma most is enyim, kiért most
CD tégedet perellek, azért non tenet az az ratio; ha hol pedig
arra regil, hogy az erdében az mely 1t volt keresztiiljars, mely
Utat az § folde hatirdnak mond, azt mondom, hogy nem tudom
‘fﬁCSOda ut; nem keresek én most utat, sem borozdat, hanem az
tel] megjegyzett feleletemben megmondtam, az mely darab fol-
don ¢én birat hordoztam, azért perellek tégedet és az pernek
AZért kovetem ratiGjdt, hogy ott irtogattél az én erdémben; holott
42t mondod, hogy apad élte, apad megholt, tégedet kereslek érte.
A_Zt is megbizonyitjuk, ha az toérvény kévinja, hogy azon az fol-
d6n szinte olyan bardalja fik voltanak mint az tobbin.

Dienes Mihaly feleleti, szdsz-fiilpssi Kolosvar megyebeli: Tudja
kegyelmetek, hogy én Szdsz-Fiilpsson néttem fel, mikor én az
foldet kasziltam sok esztenddn, az édesatydm idejiben is kaszal-
tam, g kegyelmének volt Szasz-Fiilpsson is birdja, ispinja Zorger

€meter, az id6ben is irtottam, ganét is hordattam reija, enge-
Met nem ellenzett senki az irtdsban. Az mi a térvény magamnak,
fel"est”-em, hogy engemet senki nem ellenzett; 6 kegyelme 4lla-
iOn birét réla, hogy mikor irtottam, mikor ganéztam hogy tiltott
O kegyelme. Az 6 kegyelme erdején felill egy it ment el, azon
felil nem mehettem. Itt Szidsz-Fiilposén olyan torvény volt: az-
hol olyan suta fa volt, szabad volt kiirtani; ezt is megbizonyitom,
o8y foldemnek az kozepiben volt az az fa. Azt mondom & ke-
8¥elméhez Amborus uramhoz: én rajtam nem kereskedhetnek,
Mert sem birét nem 4llathat réla; Gyorgy uramnak & kegyelmé-
Nek yolt Jobbdgya Szdsz-Fiilpsson, ellenzettenek volna engemet.
l?‘JSt is enyimnek mondom az foldet, mint atydmtél maradtat
birom, azit énrajtam keres; én is azt mondom: mindenkor szabad
"‘_ﬂt az szész-filposi hatdron irtani; huszonnégy esztendétsl fogva
I'tam; mikor Farkas uram élt is, akkor is nem ellenzettenek en-
S€met. Im hallom mit felelt, hogy huszonnégy esztend6tél fogva
.blrod, kapdldozott, kaszalgatott volna Mikola Farkas idejében
1S, de tanto magis azt mondom, paraszt ember valvan, az én Orok-
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ségemben nem hatalmaskodhatott volna, kiért az poendt kérettem,
mert enyim, én rokom.

Mikor én velem torvényt kére Gyoérgy uram Dienes Mihalyra
fiastél, nyolczad napra Nagy Ferencz, Lé4zidr Andrds tisztartéja
ellen térvényt t6n, minthogy megbizonyitd Foldvary Gyorgy, hogy
Skegyelméjé volt az fold, elmaradott Dienes Mihdly az paraszt
ember hatalmidn hetvenhat pénzen, de az fiai nem maradtanak
semmin, mert nem tudtdk, mert az atyjok volt elei. Az buzit is
Gyorgy uramnak {télte az torvény mind foldestiil, ahol kijartdk az
eskiittek. Isten tartsa meg kegyelmeteket. Kolt Szisz-Fiilposon
Kolosvarmegyében, Szent-Gytrgy havinak 2-od napjan, Foldvary
Gyorgy Lkegyelmetek eleiben inté Dienes Mih4lyt, anno 1596.
Székely Jéanos s. k. szolgél kegyelmeteknek Kolosvarmegyének vice-
szolgabirdja, az én hiitdém szerint irtam kegyelmeteknek.

Kivil: Ez levél adassék vitézl6 nemes filispAnoknak Kolos
varmegyében, nemes vitézl§ uraimnak egyetembe, énnekem min-
denkor bizodalmas uraimnak. .

Eredetije a tancsi Foldvary-csaldd levéltdriban, mely az Orsz. Levéltdr
erdélyi tdblai osztdlydban van letéve.

182.

7597. janudr 20 Kiponal gréf Nddasdy Ferencs utasitisabol lekai, keress
tiri & bors-monostrai uradalmainak udvarbirdja réssére, as ottani erdok
megdvdsdrol.

15. Kévénjuk ezt is, hogy az G tisztiben minden erd8ink
Orzetésére szorgalmatos gondot viseljen, hogy az erd6k az 6 gond-
viseletlensége miatt meg ne pusztuljanak és az mi hiriink, akara-
tunk s parancsolatunk nélkiil épilletre valé fit senkinek tilos
erdeinkr6l ne osztogasson; s6t mind épiiletre és tiizre valé fabol
mi akaratunkbé] tslink értekezvén, mennél tobb koltséget, pénzt
szerezhet, azon legyen. Ezen kiviil ha kik hir nélkil titkon az mi
tilos erddinken taldltatnak, mind magok, szekerek, barmok, fej-
sz6j6k, lanczok az mi hézainkban, megfogatvan, vitessenek be és
biintetéseket mirednk hagyvan, kinek az harmada azoké legyen, a2
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kik rajta megfoghatjdk és taldljak. Ezent érteni, az kik az mi
Vamainkat is fizetetlen elkeriilik.

Eredetije az Orsz. Levéltdr kincstdri osztdlydnak Instructiones gyiijte-
ményében,

183.

1598, februdr 28. A csanddi piispok volt kaposi ispinjanak vallomdsa @
kaposi erdordl.

En Szalay Ambrus az megholt boldog emlékezetli csanddi
PUspsknek vér szerint valé atyafia és kaposi ispidnja adom minde-
Neknek azkiknek illik ez levelemnek rendiben értésekre, mivelhogy
Mostan kérde engemet az vitézl§ Ztankoy Miklés, hogy mi 4lla-
POttal 15tt volna én idémben az kaposi erd6? azért én ma sem
Ottem, sem ittam, hanem istenemet szolgdlvin az én 'hitem szerint
Mondom, hogy az kaposiak én id6mben éntSlem és az én kegyelmes
Uramty] csak, s nem az birétél kévették ; hanem én ésaz én kegyelmes
Uram, Ugyvagyon hogy az biréhoz igazitottuk ilyen okért kivaltképpen,
hog}’ az erd§ el ne tékozlédjék hidba, hanem igazin valé épiiletre
<eljen ha kell ; kit tudom az kaposiakis, ha hit szerint rd kérdik,
logy meg nem tagadnak. Kinek bizonysagara jol tudjak, ha ki kiilon-
b?n Vigta volna, én meg is biintettem koziilok. Ennek bizonysa-
gf"ra adtam ‘ugyan Ztankoy Miklés uramnak ezen levelemet az
Vitézlg Majthényi Gyorgy deak elstt. Actum in Lelesz, 28-a Fe-
*Uarii, anno Domini 1598. (P. H.) Coram me Georgio Literato de
Tajthin' scriba ) conventus! Lelesiensis & k. (P. H)

Eredetije az Orsz. Levéltiriban N. R. A. fasc. 1739. no 56. alatt.

184.

I35 -
598. Kivonat Kassa ss. kir. vdros ssabdlyrendeletébil a vdrosnak tiizifi-
val vald elldtdsa irdnt.

Weil der walt zum prenholz in Kascher hotter aller verhaut,

dis j ol
Jahr wenich vorrat prennholcz geschafft wortten, aufs andre
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mittel zu gedenckhen, woher risen zu machen undt ferner holcz
zu schaffen sein.

A viros levéltdrab6l kozolték : Dr. Kolosvdri S. és dr. Ovdri K. i, m. 1L
kot. 2. fele 126. 1.

185.

1600. dprilis 5. A magyar orszdggyilés dltal hosolt 17. torvénycsikk as
erdibirtokosok faszolgdllatisi kotelesetiségerol a vigvdrak épitesere. ®

Ex quibus comitatibus pro fabrica ligna et robora peti
debeant ?

Articulus 17.

Comitatus Turdcz, Lipté et Arva pro fabrica ex silvis ipso-
rum caeduis, robora caedi permittant, ac superinde renovatur arti-
culus vigesimus secundus, anni sexagesimi tertii:

§. 1. Ita tamen, ut non de vicinis solum, sed de remotioribus
etiam stlvrs ipsa lignorum et roborum sectio intelligatur.

Corpus Juris.

186.

1600. mdjus 2. A lelessi convent tanuvallatisa a Salink, Beregh €
Kovdssd kist fekvs Szalva erds hassndlatdrdl.

Mi Ambrus pap leleszi convent, és kirdly embere Ujhelyl
Miklés 1évén, ez elmult masodik die Maji, anno Domini millesim®
sexcentesimo mentiink rend szerint az alél megirt falukban, kik
vannak mind Ugocsa virmegyében és els6ben is Oroszi nevii falu-
ban, az Szalva erdeje fel6l vald, ki vagyon Salink kozott, Bereg
kozott és Kovészé kozott, haborusignak tanu-vallisok szedésére
Kian Gaspar uram ellen.

1. Thét Andrss, oroszi, Mokchay Baldzs jobbégya, annorum
hatvan, er8s hiittel megeskiivén azt vallja: Mikor az meghalt Oroszy
L4zir megeskudt, az szddok-bokorra (zadok) téve az labat, er6s
hitttel azon eskiivék meg, fillemmel hallottam ugymond, hogy 6

» * V. 6. Erd. Lapok 1879: 175 L.

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogat6: Foldmivelésiigyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



273

¢s az Oroszi falu hatiros az Szalva erdejével, ki & felsége koro-
ndjéhoz vals, azmit az Szalva hasit, nem Kovaszéval hatiros és
3z Szalva erdeje az korondhoz valé. Azt is tudom — tigy mond —
hogy az viri hidra szabadon hordottak az Szalvardl az fat, de
senki Saldnkrul nem ellenzette ket érette. Azért tudom azt is,
hogy az beregiekkel mindétig hiboruban voltanak az saldnkiak.
Azt is tudom, — pésztor gyermekek voltunk, — hogy az batydink
K_Ovészdrﬁl kovették meg, miad erdén, mind mezén szabadon jar-
Wnk az marh4val a Szalva erdejin is, de az kovaszéiaktdl kovettiik
Meg, nem az salankiaktal.

2. Théth Jénos, Nyaradi Albert jobbéagya, oroszi, 50 esztendds
EI-nber, erGs hiittel eskiivén ezt vallja: Tudom azt, hogy az saln-
kiakka] Orokké haborgottak az Szalva-erdejeért ; azt is_tudom, hogy
32 vari hidra az Szalvarul hordottdk szabadon a fat, de Salankrdl
Senki nem ellenzette érette Gket. Azt is tudom, hogy az saldnkiak
breg, hizas emberek fegyveres kézzel 6rzotték marhéjokat az Szalva
¢tdején és azt mondottik, hogy az beregiektil féltik, azért &rzik
gy, — Ugyan azon napon mentiink Keresztirba:

3. Taricska Maté keresztiri, Komléssy Albert jobagya, negy-

Ven esztendgs ember, erds hittel megeskiivén ezt vallja : Mikor
— Ugy mond — az Szalva erdejére mentiink faért, sehonnan
Senkits] sem kovettitk, sem Bereghr6l, sem Salankril, hanem min-
denkor Kovaszérul. Egyszer az atydm tiz szdn fat vott vala kovetés
dltal 5 kovasziaktdl, egy-egy szanfaért ot-ot pénzt adott, de én
ennél' egyebet semmit sem tudok. — Ugyanazon napon men-
Wn Ujlakra:
r 4. Balogh Istvdn jobbdgya Orbdn Istvan, ujlaki, hiti utin ez
'S vallja, ki hatvan esztendés ember, hogy mikor 6k az Szalvira
Mentenelk faért, sem Bereghrill, sem Salankril soha nem kovették,
'f’: Marhijokat ott jartattdk is, hanem csak mindenkor Kovészébiil
Ovettélk meg és senkit6l sem beregi, sem salinki embertill osz-
N nem feltenck.

5. Urban Luka4cs, Ujhelyi Andras jobbagya, megeskiltt, ugyan-

dzont vallja, azmit Orbén Istvan vall, hatvan esztend8s ember ez is.
: 6. Mésziros Péter, Horvath Kristéf jobbagya, megeskiivén azt
vanlfl: ki hetven esztendds embernek mondja magét: Tudom
;rugy mond — hogy mindig hdboruban volt az Szalva erdeje az
ten(ei%lekkel és salankiakkal, s6t még az atyja volt masfélszaz esz-
OS ember, téle is azt hallotta, hogy miéta & érte is, haboruban
Erdészey Oklevéltir, 1, 18
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volt ; de azért, mikor vagy fa kellett, vagy barmunkat kellett jar-
tatnunk az Szalva erdején, senkit(il, sem Bereghriil sem Saldnkrul
nem kovettitk, hanem csak Kovészébul kévettiik és senki osztan nem
haborgatott meg benniinket, hanem mindenkor békességben jar-
tunk az Szalva erdején. — Ujhelyben mentiink onnét, és ott:

7. Téth Laszlé, Ujhelyi Ferencz jobbadgya, dtven esztend6s
ember, er8s hittel megeskiivén ezt vallja: Mikor fejedelem szd-
méra volt Munkics véra, akkor én — gy mond — soha nem
hallottam, hogy az munkécsi tiszttarték kapdostak volna az Szalva
erdején, sem hogy Munkécsbul, sem Bereghrdl, sem Salidnkril hogy
valaki az Szalvarul kovetett volna vagy fat vinni, vagy barmait
jartatni rajta, hanem mikor azkinek arra az erdére szitksége volt,
Kovaszébul kovették meg Matuznay Paltél, ki megholt, hanem
osztdn hogy Mdégéesy Gaspar kezében kele Munkécs, tudom, hogy .
6 kezdé haborgatni az erdd felSl Gket, akkor hdbortsigban volt ;
tudom, hogy az bereghiek disznait az saldnkiak elhajtottik, lever-
ték, ilyen villongésban voltak miatta. — Sz8ll6s-Végardéban men-
tiink ugyanazon nap :

8. Sz6ke Tamas Ujhelyi Miklés, jobbagya, negyven esztendds
ember, megeskiivén ezt vallja : Tizenkét esztend8s gyermekkorom-
tol fogva — gy mond — Czetthfalurél oda jartam Kovaszéra
és tudom, hogy Szalva erdeje mindétig én értemre hdborgéban
volt. Az saldnkiak behajtottik az bereghiek disznait, leverték. Azon-
képpen az bereghiek az salankiak disznait, behajtottdk az Szalva
erdejérdl, leverték. Azonképpen az kovéaszéiak is behajtottik az
saldnki diszndkat, leverték. Magécesy idejében is azonképpen hébor-
gottak rajta és kergették egymas marh4jat.

9. Decze Marton, Oroszy Kristéf jobbagya, diven esztendds
ember, az § hitit letévén ezt vallja: En Benében laktam elsében
— Ugy mond — az miulta én emlitem, még mikor J4nos kirdly
szdmdra birtdk Munkicsot, még akkor is haborgottanak az Szalva
erdején és birtdk Munkéicshoz az erddt. Matuznai Pal is egyszer
behajtotta az salinki diszndkat, leverte, az tiidejét az pasztor hatdra
adatta és tiids-tdncsot jaratott vele. Az utin is hogy Benéb8l eljot-
tem, szimtalanszor hiborgottak rajta. Az salinkiak is kergették az
beregiek és kovészéiak disznait, viszontag az beregiek és kovd-
sz6iak az salinkiakét behajtottak, leverték sokszor azutin is. Md-
géchy idejében is mindétig hébortiban voltak az Szalva erdeje
miatt. — Egresben mentiink és ott :
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10. Mocséary Janos, Kapi Gyorgy jobbagya, egresi, hatvan
esztendSs ember, erds hittel megeskiivén azt vallja: Tudom azt,
hogy az Szalva erdejét Munkécshoz birtdk és az salinkiak is &vék-
nek tartottdk, mindétig héboruban voltanak az beregiekkel az sa-
linkiak. P4sztor koromtul fogvan tudom, hogy mindétig hébor-
gottak miatta.

‘ 11. Pap Tamiés, Székely Gyorgyné asszonyom Onagysiga
Jobbdgya, Perényi Zséfia asszonyé, hatvanét esztendGs ember, hiti
Utin megeskiivén azt vallja: Tudom azt, hogy mikor az Jénos
kirdly szimé4ra Munkédcs varat birta tisztiil Daczé Tamas, akkor is
Az Szalva erdeje habortiban volt. Matuznay P4l is haborgott Salank-
kal az erdgért, mind ez ideig hdboruban volt, hanem ennél tobbet
az dologban nem tudok. — Ugyan innét mentiink vissza Ujhelyben:

12. Ujhelyi Ferencz uram nemes ember, hiti utdn azt vallja: ,

08y egyszer Sdsvart az varmegyén panaszolkodott Kin Géspar,
f}Ogy Matuznay Gedeon mellett haboritotta meg Magdcsy Gaspar
Otet az mez8 fel6l, az ki ott a Szalva erds mellett vagyon, kiért
Vtet az varmegye Ugocsdbil az camordra valasztotta volt és hogy
Ohnan megjott, azonkdzben az Gr Migécsy Géspir megholt, és
4Zutdn osztin nem haborgatta, hanem azutdn sok f6 emberek, mint
Telegdy Mih4ly, Prépostvary Balint, Melith P4l, Karolyi Mihdly és
tWbbek megalkudtattdk Matuznay Gedeonnal Kin Gaspart az mez8
fel"ﬂ, azutin békességesen birtdk az mezSt, de 6 az erdS feldl, az
Szalva fels] semmi haborusigot nem tud kozsttak. Azt is tudja,
hogy az emberek oldsklésekoron Kiin Gaspar az testeket és az
fogott embereket f6ispdn kezéhez vitette volt és ott tdrvényt
'ff‘l’tottak felsle, de Rdkéczy Ferencz uram nem comparedlt; azutdn
© nem tudja, hogy senki hiborgatta volna Kin Géspart sem az
§Za1va erdejében, sem ott valé mez6ben, hanem hogy harmad
€Ven az ur az buzit lekasziltatta volt az mezSben, akkor is con-
Querdlkodott Kiin Géspar az virmegyén.

o A leleszi ‘conventnek ugyanazon évi dtiratdbél, melynek eredetije az
'Sz, Levéltarban N. R. A, fasc. 746. no 9. alatt taldlhatd.

18*%

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogatd: Foldmivelésiligyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017



187.

1000. szept. 2. Kivonat Rudolf csdssdrnak a bessteresebdnyar banydssat
meguissgdldsdra kikiildott biztosok részére adott utasitdsdbil a fa- & ssen-
iizletet illetileg. *

12. Bey der holz- und khoolhandlung sollen sy die commissari
auch nachsehen vnd wo vonnétten den augenschein einemmen,
wie dabey aller orthen gehaust worden, sonderlich aber, ob gegen
denen beschehenen fiirlehen, so den khool vnd holzmaistern von
der camer beschicht, souil khool, alss dasselb fiirlehen betrifft, im
vorrath sey vnd ob nit gemeldts fiirlehn in annder weeg, wie
etwo zuuor beschehen, durch die holzmaister verwendt werde
vod da sy dergleichen sachen befunden, dasselbst alssbaldt ab-
stellen, auch die officier dahin halten, das sy gemelts darlehen
widerumb einbringen vnd die bosen schulden, die inen sonnsten
zuerstatten obligen wurden, verhiietten wollen, wie auch alda nach-
gedacht vnd beratschlagt werden solle, welchermassen dits orths
ain verbesserung fiirzunemen sein mécht, damit etwo die wald
vnd gehiilz nicht vnnuzlich verschwendt, sonder mit hernemung
des holz guete ordnung gehalten werde.

Eredetije a bécsi cs. és kir. kdzds pénziigyminisztériumi levéltdr «Unga-
risches Miinz- und Bergwesen» osztdlydban, fasc. 15,263. — Kozolte: £ A. Scamidt
i m. IIL 322. 1. '

188.
1603. jan. 24. Kivonat Rossnyd viros szabilysatdbol as erdsk megdvdsdrdl-

9. Die wilde sollen den bergleuten zu gut in verbot gehalten
werden, sollen mit nichten ausgehauen werden, wenn auch einen
bauholz von nothen, soll er solches mit erlaubniss des herrn berg-
meister hauen, es sei richter oder biirger, bei fl. 1 busz. Darumb
bitt eine ehrbare gemein, der herr bergmeister wolle bessern fleisz
anwenden, als bisher geschehen, auch weder ihme oder sonst
jemanden vergdnnen holz daraus zu schleppen, auch den Nada-

* V., 0. Pk i.m. II, 9. L.
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wullern * verbieten den rossgang, welchen ein ehrbar gemein ein-
trichtig verboten, niemand frei habe bei fl. 12 straf draus holz
zu fithren. Ist auch beschlossen worden von den 24 mann, soll
der herr richter und ehrsamer rath stark verbieten, in Goldgrund
das wasser vom Tutehn** bis zum haupt niemanden soll frei sein
Zu fischen heben bei fl. 12 straf; den Majergrund dergleichen.

10. Niemand soll bei leibesstrafe die wilder, das diirre holz
und gras anziinden, der solches sehe und verschweige vor der
Obrigkeit, soll nachmals, so man’s erfihret, gleich sowohl gestraft
Werden, als der brenner selbst; derhalben, wo der bergmeister
Selbst jemanden verschonen wollt und durch die finger sehen,
Wenn einer in verboten wald schaden thut, es sei hauen oder
breI’lnen, soll er von ein ehrbarn rath umb fl. 1 gestraft werden.
'ISt an herrn richter der 24 mann fleiszigs bitten und begehren
M frilinge acht zu haben, ja auch zu bewahren, weil man pflegt
d.en Rakosch lose buben an zu ziinden und verbrennen, daraus
Viel jung holz vertirbet, solches nicht gestatten und so einer darii-

€r erfunden, soll er hart gestraft werden.

’ 11. Man soll den wolachen nicht gestatten die wilde mit
ihren ziegen und schafen zu verwiisten. Es soll auch kein stadt-
Mann noch dorfler zur stadt gehdrend ziegen oder schaf frei sein;
'ernach soll in keinen wege gestattet werden den Patschnauern
(Steinkﬁpfern) das schweinviehe auf den walde in #ckern zu halten.

- A viros levéltirabol kozolte: Mitulik ¥. i.m. 255.1. Kolosudry és Ouvdry
MmOl k9, fele 129. 1.

189.

1603, februdr 75. As alsd-ausstriai kamardnak rendelete a fobanyagrdfhos
a bessterczebdnyai fa- & széngasdasdg iigyeben. ***

Vnser dienst in freundtlichen guetten willen zuuor.

Wolgeborner lieber freundt vnd herr. Was vns die ijungst-
8€Westen perggstetterischen commissari von wegen der holtz
¥0d' khoolhandlung beym khupfferhandlsswesen Neusol fiir ein

* Nadabula kozség.
*’:"‘ Csucsom kozség.
' Zomesdnyd i, m. 44., 45. 1.
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absonderliche relation zuegeschriben vrd darinen nach lengs auss-
gefiirt, welchermassen bey gemelten holtz-handl vnordenlich vnd
nit zum pessten gehaust, sonderlich durch die holtzmaister ain
grosser resst gemacht, so auss den eruolgt, vmb das die furlehen
vberfliissig geraicht, wie auch die wild vnd gehultz mit dem gaiss-
viech vnd in annder weeg verwuesst vnd geschwendt vnd dor-
durch den handlsswessen auch nit wenig schaden zuegefiiegt
wordten, derwegen dann ains vnd das andere abzustellen, dess-
gleichen mit der holtzhandlung ain veridnderung flirzunemen fiir
ain notturfft halten, als das dieselb durch officier auf raittung
gehandlt vnd dardurch erfaren werden solle, wie etwo die khool
auf das negst zuerzeugen, auch was es mit der holtzmaister ver-
handnen vorrat an holtz vnd anderen, so zu ainstails guetmachung
des ressts angeschlagen worden, fiir ain glegenhait vnd wie ains
vnd das ander angenommen werden mécht, das alles habt ir aus
derselben relation vnd den dabei gelegten einschliissen mit A. nach
lengs zuuernemen. Dariiber wir nit vnderlassen, die sach bey
dieser buechhalterey zuersehen vnd dariiber den befundt zuberich-
ten auch zuuerordnen, was gestaldt nun derselb von danen eruolgt,
das erscheint auss den einflus mit B.

Souil nun erstlich der holtzmeister resstiern betrifft vnd ob
die fiirlehen zu notturfft des handlss beschehen, da wirdt auss
gemelten puchhalterej bericht verstandten.

Velchermassen in der vorigen commission anno ec. 600 auch
firkhomen, das gemelte holtzmaister bej denen, mit inen noch
des 72 jars getroffnen contract ainen grossen nutz vnd gwin
haben sollen vnd doch nichts weniger sich ain grosser resst
befundten, derwegen dazumal verordnet worden, das sy nit allein
yeder fueder khol fiiraichen vmb 3 denar rechter als bissher
beschehen liferen, sondern auch die resst, souil vber die guet-
machung mit dem vorrath noch verbleibt, vnuerzogentlich richtig
machen sollen. Weil aber solches bissher nit beschehen vnd doch
an yetzt durch die Neusollerischen ambtleuth vermog aines durch
sy, nach der commissari vorwisen, vberschikhten vberschlag filr-
bracht worden, alss ob der holtzmaister resst nit so hoch, als €r
in der commission fertigen worden, sich erstreckhen, oder die
firlehen vnnotwendiger weiss beschehen sein sollen, aber an den
gelegen, das man ain merers wissen haben solle, was aigentlich
die eruolgten schiden ausstragen, oder was derwegen zu passieren-
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So ist demnach an der romischen khayserlichen mayestit
€C. vnsers allergnedigisten herrn namen vnser begern, ir wellet
euch der sachen, woher die resst aigentlich eruolgt vnd wer daran
Sch‘ﬂdig; mit vleiss merers erkhundigen, die holtzmaister vnd
officier nach notturfft vernemen vnd verfilegen, damit ains vnd
des andern behelff, wie sich gebiirtt, zubenilegen bscheint vnd her-
Dach mit guetachten, was alda zuthuen sein mécht, bericht werde.

Vnd weil die schidlich haushaltung vnd das verwuessten in
den walde noch hieuor ernstlich abgestelt, aber wie alda fiier-
k.hombt, nichts gepessert worden, so ist solches den ober offi-
cleren nit allein mit ernst zuuerweisen, sondern es erfordert auch
Noch die notdurfft, das dergleichen verwiiessten, prenen vnd ver-
Schwendten an den waldungen sonderlich mit dem gaiss-viech mit
CIhst aingestelt, die vbertretter gestrafft vnd niemandts verschont
Werde, welches ir auch also zuuerordtnen, vnd daneben das general,
SO noch hijeuor derwegen publiciert worden, zuersehen, auch wo
Yon ngten zuscherffen, alssdann vns zufertigung vnd verordnung
der verrern notdurftt zu vberschickhen werdt haben.

Vnnd obwol auss der commissari relation erscheint, welcher
Massen das holtz- vnd kholgeding von den holtzmaistern auf-
8ehebt vnd durch officier auf versuechen vnd prob biss zn weitter
berats.chlagung gehandlt vnd dariiber ordenliche raittung gehalten
Werden mocht, so befindt sich doch darwider in der puchhalterej

€richt allerlaj bedenckhen, alss das durch die officier khain so
treuer, embsiger vleiss, miiche vnd arbaith, als durch die holtz-
Maister, so die sach selbst angeet, vind an allen mit geringern
Vhcossten auskhommen khénnen, gebraucht wiirde, sonderlich zube-
Sorgen ain mehrer vncossten, alss durch die commissari ange-
SChlagen worden, aufgeen vnd derselb noch das fueder khol auf
1 fl. 22 denar khommen mocht, da mans doch von den holtz-
Maistern ymb 93 denar bissheer gehabt vnd villeicht aufs khonfitig
Vmb 90 denar erhandlen khondt. Daher vnd weil diss auch in
Merer beratschlagung zuziehen gross von ndten, sonderlich aber
Zubedencl‘:hen, wo der vncossten ainmal so hoch khomen wurde,
alssdan hienach solcher contract zuschliessen sein wurdt, auch sich
Sonst bej diser handlung allerlay vnglegenhaiten mit wasser
S.Chaiden vnd an anderweg zuetragen khondten, welche di khayser-
liche majestit auf solchen fal allein gedulden miiessen, da doch
an yetzo dergleichen schaden die holtzmaister zuhalben tail zutragen
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vnd zuerstatten schuldig, derwegen so ist abermals vnser begern
vnd ersuechen, ir wellet euch vber ainen vnd den anderen gmachten
anschlag der sachen merer vnd aigentlicher erkhundigen, daneben,
wie irs fur nutzlich vnd thuelich befinden wuerde, mit den holtz-
maistern auf ratification aufs negst so miiglich handlen vnd vns
mit guetachten vber ains vnd das ander, bey who es fileglich
verbleiben mécht, berichten; in albeg aber wellet darob seyn vnd
verfilegen, damit hinfiiran die anschaftt-zetln durch den verwalter
vnd mitgehilffen vnderschriben, auch khain vnnuetze zetl auss-
gezahlt werde vnd wo es in disen standt verbleiben, solle inen
mit ernst auferlegen, das ain ordenliche raittung vber beriierte
furlehen gehalten werde, daraus man zu endt des jars ain gwisse
haubtraittung in beysein der anderen officier verfassen, den vor-
rath zu gelt anschlagen vnd vns yedes jars alher vberschickhen
moge, damit man den vorrath gegen den empfangnen darlehen
aigentlich sehen vnd die grossen schulden vnd rhest verhiietten
khonne.

Was auch lestlich die guetmachung bey der haubtabraittung
betrifft, alda die commissari bey den anschlag des vorrats vasst
in allen articln so zuhoch eingestelt worden sein, solle bedenckhen
vnd darinen ain limitation gemacht, derselben noch sich di¢
unpassierlich possten auf 11,881 fl. 95 denar hungerisch vnd also
der rest in allen auf 26,248 fl. 98'/> denar erstreckht, welcher auss
der ambtletith vberflissigen fitrlehen eruolgt sein solle. Da wirdt
auss gemelter puechhalterey bericht nach lengs verstanden,
welchermassen man noch in inerlaj possten ainer pesser erleit-
terung bedirfftig, weil sonderlich auss der ambtleut gemachten
vberschlig vnd raittungen allerlay vngleichait zufinden, derwegen
damit hernach in sachen die notdiirfit merers bedacht vnd ver-
ordnet werden mogt, so ist verer vnser begern, ir wellet euch der-
selben possten, so noch bedenckhlich auch merers erkhundigen,
dartiber an ainen vnd den anderen ort erkhundigung einziehen,
sonderlich aber von wegen der schiden, so beym rechen, lend-
holtz vnd khool eruolgt vnd durch die holtzmaister auf 14,200 fl.
angeschlagen wirdt, ain merere vnd spezifizirte erleutterung begert,
wan vnd in welchen solcher schaden vnd wieuil beschehen, Wic
der rechen pautt vnd verwartt gewest vnd ob solche schiden nit
auss ir der holtzmaister verwarlossung, sondern auss gottes g\\'aldt
eruolgt, wie auch der rechen an jetzo gegen der beschehnen
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eantworttung befunden, alsdann vns das alles mit verrerm guet-
achten, was in ainen vnd den anderen zu passiren sein mdocht,
ausfllerlich berichten, dabey alle einschluess wider vberschickhen
vad das alles befurdern, mitlerweil auch bedacht sein, damit der
holtzmajster vermogen in arrest gehalten vnd dauon etwas zuuer-
Wendten nit gestadt, noch in der sachen mit erleutterung der
Vorichtigen possten aufzug gebraucht werde, wie ir zuthuen wisst.
E§ beschicht auch hieran seiner khayserlichen mayestit genediger
Willen vnq mainung. Daneben was euch sonst von vns albeg lieb
Vid dienst ist. Datum Wien, den 15. Februarii, anno ec. 1603

‘Ungarfsocialmaz\:énya a bécsi cst. és kir. k(?zc")s pénzﬁgymix:isztériumi le:/é}tér
Z 4, &/,,,,fft 'Mum}; e —Birfg“esen"' osztdlydban, fasc. 152,64. — Kozolte

d¢ i, m. III. 365.—9. L

190.

1603. dpril 25. As asari kisbirtokosok egyessége a magukhos wvdltott
Felso-erds irdnt.

Mi azari nemes emberek: Azary Miklés, Azary Péter,
A‘?‘“’Y Istvdn, Bodonyi Balazs, Pelejtey Gaspér, Besenyey J4inos és
Mind az tsbb atyafiak végeztiink ilyen végezést, hogy azmely
?lsﬁ-erd(')' alias Ondre elidegenitett volt és zélogosittatott volt, azt
My, ezek az atyafiak megtaldltuk és megnyertiik, mely keziinkben
Yagyon minden igazsdgaval. Immér mi az feliil megirt atyafiak
an_mdtunk meg ilyenképpen, hogy az egész kis-azari hegyeket
Mind covpe pocs djtjuk, mely Kis-Azar vagyon comitatu Zempliniensi,
lyen conditiéval, hogy mi kéziliink aki lenne oly, aki elzilogosi-
"tané J6szagat, senki az erd6kst, melyek mindenestiil megvannak
lr’a“’a, el ne adhassa, semmi nemii részét. Ha penig koziliink
tmadna oly, ki eladnd és az erd6t is, tehdt szdz rh. fl. legyen
3z kotele ; fele legyen az vice-ispdné birdjival egyetemben, fele az
negsérilt feleké legyen. Ennek penig az megvételére mindjart
ms‘t'anter kijshessen akkorbéli vice-ispan birdival egyetemben, mar-
;]é’abél, jdszdgébél megvehesse, ha penig egyéb nem lészen, szemé-
Yéhez is hozza nyulhasson és megvehesse az megirt summat.

tnek megvétele ellen penig az felbonté fél oltalmira semmi
Mentség ne lehessen, sem citatio, sem appellatio, sem inhibitio, sem
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contradictio, sem novummal ellene ne 4lhasson. Ennek nagyobb
er0sségére adtuk pecsétiinket, keziink irdsit Possay Istvdn uram,
Lasztéczy Péter elstt. Datum in Pelejte, 25-a Aprilis, anno 1603-
Nicolaus Azary s. k. (P. H.) Petrus Azary s. k. (P. H.) Blasius
Bodonyi (P. H.)

Eredetije az Orsz. Levéltirban N. R. A. fasc. 41. no 33, alatt.

191.

7604. mdjus 1. Kivonat a magyar orszdggyilés dltal hozott 14. torveny-
czikkbil arrdl, hogy a végvdrak kapitdnyai és katondi a birtokosok erdeit
el ne jfoglaljak. *

Ut capitanei confiniorum, eorumque vicecapitanei et milites
stipendiarii quorumvis praedia, terras, silvas, aquas et similia vio-
lenter non occupent, nec quorumcunque colonos recipiant; et ut
a colonis in bona dominorum et nobilium condescendentibus
decimae exigantur et dominis terrestribus terragium sive nona ab
eis praestetur.

Articulus 14.

Conqueruntur hoc loco domini praelati ac tam ecclesiasticuss
quam saecularis ordo universus, signanter vero capitula Strigo-
niense et Jaurinense cum reliquis, quod tam milites stipendiaril,
confiniorum capitanei, vel eorum vicecapitanei praedia, terras ara-
biles, capturas piscium et usonum ac foenilia et silvas sine ulla
dominii recognitione occupant et quorumcunque colonos recipiunt
nihilominus in prioribus bonis ipsos tuentur.

Corpus Juris.

* A végvdrak kapitdnyainak erfszakossdgait az erddkre nézve ismételten
eltiltjdk az 109 : 56., 1630 : 3. §. 20., 1649 : 86. §. 22., 1655 : 116. §. 26+
1659 : 24., s végiil az 1751 : 34. torvényczikek.
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192.

2604. noy. 9. Kivonat az alsd-ausstriai kamardnak a besztercsebdnyai
b‘i”.}’alg’azgato’sdg/mz intézett rendeletébil a fa- € sséniisletet illetoleg. *

Von wegen der holtz- vnd khoolhandlung, so nach den
Perggwerch das haubtstuckh, da sich den gemachten vberschlegen
fach befunden, das die holtzmaister vasst jarlich 2228 fl. 53 denar
ausser des gwinn am prenn- vnd résstholtz, vnd was sie den stat-
Cuten verkhaufften vberschuss gehabt, aber vngeachtet dessen,
}r:l:idtdas auch gemelte holtzmaister sonst an der vich-zucht, pro-

vnd andern grossen vortlen vnd starkhe wirtschafften auf der
sc;l);serlichen m'ayestiit ec. grundt vnd poden, so durch die holtz-
andeg au.ssgeralt, werqen haben,.weder steur dienst, robath noch
Einerrs raichen verblc?lben sy ainen grossen 'ress-t vnd vermog
Schuld'gemaChten abraittung 15,375 fl. 3 dena.r in die camer Neusol
b i dlg’ welcher fesst, vmb das sy noch tiglich noch pausch-geldt
ni ef‘ camer, hinaus nemen, nur grosser gemacht vnd dabey

€nig verdichtig gehandlt wirdt, vad ob nun gleichwol hieuor
e:"‘c‘l’egen meerlay bericht vnd entschuldigung einkhommen, so ist
och bey den bissher verblieben, das ain mererer visitation
thalten vnd wie dise holtz- vod kholhandlung verrer zubestellen,
1€ notdurfit erkhundigt vnd beratschlagt werden solle, welches
?s(t’ch Mit eheisten inss werch zurichten von n&ten; daneben aber
vanser verer ernstlicher beuelch, das ir mitlerweil die sach also
aﬁ:;leuen, damit der khayserlichen mayestit ec. schaden verhﬁet't,
ek me'rers den holtzmaister nit hinaussgeben werde, alss was die
‘maidlich notdurfft erfordert, wie ir auch bedacht sein wellet,
Weil diser zeit wie firkhombt ain grosser vorrat holtz vorhanden,
v:s kh(infftig vmb souil weniger vnd allain souil holtz, alss man
geuer des jars bediirfftig, geschlagen vnd verdingt werde, damit
°F Vhcossten nit vergeblich alda verlige.
o ‘Ylnnd ob“tol die wild also geschaffen, das man dePselben
maintl g lange jar vnd (vber menschen gedencken, wie ver-
Wirdt, zugeniesen hat, so khombt doch daneben fur, das
vefsrl hoﬁen mit dem gaiss-viech vnd-sonst grosser schaden vnd
Wendtung beschicht, welches die 2 waldvorster, weil sich

* .
- V. 6. Zomesdnyi i, m. 45. 1.
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die wald nach der Gran auf yeden landt in die acht meyl in die
leng vnd an etlichen ortn auf 3 meyl in die preit erstreckhen, der
notturfft nach nit alles ersehen khiinnen vnd da man gleich ye
zu zeiten erfert, durch wenn dergleichen schaden eruolgt, wirdt
doch khain straff aus forcht, dass dieselben leuth trolich nit fiir-
genommen, daher es alles zu schaden geet, wie «ber disen fiir
zukhumen sein etliche fiirschleg beschehen, alss das man hern
Trybl die bestraffung auftragen vnd ime dauon ain oder gar zway
dritl volgen, vnd das drit den anzaiger geraicht werden solle, doch
das diss der khayserlichen mayestit vnd der camer Neusoll in
ewigkhait vnpreiudicirlich sein solle; wie es aber auf disen weg
nit zurichten, miiesst den vmbligenden herschafften vnd phandt
inhabern, sowol den Prisern vnd Lypschern aufgelegt werden, di€
wildter ain yeglicher in sainen gebiett zuhayen vnd den schaden
zuuerhiietten, oder wo dergleichen bschehe, derselb geschitzt vnd
an denen phandtschilling abgeschriben oder mit paren gelt erstatt
werden solle. Derwegen ist verer vnnser bevelch, ir wellet der
sachen auch nachdenckhen vnd was alda fueglich zuthuen, oder
zuuerordnen, mit guetachten ausfiierlich berichten.

Fogalmazvénya a bécsi cs. és kir. kozos pénziigyminisztériumi levéltdr
<Ungarisches Miinz- und Bergwesen» osztélydban, fasc. 15,264, — Kozolte 7 A
Schmide i. m. 1. 504—86. 1.

193.

1605. jun. 16. Kivonat Rudolf csdssirnak a selmecshinyai bdnyapénstar
nok részére kiadott utasitdsabol a fa- & ssénelssamoldsokat illetoles:

Es ist auch in raittungen befunden wurden, das jirlich vill
umb kholl aufgangen vnd ain fueder kholl pr. 4 fl. bezallt wor
den, die weil wir aber in etlichen wildern selbst khollen lassen
vnd ain fueder kholl pr. 1 fl. 75 d. erzeugt mag werden, dess
gleichen weil auch vmb lang schaidtholz jirlich vil aufgangen, nuft
solches holz an gelegnen ortten, sonderlich in dem Stainbergwaldt
zu hackhen auch des hackherslohn von ainer lachter 75 d. Vi
fuerlohn von ainer lachter 2 fl. 75 d. zubezallen verordnet wo_r—
den, darneben aber fiirkhombt, das man ganz verwiestlichen 11

.solchen waldt vmbgangen, derhalben so solle er einnember neben
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dem puechhalter vleissige achtung darauf geben, damit alle abot-
tung vnq verschwendung dises waldts, alss der disem camerwesen
gar woll gelegen, verhuett vnd solches nit gestatt, sondern viel
.mehr gehait, das sie auch offt selbst solchen waldt vnd die holtz-
'Schl‘eg vnd khollungen besehen, sowol zu zeiten den pergmaister,
Ob_rlsten goltschaider oder yemandts andern dahin verordnen, da-
Mt dass schaidholz vnd kholl anderer ortten nit alss allein zu
dem Camerhoff schaid vnnd prengaden, auch denen schmolzhiitten
zziief-ihrt vnd alle holz-schlagen, oder khollen andercr. or‘tten
- rbueren .apgestellt vnd verhiiett werde. Da. im aber hiewider
Scmﬂ:Schwhrhch von denen stattleuthen vnd -mhabern .der 11(_3r-
oy f.en der ortten zuegefilegt, oder aber nit gebiierliche lul-ff
. tlrderung erzaigt werden wolt, dasselb alssdann vand wie
qle Sachen beschaffen, an die n.-oe. camer mit irem guetbedunkhen
“elangen lassen, da auch in holtzhackhen vnd abfuehr desselben,
azrfleiChen im kholl ain ringerung zuebekhomben.wire, sollen sie
'ém bessten vleiss nichts erwinden lassen, sonder dasselbig
3:?}3: zeit ins werkh richten vnd.alle staigerung souil .rm‘lglichen
s duetten. Ebnermass.en soll er einnember auch au.f die andern
i \Irllg"m" so den silber- vn.d g?ldt-perckhen nuz‘hch('zn gelegen
Werc’:h Cl§51g acht haben, damit dieselben durch die e1s.enhamer-
nit verschwendet, oder abgekholt werden, zue disem auf-
;nerkl}ell er den pergmaister vad seinen zuegeordneten gerichts-
Chreiber innsonderhait mit ernst vermanen solle vnd da dariiber
erselbe nachlissig befunden oder ainiche aussédung der wildter
’:’:‘;Ztattet. hette, soll er nach gelegenheit des schadens mit abkhiir-
§ seiner besoldung gestrafft werden, von welcher straff vnns
T halbe thail verraittet, die ander helfft aber ime einnember,
t’r;:i]:sssen von den verschwerzten erzten, goldt vnd silber fiir seinen
vnd bemiichung aigen verbleiben solle; wann mit den eisen-
‘I:s’c'lgw.erchen vnd anndern denen waldungen s.chaden beschicht
s emneme.r neben dem buechhalter solches nit abwenden khon-
Vnn’s solle sie es an vnserm obrist carrxergrafe.n, ode_r vanss oder
bestrali;:-oe. camer gelangen lassen, damit ernstliches einsehen vnd
ung fiirgenomben werden mochte. :
Fogalmazvénya a bécsi cs. és kir. kdzos pénziigyminiszteriumi levéltic

Al
Dgarisches Miinz- und Bergwesen» osztdlydban fasc. 15,269, 1619 marcz. 18-iki

(i ~ E w
talatt. — Kosolte £ A, Scamide i. m. IIL 541—2, 1,
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194.

1600. julius 25. Kivonat a Bocskay Istodn fejedelem dltal a bdnyavdrosok
megoissgdldsdra kikiildott  biztosoknak jelentésébol a fa- s szénkéssletrol.

Az tizedik artikulusra.

Az favdgatisnak és szénégetésnek gondvisel§ safarat eld-
hivatvan hit szerint examindltuk és az fanak, szénnek 4llapotja
felsl regestumabdl minket ilyenképpen informalt: Az csiszar idejé-
ben készittetett fa ez praefectus odamenetelekor taldltatott az
erdén ezernyolczszdz millyére valé fa; otthon penig az hutdk
kornytil volt négysziz millyére valé fa. Egy millyében szokott
‘lenni dtven oreg szekér szén; egy millye szenet készitett el az
safar fl. 10. .

Az fanak és szénnek fogyatkozds nélkil vals elegedend
készitésben ilyen szokés és rendtartds vagyon : hogy az kamar4rol
adnak ferlogot az sifirnak és viszontag az sifir is azzal tartozik
hogy egy szekér szenet az hémorokban és hutdkban kilenczvenhd-
rom pénzen adjon és ahova szitkség, az maga lovain, szekerén
hordatja. Adtanak immir ez praefectus idejében az kamardrél €Z
séfirnak ferlogot fl. 3536, den. 47. Erre immdr az safar anny!
szenet adott, hogy az ferlogot superlja fl. 176, den. 15. De €Z
feltil megirt csészar idejében készittetett fa és szén annyi vagyon
mostan az hutdk koérnyil, hogyha az munka meg nem tobbil,
megérik vele egy esztendeig. Ugyenezen fibul az beszterczei kama~
ran valé szémtarté az véltozas kvzben adott el készpénzen — 3%
mint 6 maga szabad akaratja szerint mondotta — pro fl. 1600, de
clhihet, hogy tdbbet is adott.

Ez praefectus idejében azt mondja az séafar, hogy még
semmi szénnek valé fiat nem hoztanak az hutdkhoz, hanem csak
az erdén készitettenek ; az mennyi legyen, nem mondhatja.

Eredetije az Orsz. Levéltir kincstdri osztdlydban a szepesi kamardho?
intézett jelentések kozott.

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogat6: Foldmiveléstgyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



195.
2606. Kivonat Bdthory Erssébel utasitdsabil a ssenigyorgyvdri ssdmiarto
részére as offani erdok megdudsdrol.

15. Kivénjuk ezt is, hogy az mi erdSink &rzetésére szorgal-
mf"tos gondot viseljen, hogy az erd6k az 6 gondviseletlensége
Miatt meg ne pusztuljanak &s az mi hiriink és akaratunk nélkil
t‘}os erdénkbél épiiletre valS fat ne adjon, azonképpen tiizre valét;
::;raz erd6k jovedelmébsl az idegenekt6l mennél tobb hasznot
= eZ}fet, azon legyen. Ha ki penig titkon az mi tilos erd6nkben
aldltatik, fogva bevitessék, maga negyven forinton véltozhassék,
ﬁ:trannlli’ Szekt.are odavesszen; ha ki peniglen kozerdSkben taléltatik,
e et forint az birsdga, ennek két része az miénk, harmadik

€ a tisztartéé az utdna valékkal egyetemben.

. Eredetije az Orsz. Levéltdr kincstdri osztélyinak <Instructiones» gyiijte-
Ményében,

4
- 196.

7z .
6oy. Jun. rr. Rudolf csdszdr ulasiidsa a bresndbdnyai erdobird réssére.

Wir Rudolf der ander ec. ec.

X Soll er sein wohnung auf der Pris vnd auf alle ir
ayserlichen mayestit zuegehdrige wilde vand gehiiltz ann der
00, auf baiden seitten liegent, sein vleissig guetes aufsehen

e:bl:’iftl,bdas die.selbe gehayet' vnnd gepflanzet, v-on niemanndt, der

S, sfuegt. ist, werden mit holtzschlagex:n, schmdelmac‘hen, zligen

e e,roder wie es sonnsten geschehen mochte, perturl?xrt werden,

e ann auch von vnnstfrn waldtforschtern gebuerhf:hermasscn

iHStructl'rt werde.n ‘vnnd sein aufsehen auf sEe, damit sie iren

g 10nen vlelssxg nachg.elebffn hab;cn solle, mmass.ex} ime dann

-Sollenm enndte dieselbe ire instructiones communicirt werden

zeiﬂici; n\’iz:lul:;ne]i)ner :tz(l:tils:hlag vonndtten, wie dann dieselbigen

gt vnd am frueling, da das holtz noch

a1 O. Zomcsdnyi i. m, 46—49. 1.
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rinng vnd nicht im safft ist, fuergenommen werden, so soll er bey
derselben beratschlagung vnnd ausszeigung, also auch den fiirge-
dinngen vnnd allen handlungen vnnd rathschlegen, so dits orts
gehalten worden sein dieselbe, sowoll die fuergedinnger vnnd
wieviel ein jeder fuergedinger arbaiter anlegen solle, mit vleiss
beschreiben vnnd ein aigen buech drueber halten, damit man
wissen khann, wiuil man wochentlich profiant vnnd zeug haben
muesst, wie er dann auch vmb die fuerlehen, so man vnterdessen
den arbeitern reichen mues, dem holtzmaister, der sie empfecht,
jedesmals einen zettl auf den einnember geben, oder selbs emphahen
vand ausstheillens vond follgents dieselben sambt der prouiant
zeug vnd anders, so man mergemelten arbeitern wochentlichen
raichen wirdet, enntgegen schreiben, auch sein vleissig auf acht
haben solle, damit inen vorgesagte profiant ordentlich ohné
vertzueg, oder ir nachlauffen, dardurch sie die arbeit versaumen’
mochten, darzue inn gebuerlichen leidelichen press ohne beschwe-
rung aussgetailt vnd inen nit tuech-kleider oder dergleichen anstatt
des baarengelts wider iren willen angehengt, oder die arbaiter
sonsten beschwiirt, dardurch die deutsche khnecht vnd guete
arbeiter, so dem handl zutziehen, daruon wider abgetrieben werden,
doch solle inen nicht mehrers hinausgeben werden, alss wass sie
nach vnd nach mit der arbeith gut thuen.

3. Solle er waldtschaffer mit vleiss darob halten vnnd sechen,
dass die holtzschlag, welche altzeit zuuor vleissig berathschlagt
werden muessen, ordenlich der berathschlag vnd ausstzaigung nach
inn das werckh gericht, nicht weitter oder nechner gegriffen,
also auch nit mehr oder weniger alss die angeordnete zall vond
dasselb zu rechter zeit nach einander hergehackt, rosst- vand kholl-
holtz, alles in seiner rechten lenng gemacht, bey guetter zeit, VOT
dem schnee auf die ordenliche werf vnnd pletz gebracht, it
gleicher gross, nicht zuegross oder clein, fitrderlichen aufgekhlobent
vand nicht mit betrueg, vortl, wie bis anhero vielfeltig geschehen,
aufgesetzt werde, damit es hernacher von denen, so die camer
dartzue verordnen wirdet, mit bessern augenschein angenomben
werden musste, wie er dann auch dem holltzmeister khein holltz
seines gefallens nach annemben lassen solle, damit niemandt
beschwert, innsonderheit aber soll er das holltz nicht auf enngen
pletzen aufsetzen, oder aber merers auf einmal nicht clieben lassen,
alls man nach vnnd nach aufsetzen khann, damit aller betrueg vCr=
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hiettet werde vnnd seint zu solch vleissigem aufsechen auch die
Waldf('jrsster, deren einer stitts auf der Priess wohnen solle, so
Woll die wirth bei den cramen, welche die profiant austeillen
Verbunden, die auch vonn ime waldschaffer dartzue gehalten wer-
den sollen,

4. Sein vleissiges aufsehen haben, damit das holltz nicht
zue hoch abgesteckht werde, das anstoch auf einem hauffen vleissig
ZUsamben gezogen, das reisswerhc vnnd gefluder recht vnnter-
halten vnnd hernach nicht vergebentlich erfaulle, sondern nach
vand nach auch hergehackht werden. Item, khain holtz vonter dem
3Stacln in groben oder witrffen hinden verbleibe, auch inn allen
h?ltZSChégen ordentliche guete sampaumb, dauon sich der waldt
‘SVleder .besamen vond desto eher heerwaxen mag, also auch
Onderliches holltz zu vnnterhaltung der geflider vond risswerch
g:}llaSSen vind die moss vor dem zliegen viech vnnd anndern

aden vleissig verhiettet vand gehayet werden.
v 3. ‘Solle er auch darob sein, dass das holtz zu rechter zeit
Oderrueh.ng' bey dem schnee wasser, doch wann es nicht zu gross
T clein ist, damit es aintziger weiss vand nicht vber ein hauffen
:‘11:: gefahr vand zerreissung des rechens herunter khomben khan,
Zlufgf;"f’orffen, jedes mals die notturfft zu firderlicher fortbringurfg
Vikis _le haubt wasser anngelegt werde. Darneben solle er sein
SIg aufacht haben vnnd fiirsehung thuen, das solch holtz
:::il;envegen bey den dorffern nicht aussgetzogen vnnd vertragen,
€r dann auch die nachtrifft also anordnen vnd bestellen solle,
aMit das fennckh-holltz vleissig ausgetzogen, aufgefert vand sammt
°Mme, so vom wasser ausgeworffen wirdet, wieder auf das wasser
§§:§$ffen, auch souil mueglich zuuerhitten, nichts hinten bleibe,

€rn herunter an den rechen gebracht werde.
arbeit?. Solle er auch neben dem hol'lt7:maister vber ain vnd ander
Vieiss 1 bey disem holltzhanndl zeitlichen den vberschlag alles
machen, was man nach vnnd nach fucr verlag vnd gelt
a::;‘;ﬁ vond solches neben erinnderung, wiuil vnd was fuer
ter an ein vnnd anndern orth sein, zu der camer vnnd der
I oberambtleithen wisen berichten, auch wie vorgemelt dem
e;’];;;aister zuempfahung desselben zetln geben, oder selbst
o €n vnnd in guetter acht halten, das er nit mehrers zetln
geb, alss was man fuer geldt bedarff, damit nicht schulden
§€macht werden,

Erdészeni Olgevenr, I : 19
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7. Weil auch die arbeither mit der profiant von den holtz-
maistern biss anhero versechen vnnd ime jahrlichen ein summa
geldts zu erkhauffung einer antzahl ochsen von der cammer fuer-
gelichen werden, wie es dan fiir dismal noch darbey gelassen
wirdet, so solle aber er holltz-ambtmann jedes jahr nach gele-
genheit der arbeiten souiel miglichen seinen gewissen ueberschlag
machen vnnd auch zu der camer berichten, wieuiel man jedes-
mals des viehs bediirfftig sein wirdet, damit er holltzmaister nicht
mehrers hinauss nihme oder erkauff, als er bedarff oder schulden
bey der cammer machen. Beynebens solle er auch sein aufsehen
haben, damit solch erkhauffter viech nicht inn anderweg abgeben
oder weitter verkhaufft werde, vand auch billichen, weil eine holtz-
maister die verlag aus der cammer geben wirdet, er auch die waidt
vonnd den zuestandt an den viech geniesst, das er hergegen die heuth
vnnd das innsleth, welches man diss orths hoch notturfftig ist vand
von anndern ortten mit schwiren vnnncossten her tzuebringen
muess, zur cammer in einem leidentlichen werth einliefere, so solle
er holltzambtmann gemelte heuth vnnd innsleth, was nach vnnd
nach gefolt, darauf er gleichermassen sein vleissig aufacht geben
solle, jedesmals zu sich nemen vnnd zu der cammer vberschickhen,
alda es ime holtzmaister zu seiner guetmachung pro conto ini
einem gewissen preess fuergeschrieben werden solte. Dieweil aber
auch vonn altters herkhomben, das man den schuesstern zur Priess,
die heut vimb des willen ime einem aingen prees abgeben, das
sie hingegen den holtzarbeithern die schuech vmb souil rechter
zuekhomben lassen, so solle er holltzambtmann auch einen vngeé-
fehrlichen vberschlag machen, wieuil sie dieser heut zu der holtz-
arbeittern schuech beyleiffig bedorffen, welches daher woll zuwissen
ist, weill holltzmaistern inen die schuech hiebeuor neben annderi
auch austheilt hat, ynnd alsdann inen souil, aber nit mehr der-
selben heut gegen betzallung zuesteen lassen vnnd die vbrige Z4
der cammer liefern.

8. Vber sein ganntze ambtshandlung solle er was nit allein
bey denen vier holltz-hanndlungen, alss am Benusch, Schwartz
Ronitz, Steinwasser vnnd Zernpach, sonnder auch auf trifiten,
item am beeden alss ober vnnd vnnter kholl-lennden angehet
ordentliche vnnd specificierte raittung halten, sowoll das holltz
wann es hinnunnter auf dic rechen khumbt, dahin bedacht,sein,
damit solches fiirderlich aufgetzogen, aufgesetzt vnd abgemessen,
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Nochmals, was hinterstellig verblieben oder sich inn zueganng
befinden mochte, inn sein jahrs raittung zur nachrichtung setzen,
dan des rechengepeil zehrungen vnnd dergleichen allss ordenlich
Specificiern vnnd nachmals gegen denen fiirlehen des holltz-
meissters guettmachung setzen, dieselben wie sich gebiiert abschrei-
ben vand darmit richtigkheit machen, auf das man eigentlich sehen
Vnnd wissen muege, was inn allen aufgehet, wie hoch der miiller-
holtz herunter khumbt vnnd was geringsten press ein fueder kholl
“Um  hanndl geliefert werden khann, damit der khayserlichen
Mayestit ec. dis orts zu nutz vand nicht zu schaden gehausst
uch mach- oder mehrung der schulden verhiiett werde, wie er dann
bey yedweeder abraittung, so beim einnember-ambt gehalten wirt,
Pershonnlichen vnnd inn gegenwart sein solle. Er solle auch jihr-
lichen sein ambts-raittung zum puchhalterambt zur aufnembung
Allwegen mit primo Junnii erlegen, volgents diselbe innss einnem-
ber-ambt geben, von dannen es neber der baaren gelts reittung
den nider-oesterreichischen cammer zu dem enndt vberschickht
Werden; vnnd inn summa er waldtschaffer solle seiner pflicht
bessten vermueges vnd verstanndt nach alles dasihenig thuen
¥ind hanndlen, was einem treuen dienner gegen seinem herrn
geziembt vind woll anstehet. Fuer solche seine verrichtung solle
ln.1e jahrlichen, so lanng er waldtschaffer sein vnnd verbleiben
Virdt, 150 f, besoldung aus vnserer cammer jahrlichen vnnd
Yedes jahr besonnder geraicht vnnd bezalt werden. Gnediglich
¥ind one gefehrde. Geben Wienn, den 11. Junii 1607.

Fogalmazvinya a bécsi cs. és kir. kozds pénziigyminisztériumi levéltir
‘Ung&rischcs Miinz- und Bergwesens osztdlydban,jfasc. 15,264, — Kozolte 7. 4.
Schmidt 5. m, 1V. 19—24. 1.

197.

1607, ssept. 27, Kivonat as alsd-ausstriai kamardnak a bessterczebinyai
esvdllalat lagjaihos intésett rendeletébol, a jfa- & sséniizletet illetileg.

Vnder anderen aber hat sich bey bstellung der holtz- vnd
andiung befunden, das sich der vorrath holtz in der holtz-
‘andlung ynq holtzschlegen vermdg der commissari bericht in
allen auf aintausent sibenhundert nein vnd zwaintzig ain halbs
19*%

kholl,
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meiller holtz erstreckht, welcher inhalt der dabey gelegten abrait-
tung in die 7489 fl. 65 denar zuerzeugen gestanden. Nun erscheint
aus eingezogner erkhundigung, das in allen beedes in ir mayestit
ec. vnd der hungerischen regierung sich der fiirgedinger vnd
handlss partheyen anforderung auf 8918 fl. 67 denar verlaufft.
Dagegen sy in die camer 5063 fl. 70 denar schuldig verbleiben,
darundter 1103 fl. 53 denar so vneinbringlich, die vbrigen
3960 fl. 17 denar von irem verdienen oder freygeltern abzuzichen
vnd merers nit dann 4958 fl. 50 denar zubetzallen sein.

Wann dann ain solche verordnung beschehen, das dises
holtz vnder den vorrath gesetzt entgegen die vollig suma der
7489 fl. 65 denar dem Endres Mosslehner alss holtzmeister fiir-
geschriben worden vnd nun die partheyen anderstwohero nit alss
ausser diesen vorrath bezalt werden khonnen, so hat man sy di herrn
verleger dessen erindern, daneben in hochstgedachter seiner khay-
serlichen mayestit ec. namen begern vnd vermanen wollen, das
sy die obgemelten 7489 fr. vmb den befundnen holtz-vorrath zu
dem endt nach vnd nach erstatten vnd dargeben wellen, damit
beriertte holtz-fiirgedinger, sowol andere partheyen ire austandts
betzalt vnd vergniiegt werden mogen, wie dann den Mosslehner
solcher resst alberaitt furgeschriben worden, so khonfftig auss den
darauss fallenden vnd liferenden kholl, auch rosst- vnd prennholtz
wider erstatt werdt vnd dem handl zu guetten khomen solle.

Fogalmazvinya a bécsi cs. és kir. kdzds pénziigyminisztériumi levéltdr

«Ungarisches Miinz- und Bergwesen» osztdlydban, fasc. 15,264. — Kozolte 7 4.
Schmidt 1. m. IV. 25—6. 1.

198.

1607. decs. 29. Kivonat as alsd-ausstriai kamardnak a besstercsebdnyat
bdnyaigasgatdsdghos intézett rendeletébsl a fa- & sséniisletet illetileg. *

Edler vesster lieb ambtleuth. Auss der ilingst gewesten com-
missari zu vbernem- vnd wider abstellung des Neusollerischen
khupfferhanndlsweesen vbergebnen relation wirdt verstannden,

welchermassen bey der holtz- vnnd kholhanndlung ain pessere

* V. 0. Zomesdnyi i, m. 49. 1.
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ordnung  fiirzunemen von ndten gewest, damit sonderlich die
grossen schulden vnnd resst dabey verhiiett, die kol in ainen
geringern werth erzeugt vnd andere dabey fiirgeloffene vnordnung
V?rhﬁett werden miigen, demselben nach sy an yetzo widerumben
amen holtz- ynd kholmaister vond dan auch ainen schaffer zu hal-
tung der raittung doch allein auf wolgefallen vnd versuechen fur-
gnommen vnd verordent. Vnd weil wir dabey auf dissmal nichts
“Um pessern wissen auch mit dem holtzmaister Andre Mosslechner
40 neuer contract getroffen vnd aufgericht, wie auch auf den
Schaffer Mathie Mareiss ain instruction verfasst werden, welche
Ut fertigung aingeraicht vond euch hiemit vberschickht wird, so
Mag er derzeit dabey verbleiben, wan dan darauf in der romisch
shayserlichen mayestit vnsers allergnedigisten herrn namen vnser
b_euelch ir welten gedachten Mareussen beriirtt instruction anhen-
dlgen, daneben auch darob vnd daran sein, damit derselben in
al}em gehorsamblich nachgelebt vnd da in ainem vnd andern der
Wider gehandlt, solcher zu verer verordnung ausfiirlich bericht werden.
Daneben hat sich auch befunden, dass sich der alte holtz-
"1.151 kholmaister resst auf 49,155 fl. 121/2 dr. erstreckht, nun ist
lFuor zu mermals bricht vnd erkhundigung eingezogen worden,
Wie dieser resst zum tail richtig gemacht, vnd was fiir posten
daran abgeschriben werden mochten. Es ist aber entzwischen die
Tebellion cingefallen, vnd also ansteendes auch ains vnnd das
andere vnuerricht verbliben. Wann euch aber solche einkhommendt
f?richt vand schrifften, dabey auch andere possten iungst vor
disen mit disen auferlegen vberschickht worden, dass ir dieselben
?r notturfft nach ersehen vnnd di ferer notturfft mit vleiss erkhun-
18en, alssdan mit guetachten ausfiirlich berichten solt, was von
€M verblibenen vorrath in der rebeln hannden khomen, item, was
Noch verhanden, auch wie hoch ains vnd das andere zu gelt an-
(gif’schlagen an dem resst abzuschreiben vnd was alsdan noch an
‘Cs?nl resst verbleiben werde. So wollet demnach bedacht sein,
aMit der sach beuolchener massen nachgesetzt vnd wvns der
ege‘rt bericht voriger verordnung nach eheist vbershickht werde,
damlt alsdan die verer nodturfit dariiber bedacht vnnd ainssmals
°T sachen zu einem ende geholffen vnnd ain richtigkheit gemacht
Werden moge.
MOSSIZl'nd weil verrer die holtz- vad kholhanndlung .mit dc.m
chner auf ain jar zuuersuechen vnd dabey ordentliche rait-
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tung zuhalten angestelt werden, so wellet darauf gedacht sein,
damit nach aussgang des jars die sachen verer in beratschlagung
gezogen vnd bericht werde, ob man nit kliiglicher solche holtz-
hanndlung verrer auf raittung verrichten khonne, da es nun nit
thuelich wierdt, man alssdan die weitere bestellung mit den holtz-
maistern fiirnemen vnd mit aufrichtung eines verern contracts die
notturfft bedennkhen vnd ins werch setzen miissen.

Der befundtene vorrat holtz bei den holtzhanndler vnd in
den holtzschligen hat sich vermug der comissari bericht in allem
auf 1729'/2 mailler holtz erstreckht, welcher inhalt der zuegelegten
raittung in die 7489 fl. 85 dr. zuerzeugen gestanden. Nun erscheint
auss euers verwalters gethonen bericht vnd vbergebenen auszug,
dass in allen beedes in ir maiestet vnd der Hunngern regierung
sich der fiirgedingern vnd der hanndlsspartheyen anfederung auf
8918 fl. 87 dr. erstreckht, hergegen sy in di camer 5063 fl. 70 dr-
schuldig verbleiben, darundter 1103 fl. 53 dr. vneinbringlich, die
vbrigen 3960 fl. 17 dr. dahin von iren verdienen oder freygeltern
abzuziechen vnd merers nit dan 4958 fl. 50 dr. zubetzallen scin,
wan dann durch di comissari diese verordnung furgenomen wor-
den, dass solches holtz vnnder den vorrat gesetzt entgegen die
vollige summa der 7489 fl. 65 dr. dem Mosslechner alss heltz-
maister fiirgeschriben werden. Vnd nun die partheyen anderst-
woher nit alss aus den vorrath haben betzalt werden khonnen,
so ist bei der herrn kupferverleger alberait die verordnung be-
schehen, dass sy gedachten resst vmb solchen vorrat holtz erstat-
ten, dauon alssdan die partheyen ires ausstands der 4958 fl. 50 dr-
contentirt vnd der vberrest in andere weg gebraucht werden solle.
Darauf ir nun gedacht zusein euch dass ihnnig, so mit dem Moss-
lechner geschlossen worden, mit den ordentlichen fiirschreiben alss
ins werch zurichten, dabey auch zuuerfiiegen wisst, damit alss-
dann derselb resst auss dem vorrath holtz vnd darauss fallenden
vnd liefferenden kholl, sowol dem dargebenden rosst- vnd prenn=
holtz wieder erstatt vond dem hanndl guetgemacht werde.

Wie es derzeit mit denen gedungen beschaffen, dass ist
gleichsfals durch di comissari noch lengs relationirt vnd befunden
worden, dass solche geding hoch vnd den meisten vber 4 fi.
gestigen vnnd so offt von einem meiller holtz oder 10 claffter
vom hackhen, bringen, aufkhlauben vnd in die fluder einzuwerffen
bezalt wierdt, vnd weil hergegen die profandt vmb der firitber-
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gangen rebellion der zeit in hochem press, alss dass sy ein layb
Prot so 9!/; pf. Neusoller gewicht halt p. 23 dr. vand den prot-
fuermann auf den handl zu fileren 2 d. fuerlon, dem wiert fiir
sein bemiieung 1 d. vnd in allen p. 26 d., sowol einen hauffen
oder 20 pf. fleisch p- 80 d. vnd phundt p. 4 d. betzallen miissen,
SO wierdt derzeit dabey nichts zuuerandern sein, allain weil hienor
vnd an yetzo glaubwierdig filerkhombt, das die holtzmaister vnnd
Peckhen die firgeding vannd holtzkhnecht mit solcher profandt
vad andern notturfften alss tuech vnnd dergleichen sachen hoch
Staigen vnd beschwert vnd darumben vermaint worden, dass inen
das cosstgelt geraicht werden solle. Dieweil aber dabei die bedenn-
khen eingefallen, dass der holtzkhnecht sich mit der profandt
Selbst nit versechen khdnne vnd davon man sy nit profandthiern
Solle, die arbeit damit versaumen milessen, wie auch zuebsorgen,
dass Sy das geld in ander weg vorthuen mechten, so mag es
demnach derzeit bey der vorigen vnd yetzigen comissari anord-
MUng  verbleiben, weil sonderlich durch di comissari bey denen
Von Neusol di verordnung beschehen, dass sy darob seyn sollen,
AMit gemelte arbaiter mit dem tuech nit beschwert, sondern der
¥ogebiierlich wuecher abgestelt werde, wie auch denen wierten
f der holtzhandlung, dessgleichen dem holtzmaister mit ernst
aufeﬂegt worden, die profandt alss das khlaine gemeint, darundten
aSs imer vom oxen schuech vnd anders verstanden nit zustaigern,
Sondern inen den arbaitern in gebtirlichen werth eruolgen lassen,
denselben nach wellet nit allain fiir euch selbsten eur vleissiges
af ynq nachsehen haben, sondern auch bey dem Mareuss alss
Schaffer bey diser hanndlung darob sein vnd verfiiegen, dass er
glf?iChsf:xlls guete achtung hierauf geben welle, damit niemandts
Mt dem profandt beschwert vnd vbersetzt, sonndern diselb in
dfém werth, wie der gmain khauff yeder zeit gern wierdt, gegen
dnen leidenlichen gwin dargeben vnd wer dan dawider handelt,
S:r gebuer nach gestrafft werde, dabey auch denen von Neusol
nd andern so profandthiern diss angedeit werden mecht, wo
1*hﬂﬂi’ftig dergleichen bschwerung vnd vngebilerliche staigerung
?oez: fuerkhime, dass alssdan dise profandthierer an ander weg
der khayserlichen maiestet bestelt vnnd sy dauon gar auss-
Seschlossen werden sollen.
s aDa§ hieuor die wiirt bey allen vier holtzhanndlungen yeder
rbait oder geding neben irer wirthschafft gefiiert, dieselb
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arbait nochmals ainen andern durch sy verdingt worden vnd an
yedem meiller ime die arbaitter von 25, 30, 40 bis in 50 dr. zu
gewin lassen vnnd rechter liefern miissen, vnd nun solcher vortl
denselben wierten, weil es zu allerlay vngelegenhait geraicht, aller-
dings ab vnd eingestellt worden, dabey mag es verblieben, ir
wellet aber bedacht vnd darob sein, damit ob solcher abstellung
gehalten vnd den wierten dergleichen vortl nit mer gestatten, son-
dern dahin gewissen werden, dass nachsehen pesstes vleiss zuuer-
richten, damit ain yeder fiirgedinger sein wochenwerkh, wie sich
gebiiert, verricht vnd dabey khain nachlissigkheit gebraucht, sonn-
der schaden verhilett werde.

Belangent die gehiiltz vnd walder, so durch die von press
aller orten in dem verwiiest vnd verschwendt werden, das sy ires
gefallens zu schinntlln, pretter vnd andern zeugholtz die schonsten
paumb vmbfellen vnd offt khaum den dritten oder vierden tail
darauss gebrauchen, das andere ganntz vnnutzlich im wald ver-
faullen lassen, item, an villen ortten sonderlich, im Schwartzwasser
vnd am Benisch befunden worden, wann ain fiirgedinger sein auss-
gezaigten holzschlag aussgehackht vnd dass holtz von den plitzen
auf das haubtwasser khomen, vnd sich am selben aussgehackhten
ort wider ein neuer junger wald ansetzen sollt, alss alssdan gemelte
Priser solch jung holtz vnd hinderlassene paumb vnd stamb hin-
wegkh prennen, ackher vnd wisen fuerrichten, dessgleichen durch
das hochschedliche gaissvieh die alten vnd jungen wilder verderben
vnd verwiesten, daraus diser schaden eruolgt, dass khain iungs
holtz her tzue waxen khan, sondern der holtzschlag ye lenger ye
meer in di weitten khombt, auch das bringen vnd trifften in dop-
pelten vnd dreifachen vncossten geraten, wie auch in den kholn
ain staigerung volgen khénndt.

Dieweil aber der khayserlichen maiestet vnd dem handl
hieran viel gelegen, auch wie fiilerkhombt die Priser one das mit
vberflissigen veldpau vnd wissmaden versehen vnd daher inen
andern die verwilestung der wilder gar nit zugestatten, so ist ain
notturfft die vorig aussganngen generale wider zuuerneuern vnd
zu schirfen; wann aber solche hieuor ausgangene general alda bei
dieser camer nit zu finden, so wellet dieselben bei der camer
Neusoll nachsehen vnnd vnns neben euern guetachten, wie vnd
wass gestalt dieselben zuscharfen, eheist vberschickhen. Daneben
ist aber auch verer vnser beuelch, weil solche schaden vnd vble
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hausshaltung dem khupfferhanndl wie gehort zu grossen schaden
geraicht vnd denselben furzukhomen, darin khain zeit zuuerseimen,
I wellet nit allein fur euch selbsten darob sein, sondern auch bey
dem Mareuss als der ortten bestelten schaffer, sowol den wald-
forstern verfiilegen, damit vleissig nachgesehen vnd niemandt kheine
Vf_’“"ieStung oder schidliche verschwendung des holtz, sonderlich
die aussrottung der ackher vnd wissmad, sowol die eintreibung
des gaiss-viehs nit gestatt, furnemblich aber gegen den verprecher
?der Vbertretter voriger verordnung nach mit ernstlicher straff
UIgangen vnnd niemandt verschont werde.
Das die stat Priss gedachten waldschaffer den Mareuss auf
' comissarien ersuechen die wonung in des Andreen Moss-
‘:zﬁners b.ehaussung das‘elbst nichts bewilligen wollen, da ist gleich-
e rauSS Ber entsc}luldrgung verstanden worden, alss ob sy vn.d
: € creditoren ir anforderung darauf haben, vnd wann ain
ic;ZSerlic.hez: ofﬁci.er darinnen wonen, solle derselb die burger-
1 mitleiden nit tragen wurde, sondern befreyt .sein wolte.
w;::ln abc‘r dise entschuldigung nicht genueg, sondern allein der
]eChn:g fir den waldsch.aﬁ"elj begert wirdt, dagegen der Moss-
di U oder wem khiinfftig dise behausung zuegehorig sein wirdt,
ir:; bergerl‘ichcn mitleiden zutragen schuldig vnnd inen damit an
eyheiten nichts benomen, so werdet von hof auss gemelten
Von Prisg nit allein ir gebrauchte widerwertigkheit verwisen, sonn-
i:m auch dabey mit ernst auferlegt, das sy berilerten Mareuss
= €fmelten hauss ain zimmer, soviel zu seiner wox_lung von r.wten,
8eben ynd alda seinen dienst ruebig vnd vngehindert verrichten
:;1501; Wollen, darauf ir vmb di volzichung anzuhalten vnd gedach-
Mareussen dahin zuuerordnen vnd allda zuschiitzen wissen.
S SPicweil auch, wie ob verstanden, die holtzmaister, wie ir wisst,
Starkhen resst verblieben, darundter auch der Mosslechner
:{i‘:ﬁcm SO \.\'cllct dcmx.mch bcc?ach't sein, dass mit ime Moss-
alss(]:r O.rdcnhch abgeraitt, ain rxchtfgcr rcs-st geschlossen vnd
E r: dise behaus.ung nach der. sc-hixtzung. eingezogen unnd an
s SSt abgeschriben, auch wie irs verricht, zuuerordnung der
notdurfft bericht werden.
I:‘ Ogalmazvinya a bécsi cs. és kir. kdz0s pénziigyminisztériumi levéltdr
ansches Miinz- und Bergwesen» osztdlydban, fasc. 15,264, — Kozolte . 4.
“ 1. m. IV, 63—70. 1. -
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199.

1608. febr. 6. Mityds fohercseg parancsa Bresndbdnya wvdrosdhos, hogy
a banydssat czéljaira ssdnt erdoket ne pusstitsik.*

Wir Mathias ec. ec.

Getrewe liebe. In der von den jiingst gewesten perggstette-
rischen commissarien von wegen vbernemung des gantzen Neu-
sollerischen handls-wesens vbergebnen relation hat sich vnder
anderm bey bestellung der holz-handlung vnd gehaltner waldt-
beschau grosse verwiisst vnd aussrottung der woltter, auch diss
befunden, das sonderlich ihr vnd die inwohner zu Priss nicht
allein in den neuen vnd noch gantzen waldern euers gefallens
hoch schodlicher weiss zu den schintln, prettern vnd anderm
zeugholz die schonsten paumb vmbfellen vnd offt khaumb den
dritten oder viertten thail darauss gebrauchen, das ander aber
gantz vnnutzlich im waldt verfaullen lassen, sonder auch an villen
orthen, fiirnemblich am Schwarzwasser vnd Benusch wan ein
fiirgedinger seinen ausgetzaigten holzschlag aussgehakht vnd das
holz von den plizen auf das haubtwasser gebracht vnd sich am
selben aufgehackhten ort wider ein junger waldt ansetzen thuet,
ihr solch jungholz vnd hinderlassen pidmb vnd stimb hinweckh
sengen vnd prennen, alsdann ackher und wisen zuerichten, wi€
auch nicht weniger, eur gaiss-viech der orten eintreiben vnd die
alten vnd jungen walder verwiiesten vnd verderben solt, vnd ob-
wol hieuor zu mehrmals durch aussgangne vnd publicierte gene-
rall die ernstliche abstellung beschehen, doch’nichts weniger durch
euch dergleichen vngebier ain als den andern weg gebraucht
wierdt vnd dardurch diser schaden eruolgt, das khain iungs holz
her zue wachsen khann, sondern der holzschlag ie lenger ie mehr
in die weite khombt, auch das bringen vnd drifften zum khupfer-
handl inn dopelten vnd dreifachen vncossten gerathen, SO“"?‘
lestlich ain staigerung der khool verursachen khiindt. Die weil
dann solche vble hausshalt- vnd verwiestung des gehiiltz lenget
nit zuegestatten, wie euch auch ein solches zuthun nit gebﬂcrt,
vnd ir wie fiir khombt, ohne des mit vberflissigen veldt-pau vnd
wissmaden verschen, so haben wier euch solche gebrauchte vnge-

* V. 0. Zomesdny: 1. m. 49—50. 1.
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biier vnd verschwendung des holz in der khayserlichen mayestet
Vhsers genedigisten, geliebten herrn vnd brueders nahmen nit
allein hiemit zum hochsten verweisen, sonder auch daneben alles
€rosts vnd bey straff beuelchen wollen, dass ihr euch khonfftig der-
selben verschwendtung wvnd ausrottung der ackher, fiirnemblich
aber der eintreibung des gaiss-viechs vnd insonderhait des gantzen
gundts am Schwarzwasser vnd Benusch, oder wo das holz zu
des kupferhandls notturfften geschlagen vnd gebraucht worden,
8dnzlich enthalten, vnd der orten weder wenig noch vil die
h(:’IZSChIeg mit prennen oder sengen aussrotten, noch ackher oder
Wissmadt machen, sowol auch das gaiss-viech vnd sallisch in den
Valdern allerdings ab vnd einstellen sollet, dann da dergleichen
Mehr beschihe, so solle nit allein mit gebiierlicher ernstlicher
Straff, sonder auch mit eintziehung des betrettnen gaissviechs ohne
alles Verschonen vorigen aussgangnen generaln vnd ordnung nach
ﬁl‘gangen werden, wie dann dem bestelten waldtschaffer wvnd
Waldforsster der orten das vleissig nachsehen vnd hierauf achtung
“Uhaben in sonderhait beuelich geben worden.

Dann so khombt auch mit beschwehrung fiir, das ihr dem
¢Stelten waldtschaffer Mathie Mareusch, so auff die holz-arbeit
¢l nachsechen haben und dariiber raittung halten solle, die
Wohmlng in den Mosslechnerischen hauss zu Priss mit dem fiir-
Seben gewaigert, als ob euch dardurch das burgerlich mitleiden
“Ntzogen werden solle, wie ihr auch dabey eure freyhaiten, als ob
e‘s denselben zu wider praetentirt, von den commissarien absonder-
l“fhe beuelich dargegen fiirzulegen begert vnd euch sonst allerlai
W"derwertigkhait gebraucht; wann aber eur fiirgewendte entschul-
18ung nit genueg, sonder allain die wohnung fiir den waldt-
icﬁl:.zilﬁ"cr. begert wierdt, dagegen dcrihcnigz so das hauss zuge-
Vndgc,l die burgerlichen mitleiden .nichts.\vemger zutragen. schuldig
S aher‘ euch an euern freyhaiten nichts benomen, dises auch

g dahin angeschen, damit der geordnet waldtschaffer den
Olzhand] nahent sey vnd demihenigen, so ihme beuolchen, desst
€Sser nachsehen khonne, so tragen wier ob solcher euer ge-
S(:?llcll(:htc-n widerwertigkhait nit allain ein vngenedigss missfallen,
“'aldtesr ist auc!1 daneben vnser verrer b'cuchch, das ihr beriirtem
- chaﬂ'ef im gemeltem Mosslechnerischen lhauss, ein ZiIT'-lCl',
e bzu sc.mcr wohnung vonnoten, alsbaldt eingeben wnd iha
€y seinem dienst ruebig vnd vngehindert verbleiben lassen,
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auch euch khainer weitern widerwertigkhait gebrauchen wollet,
das wellen wir vns zu euch versehen. Es beschieht auch an dem
allen seiner khayserlichen mayestet genediger willen vnd mainung-
Geben in der statt Wienn, den 6. Februarii, anno 1608.
Fogalmazvinya a bécsi cs. és kir. kozos pénziigyminisztériumi levéltdr

«Ungarisches Miinz- und Bergwesen» osztalydban, fasc. 15,264. — Kozolte Z. 4.
Schmzdt IN. 97—100. L.

200.

1609. jan. 17. Kivonat Kassa ss. kir. vdros szabdlyrendeletébsl! as erdik
megovdsdrol.

27. Es sollen auch fleiszige waldreiter bestellet werden, di€
auff ganz stidt wilder gut achtung geben, damit dieselben wi€
bishero beschehen nicht underbot werden, die ziegen sollen auch
nicht in den wilder gelitten werden, den sie grossen schaden
thuen — — sat.

36. Es sollen auch kheine stecken aus ganz stadtwaldt hinun-
ter zu fithren gestattet werden, bey fl. 100 straffen.

Kassa viros levéltarabol kozolték: Dr. Kolosvdri S. és dr. Ovdri K. i.Mm,
IL kot. 2. fele 153—4. 1.

201.

1610. jun. 8. Kivonat II. Mdtyds kirdlynak a binyavdrosok megvissgd-
ldsdra kikildott bistosoknak adott utasitdsdbil a fa- ¢ sséniisletet illetoles-

Holtz- vnd kholhandlung.
Zuerkhundigen, ob bése schulden gemacht werden.

Dann so hat sich noch hieuor bey der holtz- vnd khol-
handlung, so nach dem perg das haubstugg grosse vnordnung in
dem befunden, das denen holtzmaistern das gelt von der camer
nach der pauss hinausgeben vnd khain ordenliche oder schliess-
liche abraittung gehalten worden, dardurch die holtzmaister inn
grossen resst vnnd schulden, dauon hernach mehrere meldung
beschehen wirdt, gewaxen vnd nun gleichwol firkhombt, dass
solcher holz- vnd khollhandlung seitheer durch vnnsere Neusollt?'
rische oberofficier, sowol der khupfer verleger, gwalttrager notturfitig
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b"estelt vnd dasihenige, was man zuuor in denen beratschlagungen
fir niitzlich angesehen, durch sy ins werch gesetzt worden, dabey
e? nun verbleiben mag, so solle doch nachgesehen vnd erkhun-
diget werden, ob derselben ordnung vnd gemachten instructionen
also nachgelebt werde vnd ob solche gemachte ordnung niitzlich
vnd ob pit dabey nochmalss resst, oder bose schulden gemacht
w.erdf% auch wo vonnéten aller orten den augenschein einnemben,
Wie vnd wassmassen darbey gehausst werde, sonderlich aber ob
8€gen denen tiirlehen souil holtz vnd khool, alss dieselben fiir-
lehen betreffen, in vorrath vorhannden vnd ob nit gemelts fiir-
lehf’.n, wie etwo zuuor besehen, inn anderweg durch die holtz-
n}iilster verwendt werde vnnd da solche oder dergleichen sachen
S}ch bt‘-ﬁnden, solle dasselb alssbaldt abgestelt vndt wass dabey
v‘;rd"zrp.esserung firzunemben vonnoéten, dasselb ins werch gericht
ericht werden.

Holtzmaisterische schulden vnd rest betreffent, den be-
fundnen resst einzufordern zuuerordnen.

Wie es nun mit der vorigen holtzmaister schulden vnd resst
S€schaffen vnd was mit ihnen fiir abraittugen gehalten, auch derwegen
Vo0 den officiern vnd denen gewesten commissarien, sowol lestlich
Vhnser nieder-gsterreichische camer-buchhalterey fiir bericht eruolgt,

AS ist auss dem einschluss mit nro 4 zusehen vnnd auss gemelter
“chhalterey vber die gantz action gethoner erleiitterung, auch
Vinsere nieder-gssterreichische camer-rith darbey ad marginem
Verzeichneten erledigung zuuernemen, ob vnd was fiir possten zu
dnsstajls guetmachung des ressts zu passiern, alda gleichwol bey
Zwayen’ alss der vierten vnd fiinfften possten von wegen des
%z vand khool, so im obern rechen oder lendt sich befiinden,
S bedenckhen gewest, das solches in der rebellion nit, wie das
ssr):d der neuhiitten, verprent worden oder im rauch aufgangén,
s €r noch sowol das holz in dem waldt oder holzschlegen im
at verblieben vnd solches hernach den holtzmaistern guet
E:maCht worden sein mocht, so wirdt doch in dem dariiber einge-
8hen berichten verstanden, das solcher vorrath hernach den
d:;;:hk}layischen zu guetten khomber-l, aber den .holtz.maistern
SOlchcml:hts erstatt worden, 'daheer gleichwol vermaint vz'xrdt, d::iS
S, cede possten der einstellung nach auch zu passiern sein
0, aber damit man der sachen noch ain mehrer grundt
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erlangen még, so wellen gemelte vnnser rith vid commissari dises
alles auch nach notturfft ersehen vnd wo von néten mehrere
inquisition vnd erkhundigung einziehen, ob es sich in allem dem
beschehnen fiirgeben mag also verhalten oder wie es aigentlich
in ainem vnd anderm geschaffen, volgundt mit guetachten, welche
possten zu passiern oder abzuthuen, oder was alda zuuerordnen
sein mocht, ausfilerlich berichten, vnd weil sich befindt, das noch
ain starckher resst, so die holtzmaister schuldig, verblieben vnd
nun gleichwol bey vnserm oberofficiern die verordnung beschehen,
das sie derselben holtzmaister, so zum tail gestorben, verlassung
in liegenden vnd varunden giiettern ordenlich beschreiben, ver-
arrestiern vnd solche fiirsehung thuen sollen, damit dauon nichts
veralieniert werde, so wollen sy die commissari dieselb beschrei-
bung von gemelten officiern abfordern vnd bericht einziehen, ob
vnd wie der resst dauon bezalt vnd einzubringen sein mocht,
wie sy auch verfilegen sollen, damit dasihenig, so zuerlangen
fiierderlich, zu abzahlung des resst zuhanden gebracht vnd dit$
orts guete richtigkhaidt gemacht werde.

Fogalmazvinya a bécsi cs. és kir. kozos pénziigyminisztériumi levéltdr

<Ungarisches Miinz- und Bergwesens osztélydban, fasc. 15,265. — Kozolte /- 4-
Schmidt i. m. IV. 138—40. 1.

202.

1610. jun. 20. Kapi Zsigmond kételeszénye arrdl, hogy a Forgdes Zsigmond.
dltal neki engedett korosfoi erdore a hassndlat réven jogot nem tdmasst S
ast minden Rdrtdl megovja.

En Kapi Zsigmond vallom az én levelemnek rendiben, hogy
az tekéntetes és nagysigos Forgécz Zsigmond uram megtekintvén
az koztink valé jé szomszédsdgot és az én kérésemet, engedte
meg, hogy magam szitkségére az korosfoi é16 erdordl tizre valé
fat hordathassak, azonképpen az magam jobbagyi hordhassanak ;
de ugy, hogy az mit ezideig szoktak az erd@ért fizetni, meg::ldjék
ezutdn is akinek jar. Hogy penig jovendében se praejudicdljon az
trnak & nagysiganak és az hatar végett ex usu isto valami villon-
gas vagy hédborusig ne kovetkezzék, adom ez én reversalis /e‘i't'lf."
mel O6nagysagénak menedékiil, hogy eczzel a concessival semmi®
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Nemil usust nem praectendalok, sem én sem az én jobbdgyim, mint-

. 198y ez a concessio az urtél &nagysagatél csak durante benepla-
Clt? Vagyon. Vagyha penig ez concessi6val én vagy az én jobba-
8YIm az tilalmasban kart tennének, vagy magok sziksége kiviil
Masoknalk hordananak fit és pénzen eladndk, ez a concessio is
annihililtassék és ezutan az €16 erdét se éljék. Kinek bizonysagéra
adom ez ¢n pecsétem és kezem irdsa alatt kolt reversalis levele-
m.e'f 6 nagysaginak. Actum Cassoviae, 20-a Junii, anno 1610. Idem
Sigismundus Kapi s. k. Comes Sigismundus Forgich de Ghimes
Concessit s, I

Eredetije a Kapy-csalddnak a magyar nemz. muzeumban elhelyezett
levéltarghan, ‘

203.

L

fl O. sseptember 1. Bdthory Erssébet, Nidasdy Ferencz ozvegye & as

S-redmecsi Joldesurak kost kotolt egyesscg a Fiisér wvdrdhos tartosd
erdole felol.

Mi Radvényi Istvan az néhai tekéntetes és nagysdgos Nadosdy
hczné asszonyomnak Onagysdgdnak, az nagysigos Bathory
TZsébet asszonynak Séarvar nevil vardnak f6kapitidnya és egyebiitt
valg J6szagaiban is praefectusa, Onagysagitél az én kegyelmes
f‘jSZOnyOmtul az megnevezett Bathory Erzsébet asszonyomtul ez
;e ald megirt dolgokra és végezésokre plenipotentidm lévén
isg}t fel6l, masfelsl én Melith Vid Abauj vérmegyénck vice-
illli)]:nj'a vég.eztilnk ilyen forman, azmint kavetkc::zik: hogy tudni-
e en Melith Vid az minémil tizenharmad rész jovedelmet tudtam
yimnek lenni az Abauj virmegyében valé Fizérvarihoz vals
I‘I:ldl:écll\ Fels(ﬁj s Alsé-erdének tized disznaiban valté pénzbél, azkiket
. 8l hajtanak az erdékre, azokbdl ennek utinna kezemet ki
valaérom \,r,(mnt)m és nem akarom keresnem. Az mi az var kérnyiil
Fe]s"erdovlfet illeti is, kik az Bosva-pataka vizén innen vannak és
fall O-erdéknek neveztetnek (kivévén Az magam hatirdban és
<avatr: lfbmyﬁl valé csereket, ki igen kicsiny), semmi k&zém nem
= idn'l’ az folstt az minemd poreim énm?ki')m néminemi violentidkért
nyommg' movedltattanak volt az néhai Nddasdy Ferenczné asszo-
6nagységa Bathory Erzsébet asszony ellen, azokat is condo-

Fere
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néltam és ez utdn nem akarom keresnem ez okokbdl: hogy én viszont
Radvanyi Istvan, az én kegyelmes asszonytul nekem adatott pleni-
potentia mellett erre feleltem &kegyelmének Melith Vid uramnak
és az tobb alsé-redmeczi foldes uraknak és possessoroknak, mely
Alsé-Redmecz ebben az Abaujvarmegyében vagyon, mind ez az
megnevezett asszonyom 6nagysaga s mind maradéki képében, hogy
valami az egész Alsé-erd§ volna az ezen Abaujvdrmegyében levd
telkibanyai hatartul fogvadn azon be azregéczi joszdg hatardig az pa-
taki, hogykai j6sz4g hatdraig és az banyécskai hatirig tul dél feldl,
innét ismét az Bosva nevii patak azmint aldfoly Mikéhaza felé, azon az
patakon tdl Melith Vid uramnak azoknak az erd6khoz, hegyekhez,
volgyekhez, semmit sehol ki nem rekesztvén belble, szabad biro-
dalma lshessen, minden féle fijit mind épiiletre, mind tiizre, mind
egyéb sziikségére mind maga, maradéka et reliqui possessores
eiusdem possessionis Alsé-Redmecz szabadsigosan élhessék €s
birhassik Als6-Redmeczhez. A szerint ugyanazon megnevezett
alsé-redmeczi emborok is, azmint az asszonyom &nagységa Fiizér-
hez valé jészdga éli az fajit és erdSket, azok is szintén az szerint
élhessék minden sziikségokre. Hogyha penig az Isten az makk-
nak termését adja, Ggy se legyoén fogyatkozésuk. Az Soé-patakon
til Telkibinya felé avast nem fogatnak az asszonyom O&nagy-
sdga és maradéki tiszttartéi, hanem éljék szabadsidgosan az alsé-
redmecziek az Fiizérvardhoz valé jészaggal egyiitt, azt el sem ad-
jik pénzen vagy tizedre. Az szerint az asszonyom §nagysaga disznai
is és az Melith Vid uramé és az tobb alsé-redmeczi foldes urakeé.
Az mi azon innen valé erd@ket illeti Vagas felé, ha azok avasnak
fogattatnak, mig az asszonyom &nagysdga disznai rajta nem jarnak, az
alsé-redmeczi foldes urak se hajtsanak red; ha az asszonyom
Snagysiga és maradéki disznai rajta jarnak, mindeniitt az also-
redmeczi foldes uraké is jarhasson. Az hol penig ezeken az helye-
kon is az fiizéri j6szag disznai jarna, mindeniitt az alsé-redmeczieké
is jarhasson. Summa szerint valahol az fiizéri jészag disznai jar, az
alsé-redmeczi is ott jarjon az egész Alsé-erd6kon. Azhol penig
valami darabot pénzen vagy tizedre elszakasztandnak az avasban is,
ott is mindeniitt rajta jarhasson az Melith Vid uram és maradéki
diszna és az tobb alsé-redmeczi foldes uraké. Ezt is hozzé tevén;
hogy Mikdhdza felé és Alsé-Redmecz felé, azmennyire Székely Mar-
ton némelyik esztendSben vitte volt az avast, ezutdn soha annyird
ne legyen szabad vinni, hanem csak annyira, mint ezelétt tizenhat
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avagy husz esztendétill fogva volt. Azmi az Melith Vid uram és
32 tobb alsé-redmeczi foldes uraim Liget-erdejét illeti, ki egy felsl
Vagyis az alsé-redmeczi Ritkahegy nevii sz8ll6 kozott, mas felil
3z Bosva-pataka kozott vagyon, mivel hogy az Melith Vid uram-
Nak &s az tobb alsé-redmeczi possessoroknak ugyan peculiumja,
ahhoz sem asszonyom &nagysiga sem penig successori semmi
k'ﬁziiket nem avatjdk. Ha valaki penig az Alsé-erd6ben meghdbo-
Ttang, én is Melith Vid és maradékim is curis, expensis et fatigiis,
mi mireink haramlik, tartozzunk oltalmazni az mir megnevezett
aSSzonyunkat Onagysdgat és maradékit, magunkat is. Ezekrdl asszo-
Byom is §nagysiga ez szerint plenarie assecurlja Melith Vid ura-
Mat, maradékit és az tobb alsé-redmeczi foldes urakat in aliquo
uthentico et credibili loco kolt levéllel, hova hamarébb lehet,
ONUSdt §nagysiga maradékainak folvévén. Viszont én is Melith Vid
dSsecurdlom Gnagysagit ezekrsl mind magam s maradékom nevé-
'Vel, mihelyt az asszonyom O6nagysiga levele kezemhez j6, én is
m authentico et creribili loco kelend$ levelemmel assecurdlom
ONagysdoat. Mely dolognak nagyobb bizonysigira és erdsségére
f‘thk mi ez mi jelen valé leveliinket pocsétiinkkel és keziink
Hrdsdva] megerésitettet, az vitézl6 Komornik Ferencz abaujvarme-
Syei Szolgabir6, Vitdni Istvdn, Ujfalusy Géspdr, Soés Andrés, Pal-
h_ézi Péter és Szikszay Istvan uraimék elStt. Actum in curia Fiizé-
fiensi, 1. die mensis Septembris, anno Domini 1610. Vitus Melith s.
k. (®. H.) Komornik Ferencz Abaujmegye egyik szolgabirdja s. k.
(P. H) Stephanus Vitani s. k. (P. H.) Radvéanyi Istvin s. k. (P. H.)
Rétkay So6s Andrés s. k. (P. H) Stephanus Szikszay s. k. (P. H))
Gaspar Ujfalusy s. k. (P. H.) Lecta et correcta per scriptorem
.tephanum Fokt8y cum additione omissorum in margine et inter-
linealibys, Idem mp.

Eredetije az Orsz. Levéltaraban N. R. A. fasc. 868, no 41. alatt.

Erdészet; Oklevéleir. T, 20
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204.

I0I1. februdr 7. Csetnek wvdros bizonyitvinya a ssaldcsiok & ssilicseick
kosti kozos erdohassndlat felsl régebben hosott iteletérdl.

Mi csetneki f6biré és eskiitt polgdrok adjuk tudtira minde-
neknek kiknek illik, birdknak, polgiroknak és minden rendbeli
torvénytevd uraiméknak. Szolgilatunkat ajanljuk kegyelmeteknek és
sziviinkbdl valé jé akaratunkat mind fejenként. Tovdbba jovének
az mi térvénylink eleiben az bocsiiletes zaldczi jdmbor személyelk,
tudni illik : Thamas Benedek, CzeSr Andras, Paské Gergely, kérvén
mitSliink vdros pecséti alatt valé birésdgot az régi és hajdani erd6-
nek igazsigi fel6l, melyet mi Gkegyelmeknek igazsignak okaért
meg nem tartottunk. Ez okdért idéztenek az mi toérvényiink eleiben
az bocsiiletes, jambor személyt Kardos Andrast, ki akkorban
f6biré volt, az mikorom az zalécziak az ziliczeiekkel az erd§ mian
perlettenek az csetneki torvény el6tt, melynek mult esztendeje
huszonkettd.

Kardos Andrds hiti utdn ezt vallotta: Egykoron az zili-
czeiek az erd6 midn nem alkhatvdn egymadssal, meghdborodvén,
az urokat futottik és keresték az erd6 fel§l, mind az zddvari uro-
kat és Csetneki Istvant. Az urok &ket megkérdvén: hova tartandnak
f6-torvényhez, az uraknak felelvén, hogy csetneki torvényhez
tartanak, az urok nekik megengedvén, hogy térvény szerint lassik
meg, ez okdért egymast az f6-tdrvényhez idéztenek ide Csetnekre,
pereltenek egymdssal az térvény elStt az erd§ mid, és az urok
6nekiek megmondvan: valamint az torvény taldlja, ahhoz tartsik
magokat, ez okaért dllattanak az zaldcziak egynéhdny bizonyos
jambor személyeket, kik hitek utdn ilyen médon vallottanak, hogy
az zelicziek az zalécziakkal hajdan és régent6l fogva az erdét
kozonségesen birtdk egymdssal, mely ilyen mddon volt: Ha gy
bokorban hdrom szdlfa nétt volna, tehit ast as seliczick elo vdgidk,
tehdt as zalécsiak mds annyit vdgtak, és egymésnak hazudtat sem
mondtanak, se hiborgottanak. Ennek oké&ért az térvény a bizonysa-
got megértvén, mindenképpen az mi lelkiismeretiink szerént ilyen
torvényt taldltunk vala, hogy: Az zalécziak és zelicziek egyméssal
kozonségesen birndk az erd6t mindenhol, minden hiborusidg nélkill,
szentén Ugy mind hajdan és régentill fogva volt. Amellett egy
vagy maés falubdl egy az masra eréltetve kirt tenne az tilalmasban,
vagy vetésben juh, avagy kecske barommal, tehat azt behajtsdk
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?S hérom forint 4ra bort igyanak red és egy kecskét is megmessék
es- elkoltsék egyméssal. Az torvény peniglen olyan végezést és
kotést tott, hogy ennek utdnna kozsttek valamelyik felbontja, an-
nak az birSéga harmincz forint, husz forint az uroknak, tiz forint
& torvénynek. Ezeket az uroknak mindenképpen megbeszélvén,
aMint a toryény kiszolgalt, javallottik mindenképpen az urak, sét
Maguk is ezekben megelégedtenek. Ez az Kardos Andrés hiti utan
Valldsa. Ez okaért kérjiik kegyelmeteket mind fejenként, valahol
f:kle"él megmutatvan lészen, helyt adna és meghinne kegyelme-
biz’ kit mi is meg igyekeziink kegyelmeteknek szolgélni. Nagyobb
valgn)fségara és 6 magok kivdnsigdra adtunk véros-pecsét alatt

bizonysigot. Kolt az csetneki torvénybsl, die 7-a Februarii,
4no 1611,

Egykorii mésolata az Orsz. Levéltdrban N. R. A. fasc. 735. no 6. alatt.

205.

1 re
011, nop, 70. Nogrddmegye tanuvallatisa a Kokova, Poltdr, Cseh-Breso,
Rimocs-Lehota és Rahs kosségek kost wvitds erdok hassndlatardl.

Anno 1611. die 10-ma Novembris.

- Mi Ettre Boldizsar Négrad varmegyének szolgabirdja és Do-
Oghfty Jinos ugyanazon Négradvarmegyének eskiittje Forgach Zsig-
Mond uram Gnagysdga instantidjara szedtiink bizonységot Poltéron,
Os Istvan uram j6szigdban, viceispdn uram commissidja mellett
azdgréd varmegyében Fels§-Poltiron és tobb helyeken is ugyan

0 Négrad varmegyében collaterali modo.
s hl. Whrin Gyorgy, annorum 85, hiti utdn azt val.lja: Tudja
> 108y ifju legény kordban Rahén szolgéltdban Hencz Mikl6snal,
oL Szabad volt az Mogyorés erds, kit kokovainak tartanénak,
la:: rffflécziaknak, poltariaknak és cseh-brezdiaknak, és mikoron
Polts Jf)tt volna, szolgdlatja kitelvén, mentenek volna innét
Cseh.:,ml jlz Mogyorés erdére poltariak, rimécziak, rahdiak és
s rezo’nak, hogy &k ott szapunak valé fit, és azkinek mire
jbttensinsege volt, hasogassanak; de Iegyszer az kokovaiak ki-
erezifsk Villfl reank és minket, azkiket taldltanak poltdriakat,
Ninket at, riméez-lehotaiakat, rahéiakat, mind megfogtanak ben-
azon az Lesczin nevii erdén és az kalodiban tévén

Ath-

mj
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benniinket, kit penig az linczra és egy-egy forintot ittanak
reank. De ismét az urunk Sés Istvan meghagyta volt, hogy meg ne
adjuk, hanem megvegyiik rajtok és igy Zelenen kokovai embert
is fogtunk vala meg érette, de az rimdcziakat, rahéiakat, cseh-bre-
zéiakat ott hagyvdn nem tudja, miképpen bocsittik el; de annak
utina 6k sem mertek rija menni és nem tudja mint élték, szabad
volt-e redja menniek avagy nem?

2. Kasacz Antal, Sés Istvdn uram jobbéigya, Poltiron lakozd,
annorum 65, hiti utdn azt vallja : Tudom azt, hogy gyermekkorom-
ban Kasacz Ambrussal, az batydmmal kimentiink az Vulkovenre
és az Lesczin erdGre is, de minket soha senki nem haborgatott
réla; és annak felette egy ifju legény is jart ki hozzdnk Rimdcz-
Lehotdrdl és halt is veliink, valami szitakéregnek valé fahajat hant-
van, és annak hallottam az sz4jdbdl, hogy: <Félek az kokovaiaktul,
hogy megfognak ;> de azt nem tudja bizonyosan, hogy hova valé
volt volna és hova birtdk.

3. Fejér Mihdly Sés Istvin uram jobbéagya, Poltiron lakozd,
annorum 46, hiti utdn azt vallja : Tudom, egyszer hogy kimentiink
vala Sés-Lehotardl, Poltarrdl, Csehbrezérél, marhat is adtunk szolga-
birékézhez, diszndkat és okrot széndstél az erdérél bevivén és még
az kokovaiak koziliink egyet meglévén elérvén benniinket; de
azt nem tudom, hogy soha az rimécziak birtdk volna azt az Lesczin
erd6t, sem pedig nem hallottam; hanem azt tudom és emlékezem
redja, hogy az kokovaiakkal perlekedtenek az urak Sés Janos €s
Sés Géabor, de az rimécziakkal nem, de az térvény mint szolgalt kozot-
tik és mint igazodtak, azt én nem tudom.

4. Kasacz Simon, Sés Istvdn uram jobbdgya, Poltdron lakozd,
annorum 50, hiti utdn azt vallja, hogy : Tudja azt, hogy annak az
Lestczin nevii erdének az tetején egy parlag vagyon és egy Ben-
czek nevii kokovai embernek juh-kosara is volt ott és jartunk is
oda, sendiczét is egynéhdnyszor adtanak; de azt nem tudja, hogy
soha az rimécziak birtdk volna, de az poltdriak, csehbrezéiak, s6s-
lehotaiak békességesen birtdk az kokovaiakkal egyfitt.

5. S6s Istvan uram jobbagya Koynok Andras, Poltiron lakozd,
annorum 38, hiti utdn azt vallja, hogy: Emlékezik arra, hogy S6s
Gdbor perlekedett az Lesczin erds felsl a kokovaiakkal, de az
rimécziakkal soha sem tudja és sem hallotta, és az Vulkovenben

munkadlkodott is, keréknek valé folyé fit is végott, de &tet soha
senki nem hdaborgatta.
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6. Koynok Gyorgy, Sés Istvin uram jobbégya, Poltéron la-
koz$, annorum 45, hiti utdn azt vallja, hogy: Az kokovaiakkal
Ott Oriztenek az Lesczin erdén, de az rimécziakat soha nem
tudja, sem latta, hogy ott 8rzottenek volna.

7. Koynok Demeter, Sés Istvdn uram jobbigya, Poltiron
lakoz6, annorum 70, hiti utin azt vallja, hogy: Tudja azt, hogy
Soha az rimécziaknak oda semmi kozikk nem volt, hanem mindétig
aZ kokovaiakkal héborgottunk az hatiron az Lesczin erdS felsl.

8. Koynok Marton, Sés Istvdn uram jobb4gya, Poltiron lakozd,
am‘lorum 55, hiti utdn azt vallja, mint az fels6 megnevezett tanu
Fejér Minaly.

y 9. Sés Istvan uram Sés-Lehotdn lakozé Mazidn Marton nevii
Jobbégya, annorum 75, hiti utdn azt vallja, hogy : Tudja azt, hogy
Mindétig az cseh-brezéiaknak, poltariaknak, sés-lehotaiaknak szabad
Volt az Iesczin nevi erdS, és Zlatna-Velkovna nevi erdft is
S2abadon élték és soha az kokovaiak nem kergették réla, sem
Penig 8k az kokovaiakat mem haborgattsk de ezt bizonyosan
tudja, hogy soha az rimdcziak nem élték és nem birtdk azt az

€Sczin nevli erd6t, sem penig az Zlatny-Vulkovnit; st ezt is
t.udia bizonyosan, hogy egynéhényszor behajtottik az rimécziakat
©S keszegeieket és birsig alatt bocsajtottak el marhsjokat.

10. Bosnydk uram 6nagysaga Vhorszkan lakozé Goda Bélint
n?"ﬁ jobbagya, annorum 90, hiti utdn azt vallja, hogy : Tudja azt

'Zonyosan, hogy az rimécz-lehotaiak az Lesczin nevi erddt, sem
PeNig az Zlatny-Vulkovnit békességesen nem birtdk és nem volt
Szabad redja jarniok és azmikor ott taldltattanak volna is, behaj-
tottak ¢s birsig alatt bocssjtottik volna el Sket.

11. Vhorszkédn lakozé Vanczé Gyodrgy, Radvanszky Ferencz
ll{-am jobbégya, annorum 95, hiti utdn azt vallja, hogy : Tudja azt

1Zonyosan, hogy az rimécz-lehotaiak sem az Zlatny-Vulkovnat, sem
Penig az Lesczin nevii erddt békességesen nem birtédk és birodal-
Maban nem voltanak, hanem mikor ott taldltdk &ket, mindenkor
chajtottslc ¢s véltsig alatt bocsajtottik el Sketaz kokovaiak, itta-
nak redjok; de bizonyosan tudja azt is, hogy az cseh-brezéiakkal
32 kokovaiak soha nem ellenkedtek, hanem egyenl§ akaratbdl

ékességesen élték mind az Lesteniczit, mind penig az Zlatna-
ulkovngt, egyik az mésik marh4jit nem haborgatta.

o 12. Vakoracz Gergely, Bosnysdk uram G6nagysiga jobbagya,
Orszkén lakozé, annorum 45, hiti utén azt vallja, hogy: Tudja
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azt bizonyosan, mivel hogy atyafiai lévén Kokovan, egynéhdny
esztendében jirt oda kozikben, és az Lesnicza nevii erdének az
tetejében is 6rozvén diszndkat, soha senki Sket nem haborgatta,
hanem mindenkor az kokovaiak birtdk és élték mind az Zlatna-
Whulkovnit s mind penig az Lesnicza nevii erd6t; és mikor az
rimécz-lehotaiakat ott taldltdk volna az kokovaiak, behajtottdk és
valtsig alatt bocsdjtottdk el Gket.

13. Bosnyidk uram &nagysdga Uhorszkdn lakozé Haurdn
Vahut nevti jobbdgya, annorum 45, hiti utdn azt vallja, hogy : Soha
sem tudja, sem hallotta, hogy az rimdcz-lehotaiak birtdk volna az
Lesniczat, sem penig az Zlatna-Vulkovnat.

14. Dardczy Istvdn uram Maélna-Patakon lakozé jobbagya
Kokanczky Benedek, annorum 90, hiti utdn azt vallja, hogy : Soha
az rimécz-lehotaiak az Lesnicza nevii erdSt (nem birtak) s mind
penig az Zlatna-Vulkovnéban &rizvén juhokat, de 6tet soha senki
nem héborgatta; hanem bizonyosan tudja, hogy az rimécz-lehotai-
kat behajtottdk az kokovaiak és véltsigon bocsijtottik el és ezt
is tudja bizonyosan, hogy mind az Kemnicze-Lukat, s mind
penig az Prelecznicza-Lukat, az Rudny-Mlint és az Halabuczot
az kokovaiak birtdk és élték békességesen.

15. Daréczy Istvin uram jobbidgya Malna-Patakin lakozO
Malinzky Maczkha, annorum 65, hiti utdn azt vallja, hogy : Tudja
azt ‘Bizonyosan, hogy az rimdécz-lehotaiak az Lestenicza nevi erdot,
sem penig az Zlatna-Vulkovnat, az Halabuczot, Kemnicze-Lukat
¢és az Rudna-Mlint, s mind penig az Prelecznicza-Lukat soha nem
birtdk, hanem mindétig az kokovaiak élték és birtdk és az rimocz-
lehotaiakat behajtottdk az kokovaiak és véltsigon bocsédjtot-
tak el Gket.

16. Hradisty4n lakozé Slisik Ambrus, Orlay Miklés uram jobbagya,
annorum90, hitiutén azt vallja, hogy: Soha semtudja, sem hallotta, hogy
az rimécz-lehotaiak birtak volna az Lesnicza nevii erd6t, sem penig
az Zlatny-Vulkovnit; hanem tudja azt, hogy perlekedtenek az
urak egymis kézott Kokova és Brezé kozott az Lesnicza nevii erdd
végett és az Zlatna-Vulkovna fel6l, de megegyenesedvén egyméssal
sem az kokovaiak nem héborgattik az brezéiakat, sem penig az
brezéiak az kokovaiakat, hanem békességesen élték egymdssal,
egyik az mésik marh4jit be nem hajtotta; de ezt bizonyosan tudja,
hogy soha az rimécz-lehotaiak nem birtik az Lesnicza nevil erd6t,
sem penig az Zlatna-Vulkovnat.

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogat6: Foldmivelésugyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



311

; 17. Stimegh Miklés Hradisty4n lakozé, Orlay Miklés uram
Jobbégya, annorum 60, hiti utdn azt vallja, hogy : Bizonyosan tudja,
hogy az Lesnicza nevii erdét és az Zlatna-Vulkovnat, s mind penig
az.Rudny-Mlint, Kemnicze-Lukat és az Prelecznicza-Lukat az koko-
Vaiak birtdk; jéllehet tudja azt, hogy veszekedtenek az rimdcz-
leFlotaiak az kokovaikkal ez megnevezett helyek fel6l, de soha
bekeSSéges birodalomban nem voltanak.
. 18. Bradacz Tamés Hradistydn lakozé, Orlay Miklés uram
JObbégya, annorum 45, hiti utdn azt vallja, hogy : Soha sem tudja,
Se.m emlékezik redja, hogy az megnevezett helyeket az rimécz-leho-
taiak birtglk volna, hanem mindenkor az kokovaiak élték és birtdk.
1 19. Cseh-Brezén lakozé Laczké Gyodrgy, Ottlik Gyoérgy uram
Jobbagya, annorum 70, hiti utin azt vallja és hogy : Bizonyosan
tudja, hogy az Lesnicza nevii erd8t és az Zlatna-Vulkovnat, az
alabuczot nem birtak az rimécz-lehotaiak, hanem az Halabuczot,
ilz Zlatna—Vulkovnét, az Lesnicza nevii erdSt egyenl§ akaratbdl
elt‘?k» egyik az masik marhdjit nem haborgatta, de az Rudna-
llint ¢s a2z Prelecznicza-Lukat dnnon magok élték az kokovaiak,
Senki nem kozoskodott velek az kokovaiakkal; és azt is tudja
'zonnyal, hogy az szelteczei gyalogutig birtdk az hatart az brezéiak
az_ kokovaiakkal és az uton belil jobb kéz feliil Szeltezey és
Mécz kozott volt volna.
. 20. Zteruhan M4té Cseh-Brezén lakozd, Orlay Miklés uram
Jobbigya, annorum 75, hiti utdn azt vallja, hogy : Bizonyosan
tudja gyt hogy az rimdcz-lehotaiak soha nem birtdk és élték az
Zlatna-Vulkovnat sem penig az Lesnicza nevii erd6t, hanem az
¢seh-brezgiakkal az kokovaiak egyenlSképpen békességesen élték;
€ az Rudny-Mlin fel6l és az Prelecznicza-Luka fel6l semmit nem
tud; de az Halabuczot is egyarant élték.

21. Orlay Miklés uram Cseh-Brezén lakozé Demecz Andrés
n.evu jobbéagya, annorum 70, hiti utin azt vallja, hogy: Soha az
Hméez-lehotaiak nem birtdk az Zlatna-Vulkovnit, sem penig az

©Snicza nevii erdst, hanem mindétig az szelteczei gyalog utig
Pittdk az brezdiak a kokovaiakkal békességesen és az uton beldl,
J.°bb kéz felsl szelteczeiek és riméez-lehotaiak birtak és az hatarat
'S a kokovaiak az cseh-brezéiakkal az melyre tartottik és birtdk
?z pubkakGre, Sarra, Holobuczra és az Fejérvizre, az Nova Czestira
Udja, hogy ¢lték és birtik az brezdiak az kokovaiakkal, de soha
42 rimécz-lehotaiak nem birtak és nem élték.
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22. Demecz Benedek Cseh-Brezén lakozdé, Orlay Miklds
uram jobbdgya, annorum 55, hiti utdn azt vallja, mint az el6tte
valé Cseh-Brezén lakozé Demecz Andréds ; de azonkivil azt tudja,
hogy az Rudna-Mlint és az Perelecznicza-Lukat az kokovaiak
birtdk, magokon kiviil senkinek nem volt kéze hozzija.

23. Bert6k Janos, Ottlik Gyodrgy uram jobbagya, annorum 70,
Cseh-Brezén lakozd, hiti utdn azt vallja, mint az elStte valé tobb
tanuk, csakhogy ezt hozz4tévén, hogy az Prelecznicza-Lukat s mind
penig az Rudna-Mlint magok birtdk az kokovaiak békességesen.

24. Hornik Janos Cseh-Brezén lakozé, Ottlik Gyorgy uram
jobbdgya, annorum 47, hiti utdn azt vallja, mint ezen felil el6tte
megirott tobb cseh-brezéi tanuk, csakhogy az Rudna-Mlin fel6l és
az Prelecznicza-Luka fel8l tudja azt, hogy mindétig az kokovaiak
élték békességesen.

25. Cseh-Brezén lakozé Ténczos Baldzs, Ottlik Gyorgy uram
jobbédgya, annorum 70, hiti utdn idem fatetur.

26. Gergelyes Baldzs Cseh-Brezén lakozé, Orlay Miklés uram
jobbégya, annorum 40, hiti utdn idem fatetur, csakhogy ezt addal-
védn : Tudja azt bizonynyal, hogy az Rudna-Mlint és az Prelecznicza-
Lukat 6nnon maguk az kokovaiak élték és kaszaltdk.

27. Stevké Maté Cseh-Brezén lakozé, Orlay Miklés uram
jobbégya, annorum 70, hiti utdn idem tatetur.

28. Cseh-Brezén lakozé Zuhor Miaté, Ottlik Gyodrgy uram
jobbdgya, annorum 47, hiti utin idem fatetur.

29. Cseh-Brezén lakozé Koritdir Benkd, Ottlik Gyorgy uram
jobbagya, annorum 40, hiti utdn azt vallja, hogy : Tudja azt, hogy
az Rudna-Mlint és az Prelecznicza-Lukat 6nnén maguk az kokovaiak
élték és kasziltik; de az Zlatna-Vulkovna fel8l, az Lesnicza nevil
erd§ fell és az Holobucz felsl az szerint ‘tudja, mint ezen
feltl megirott tobb tanuk.

30. Miké Tamds Cseh-Brezén lakozé, Ottlik Gyorgy jobbagyas
annorum 56, hiti utdn idem fatetur; de az Rudny-Mlin felsl és az
Prelecznicza-Luka felsl semmit nem tud.

31. Kerpik M4té, Ottlik Gyorgy jobbagya, Cseh-Brezén la-
kozd, annorum 60, hiti ut4n idem fatetur, mint ezen feliil megirott
21-ik ranu.

32. Havran Miklés Vhorszkan lakoz6, Bosnydk uram 6nagysaga
jobbégya, annorum 90, hiti utén azt vallja, hogy : Bizonyosan tudja,
hogy az Zlatna-Vulkovnéit és az Lesnicza nevii erddt mindétig az
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kokovaiak birtsk és soha nem emlékezik redja, hogy az rimécz-
lehotaiak birtak avagy €lték volna, hanem az kokovaiak.

. 33. Huszér Janos Kélnén lakozd, Ettre Boldizsir uram job-
bagya, annorum 50, hiti utdn azt vallja, hogy : Tudja bizonyosan,
hogy mind az Lesnicza nevii erd6t s mind penig az Zlatna-
V‘llkovnét, az Holobuczot az kokovaiak birtdk és soha az rimécz-
le'hotaiaknak nem volt szabad re4ja jarniok, behajtottdk marh4jokat
Tola egynéhinyszor és az hatdrat is az Kemeniczre tudja és az
SZuknibuczéra és az Verk-Zlatnovéra. Az Rudna-Mlint penig, az
PI‘.elecznicza-Lukat és az Kemnicze-Lukat bizonyosan tudja, hogy
Mindétig az kokovaiak élték, kaszaltdk és birtik.

34. Poltdron lakozé Szarvas Lészlé, Sés Istvan uram jobbagya,
a0norum 65, hitiutan az vallja, hogy : Tudja bizonyosan, hogy az
ZIflma~Vulkovnét és az Lesniczat az brezdiak, poltariak, sés-leho-
tiak a kokovaiakkal egyenlGképpen békességesen élték, de soha
2_17‘ Himécez-lehotaiakat sem hallotta, sem tudja hogy birtdk avagy
€lték volna az megnevezett helyeket; és az hatart is azmelyre tudja
aZ_SZUknibuczéra, az Verk-Zlatnovira, az Holobuczra és az Rudna-

llint, o Kemnicze-Lukat és az Prelecznicza-Lukat bizonyosan tudja,
hogy az kokovaiak &lték, birtik & kaszalesk.

5 35. Nagy Andrds Virafalvan lakozd, Strucz Ferencz uram
J()bb?'lgya, annorum 40, hiti utdn azt vallja, hogy : Bizonyosan tudja,
hogy az Zlatny-Vulkovnit és az Prelecznicza-Lukat, az Lesnicza
Devii erddt, az Holobuczot mindétig a kokovaiak birtdk és az ri-
Mécz-lehotaiaknak soha nem volt szabad urasdgokban ez megnevezett
h?lyek és mikor ott taldltattanak volna diszné marhéjokkal, min-
détig behajtottsk az kokovaiak 8ket; és az Rudny-Mlint is és az
€mnicze-Lukat is az Prelecznicza-Lukédval egyetemben mindenkor
32 kokovaiak élték, birtdk és kaszaltak.
1 Joannes Doroghffy judex nobilium comitatus Hont et assessor
Juratus Nogradiensis s. k. (P. H.) Ettre Boldizsir N6grad virmegye
Szolgabirsja s. k. (P, H.)

Eredetije a gréf Forgdch-csalddnak a magyar nemz. mizeumban elhelye-
2ett levéltdraban,
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206.

1612. jun. 1. Kigonat II. Mityds kirdlynak a besslerczebinyai bdnydssat
réssére adolt utasitdsdbdl, a fa- & saéniisletet illetolzg.

Gleichfals solle mit schlahung des zimmer- vnd andern holz-
werch in die perg vnnd zue dem prennen, auch der fuehr halben
guete ordnung gehalten vond khein holtz ausserder waldforschter
geschlagen. Wass auch fiir kholl bey der schmidten verbraucht,
dass soll zum khochen an khein orth, weder im offen auf dem
herdt, noch in khitzereyen, oder der arbeiter wohnungen ver-
braucht vand wass der hospodar fiir zimmer-holtz vond wohin
fierth, das soll yedertzeit ordentlichen vind wochentlichen beschrie-
ben vand dem hospodar noch andern seine ross vond wagen mit
dem beschlacht verrer nit vnderhalten, auch khein verfeirte
schichten, wie bissher beschehen, passiert noch betzahlt oder ein-
gelegt werden, sondern er hospodar solle dem pergmaister, huet-
leuth vnd schreiber von anderer seiner zuestindt wegen, wie von
alter hero, mit holtz ohne betzahlung fiiehren vndt versechen.

Holz vnnd khol belanngenndt

Dieweil dann durch die herrn commissarien dess verschinen
drey vnndt sechzigisten jars ain ordentliche waldtbereittung,
beschau vnnd berathschlagung dariiber gehalten vnnd geferttigts
welche vnnss auch mit der haubt relation vbergeben, aber ain
vnderschriebne copi daruon vand dann die instruction der waldt-
maister vnnd waldtvorster handlungen in die schreibstuben in
Neusoll vberantwortt, so sollen der ober-verwalter vnnd ober-
ambtleuth derselben mit der holz vnd khollung vnnd derselbigen
anhengigen sachen vnnser vand des handls notturfiten nach auch
furgehen vnnd dariiber halten, damit demselben allen getreulich
gelebt werde; derhalben hierinnen weiter meldung zu thun oder
mehrere ordnung zu geben gar vnuonndthen, dann die sachen int
derselben waldt ordnung vnnd instruction genuegsamb aussge-
fiert sein.

Allein souil die mystriggen im Altgepiirg vnnd Rebuzer
betrifft, so vand wann der allmechtige gott sein gnadt verleihé
dass etwo ain mehrers art angetroffen, dass man mit dem auf-
schmelzen desselben bey der neithiitten nit geuolgen mdcht vnnd
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man in Altgepurg wider schmelzen miiesste, das der verwalther,
Perckhmaister vnnd hiittenbereiter alles vleiss darauf bedacht sein
Wfillen, damit hinfiirter zu vnnser hochen vnnd grossen schaden,
Wie etlich jahr heer vnbedichtlich beschehen, nit zuegesehen
Werde; das dem holtzmaister yedes fueder khol vmb ain gulden
vnd sechzig pfenning hungerisch abkhaufft werde, da der holz-
H‘laister den mistriggen das fueder allein zue hundert vnd zwan-
Ig pfenning hungerisch, etlich auch zue hundert vnnd filenff-
Vndtzwanzig pfenning vand zue hundert vnnd dreissig pfenning
bezalt vond also bey solchen mistriggen, dass seider dess ain
Yhnd sechzigisten jahrs allain der Benedict Seidl holtzmaister bey
“Waytausendt vierhundert finf vannd neiinzig gulden vberschuss
8chabt, die billichen vnnss zuegehorig. Dann sich holtzmaister
al.lein der staigerung im kholkhauff, so auch gleichwol vnnotwen-
'8€r weiss beschehen, vand seiner verschreibung gemiss betragen
aben vnnd damit zufriden gewest sein vand sein holz vnd khol
allain nacp der claussen vnnd rechen, so mit grossen vncosten
SfPaut worden, vnnd anderstuvo nit genomben haben solt, welchen
Sefehrlichen vberschuss vnnd nachtailliges zuesehen, wie bey dem
Olzmaister vnnd den angesezten verwalttern, die hieran schuldt
tragen oder haben mochten, zuersuchen vnnd vnns dessen, die-
Weil vons in solcher holz- vnnd kholhandlung, sonst in mehr weeg
zu. Schaden gehausst worden, wider zuerhollen vnnd hierumben
Mit gebiierender straff firzugehen beuorstehen soll, zu berichten.
~ Wann auch anderer orth die khollung verlassen, so sollen
die Verwaltter guette achtung darauf haben vnnd nachfrag halten,
amit hierinnen alle aigennuzigkheit verhiiet, das khol auf das
Nechst go miiglich bestelt vonnd khein contrabandt damit getri-
ben werde,
Vnnd obwol auch in der alten instruction vermelt, dass ain
Uetschreiber bey der netien hiitten auf die holz- vand kholhand-
llmgen’ auch den rechen vnnd im anwerffen vand aussziehen dess
olz sein aufsehen haben soll, er aber solches neben andern, wie
1€rnach zuuernemben, zuuerrichten nit zeit gehaben mag, so solle
$010.11e Zuesechung den waldtmaistern vnnd dann die bezahlung,
S0 in einwerffen vnndt trieftten beschiecht, ainem vbergeer, pau-
Schreiber, oder ainem andern derwegen raittung zuhalten auferlegt
Werden, wie es dann die commissarien albereit schon angeordnet
Vind beuohlen haben, sonsten solle es mit dem holzschlag vnnd
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kholung, auch abzahlung derselben allermassen gehalten werden
vermiig bemelter waldtbeschau, berathschlagung vnndt verordnung-

Fogalmazvdnya a bécsi cs. és kir. kézos pénziigyminisztériumi levéltdr
sUngarisches Miinz- und Bergwesenc« osztdlydban, fasc. 15,265. — Kozolte 7 4.
Schmidt i. m, IV, 243., 248—50. 1.

207.

1612. jun. 6. I Mityds kirdly nyilt parancsa o barmoknak a binydssat
czéljaira szdnt erdékbol vald FEitiltdsdardl.

Wiir Matthiass der ander, entbietten N. allen vnd jeden
vnsern spinen, stuelrichtern, richtern, rithen, burgern, dorffrich-
tern, gemainen vnd allen vnderthanen vnd gethreiien, wass nah-
menss, standts, ehren, wilerden oder weesens, die in der reiie vnser
khonigl. hung. pergstitt vnd dabey ligenden herrschafften gesessen
vnd wohnhafft sein, niemandt ausgenohmen, vnser gnadt vnd guets.
Vnd geben euch genediglich zuuernemben, alss gleichwohl hieuor
die jiingst abgeleibte kays. mayestett, vnser freundtlich geliebter
herr brueder, hochseeliger gedichtnuss, ein ordentliche, ausfiehr-
liche waldtordnung ausgehen vnd hernach dariiber ernstliche be-
felch vom 25-ten Junii, anno filnfzehen hundert vnd achzig ver-
schinen durch andere mandat publicieren lassen, dass hinfilran
niemandtss weder obrigkheiten noch vnderthanen khein gaiss
oder ander klein viech in die wilder, so in vnseren Neusohle-
rischen khupferhandlungsweesen vnd zu notturfft desselben vnd
allen anderer perg- vnd schmelzwerkh, es seye inn vnd bey g€~
melten vnseren koniglichen vngarischen pergstitten vnnd dabey
vmligenden herrschafften, alss Altensohl, D&bring, Lipsch, Braba,
Wiiglosch, Neusohl, Muran vnd andern, gebraucht werden mogen,
eintreiben, weidten, noch dieselben wilder in anderweeg, wie dass
wahre, mit niderhauung der jungen vnd gewachsenen baumb, auch
machung der gereuter, rottikheren vnd wiiste schwenden vnd ver-
wiiesten sollen, so khombt vns glaubwiirdig fiir, dass demselben
mit nichten gelebt, sondern durch die wallachen mit eintreibung
dess hochschidlichen gayss-viech in die wildter, auch die obrig-
kheiten vnd vnderthanen daselbst zum theil solchem allem gestrakhs
zuwider vnd mit gewaldt in solchen wilden grosser merklicher
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schaden beschehen vnd zugefilegt werde; insonderheit aber die
P. risser freuentlicher vnd muethwilliger, auch ganz troziger weiss
Sich de facto in die waldter nit allein mit ihrem gaiss-viech legen,
Sondern auch die allerschonsten wildter mit dem holzernen zeug,
alss schindlen, pretter, latten vnd anderen, so sye nit zur notturfft,
Sofldem gar vberflissig, erzeugen vnd aigennuziger weiss dem erb-
feindt in die handt fiehren, verschwendten, auch vber dass vnd
Vhangesehen sye ausser dessen vberflissigen akherbau haben, so
baldt ein orth holz hergehakht, auss ihr lautteren muethwillen
r‘?tteﬂ vind brennen vnd wann sye darumben gestrafft oder das
Vieh eingetricben wirdt, sich mit throworthen, dass sie gwalt mit
SWalt vertreiben vnd vnsere bestelte waldtforster niderschiessen
Wollen, hgren lassen, darauss endlich nichts anders erfolgen khan,
dann dass man nit vber lange zeit dieselben handlungs perg-
Yd  schmplzweesen vngeacht der reichen gottesgabe, so noch
SOttlob der enden in pergen verhanden, allein holz vnd kholl
Manglss halber auflassen mueste, inmassen vnser vand vnsers cam-
Merguethss morklicher schaden, da man von jahr zu jahr beim
Olz-hand] grossen in schulden last gerathen, alberaith vor augen,
Welches dann ihnen den pergstitten vnd dabey ligenden herr-
Schafften vnd vnderthanen durch solches mit abfall der man-
Schafft ihrer nahrung vnd in vill anderweeg ein vnwiderbringli-
C}feS, endtliches vnd gemainess verderben bringen wurde. Dieweil
WOr dann ob solchem allem vnd sonderlich dess pissher erzeug-
.ten Vngehorsambs friuel vnd truz halben nit vnbillich einsonders
STossen misfallen tragen vnd hinfiiran solche hochschédliche ver-
or(.immg, ausreuttung vnd eintreibung dess ganz verderblichen
8a1ss vnd clainen viechs durchaus nit mehr zugestatten, noch len-
Ser _ZUezulassen, endlich entschlossen vnd bedacht sein, demnach
SO ist ap euch obgedachte alle vnd iede die obrigkheiten vnd
;;g:rellc‘iﬂlanen in bemelten vnseren hung. pergstitten vnd darumb
S en herrschafften, schléssern vnd anderer.l flskhen vnser ernst-
“1€r befelch, auch endtlicher will vnd mainung, dass ihr nun
olléilran vermog der obberierten au.sgan-genen 'pub!icix’ten waldt-
SChﬁ;&‘g vind general mandat der .emtrelbung in die wildter des
‘CGtlichen gaiss vnd khlainen viechs, auch aller aboedung des
sg:‘;;- Vl.ld verschwendung der wﬁldter' bey vnser schwiren vndt
WOlle:iSSlgen vngnadt vnd straff genzlich vnd gar enthaltet vnd
euch sament vnd sonderlich hieneben gewarnet vnd zu-
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gleich auferlegt haben, das ihr von publicirung diss vnsers general
mandats vber ein monath gewiss vnd aigentlich aus allen gehilz
vnd wilderen alles gaiss vnd clain viech ganz hinweckh thuet
vnd abschaffet, dann wiir menniglich nit verhalten wollen, wann
nun hiinfithran dessen wenig oder vil betretten, dass wiir albe-
raith bey vnserem cammergrafen vnd verwalter in Neusohl auch
in anderweeg befelch gethan vnd ernstliche ordnung gegeben,
dass sie solches alssbaldt zu vnsern handten einziehen vnd ohne
alle gnad nemben vnd eintreiben, auch die verbrecher an leib
vnd guet straffen sollen, wie wiir vns dann gegen den Priissern
vmb dass alberait verbrechen die vnnachlessliche straff vorbehal-
ten haben wollen. Welchem nach sich iedermenigklich zurichten,
auch iedermann vor nachtl vod schaden vnd beuorab vnser schwé-
ren vnd vnablessigen vngnaden vnd straffen zuuerhietten habe.
Vnd beschicht an dem allem vnsser ernstlicher endlicher willen
vnd mainung. Geben in dess keys. romischen reichsstatt Frankh-
furth am Mayn, den sechsten tag dess monathss Junii, anno sech-
zehenhundert zwelfften, vnserer reiche des hungarischen im vierd-
ten vnd des behaimbischen im anderten. Matthiass m. p. Ad man-
datum domini regis proprium Hannss Valentin Geymann m. p-
St. Muschinger m. p. Wolf Marl m. p.

Mésolata a bécsi cs. és kir. kozos pénziigyminiszteriumi levéltdr »>Un-
garisches Miinz- und Bergwesen« osztdlydban, fasc. 15,295. az 1681. nov.
26-iki rendelet mellett, — Kozolte /2 4. Sckmidt i. m. IV. 301—3. L

Ugyanezen rendelet ezen évi oktdber 10-iki kelettel /latin nyelven 2

magyar udv. kanczelldria utjdn‘is kiadatott. — Kozdlte Péck A., Alsé-Magyar-
orszig bdnyamivelésének torténete. II. kot. 578—80. 1.

208.

1612. jul. 13. Fogott birdk itélete az olesvai, apdthi 65 panyolai birtokosok
& lakosok kost kosos ¢ witds Bajos-erdo dolgdban.

Mi Lényai Istvain de Nagy-Lénya, Melith Péter de Bribeh
Kerczy Janos szabolcsvirmegyei viceispn, Varatkay Andréas jude}f
nobilium ejusdem comitatus, Bay Mihaly juratus assessor praedictt
comitatus ac Gyulaffy Miklés, Vitkay Mihaly, Tivadary Péter
Bott Istvin és Kerczy Istvan, ugymint ez ide ald megirt személyek-
till két felill fogott békességszerz8k et discordiarum inter incolas
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Possessionum Apiti et Ocsva, subditorum magnifici domini Michaelis
Kémly’ ac possessionis Panyola, generosorum domdnorum Lau-
Tentii, Francisci, Nicolai et Joannis Killay subditorum, ratione et
Praetextu silvarum Kis-Szeg, Nagy-Szeg, Boliota, Tdricze-Szeg,
'l genere autem Bajos-erd6 vernacula lingua vocatae sitae,
' metis et territoriis trium possessionum Ocsva, Apiti et Pa-
hyola sitarum et existentium, inque comitatibus Zathmar et Sza-
bolcs habitarum, exortarum et qualitercunque hactenus per incolas
On}nium possessionum motarum et suscitatarum complanatores
adjuk  emlékezetiil mindeneknek az kiknek illik ez mi jelen
V'fﬂé leveliinknek rendében, hogy mi hivattattunk volt az nagy-
sa_‘gOS Kaérolyi Mihaly uramtél egyfelill, masfelil az nemzetes és
Vitézlg Kiéllay Lé&rincz, Ferencz, Miklés és Janos uraimtél ide az
Panyolaj, olcsvai és apati kozonséges Bajos nevil erdSre az jelen
Vald. €zerhatszdz és tizenkét esztend6ben, Ugymint tizenharmadik
Napjdra juliusnak, hogy az feliill megirt Bajos-erd6ben valé némi-
Bem{i darab erdéknek &lése miatt valg discordidkat, kik exorial-
tattanak oz apdti, olcsvai és panyolai emberek kozott, eligazitandk,
“Omplanglngk az feliil megirt nagysdgos Kérolyi Mih4ly urunk &
agysiga kozott és az felil megirt becsiiletes Kéllay familia kozott ;
es‘ Noha azon erdéknek hatéri fel6l mind innét Panyola feliil s
"nd Olesva, Apati felill, hogy annak az Bajos-erdének és abban
\:alé Szigeteknek mindenik felil meddig és mely legyen az hatéra,
= Meddig éljék azt az Bajos-erdst kozdnségesen ez hirom falu-
cliek, bizonyos transactionalis vagyon, ki emandltatott in anno
Omini  mijllesimo quingentesimo octuagesimo nono, sabbato
PIoXimo post festum Fabiani Sebastiani martyrum in  silva
Praefaty litigiosa, coram certis praecipuis viris et nobilibus, sigillis
;:e::amlum ecorundem subscriptionibus .munita et roborata, quae
“4€ compositionales continerunt nomina eorundem dominorum
?srbiltromm, és mely compromissumot, kit ugyan torvény szerint
8azitottanak el azon akkorbéli arbiterek azkorbéli dominus
CTrestrisi kozott az hérom falunak, inviolabiliter et intacte az
::;;Ztra’ni Possessorii is.ez hdrom fz.llun?k helyben hagytanak és annak
spe(:igt robordldk mi e'lc')'tttink is, igy: 'Hogy ‘valami az hatdra
iesis ce stal .egyft.:liil is annak az Bajos-erdéfnek, maésfel6l in
va]ameltrfilzlsactxona}lbus, de az mo§t és ezutdn is megtartassél.: és
anSact}i’l falubell vagy Panyolal, vagy olcsvai, vagy apati az
ondlisnak emanatidja utdn valamit az kdzonséges erdGben
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vagy kertéhez applicilt, vagy de novo extirpilt vagy fogott, az
elvonassék és az kozonséges erd6hoz rekesztessék és adassék
vissza, hanem csak az compromissumnak emanatidjanak -elGtte
épitett és fogott kertek és azon compromissiondlisban specificalt
hatéroknak belill egyfelil is, maésfeliil is lev8 kertek marad-
janak meg, és azok birassanak az hirom falubeliektél. Hanem
ezzel jobbitjdk azt az transactionalist az dominus terrestrisek:
ea tamen lege et conditione, hogy annak az compositiénak ez
mostani végezés ne praejudicdljon, s6t azt stabilidlja és robo-
rilja. Quoad dominos terrestres spectat: hogy mivel abban az
transactiondlisban sponte az foldes urak akkorbéliek teljesség-
gel inkdbb minden birodalmukat as maguk jobbdgyira conferdltdk
volt és magukat annak ususitul sok részében privéaltdk volt, de
most Skegyelmek az modernus possessor weggondolvdn ast, hogy
ex legibus regni tota proprietas terrae et silvae et reliquorum
possessionariorum ad dominos terrestres spectat prdprie et rusticus
in iisdem juribus possessionariis dominis suis nihil praeter praemium
laboris haberet et nec aliquod usum praetendere posset, cum nomn
esset sui juris, ob hoc ennek utina 6kegyelmek akarvédn privi-
legiumukkal élni és nem abutilni, holott lttdk &nagysdga Karolyl
Mihdly uram és 6kegyelmek is az Kallay familia, hogy nagy
absurdum j6 ki bel6le, hogy az jobbagyi éljék &nagysigénak €és
Gkegyelmeknek, maguk penig annak ususatél (privdltassanak) con-
cordéltanak és végeztenek igy (annak azért az Bajos-erd6nek hatdrit
és maguk dominiumjét salve et intacte az el6bbeni transactio szerint
maguknak és posteritdsinak megtartvdn): Hogy ezutdn annak az
Bajos-erdének és abban feliill megnevezett kiilosmb-kilomb nevii szi-
geteknek birodalma, ususdnak, fructusénak, utilitdsinak és emolumen-=
tominak exceptidja azaz tilalmasban valé tartisa, megfogdsa, avas
tartdsa, disznéknak makkra valé hajtdsa, makknak felszedése, az
erdSknek hasznainak pénzen valé eladdsa, &riztetése, keriiltetése
és vagasa, hordasa fiiggjon teljességgel és dependéljon az foldes-
uraktul kozonségesen, igymint Kérolyi Mihdly uramtul 6 nagy-
sdgdtél és posteritdsitul és Kallay uraméktul Skegyelmektél és az
Skegyelmek haeresit6l addig, mig az kozonséges erds el vagyon
hatdroztatva az el6bbeni transactiékban, az paraszt ember penig
ura engedelme nélkiil semmi jussit ne praetend4lhassa ez koz
erd6hoz, sem egyik falubeli sem masik falubeli. Ha penig vala-
melyik falubeli paraszt ember injurist, olyat ki elszenvedhetetlen,
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vagy valami violentidt és damnumot patralna, akdrmelyik falubeli
'S masik falubeli ellen, Ggymint panyolai ocsvai, apati ellen,
vagy urak ellen, vagy az apdti és ocsvai az panyolaiak ellen
Vagy urak ellen, hat.ad requisitionem partis lesae az dominus
Ferrestris, abscissis omnibus juridicis remediis, térvényt tartozzék
Jobbigya felsl tenni servatis de jure servandis az lesae parsnak;
h.a Penig azt nem cselekedné, non vellet, non curaret vel neg-
?geret, tunc vicecomites cujuslibet comitatus, in quibus scilicet
'PSae tres possessiones essent constitutae, pro tunc constituti
Vicecomites ad simplicem saltem requisitionem partis lesae ex
dorus habitationis exire possint et valeant, assumpto jurato uno
aSSessore et uno judice nobilium et abscissis omnibus juridicis
mediis de poena centum florenorum de bonis mobilibus, iis
Ve.ro non repertis, de juribus possessionariis judicium non ad-
Ministrantis partis lesae parti saltem vigore praesentium, toties
Juoties et neglectum fuerit, liberam satisfaciendi et exequendi
hab?at facultatem ; hoc specifice annotando, hogy mivel az aratds
Mulik ¢s annyira valé csendesség lészen, hogy az nemesség libere
hdzang) lakhatik, semmi némfi szin alatt valé fraus et dolus nem
suﬂragélvén, sem semmi helytelen fogdsnak az pirsok helyt nem
Advan  tartozzanak az parsok Osszegyiilni, egymést utro citroque
'®Quirdlni ¢s ezen Bajos-erd6t kétfelé hasitani és osztani, hason
ﬁﬂét» a4z mint az hatara fel vagyon vetve az régi tramsactiéban,
anyolihoz szakasztani, hason felét meg Apdtihoz és Ocsvéhoz
Szakasztani & osztani, de az foldesurak részére. Ha penig az par-
S:ok Semmiképpen meg nem tudndk osztani azon Bajos kozerddt
S rajta az osztilyon contentusok nem lehetnének, hit azon el6b-
eni transactio continentidja szerint valé hatdrival kdzben birattas-
Sanak az hirom falubeli dominus terrestrisekt8l és haeresitél
Modo supra declarato, sub vinculo et obligamine quingentorum
ﬂc’reﬂOI’um, in literis prioribus transactionalibus expresse denotato-
UM, Ha penig valamelyik dominus terrestris ennek az Bajos
kfsZEI‘déSnek egyardnt valé6 dominiumjabdl, ususénak, fructusdnak
pfr?epﬁéjébél az masik dominus terrestrist, igy mint ez két fél
e:)zﬁl, Sub quovis praetextu et quocunque modo et quacunque via
vinzxite excludélni akarné és pro se occupilnd és usurpalnd és
ey ;ﬂné, hit az is az ilyen \n'olétor:? ez transactibnak és az

Inek ®tszdz forinton maradjon, kit azon fttal, azon rovid
MSddal, ut et superius exstat, azkorbéli viceispadnok saltem vigore

Erdészeti Oklevéltir, 1. 21
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praesentium az megallé félnek eleget tehessenek az meg nem
allé fél marh4jdbdl és j6szagabdl, akdrmelyik vdrmegye viceispanjai
is, iis vero non sufficientibus supremi comites et generalis capita-
neus habeat satisfaciendi potestatis facultatem és az erdSnek
birodalmaban is és ususdnak, fructusdnak is perceptidjdval bevi-
hessék az elébbeni és mostani transactiénak tenordban specificalt
kéz Bajos nevii erd6ben, mig az & hatdri extenddljdk magukat.

Ekkédig valé discordia pedig és hatalomok és minden efféle
injuridk utro citroque az kik lettenek, perpetuo mortificiltatnak €s
sopidltatnak az parsoktul. In cujus rei firmius testimonium, cau-
telamque jurium partium superius specificatarum necessarie obser-
vandorum hasce nostras literas sigillis, chirographis nostris parti-
bus ipsis seorsim et singillatim dandas esse duximus. Datum in
praenotata silva Bajos-erd6 vocata, die decima tertia mensis Julii,
die scilicet et loco ad id deputato, anno Domini millesimo
sexcentesimo duodecimo. Lényay Istvan s. k. (P. H.) Joannes
Kerchy vicecomes s. k. (P. H.) Andreas Vératkay judex nobilium
s. k. (P. H) Bay Mihily assessor s. k. (P. H) N. Gyulaffy de
Rététh s. k. (P. H) Melith Péter s. k. (P. H.) Vitkay Mihaly s. k.
(P. H.) Stephanus Bott s. k. (P. H.) Stephanus Kerchy s. k. (P. H.)
T az kereszt Tivadary Péter uram manusa (P. H.)

Eredetije a Killay-csalddnak a magyar nemz. muzeumban elhelyezett
levéltdrdban.

209.

1013. janudr 2. Kivonat Borsodmegye tanuvallatdsdbol a didsgyori
Linké erds haszndlatdrol.

Anno 1613. die 2-a Januarii.

En Poroszlay Mihdly nemes Borsod varmegyének egyik
szolgabirdja és ezen nemes virmegyének eskiittje vitézl§ Bakos
Andréds, nemzetes Jiszi Mérton uram ezen nemes varmegyének
viceispdnja uram commissiéjab6l peragiltam ez collateralis attes
tati6kat ezen vdrmegyében Diés-Gydr és Miskolcz mez8vérosaban,
vitézl6 Kdszoni Nagy Miklés uram instanti4jira, az tekéntetes €S
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nfemzetes Lényay Zsigmond uram & nagysiga dids-gy&éri gond-
visel§je az deutrumnak tenora szerént.

Deo eo utrum?

Tudod-e, hogy ha az diés-gy&ri hatdrban levé Linké nevii
erd§ szabados volt-e valakiknek az diés-gy6ri urakon kivill, gy®&ri
emes és paraszt embereknek ? Avagy hazok utdn volt-e szabados
erd§ a Linkéban, avagy nem ? Es ha eleitiil fogvést tilalmas erdejek
Volt-e az uraknak, gy hogy sem nyers fit, sem makkjat nem
Volt szabad é&lni senkinek kovetetlen ? Tudod-e, ha itt Gy6rben la-
kos n¢haj Dé&ry Ferencz itt laktdban is birta-e a Linké erdejét
Szabadosap, avagy nem:?

Testes:

1. Csapé Gyorgy dids-gy6ri nemes személy, annorum 45
Megeskiitt &s hiti utan vallia : En id8mtiil fogva sohasem littam,
Sem hallottam, hogy senkinek az Link$ erdeje sem nemes, sem
p‘araSZt embernek szabados volt volna, sem f4ja, sem makkja az
dfés'gyb’ri urakon kiviil ; s6t azt tudom, hogy a diés-gy6ri emberek
disznajat sem bocsdjtottdk a Linkdéba véltsdg nélkiil.

2. Varga Mihaly diés-gy8ri praesidiarius, annorum 60 meg-
eskiitt ¢s hiti utan vallja minden részében, mint az elétte vald tanu.

3. Farkas Lérincz diés-gy6ri praesidiarius, annorum 62
Megeskiitt ¢s hiti utin vallja minden részében, mint az elsé tant.

4. Tuka Jénos di6s-gy6ri praesidiarius, annor. 65 megeskiitt
€s hiti utan vallja mint az elsé tand minden részében.

. 9. Varga Péter diés-gySri praesidiarius, annor. 35 megeskiitt
©S hiti utén vallja, mint az els6 tant; ezzel jobbitja : Tudom, hogy
3% gy8ri jobbagyokat konyhdra valé faért killdotték az urak szi-
Mdra, de még oda is lopva vitték, mivel kozelebb volt az él6
€rd6nél. Tudom azt is, hogy néhai Déry Ferencz uram Dids-
(‘;Yﬁrben laktdban feles juha, disznaja és okrei voltak, de soha
€gyelme sem merte semmi marh4jit az Linkdban jirtatni az
Urak ellen,
6. Csizmadia Mihaly Lényay Zsigmond uram & nagysdga
10S-gy&ri jobb4gya, ann. 40 megeskiitt és hiti utdn vallja minden
resfl?en, mint az els§ tand; ezzel jobbitja, hogy: Még ezen dids-
8YOri tissttarték sem vitettek egymds hire nélkiill az Linkébdl

tlizre yalg fat. Tudom, hogy az miskolczi Kenyeres Mihaly Nyéary

21%

digs-
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Miklés uram & nagysiga jobbigya lévén a Linkéba ment vala
faért, Haller Sdmuel 8 nagysaga el@ltaldlta, hogy az fat vitte volna,
az lovat ezen Kenyeres Mihdlyét kifogatta az hdmbdl és oda
veszett ez mai napig is.

7. Miké Miklés diés-gy6ri praesidiarius, annor. 40 megeskiitt
és hiti utdn vallja minden részében, mint az els6 tani.

8. Szegedy Miklés dids-gy6ri porkoldb, ann. 65 megeskiitt
és hiti utdn vallja, mint az els6 tanti; ezzel jobbitja, hogy: Ertem
ezel6tt egy néhdny esztenddvel, hogy sem egyszer, sem kétszer
hajtottak szekeret be az Linkébdl barmostul, aki oda ment lopva;
hoztdk ugyan ispdn uram commissiéjat, de nem advdn semmit
rajta akkori udvarbirdk, hanem az fl. 12 elvették rajta. Tudom,
hogy méhéssni sem volt (szabad) senkinek ezen Linkéban menni,
hanem ha ki kovette az uraktdl ; én is cselekedtem ezen kikovetést
egynéhanyszor s Ugy méhésstem — sat. — Idem qui supra Michael
Poroszlay judex nobilium comitatus Borsodiensis s. k. (P. H)
Andreas Bakos s. k. (P. H.)

Eredetije — teljes szovegében — az Orsz. Levéltirban N. R. A. fasc.
1731. no 48. alatt.

210.

I615. mdjus II. Fogott birdk ftelete a Pelsécs vdros ¢s Ssaldcs falu kost
vitds pelsoesi Nagy legy haszndlatdrdl.

Anno 1615. die 11. Maji.

Adjuk tudtdra mindeneknek azkiknek illik, igymint mi Gomor
virmegyének szolgabirdja s eskiitti: Beretkéy Mihaly szolgabird,
eskiitt : Barna Andréis, Bas6 Péter, ex altera parte autem Csiszar
Diniel, Gergely mészaros, rozsny6bényai polgarok, kik bocsédj-
tattanak az rozsnyébanyai fébirétil; ismét Gécze Andrds eskitt
bird, Csiszar Jidnos nemes személy, J6lészen lakosak, item Pels6cz-
Arddban lakozé fébiré Jakab Gergely etc.

Mivelhogy Pelsécz nevii varosnak és Szalécz nevii falunak,
melyek vannak Gémor varmegyében, volt nagy veszekedések az
pelséczi Nagy hegyen, figy mint sok héiboruk és kdrok estenek
kozottitk, az melyek eligazitdsira avagy megalkuvaséra hittanak
benniinket ide PelsSczre, annak okéért 4llottanak meg ilyen okon
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€s forman mi el6ttiink, hogy: Az szalécziak minden esztend8ben
mind fejenkint az régi szokds szerint, minden kiilonkenyeres ember
€8y nap kaszélni eljsjjenek és ismét minden esztendében az régi
Szokds szerint az juhoktul megalkudjék, és az pels§czi birénak
Megadja ; de az kecskéknek, sem juhoknak az erd6t vadgni nem
Szabad, Viszontag az szarvas baromnak szabad legyen jarni kove-
t€s nélkill; de valaki hizé barmot vagy ménest venne, tehat attul
tartozzék Lkilsn fizetni. Ismég az hol él6 erd6 lészen az Nagy
€gyen, minden esztend6ben megkovessék és azzal az kovetéssel
minden kir nélkil éljék. De az hol tilalmas erdd lészen, tehdt azt
16n kovessék meg, mivelhogy 6 maguknak is az pels6czi véros
Dépének tilalmas. Annak okdért kiilon-kiilon kovessék, hogy kar
1€ essék az tilalmas erdSben. Ismét valamikor makk terem, tehat
Or az szal6czi birdk és polgirok fl. 2 az pels6czi birénak és
az § disznajok szabadon jirhat az egész pels6czi Nagy hegyen.
ek az végezésnek penig magok j6 akaratjabsl mind az két
%l mielsttink vetettek kotelet Ggymint fl. 100, melyet ha vala-
nf‘ﬂy fél felhédboritana, tehat akkorbéli szolgabiré maga erejével
Menvén megvehessen minden szabadsigok ellen, és az fl. 25
legyen akkorbéli szolgabiréé, azki megveszi. In cujus rei testi-
Monium dedimus has nostras literas, sigillisque confirmatas. Idem,
qui Supra.

Egykordi mdsolata az Orsz. Levéltirban N. R. A. fasc. 1608. no
23, alatt.

211.

1616, maresius 1. Kivonat grdf Essterhdsy Miklds utasttasdbol a munkdesi
udvarbiyd réssére, as ottani wuradalmi erdok keseléséril.

24. Az makkos erd6ket idején megjartassa és az hol makk
» az erdbket idején megtiltsa, és az tizedre valé disznét az
& nak termése szerint, mennél tobb lehet, fogadjon, és vigyazas

gyen, hogy az makkra fogadott disznék egy emberé ki volna,
v:;‘;ménak ne mondjik az tizednek eltdvoztatisiért, hanem az
= tul valté-pénzt, az tizedtsl tized adassék és vétessék mi
Valgnlmkra' Az pézsit-tized is idején meghizlaltassék és az leverni

€veressék, az pénzre valé penig eladassék.

terem
Maklk
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25. Az makknak termésének idején ldtvdn termését az
makknak, az udvarbiré idején osztévér diszndkat szedessen, red
hajtassa és hizlaltassa és annak utdna pénzen eladatvdn az nyere-
séget az vételbeli summdatél megvalassza és beirja, réla szamot
adjon. Senkinek penig se szolga rendnek, se dolgosoknak mi
hiriink és engedelmiink nélkil, maga fizetése alatt, disznajat
az erdére ne bocsdssa tized nélkiil, hanem ha az mi commissién-
kat litja, hogy ezben is az mi hasznunk kovettessék.

26. Az diszndénak teleltetésekre is idején makk szedessék az
erd6n és vermekben toltessék az el6bbi szokds szerint, hogy igy
se tavasz, se korpa az gondviseletlenség miatt az makkl$ diszndkra
ne keljen, mert az udvarbiré fizetése lészen, és az mi azokra
kel, szdamba nem vétetik, ha az makknak termése leszen és makk
nem szedetik jovendd tdplaldsokra.

39. Vagyon havasi jévedelem is, mely havasokra az lengyel-
orszigiak szoktanak hajtani juhokat, pénzt és sajtot advin az
havastul; arra is gondja legyen és onnat is az mi jovedelem
1észen, beszedessék s réla szdm adassék.

40. Meg is lassa az udvarbird, hogy 4lnoksig miatt az lengye-
lek marhédjokat az havasra hajtvan és marh4jokat visszasztktetvén,
az varhoz valé havasoknak semmi részét maguknak ne praetendél-
jék az havasra hajtatott marhdnak visszaszoktetésével és azbeli
jovodelemnek meg nem fizetésével.

41. Minden erd&kre, havasokra és az varhoz valé hatarokra
nagy vigyazésa legyen, mert az munkdcsi j6szdg Lengyelorszéggal,
homonnai, szerednyei Krajndval és sok nemes uraim jészdgéval
hatéros ; ha valahonnét foglalast hallana lenni, minékiink idején
tudtunkra adjad.

42, Az pésahdziak is az 6 hatdrokat beljebb-beljebb szoktik
irtani az varhoz tartozé erdSkben, azt is megtiltsad és az orté
embert megfogassad az kit rajta kaphatni és tdrvény szerint meg
kell biintetni ; az szokds szerint ketreczeket, kerekeket csinaltasson
az pdsahdziakkal, hogy az usust el ne veszitsék.

43. Az szent-mikldsi jészdgban kemencze-zab vagyon, arra
is szorgalmatos gondja legyen udvarbiré uramnak és beszedje,
hogy ezbeli jovedelme is meg ne kisebbedjék az varnak és az
szent-miklésiaktél az erd6 hisba ne pusztittassék, az kik meg nem
adnédk, télik elfogassék. A csiga és kitra valé kotelekre nagy
gondja legyen, mikor az héirsfa hdmlik, esztend&nkint.
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62. Huklivarul is az zsindely annuatim harminczhatezer szdm,
az huklivaiak adajok szerint aldhozassék az vér sziikségére.
) 63. Az flirészmalmok is t6ke nélkill meg ne fogyatkozzanak
€S veszteg ne lljanak, hanem azokon is continue deszka metszes-
S€k az vir sziikségére és pénzen valé eladésra is.

Eredetije az Orsz. Levéltarban N. R. A. fasc. 409. no 14. alatt.

212.

1627. oktgher 4. Telkibdnya vdrosdnak egyessége a Regécz wvdrdhos tar-
losd erdok hassndlhatdsa irdnt Alaghi Menyhérttel.

Mi Bekényi Alaghi Menyhért, Regécz véirinak orokos ura és
Misodile Matyas magyarorszdgi kirdlynak tanécsa, felvévén fiaim-
3k & lednyaimnak, istennek kegyelmességébdl szilletendknek,
Elt}’t"ﬂnﬁa\inal‘: és successorimnak magamra terheket adjuk tudtira
Mindeneknek ez mi leveliinknek rendiben, hogy noha ez elmult
€Sztend6ben azon j6 sziib8l valé atydmfisval felsg-vaddszi Rékéczy
Gyﬁfgygyel ocsém urammal és Borsod varmegyének f6ispanjaval,
dnnak felette Telkibdnya nevii vdrosidval és annak lakosival Regécz
Vardhoz és ditiéjahoz tartozé erd6knek birodalma végett (kiket
d0nak elgtte ab hominum memoria Telkibdnya vdrosa és abban
1€v6 lakosok esztenddnként egy vég gyolcs és egy font bors
Regécz virdban valé addsok 4ltal mind barmoknak az hegyeken
Vflld legeltetéssel, sertés marhajoknak makkra valé szabados bocs4j-
t‘aSOkkal és még akartak rajta tartdsokkal, s mind penig épiiletekre,
¢S minden egyébféle tiiz és més szilkségekre valé erdézéseklkel
é? vagdsokra valé szabadsigokkal békességesen birtanak) valami
lc§in hiborim tortént vala; de hogy az nagyobbra koztink ne
terjedhetne, sét Rakéczy Gyorgy urammal 6csémmel 6 kegyelmé-
vel régi egymashoz atyafiui sziibiil kételezett j6 akaratunk napon-
ként Oregbiilhetne és az Telkibdnya vérosdban valé jé szomszéd-
Sdgunk is megmaradhatna, azon Regécz vardhoz és tartomanyahoz
tartoz6 erdgknek és hegyeknek az felill megirt méd szerint telki-
dnyaiaknak ¢lése és birodalma fel6l Rékéczy Gybdrgy urammal
Gc_sémmel és az Telkibinya vérosival Orokdsképpen megéallandds
Mind magunk személyében és haeresink, successorink 4ltal meg-
tartandg ¢s megmaradandé békesség szerint ilyen formén alkudtam
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meg, hogy tudnia illik. Az megnevezett Telkibinya véarosa és
annak minden id6ben valé lakosi Regécz vardhoz és ditiéjahoz
tartozé erdSket és hegyeket juxta pristinum et ab antiquo per
eosdem Telkibanyaienses observatum usum mind épiiletekre és
egyébféle tilizre és mds szitkségekre tartozé faknak végasaval,
hordésaval, sertés marhijoknak makkon valé jartatdsdval s mind
penig barmoknak az hegyeken és erd8kén vald legeltetésével
mind 6rokké szabadosan birjak és éljék ; de igy, hogy az telki-
banyaiak is esztendénként minekiink Regécz véardhoz és mi utd-
nunk haeresinknek és successorinknak is tartozzanak minden idében
esztend6nként tiz magyar forintot szent Egyed napjéra fizetni.
Mely esztendénként valé fizetéseket fogadjuk mi is, hogy soha
sem mi, sem haeresink és successorink meg nem ujitjuk sem
véltoztatjuk és nem oregbitjiitk is, hanem mindenkoron 4llandé és
véltozhatatlanképpen csak ezen mostani mivoltdban hagyjuk, haeresink
és successorink is hagyjdk. Melynek nagyobb er&sségére és dllandébb
voltira adjuk ez keziink irdsival megerdsitett pecsétes leveliinket.
Actum in arce Sdrospatak, die 4. mensis Octobris, anno Domini
millesimo sexcentensimo decimo septimo. Alaghy Menyhért s.
k. (P. H) :
Eredetije az Orsz. Levéltdrban N. R. A. fasc. 829. no 13. alatt.

213.

1618. oktdher 20. Kivonat az esstergomi kdptalan tanuvallatdsdbol @
liborczai erdoknek Trencsén vdrosdhos wvalé tartosdsdrol.

Nos capitulum ecclesiae metropolitanae Strigoniensis memo-
riae commendamus per praesentes, quod nos literas illustrissimi
domini comitis Sigismundi Forgich de Ghimes regni Hungaria€
palatini et judicis cumanorum, necnon comitatuum Ncogmdiensis,
Saarosiensis et de Zabolch comitis ac sacratissimi principis et
domini domini Matthiae dei gratia electi romanorum imperatoris
semper augusti, ac Germaniae, Hungariae, Bohemiae etc. regis,
archiducis Austriae, ducis Burgundiae etc. intimi consiliarii et per
Hungariam locumtenentis, domini nobis observandissimi attesta-
torias seu compulsorias pro parte prudentum et circumspectorum
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j?dicis et juratorum civium civitatis regiae ac liberae Trenchi-
liensis patenter confectas et emanatas, sigilloque eiusdem domini
Palatini secreto roboratas et subscriptas honore et reverentia,
q}libus decuit recepimus — sat. — Nos itaque praemissis hortatio-
nibus et requisitionibus, necnon commissionibus et mandatis eius-
dem domini palatini ut tenemur obedire et satisfacere cupientes,
Una cum egregio Nicolao Falussy, homine palatinali in praedecla-
fatis literis inter alios homines palatinales nominatim conscriptos
‘%enotato ac per eum dominum comitem palatinum ad id specia-
liter transmisso nostrum hominem, reverendum videlicet magistrum
Marcum Crisinum fratrem et concanonicum nostrum ad praescriptas
atteStéltiones et testium inquisitiones faciendas, nobisque suo modo
re‘femndas nostro pro testimonio fidedignum duxeramus esse trans-
mltteﬂdum, qui tandem exinde ad nos reversi nobis sub jura-
Mento in generali decreto superinde expresso uniformiter retu-
en‘mt isto modo, quomodo ipsi in praesenti anno domini infra-
SCripto currenti, diebus et locis in subscriptis, ad subinsertos testes
One'Stae conditionis comitatuum infranominatorum, utriusque sexus
Mines, quos videlicet exponentes, aut nominibus ipsorum homo
€orunden, duxisset nominandos personaliter accessissent, ab eis-
fMque ad fidem eorum domino deo debitam, fidelitatemque
Praefato  domino imperatori et regi nostro, ac sacro eius diade-
Matj regio observandam, sub onere solutionis sedecim marcarum
Sfavis ponderis in generali decreto superinde expresso per eos,
fl‘l(_)rum interest immediate et irremissibiliter exigendarum, qualis
'PSis de infrascriptis articulis constitisset certitudo veritatis, idem
Vi(;::: .Palafir.xalis eodem testimonio nostro secum praesente sc?-
» Inquisivisset et expertus fuisset meram, plenam atque omni-
Modam certitudinis veritatem.
Sequuntur articuli interrogatorii.
¥ ﬁuvl’) imo. Utrum sciant metam Li'b9rchcnsem ex Parte Kluchow
viam 10 Vigh ad rupem tendere, illinc ad Kre‘mm(.:ze supra per
» Quae ducit ad fossam Oszikovecz, et abhinc infra per ean-
S:;:a vacilem seu foss.am ad rivulu‘m C_hernechow, .ab illo rilelo
Shi am' locum Stramczky. usque viam, inde ad Oszxk_ow mocsiar,
bt | Inc supra per vert:c'cm ad locum Wrata, abhmc.: ad 1_)"*'1“‘
S 'luligo kaluzu, e.t ab illo loco. ad tilias wvulgo Ll}?ye, illinc
rum g, que ad verticem Raplow, inde latere seu margine arbo-
ginearum Bukovinow usque ad locum Moravszka sztrana
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ad rivulos Biele Potoczky, abhinc a parte dextra supra tendens
ad magnum Jawornik, illinc infra ad parvum Jawornik per verti-
cem k Kuyanowemu kutu, et ab illinc per certos limites et loca
usque ad fluvium Viagh. Item, utrum constat ipsis, agros illos seu
terras Kopanicze vocatas, quas incolae (de) Zawad in loco Naczely
excoluissent, esse in meta Liborchensi, et quod in eodem loco
fuissent olim arbusta, seu silvae caeduae, vulgo rubanicze eorum
Liborchensium. Ad haec sciunt-ne illam antiquam viam Libor-
czensium esse, quae fuit in loco Naczely, secus terram Kopaniczé
Ondregychkowej, quam viam iidem Zawadienses in nihilum rée-
drigere tam antea, quam pro nunc niterentur?

Secundo. Utrum sciant, quod silvas, montes, rivulos etc. Libor=
chenses dictos semper cives Trinchinienses et Liborchenses eorum
subditi possedissent et iisdem usi fuissent et si quispiam illin¢
ligna convehere voluisset aut carbones cremare, aut vero alia
quaevis instrumenta inde habere, a nemine alio quam ab ipsis
civibus Trinchiniensibus silvas appretiare et eisdem solvere debuis-
set, quinimo quod semper montes illi et silvae Liborchenses fuis-
sent appellatae et nominatae, et quod illorum vera et propria meta
esset tam cis, quam ultra fluvium Liborcha, usque ad metas Moraviae?

Tertio. Utrum sciant, quod si quispiam in iisdem montibus
et silvis venari voluisset, utpote nobiles Brodenses et Kluchovien-
ses, aut alii quivisnam, id non secus, quam impetrata sibi facul-
tate ab ipsis Trinchiniensibus attentassent?

Testes examinati in possessione praedicta Liborcha in
comitatu Trinchiniensi existente, die decima secunda
mensis Octobris.

1. Nobilis Albertus Kluchéy de eadem, commetaneus, ani-
circiter viginti octo, juratus et examinatus fassus est ad 1. Se scire
pro certo, quod a meta Kluchoviensi a fluvio V4agh ad rupem et
illinc ad parvum fluvium semper se habuisse liberam metam cum
Liborchensibus et illac procederet eorundem meta, abhinc ulterius
non sciret. Ad 2. Sciret pro certo, quod quandocumque domini
Kluchoyenses indiguissent lignis fabrilibus, semper ab ipsis Libor-
chensibus facultatem sibi ‘petiissent succidendi ligna et semper
dum interrogarentur, quo tenderent? respondissent: ad fagos Libor-
chenses. Ad 3. Sciret parentem suum multoties venationem exer-
cuisse usque locum Lieskovi ker apud praedictas arbores fagi
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Liborchenses ac in- rivulis trutas etiam piscari, nullius tamen id
facultate egisse, sed civium Trinchiniensium.
2. Martinus Kuchar, cocus eiusdem Alberti Kluchdy in Klu-
annorum circiter sexaginta quinque, commetaneus, juratus et
€Xaminatus fassus est ad 1. Se scire pro certo, quod meta Libor-
chensis 5 parte Kluchow a fluvio Védgh tenderet ad rupem et inde
a.d locum Wiszoka dubrawa, illinc ad Male bukovicze et abhinc ad
Wulum Chernechow per illam fossam. Et hoc sciret, quod a palude
ad tiliag vulgo Lipye tenderet, illinc supra ad viam usque verti-
“®m Raplow, et a loco Leszkowi ker per praedictas dubrawas
USque fluyium Végh. Ad 2. Sciret pro certo, quod Liborchenses
Montes et rivulos ipsi Trinchinienses et subditi eorum in Liborcha
SeMper libere possedissent, et si quispiam ligna ex iis convehere,
rbonariam seu aliquam aliam fabrilem artem exercere voluisset,
:t D€mine alio, sed ab ipsis Trinchiniensibus silvas emere debuisset,
eor‘lll‘;:)d semper non aliter, sed montes Liborchenses vocarentur,
que vera meta esset tam cis, quam ultra fluvium Liborcha
USque metas Moraviae. Ad 3. Sciret, quod dominus ipsius quon-

M Albertus Kluchoy multoties venationem exercuisset apud
Praedictog montes, sed utrum facultatem petiisset vel non, sibi
100 constaret.

3. Nobilis Michael Sumichraszt ex Ujfalu in comitatu Tren-
Chinjens; comprovincialis, ann. circ. septuaginta quinque, juratus
et. ®Xaminatus fassus est ad 1. Scire pro certo, quod a loco

'PYe usque ad verticem Raplow esset meta Liborchensis. Ad 2.
Ut 2. testis, Ad 3. Sciret, quod si quispiam in praedictis montibus
Venarj Voluisset, id facultate eorundem Trinchiniensium obtenta fecisse.

4 Nobilis Martinus Sumichraszt in eadem Ujfalu, ann. circ.
q,um(IUaginta, comprovincialis, jur. et exam. fassus est per omnia,
Sl_c‘“ tertius testis ad 1. Ad 2. Sciret pro certo, illos montes per
c_“’es Trenchinienses et eorundem subditos Liborchenses possessos
: €re fuisse. Et hoc sciret, quod ante annos circiter decem si
QUispiam ex jis ligna convehere aut carbones cremare voluisset,
€X tunc ah ipsis civibus debuisset appretiare et pro lignis solvere;
€t quod non aliter, sed Liborchenses montes nominarentur; insu-
Sl(:irt)liguo-d pecudes ibidem pascuissent, sed pro pascuis ipsis Tren-

nsibus solvissent. Ad 3. nihil.
Sigis ni) Pr.ovidus Joannes Wurbuy ex Bolesso, subditus egregii
undi Theodosii, comprovincialis, ann. circ. nonaginta unius,

Ch()“r’
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jur. et examinatus fassus est ad 1. Sciret pro certo, quod sciret
terras illas Kopanicze, quas ante aliquot annos in loco Naczely
Zawadienses excoluissent, esse in meta Liborchensi et quod in
eisdem locis fuissent silvae caeduae, vulgo rubanicze Liborchen-
sium. Et hoc sciret, quod ultra Kopaniczam Ondreychikowa ipsi
Liborchenses pro se fecerant viam. Ac insuper sciret pro certo,
quod meta Liborchensis a parte Klucho tenderet a fluvio Vagh ad
rupem, illinc ad Kremnicze, supra ad fossam Oszikoviczna, inde
infra per eandam fossam pergere ad rivulum Chernechow, ab illo
rivulo supra ad Straniczky ad viam, iterum ab illinc ad locum
Oszikow mocsiar, inde supra per verticem tendere ad Wrata et
abhinc ad paludem, ab eo loco ad Lipye, abhinc supra usque ad
verticem Raplow, inde margine arborum faginearum venit usqué
ad locum Morawszke sztrany ad albos rivulos, abhinc a parte
dextra ad locum Welkemu Jawornisku, et ab illinc ad locum
Malemu Jaworniku, per verticem ad locum Kuyanowemu kuty,
abhinc per certos limites et loca usque ad fluvium Vagh. Ad 2
sicut 2. testis; addendo, quod pro lignatura solvere debissuent.
Ad 3. Sciret pro certo, quod si quispiam in praedictis montibus
venari voluisset, id facultate Trinchiniensium facere debuisset.

6. Nobilis Georgius Horwdth aliter Sirchicz ex Ujfalu, anno-
rum circiter sexaginta, comprovincialis, juratus et examinatus fas-
sus est, se ad 1. nihil scire. Ad 2. sicut 2., addendo idem, quOd
quartus testis. Ad tertium nihil

7. Nobilis Michael Bubla in Ujfalu, annorum quadraginta,
comprovincialis, juratus et examinatus fassus est ad 1. sicut 3
testis. Ad 2. Quod sciret pro certo Liborchenses montes €t
fluvios per ipsos Trinchynienses et subditos eorum Liborchenses
semper libere possessos esse; et si quispiam exinde ligna Pro
utensilibus et necessariis rebus habere voluisset, ab ipsis Tren-
chiniensibus emere et ipsis solvere debuisset; montes vero ipsoS
semper Liborchenses nuncupatus esse. Ad 3. nihil. ,

8. Nobilis Martinus Palo ex Ujfalu in comitatu Trinchiniensh
ann. circ. quadraginta quinque, comprovincialis, juratus et examina-
tus fassus est ad I. nihil. Ad 2. sicut 2. Ad 3. nihil

9. Ladislaus Symonovich, servitor Georgii Horvéth, annorum
circiter triginta, comprovincialis, juratus et examinatus fassus est
ad 1., uti 3. testis Ad 2. sicut 7. Ad 3. nihil

10. Nobilis Martinus Valentovich ex Ujfalu in comitatd
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Trinchiniensi, annorum circiter septuaginta, comprovincialis, juratus
€t examinatus fassus est ad 1. Se scire pro certo, quod a parte
Kluchow Liborchensis meta esset, et a fluvio Vé4gh ad rupem
tellderet, inde ad Kremnicze per viam supra. Et hoc sciret, quod
ad rivulum Chernechow etad locum Wrata, inde ad paludem, abhinc
ad Lipye et ab illinc ad verticem Raplow. Ad 2. sicut 2. Ad 3. nihil.

11. Mathaeus Zlobodnik ex possessione Zkalka, subditus
Teverendissimi domini Valentini Lépes episcopi Nittriensis, in
COmitaty Trinchiniensi, annorum circiter sexaginta quinque, com-
Provincialis, juratus et examinatus fassus est ad 1. Se scire pro
¢€rto, quod a parte Kluchow a fluvio Véagh ad rupem tenderet
Hlt‘eta Liborchensis, inde ad Kremnicze supra per viam. Et hoc
SCiret, quod a palude ad locum Lipye et ab illinc per viam
USque ad verticem Raplow tenderet. Ad 2. ut 7. Ad tertium nihil.
. 12. Nobilis Nicolaus Malih in Ujfalu commorans, annorum
Clrciter quadraginta quinque, comprovincialis, juratus et examina-
WS fassus est ad 1. sicut 3. Ad 2. ut 2. testis. Ad 3. nihil.

13. Martinus Zlobodnik ex Zkalka, annorum circiter quinqua-
SIfa, comprovincialis, juratus et examinatus fassus est ad 1.
Ciret pro certo, metam Liborchensem a parte Kluchow a fluvio
: dgh ad rupem procedere et abillinc ad Kremnicze supra per viam,
ftem 3 Jocq Lipye supra usque ad verticem Raplow. Ad 2. ut
SeCundus. Ad 3. ut quintus testis.

14, Providus Georgius Letha ex Zkalka, subditus dicti domini
,eplscopi Nittriensis, annorum circiter qhinquaginta, comprovincialis,
Ju_ratus et examinatus fassus est ad 1. Sciret pro certo, quod meta

lb_01'<311ensis a parte Kluchow et fluvio Vigh ad rupem tenderet,
s Imsuper ad locum Oszikow mocsar, et ab illinc per verticem
afl Wrata, illinc ad paludem, abhinc ad Lipye et ab eo loco ad
Viam usque ad verticem Raplow. Ad 2. ut secundus testis; ex-
epto, quod nesciret, utrum cis et ultra fluvium Liborcha usque
Metam Moraviae esset meta illorum Liborchensium. Ad tertium nihil.

. 15, Providus Adamus Welkovih ex eadem Zkalka, subditus
lusdem domini episcopi Nittriensis in comitatu Trinchiniensi,
comPl'ovincialis, ann. circ. sexaginta quinque, juratus et examinatus
aSSus est ad 1. Se pro certo scire, quod a parte Kluchow ten-
fret a fluvio Végh meta Liborchensium ad rupem, et illinc ad
ade?.micze, supra per viam ad fossam Oszikoviczna, et illa fossa

Wulum Chernechow. Insuper sciret, quod ad locum Oszikow
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mocsar et illinc supra per verticem ad Wrata, abhinc ad palu-
dem et illinc ad Lipie, isthic vero supra per viam ad verticem
Raplow. Ad 2. sicut secundus t. Ad tertium sicut quintus t. fatetur.

16. Providus Joannes Kugyela ex Mikussow, subditus mag-
nifici domini Andreae Jakussith, in comitatu Trenchiniensi, ann.
circ. triginta, comprovincialis, jur. et exam. fassus est ad 1. sicut
15. t. Addit insuper, quod a loco Weliky Jawornik k Malemu
Jaworniku omnino per verticem ad Kuyanow kutt tenderet meta
Liborchensis et illinc per certos limites et loca usque ad fluvium
Vagh. Ad 2. et 3. nihil.

17. Providus Georgius Porubszky ex Pehowa, subditus reveren-
dissimi domini Pauli D4vid episcopi Tininiensis, in comitatu
Trinchiniensi, annorum circiter septuaginta, comprovincialis, juratus
et examinatus fassus est ad 1-um. Scire pro certo viam antiquam
Liborchensem fuisse in Nachely extra terram Andriskove Kopanicze,
quam viam Zavadienses in nihilum redegissent; et illud sciret
pro certo, quod a parte Kluchow meta Liborchensis a fluvio Vagh
ad rupem, inde vero ad Kremnicze supra per viam tenderet. Ad
2. sicut septimus. Ad 3. nihil.

18. Providus Georgius Nekres ex Zlawnicza, subditus relictaé
Stephani S&ndor, in comitatu Trinchiniensi, ann. circ. sexaginta,
comprovincialis, juratus et examinatus fassus est ad 1. nihil. Ad
2. Sciret pro certo, illos montes semper Liborchenses nuncupatos
esse. Ad 3. nihil.

19. Providus Stephanus Bielih ex Zkalka, subditus dicti domini
Pauli Ddvid, in eodem comitatu Trinchiniensi, ann. circ. quadraginta,
comprovincialis, juratus examinatus fassus est ad 1. Se sciré
pro certo metam Liborchensem a parte Kluchow tendere a fluvio
Viégh ad rupem etab illinc ad Kremnicze supra per viam ad fossam
Oszikoviczne, abhinc ad rivulum Chernehow. Et hoc sciret, quod
ad locum Oszikow mocsar sic dictum, et ab illinc ad Wrata,
illinc vero ad paludem, a palude ad Lipye et ab eo loco supra per
viam tendens usque ad verticem Raplow meta eorundem proten-
deret. Item et hoc sciret, quod a loco Weliki Jawornik usque ad
Mali Jawornik, omnino per verticem ad Kuyanow kutt et abhinC
per certos limites et loca usque ad fluvium Vagh meta Liborchen-
sis tenderet. Ad 2. sicut secundus. Ad 3. nihil

20. Providus Gabriel Prekopa ex Pieho, subditus praedicti
domini Pauli David, in comitatu Trinchiniensi, ann. circ. vigiﬂti
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qQuinque, comprovincialis, juratus et examinatus fassus est ad 1.
S_e scire pro certo, quod a fluvio Vigh a parte Kluchow -meta
leorchensis ad rupem seu Zkalka tenderet. Ad 2. sicut septimus.
Ad 8. nihil,

~ 21. In Liborcha, die decima tertia Octobris, providus Geor-
Slus Kovach ex Szamarécz, subditus praefati domini Andreae
Jakossith, annorum circiter quadraginta, comprovincialis, juratus
e.t €Xaminatus fassus est ad 1. per omnia sicut quintus t. Ad 2.
Sicut 7, ¢, Addendo, quod sciret metam Liborchensem tam cis.
qUam ultra fluvium Liborcha usque ad metas Moraviae proten-
dere. Ad 3. sicut quintus t.

22. Providus Joannes Janovich ex Viezda, subditus eiusdem
d_c’mini Pauli D4vid, in comitatu Trinchiniensi, ann. circ. septua-
8inta, comprovincialis, jur. exam. fassus est ad 1. Se scire pro
certo, metam Liborchensem a parte Kluchow et fluvio Vagh ad
fUpem sey Zkalka et inde ad Kremnicze, supra per viam ad fos-
M Oszikoviczna, inde infra eandem fossam ad rivulum tendere.

d 2 sicut 7. t. Ad 3. nihil

. 23. Providus Martinus Nowak ex eadem Wieszda, subditus
‘lisdem  domini Pauli David, annorum circiter quinquaginta,
co'mPTOVincialis, juratus et examinatus fassus est ad 1. Quod
SCiret pro certo, a parte Kluchow et fluvio Vigh metam Libor-
Chensem tendere ad rupem seu Zkalka, inde ad Kremnicze infra
Per viam, ac insuper a Lipye loco supra per viam usque ad
Verticem Raplow. Ad 2. sicut 7. Ad 3. sicut tertius t.

. 24, Providus Nicolaus Benczovih ex eadem Viezda, sub-
ditus praedicti domini Pauli Da4vid, in comitatu Trinchiniensi,
annorum i, 45, comprovincialis, juratus examinatus fassus est
Ad 1. Sciret pro certo, quod secus terram Ondreykovey Kopani-
©%¢ fuisset via Liborchensis in loco Nachely. Et hoc sciret, quod
fnfita Liborchensis a parte Kluchow et fluvio Vigh ad Zkalka,
etmcd \'ero. ad Kremnicze, supra per viam ad fossam Oszikoviczny
o ad Oszikow mocsar supra per verticem seu summum ac in-
etper ad paludem ad Lipie et exinde usque ad verticem Raplow,

Per collem infra Kuyanow kutu tenderet. Ad 2. sicut secundus.

Ad 3. nihj, s
Sllbditis. Provic?us N‘ic.olaus 'Sewc?ovi.ch ex .praedicta Viezda,
i S.praei‘?t{ domini Pau%l .D{md,. in comitatu Trinchiniensi,
- Circ. triginta, comprovincialis, jur. et exam. fassus est ad
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1. Sciret pro certo, quod a loco Lipye supra per verticem ad
collem Raplow tenderet et esset meta Liborchensium. Ad 2. sicut
septimus. Ad tertium nihil

26. Providus Andreas Janovich ex Wiezda, eiusdem domini
Pauli Dévid subditus, in comitatu Trinchiniensi, annorum circiter
sexaginta quinque, comprovincialis, juratus et exam. fassus est
ad 1. Scire pro certo metam Liborchensem a parte Kluchow et
fluvio Véagh ad rupem seu Zkalka, inde ad Kremnicze, supra per
viam ad fossam Oszikowiczne et a loco Lipye usque ad verticem
Raplow supra per viam tendere. Ad 2. sicut septimus testis. Ad
3. nihil.

27. Providus ‘Mathias Uhronich ex eadem Wiezda, subditus
saepefati domini Pauli David, comprovincialis, jur. et exam. fassus
est ad l-um. Scire pro certo, quod a fluvio Vigh ad rupem seu
Zkalka a parte Kluchow meta Liborchensis esset. Et sciret etiam
a loco Lipye supra per viam usque ad verticem Raplow s€
extendere. Ad 2. ut septimus t. Ad 3. nihil

28. Providus Andreas Hanajovich ex possessione Klucho,
subditus generosi Joannis Madachényi, in comitatu Trinchiniensi,
ann. circ. septuaginta quinque, commetaneus, juratus et examl-
fassus est ad 1. Sciret pro certo, quod a parte Kluchow meta
Liborchensis a fluvio Véigh tenderet ad Zkalka, et illinc ad
Kremnicze supra per viam fossam ad Oszikoviczne. Ad 2. ut
septimus testis. Ad 3. nihil.

29. Providus Georgius Holecz ex possessione Klucho, sub-
ditus eiusdem Joannis Madachdnyi, in comitatu Trinchiniensi, ann-
circ. septuaginta quinque, commetaneus, jur. et exam. fassus est
ad 1. Se scire pro certo, quod secus terras Andreikowey Kopani-
cze -via Liborchensis fuisset in loco Nachely, quam Zavadienses
disperdiderunt. Sciret insuper metam Liborchensem a parte Klu-
chow supra ad rupem, inde ad Kremnicze, supra per viam ad
fossam Oszikowiczne, item ad Oszikowy mocsar et etiam a palude
ad locum Lipye, illinc supra per viam ad verticem Raplow, illin¢
margine arborum faginearum Bukowinow vulgo usque ad locum
Moravske sztrany ad rivulos albos, illinc a parte dextra supra ad
magnum Jawornik, et abhinc infra ad parvum Jawornik, omnin®
per verticem ad Kuyanow angulum, illinc vero per certos limites
et loca directe ad fluvium V4gh tendere. Ad 2. uti secundus. Ad
3. sicut quintus.
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30. Providus Joannes Cherny ex eadem Klucho, subditus

P.l'aEdicti Johannis Madachényi, in comitatu Trinchiniensi, annorum
Circiter octoginta, commetaneus, jur. et ecxaminatus fassus est
a.d 1. sicut quintus ; ad 2. sicut secundus, addendo, quod pro
Silvis debuissent solvere ; ad 3. sicut 5. testis.
; 31. Providus Nicolaus Klesta ex eadem Klucho, subditus
'PSius Joannis Madach4nyi, ann. circ. quadraginta, commetaneus,
Juratus et examinatus fassus est ad 1. sicut 24. t et 29. LS
adde171(210, quod meta Liborchensis a loco Oszikowi mocsar supra
Per summitatem verticis et illinc ad paludem tenderet;ad 2. sicut
2.t, ad 3. sicut tertius testis.

32. Providus Joannes Cserszko ex eadem Klucho, subditus
domin; Johannis Madachényi, annorum circ. quadraginta quinque,
co.mmetaneus, juratus et exam. fassus est ad 1. Se procul dubio
sc_u'e, quod secus terras Andreikowey Kopanicze in loco Naczely
f“fSSEt via Liborchensis, quam viam Zawadienses perfodissent;
SCIret praeterea, a parte Kluchow et fluvio Véagh supra ad rupem,
nde vero aq Kremnicze, supra per viam ad fossam Oszikoviczne
¢t illinc infra per eandem fossam ad parvum fluvium tendere
fn?tam Liborchensem, item per verticem ad locum Wrata et
lling 54 paludem, inde vero ad Lipye et abhinc ad verticem
Raplow, illinc vero margine arborum faginearum usque ad Morawszke
Sztranie ad albos rivulos, inde item a dextris supra ad magnum
aWornik et illinc infra ad parvum Jawornik, omnino per verticem

Uyanowemu kutu et abhinc per certos limites et loca usque ad
fluvium, Vigh. Ad 2. sicut 30., ad 3. sicut 5. fatetur.

33. Martinus Wavro ex possessione Klucho, subditus
Ominae relictae Joannis Kluchdy, annorum circiter sexaginta,
°°mmetaneus, juratus et examinatus fassus est ad 1. Se scire
Pro  certo, quod secus terras Andreikowey Kopanicze in loco

achely via Liborchensis fuisset, quam Zawadienses perfodis-
S0t; insuper sciret metam Liborchensem a parte Kluchow
€t fluvio Vigh ad rupes, illinc ad Kremnicze, supra per viam ad
QUandam fossam Oszikowiczni, inde infra per eandem fossam ad
Wulum Chernechow et ad Oszikow mocsar, supra per verticem
ad Wrata et abhinc ad paludem, ab eadem ad Lipye et illinc
Usque ad verticem Raplow, hinc margine arborum faginearum
USque ad Morawszke sztranye ad albos rivulos, inde a dextris
SUpra aq magnum Jawornik et ab eo ad parvum Jawornik, omnino

Erdészeti Okleveltsr. 1, 22
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per cacumen verticis Kuyanowemu kutu et hinc per certos limites
et loca directe usque ad fluvium Vigh tendere. Ad 2. sicut
vigesimus primus ; ad 3. sicut quintus.

34. Providus Nicolaus Porubszky ex eadem Klucho, eiusdem
domini Joannis Madachdnyi subditus, in comitatu Trinchiniensi
existens, ann. circ. triginta quattuor, commetaneus, jur. exam.
fassus est ad 1. per omnia, sicut trigesimus tertius; ad 2. sicut
secundus; ad 3. nihil.

35. Providus Andreas Zveho ex eadem Klucho, subditus
egregii Alberti Kluchdy, in comitatu Trinchiniensi, ann. circ. quin-
quaginta, commetaneus, jur. et exam. fassus est ad 1. Sciret pro
certo, quod secus terras Andreyskowey Kopanicze Liborchensis
via fuisset; sciret insuper metam Liborchensem a parte Kluchow
et fluvio Vagh ad rupes, inde ad Kremnicze, supra per viam ad
quandam fossam Oszikoviczny yarek, inde infra per eandem fos-
sam ad locum Mala rechka. Sciret praeterea ad Oszikow mocsar,
illinc supra per verticem ad Wrata, illinc vero ad paludem et
abhinc ad Lipye, inde supra per viam ad verticem Raplow, illinc
margine arborum faginearum usque ad Morawszke sztranyie ad
rivulos albos tendere. Ad 2. sicut secundus; ad 3. sicut quintus
fatetur.

36. Providus Georgius Buad ex praedicta Klucho, subditus
praefati Alberty Kluchdy, ann. circ. septuaginta, commetaneus, jur-
et ex. fassus est ad 1. Sciret pro certo, fuisse olim viam Libor-
chensem in loco Nachely secus terras Andreiskowey Kopaniczeé,
quam Zawadienses perfoderunt. Sciret insuper a parte Kluchow et
a fluvio Vé4gh ad rupem metam Liborchensem tendere, et abhinc
ad Kremnicze, supra per viam ad quandam fossam Oszikowiczny
yarek, illinc per eandem fossam ad locum Mala rechka, abhinC
supra ad viam Sztraniczky et ad paludem, illinc vero ad tilias
vulgo Lipye usque ad verticem Raplow, inde margine arborum
faginearum ad locum Morawszke sztrany ad rivulos albos, illinc 2
parte dextra ad locum Weliky Jawornik, omnino per verticem ad
locum Kuyanowemu kutu, et illinc per certos limites et loca usqueé
ad fluvium V4gh. Ad 2. sicuti trigesimus primus; ad 3. sicut
quintus.

37. Providus Georgius Hvizdala ex possessione Borchich, sub-
ditus egregii Andreae Borchiczky, in comitatu Trinchiniensi, ann:
circ. quadraginta, comprovincialis, jur. et exam. fassus est ad 1.
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articulum. Se pro certo scire, quod via Liborchensis fuisset in loco
N.acheli secus terras Andreyskowey Kopanicze, quam viam Zawa-
dienses perfoderunt. Sciret insuper a parte Kluchow et fluvio
_Végh ad rupes et hinc ad locum Wrata per summitatem verticis,
illine ag paludem, hinc ad tilias et abhinc supra per viam usque
ad verticem Raplow ad locum Kuyanowemu kutu, inde vero per
c€ertos limites et loca directe usque ad fluvium Végh metas Libor-
chenses esse. Ad 2. per omnia, uti secundus; ad tertium nihil

38. Providus Martinus Kuzmowich ex eadem Borchicz, sub-
ditus relictae Michaelis Zareczky, in comitatu Trinchiniensi, anno-
Tum circ. sexaginta quinque, comprovincialis, jur. et examinatus
fassus est ad 1. Se pro certo scire, quod fuerit via in loco
Nachely Liborchensium secus terras Andreiczkowey Kopanicze,
qUam Zawadienses perfoderunt. Insuper a memoria sua semper
?Udivisset, quod a parte Kluchow et a fluvio Vigh ad rupem,
illine ad Kremnicze supra per viam ad quandam fossam Osziko-
?"i.CZnemu yarku et per eandem fossam ad locum Mala rechka,
illine supra per viam usque ad locum Wrata, et abhinc ad palu-
(?em, abhinc vero ad tilias, illinc supra per viam usque ad ver-
ticem Raplow, inde margine arborum faginearum usque ad partes

Oraviae ad rivulus albos, hinc a parte dextra supra ad locum
k Welikemu Jaworniku et abhinc infra ad locum Maly Jawornik,
I?er verticem ad locum Kuyanowemu kutu et dehinc per certos
limites et Joca directe usque ad fluvium Védgh meta Liborchensis
€Sset. Ad 2. sicut quintus; ad 3. sicut quintus testis.

39. Providus Andreas Kostialka ex possessione Podhragya,
Subdityg generosi Nicolai Pettre§czy, in comitatu Trinchiniensi,
Anorum circ. 50, comprovincialis, juratus et examinatus fassus
€t ad 1. Sciret pro certo, viam Liborchensem in loco Nachely
Secus terram Andreyczkowey Kopanicze esse. Sciret insuper me-
tam Liborchensem a parte Kluchow tendere a fluvio Vigh ad
TUpem et abhinc ad Kremnicze supra per viam ad fossam Oszi-

Owicznemu yarku, hinc infra per eandem fossam ad locum Male
'f‘e.(:zky et abhinc supra per viam usque ad verticem Raplow,
illine margine arborum faginearum usque ad partem Moraviae ad
albos rivulos et abhinc a parte dextra ad magnum Jawornik et
ab eq loco ad parvum Jawornik, per verticem ad locum Kuyano-
Wemu kutu et ab illinc per certos limites et loca directe usque
ad fluyium Vagh. Ad 2. Sciret pro certo, quod si quispiam ex

22°
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silvis praedictis ligna convehere aut pro fabrica habere voluisset,
tum a' nemine alio, sed a civibus Trinchiniensibus appretiasset;
neque alio nomine, quam Liborchenses montes nuncupatos fuisse.
Ad 3-tium. Sciret pro certo, quod si aliquis venationem exer-
cere voluisset, id non aliter, quam facultate sibi a Trinchiniensi-
bus concessa intentasset.

40. Providus Georgius Wavrisovich ex praedicta Klucho, sub-
ditus saepefati Alberti Kluchoy, in comitatu Trinchyniensi, annorum
circ. quadraginta quinque, commetaneus, juratus et examinatus
fassus est ad 1. per ‘omnia uti trigesimus nonus; ad 2. et 3.
sicut qilintus testis.

41. Providus Georgius Nosal ex eadem Klucho, subditus gene-
rosi Joannis Madachdnyi, ann. circ. octaginta, commetaneus, jura-
tus et examinatus fassus est ad 1. Sciret pro certo, quod a parte
Kluchow et fluvio Végh ad rupem, illinc ad Kremnicze, supra per
viam ad fossam k Yarku Oszikowicznemu, illinc per eandem fossam
ad locum Mala reczka, et abhinc per cacumen verticis ad locum
Wrata et a palude ad arbores fagineas usque partes Moraviae et
rivulos albos meta Liborchensis esset. Ad 2. et 3. sicut quin-
tus testis.

Unde nos super huiusmodi fassionibus et attestationibus tes-
tium inquisitorum praesentes literas nostras ad relationem anno-
tatorum palatinalis et nostri hominum fidedignam sub sigillo nostro
capitulari et authentico exponentibus jurium eorundem ad caute-
lam extradandas esse duximus et concedendas, communi suadente
justitia. Datum sabbato proximo post festum beati Lucae euan-
gelistae, anno Domini millesimo sexcentesimo decimo octavo.

Eredetije az orsz. levéltdrban a tencsényi jezsuitdk iratai kozt, fasc-
24, no 49. alatt.

214.

I6I9. febr. 22. Kivonat II. Mityds kirdlynak a kirmicsbinyai al-kamara-
&rf & pénstirnok részére adott utasttdsdbsl as erdik megdvdsdrol.

Es solle auch vnnser vndter-cammergraf auf die waldung

vond khollung, so vnnserm goldtperggwerch nuzlichen gelegen
sein, vleissig acht haben, damit dieselben nit durch die anrainen-
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den edl leuth oder dessen viech, sowoll mit erhebung annderer
groben mettals perggwerch nit verschwendt, verderbt oder abge-
kholt werden; zue diesen aufmerkhen, er dem perggmaister vnnd
Seinen zuegeordneten gerichtschreiber in sonderhaith mit ernnst
Vermahnen vnnd jedes jahr aufs wenigiss ainmall selbsten bereut-
ten solle, vnnd da dariiber derselbe nachlissig befunden oder
ainiche aussodung der walder gestattet hette, mit abkhiirzung
Seiner besoldungen gestrafft werden, vonn welcher straff vnns der
halbethail verraittet, die annder helfft aber ime vndter-cammer-
8rafen, inmassen von denn verschwerzten goldt vnnd silber fir
Seéinen vyleiss vand bemithung ihme verbleiben solle.

Wann aber in denn waldungen, wie besagt, ainicher schaden
fnrVb(irgfehen, vond durch ihne vndter-cammergrafen vnnd buech-
halter der notturfft nach solches nit abwenden khundte, sollen
Y €s an vnnsern obristen cammergrafen, oder vnnser n.-oe. cam-
Mer gelangen lassen, damit ernnstliches einsehen vnnd bestraffung
firgenomben werden mochte.

_ Eredetije a bécsi cs. és kir. kozos pénziigyminiszteriumi levéltdr <Un-
8arisches Miinz- und Bergwesens osztlydban, fasc. 15,266, — Kozolte 7 A.
Sehmidt i, m._ 1V. 350. 1.

215.
1620. februdr 29. A kis-sdrosi kosbirtokosok erdérendtartdsa.

Mi néhai vitézl6 Sodés Albert uramnak meghagyott Ozvegye
arnéczy Anna asszony, Sods Péternek és fiainak legitima és
RNaturalis tutrixa ; az néhai vitézl§ Bornemissza Miklés meghagyott
Szvegye Bert6thy Klira asszony és néhai vitézl6 Bornemissza Far-
kfls meghagyott ozvegye Usz Potincha asszony akarvédn, hogy
kis-saros; erd6nkben, hatdrinkban minden jé rend és &llapot tartas-
Sék, egyenl$ akarattal az erd8knek tilalmdban végeztiink ez szerint
Amint kyvetkezik:

1. Hogy senki koziliink senkinek, sem nemes embernek,
Vfll‘osi embernek, sem idegen paraszt embernek, sem pénzen, sem
3Jandékon épiiletre, sem tiizre semmiféle fit, egyenl§ akarat nél-
kil ne adjon, hanem, ha kinek illik és kévéantatik kedveskedniink,
€8yenls akaratbsl légyen. Ha penig valamely fél kozilink vala-
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kinek fit adna egymds akaratja és engedelme nélkiil, az mas fél
megbizonyosodvan, az meg nem 4all6 fél ellen akkorbéli ezen
Séros varmegyének egy szolgabirdja és egy eskiittje el6tt meg-
bizonyitvan, csak hazoktul is kijohessenek . és minden juridicus
remediumot és processust abscindidlvdn csak ezen levélnek erejé-
vel huszonnégy forintot vehessen toties quoties az meg nem allé
fél ellen. Akdrmely fél paraszt emberinek is se legyen szabad
semmi épiiletre valé fat vidgni az foldesurak egyenl akaratja €s
engedelme nélkiil azon felil megnevezett biintetés alatt.

2. Az kis-sdrosi hatdrban valamennyi erdGharaszt vagyon,
mindenestiil tilalmas legyen, tigy hogy senki embere és jobbigya
az tilalmas erd6kre red menni és vigni azok akaratjok és engedelme
nélkill ne merjen, hanem az foldesurak és asszonyok - esstendénkeént
darabbal osszanak az kisségnek, azt kivdgvan és elhordvan, Gjabb
darabot adjanak, azon kiviil sem épiiletre, sem vésarra senki ember
ne merjen az tilalmas erdéket vigni és hordani.

3. Hogy az kozségre vigydzis legyen, az itt valé udvarbirdk
tartoznak becsiiletek és emberségek elvesztése alatt vigydzni az
tilalmas erd8kre ; ezek mellett minden részrél két-két erd@keriild
legyen arra alkalmatos emberek, kik nagy erés hittel legyenek
kotelesek, azok szabadsdgban tartassanak és csak az tilalmas
erd6kre és mez8kre legyen szorgalmatos gondjok és vigyézésok.
Mely udvarbirak és keriil6k ha urok és asszonyok hire és akaratja .
nélkiil akarkinek pénzen, avagy ajindékon adninak az tilalmas
erdSkbiil fat vagy vessz6t, megbizonyosodvan redjok, az foldesur-
asszonyok szdméra tizenkét-két forintot azon szolgabiré és eskiitt
ezen levélnek erejével megvehesse rajtok és az foldesurak és asz
szonyok egyenl§ részt vegyenek afféle birsdgbul.

4. Akdrmely fél parasztembere, jobbagya és zsellére ez mi
felil megnevezett végezésiink és tilalmunk ellen cselekednék és az
nekik darabban szakasztott erdével meg nem elégednének, hanem
foldesasszonyok tilalma ellen az tilalmas erdSben talaltatndnak €S
onnét fit hordaninak, az erddkeriil6k, akar az udvarbirdk az
paraszt embert az tilalmasban taldljdk, aftéle paraszt embert meg-
foghassanak mind személyekben és vele 1évS lovaval, okrével
szekerivel egyiitt az biré hdzéhoz vivén, addig ki ne bocséssék,
valamig az foldesasszonyok tilalmok ellen az tizenkét forintot
meg nem adja. Az tiz forintjdval az foldesasszonyok osztozzanaks
az két forintjaval az udvarbirdk és az keriilsk ; s6t ha az erdd-
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keriilgk az tilalmas erdében nem kaphatndk is az paraszt embert,
csak megbizonyosodik res, hogy az tilalmasban volt, azon biinteté-
Sen maradjon. Valamely fél koziilink emberinek ebben partjat
fogni ¢s az buntetéstill oltalmaznd, azon felil megirt huszonnégy
forinton maradjon, melyet azon szolgabiré és eskiitt exequalja.

Mely végezést nagyobb er8sségnek okéért végeztiik az nemes
€s vitéz16 Gombos Vincze uram Sarosvarmegye szolgabirdja elétt,
Bélpataky Gyorgy, Usz Janos eskiittek el6tt és Ladméchy Ferencz
elstt. Mely végezésnek megillisira a minden résziben ez feliil
Megirt biintetés alatt j6 emberséggel kotelezzilk magunkat, mely-
nek megsllasara adjuk ezen jelen vald leveliinket keziink irdsaval
€S pecsétiinkkel megergsitvén. Datum in Kis-Sadros, die ultima
F ebruarii, a. 1620. + (P. H) t (P. H) Coram me Joanne Usz s. k.
(P. HL) Gombos Vincze szolgabiré s. k. (P. H.) Bélpataki Georgius
S k. (P. H) Ladméchy Ferencz s. k. (P. H.)

Eredetije a sodvéri Sods-csaldd levéltdrdban a magyar nemz. mizeumban.

216.

1620 firiil. Menasdg, Mindssent, Ssentlelek, Vardidfalva, Csomortdin, Pil-
Jelva s Delne csibssihi ssckelyfalvak rendiartdsa kozosen birt havasaik
& erdeit hassndlatdrdl.

Mi Balds Imre, Antal Istvan, Tamds P4l wménasdgiak; Imre
Jénos, Vitus Péter, Cziké Gyorgy, Kelemen MiklSs mindssenticl ;
Gergely dedk Istvin, Marsé Veres Benedek ssentlélekick; Janos
dedk, Domokos Istvan vardédfalviak; Péter Pap és Miklés Janos
CSomortdniak ; Antal Balint, Agoston Istvan palfalviak; Csaté
Jinos ¢s Gergd Istvan delncick, Csik-székben laké nemes emberek,
‘fz tobb kozonséges 16f6 nemes emberekkel, veres drabantokkal
S szabad székelyekkel egyetemben, kik ez feliil megirt falukban
la.k“ak, adjuk emlékezetére mindeneknek az kiknek illik, de

Waltképpen az mi posteritisainknak, hogy az mennyi kaszils
havasuni mirednk az mi régi praedecessorinkrél maradott, kit
kﬁzﬁnSégesen Hosszu-havasnak hinak, tobb hozzid tartozandé ka-
Szdlé  és juhtarté helyekkel, ugymint Keresztes-havas, Borda-
ha"aSa, Nyirlenk, Borjus-teleke, Piliske és Nagy-Guzurdnak egy
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része erdeivel, mezeivel és akirmiféle birodalmival egyetemben,
mely megnevezett helyeket mind az mi régi praedecessorink, mind
penig annak utdinna magunk is mindezkedig békességesen birtunk
mint szabad nemes jdészigunkat minden embernek contradictio
nélkil, tetszett annak okdért kozonséges akaratbdl, hogy az mi-
nemi szabadsigokkal, er6s torvényekkel és biintetésekkel az mi
régi eleink az megirt helyeket birtik, magunk is birtuk és most
is birunk, in memoriam sempiternam posteritatum articulatim
megiratnék és megerdsiten6k és megtartanék és maradvainkkal
is megtartatnék, melyeket ennekelGtte valé id6ben is az boldog
emlékezetli meghalt Béathori Krist6f erdélyi fejedelem igaznak
Iottnek lenni comperidlvan helyben hagyott és confirmilt volt
Melyek igy kovetkeznek :

1. Az torvénytételekre, biintetésekre és egyébféle gond-
viselésekre valé birdknak vélasztisira o6rokké vals szabadsidgok
volt és vagyon most is, ugy hogy valakiket akartanak és ismer-
tenek jé lelkiismeretti, jé itéletli és tisztességbeli személyeket,
nemes embereket, vilasztani maguk kéziil vélasztottak.

2. Kiils6 idegen embereket, kik nem az negyedfél megye
koziill voltanak, torvénytételre avagy prékatorsigra behozni senki-
nek szabadsiga nem volt, most is nincsen; ha ki behozna, annak
az biintetése kétszdz arany forint.

3. Valamennyi torvényt az havas birdi tottenek, azzal minden
rendeknek consensusoknak kellett lenni, igy hogy, mikor finaliter
decidaltatott az causa, soha'se székre, se tdblira nem transmittaltak.

4. Az hol eszténa-hely vagyon, oda egyenl akaratbél €s
kérelem szerént vittek juhokat és az eszténdhoz régi médjok szerint
az mezGben szaraszté helyeket adtanak.

-5. Ha valaki juh4t avagy egyéb marhdjit akarat nélkill az
kozonséges havasnak tilalmasdba vitte és tartotta, az birdk r1d
vélasztottak, behozattik, megtizedlették, az tizedet torvényre keze-
sen kiadtdk és az marhas embert torvény (szerént) biintették.

6.Ha valaki azféle marha-behajté emberekre timadott vagy pasz
tor, vagy a marhés ember és erdszakkal elvotték az marhat, az hajtok az
birdknak értésire adtik, az birdk az eszténara is rakildottek €S
ott is megtizedlették ; az ritimadGt pedig ha megtaldltdk, meg-
fogtdk (szabad volt penig mindeniitt megfogni), behoztik és tor=
vény szerint biintették meg ; s6t ha az kartételekrdl elszaladott az
marhdival, az Tatrosig es utdnna mentek, ott is megtizedlették.
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7. Mindenféle marhat Piinkdsdnapig az havasban tartani
Szabad vott; annak utdnna, ha ki nem hoztdk bel6le, behoztik,
Megtizedlették és az marhds embert torvény szerint biintették.

8. Ha az negyedfél megyén kivill laké nemes embernek

Yagy l6f6nek, avagy egyéb rendnek is az negyedfél megyében
Vfi]amelyik faluban jdszdga és jobbdgya volt is, magdnak oda
birnj Szabadsiga kildnben soha nem volt, hanem kérelem szerint,
42 egy megholt csicsai vitézl§ Lazér Janos kiviil, kit az mi jambor
pﬁaEdecessorink az O sok rendbeli gondviseléseiért sponte kozikbe
Vottek ¢s fogadtanak volt.
9. Az kaszilds rendiben ilyen mdd tartatott : az havas birai
S prékdtori itod magukkal, 16f6 ember negyed magéaval, veres
drabant ¢ szabad székely karmaddal, az 6s jobbagy mdsod maga-
Val, és ki nem orokos jobbagy egyedil. ‘

10. Ha ki ez kivill bele ment, az havasbdl kiveszett és

al?nak utinna konyorgés dltal annak mdédja szerint jott bele, mely
E’ntetéSt mostani id6ben mi sokaktdl floccipendaltatni agnoscal-
Yan Végeztiik, hogy az ki tgy pertinaciter az havasbél kiveszésé-
ek uténna engedelem nélkill kaszdlna, az mely szénit csinél, az
A% negyedfdl megye kozi veszszen és annak felett az minor poten-

Mmaradjon.

ll. Ha ki maga oda az havasba kaszilni nem mehetett
avagy Szilksége nem volt redja, az részét misnak szabad nem volt
Cladni; hy eladta, kiveszett az havasbél.

12. Ha valaki szént csinil maga szdmdra és annak utdnna
Megismeri, hogy szilksége nem lészen rd, szabad eladni, de igy,

?gY elsében az negyedfél megyebeli emberekben megkindljon
Vele, ha azok kozil valaki meg nem veszi, idegennek is eladhatja ; de
A valami szin alatt valaki ezt cselekedné, az havasbdl kivesszen érette.
S lﬁ. Ha szlaki valami oly dolgot FaLE eszib'e, ki ennek az végezés-
jEIentee €ne és az negyedfél megyének kfaraﬁra len.ne, meg nem
o D¢ az havas birdinak, annak utinna ratudédik, kiveszett az
asbgl,
meglé::.éHa valakit az havas. birdi avagy h'avasb::n \:alé kérok‘nak
elfogn a; a vagy marha behozdsra, avagy egyeb kozonséges szitkségre
', el nem megyen, egy forintra biintettessék.
lopésblgl. ’Ha mi birs.égok, 1j1gy mi.nt ve.rf:k’cdésbb'l, avagy Sféna
ght mindef egyéb midn tortént esni az jardsban, annak az birsi-
Ordkké az havas birdi votték meg.
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16. Ha ki valakit térvényhez hitt, els6ben jott (?) vott (?) azutdn
vagy evictiéra vagy bizonysigra kelletett menni, megengedtetett;
harmadszor torvénye 16tt. Ha kinek penig dolga stlyosodott, egy-
szer tereh nélkiil, mdsszor terével prékdatorat meghihatta, de tobb
remedlum nem engedtetett.

. Ha mikor az kozénséges szu]\seﬂr és havasnak oltalmdra
valé dolog kivinja hogy valami pénzt kelletik egymisra felvetni,
valaki meg nem adja: kiveszszen az havasbdl.

18. Ha mikor kaszilasnak ideje, az havasban 1évén, valami
tilalom tortént lenni avagy torténnék : senki az tilalomra ald ne
tartozzék jonni, akdrki tiltand, hanem az birdkba kételenség alatt
ott 1évén mindjarast torvény szerint eligazodjék; ha csak két bird
lészen is, torvényt tehessenek és se d6 vétellel, se egyéb tor-
vény prorogatio ne admittdltassék, hanem mintegy brevis gy
revidedltassék.

19. Az kaszilasnak ideje, bizonyos napja, az 1612. esztendd-
beli végezés szerint igy peragiltassék, hogy szent Lérincz napjan
‘az foglals felmenjen, napnyugatkor foglaljon, de senki ne kaszél-
jon, hogy az isteni méltésidg az iinnepszegésért mielleniink ha-
ragra fel ne gerjedjen; ha ki penig ez napnak elGtte felmenne
és csak megszdllana is: az havasbdl kiveszszen.

20. Ha valamely singularis persona, tobb is, egy, két avagy
hidrom falu is azban indultatnék meg és abban titkon avagy nyil-
van, vagy mdas emberek 4altal practicilna, hogy az havas meg-
oszoljon ismég, mint ennek el6tte, tehat az felil megirt 200 arany
fl. kotélen maradjon; annak utinna, ha az negyedfél megye rd-
igyenesedik, ugy oszoljon meg.

A XVIL szdzad elején irt masolata a gréf Kornis-csaldd levéltardban,
az Orsz. Levéltdrban.
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217%.
1620 koriil. A Csicseri atyafisdg erdirendtartdsa.

Mi Csicseri atyafiak, tigy mint Csicseri Janos, Csicseri Mihaly,
Csicserj Ambrus, Csicseri Andrds és Csicseri Ferencz; item a més
részriil Orosz Tamas, Orosz P4l, Orosz Janos, Orosz Lészld, Jobbos
Matyss, Jobbos Istvian, Keresztes Istvan és Daréczy Istvan adjuk
fudtira mindeneknek az kiknek illik ez levelink 4ltal, mind mos-
taniaknak mind kévetkezendknek nostris ac successorum nostro-
ru{n nominibus et in personis, hogy mi litvdn a mi csicseri és
Yajani erdeinknek sz4natos pusztuldsat mind az fejsze és tiiz miatt,
€rre nézye, hogy ennek utinna az erdeink ne pusztuljanak, hanem
€nnyi sok pusztuldsok utidn épiiletre forduljanak, tekintvén ebben
4z édes eleinknek dicséretes rendtartisokat és j6 gondviseléseket,*

08y azért mi is ne lattassunk attdl recedélni, communibus votis
et' Unanimi consensu végeztik egymas kozott azt mind magunk
Mind successorink képében, hogy:

1. Az erdén levé minden névvel nevezend8 termd és él6
OYers fa tilalmas legyen és se tiizre levdgni, leégetni termé és é16
fat, sem kecskének és egyébféle baromnak levesztegetni szabad ne
cgyen, sem mimagunknak, sem jobbagyinknak, sem zsellérinknek,
€M szolginknak.

2. S6t hogy az erdSknek tilalma anndl inkdbb megtartassék,
adjuk azoknak gondviselésére az mi csicseri és vajani birdinkat és
polgérinkat, mind az mostaniakat s mind az kovetkezenddket,
az’ melyek mellé rendeltiik hogy successivis semper temporibus
ket keriilg legyen, az kik er§s hittel kotelesek legyenek az erd@kre
\'lalé Vigydzdsra és keriilésre és mindenekben az birdktul figgjonek,
€S valakit rajta érnek jobbagyink, zsellérink, szolgdink koziill, hogy
¢ tilalom ellen ¢16 nyers és termé fit levag, leéget avagy csak

'Zonyosan hallatnék is valaki ez tilalom ellen cselekedni, minden-
1em§ jurig remediumokat és regni iuristitiumokat hdtra hagyvin
gy-egy forintig megbiintethessenek, toties quoties ez tilalom ellen
Vagy vigasin vagy égetésén, elhozdsin tapasztaltatninak, az mely
8y forintnak fele az biraké, fele pedig az keriil6ké legyen.

* Lisd fontebb az 1569. febr. 17iki erddrendtartdst.
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3. Hogy pedig mind az birdk s mind az keriil6k"szorgalmato-
sabbak legyenek az tilalomnak megtartdsiban és az erd&kre vald
vigydzasban, azoknak is eleikben rendeltitk erdd birdiul, az kiktiil az
birdk és keriildk fiiggjenek az erd6k dolgaban: Csicseri Janos, Csi-
cseri Mihdly, Orosz Janos és Jobbos Matyas atyankfiait itt Csicserben;
az mi pedig az vajani erdé dolgat illeti, azt mindenekben Csicseri
Andrés és Csicseri Ferencz atydnkfiai inspeetidjokra biztuk; mely
aty4dnkfiai szorgalmatosan vigydzzanak az erddre, és valakiket rajta
érnek, hogy ez tilalom ellen termd és él6 nyers fat levag, leéget,
akarki legyen is az, akdr maga s akar madssal cselekedtesse, vagy
vagasan vagy égetésén és elhozdsin tapasztaltatik, azon szerint
egy-egy forintig megbiintethessék.

4. Ezt is hozzd tevén, hogy még épiiletre valé fat is magok
hatalméval sem jobbagyinknak, sem zsellérinknek, sem szolgainknalk
vigni szabad ne legyen, hanem ha kinek épiiletre valé fara sziik-
sége lészen, tartozzék az erd8birdktul megkovetni és az erd§ birdk
hagyjdk meg az falu birdjinak, lidssik meg, micsoda épiiletre sziik-
séges az fa és mennyire valé kellessék és igy osztin adassanak
annyit az keriilékkel, az mennyivel az épségét feléri, hogy igy az
épitésnek szine alatt médnélkiil valé vdgésa és pusztitdsa az erdd-
nek ne kovetkezzék.

5. Tovabb4d mivel tanéltatnak olyatén emberek is, kik fellebb
becsiilvén az magok hasznat az kozonséges jonal szoktdk inkdbb
minden esztendénként hajéjukat eladni, hogy azért ezutdn afféle
kufirkodas is megsziinjék, mivel nagy 4rtalméra vagyon az erdének,
hajéjat eladni senkinek szabad ne legyen; ha pedig eladnd és meg-
bizonyosodnék, akdrmi sziikségére is mast helyében csinalni szabad
ne legyen, hanem ha kinek hajéja elromlana, tehdt tandlja meg
fel6le az erd6 birdkat és azok latvan hajéra valé szitkséget
adassanak hajénak valé fat néki.

6. Mivelhogy pedig az sok rétfoglaldsok és irtvanyok miatt
majdan annyira jut az dolog, hogy az Vaskapun innét erdének
sem tarthatjuk az erdét, erre nézve végeztik, hogy az erdébirak,
mind az mostaniak s mind pedig az kik ennek utinna leenddk
lesznek, az falubéli birakkal és keriilskkel egyitt kimenjenek €S
valamely foglaldsban ez ideig még nem kaszéltanak, azokat az fogt
lalésokat semmiképen azutin elgyepezni és ujonnan kereszteznl
senkinek kéz6liink szabad ne legyen, sem jobbagyinknak sem szol-
gainknak. Valahdnyszor pedig jobbagyink, zsellérink, szolgéink
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tandltatninak ujabban foglalni, keresztezni, gyepelni, azok mind-
annyiszor az biraktul egy-egy forintig megbiintettesenek; melyre az
1?!'réknak az 6 hitek szerint igen szorgalmatos gondjok is legyen
€S esztend6nként, hogy ez végezés feledékenységben ne menjen,
S2ent Gyorgy napjan minden réteket, foglalisokat, irtvanyokat
Megjirjanak, hogy bellebb-bellebb az erdének elfoglalisa ne
terjedjen.

7. Annak felette mivelhogy mind Csicserben, mind Vajin-
ban nem kevés szamuan taldltatnak olyatén emberek is, az kiknek
S‘?m urok, sem csészarok, sem kirdlyok, hanem csak lézengék, az
kfk Jobbrészire mind erdénkst, mezeinket, haldszé vizeinket csak
b“angra élik, s6t még az Gsfiakndl is fellebb valé szabadsdgot prae-
tenddinak magoknak, erdénknek, mezeinknek, haldszé vizeinknek
.Zs"rjéVal élnek, siit nem csak élnek, hanem ugyan kereskedést is
nditanak vélek, ez okon azért valakik azok lesznek és ennek utinna
urat nem fogvin magoknak erdén ha tilalomban tanéltatnak, az
OISzignak torvénye szerint magok dijjokon véltozzanak és minden
Marhijulc vesszen az foldes uraknal, az mely dijjokon valé valtozé-
Sokkal az fsldes urak secundum portionis ipsorum quantitatem
Maius et minus osztozzanak, mert mienk az j6szdg és minekiink
Conferiltatott, nem afféle uratlan jovevényeknek. Azért valakik azo k
hogyha ez utan élni akarnak erdeinknek, mezeinknek, haldszé vizeink
nek hasznéval, szolgéljanak is tiile, mert valakik lesznek affélék,
Mint az méhek kozott az here, hogy igy mintegy hatalmasul lattatndnak
élni hatarinknak zsirjaval és urat nem fognak maguknak s nem
Szolgdlnak érette, siit nem csak fogés, szin, méd és praetextus alatt
fogjon urat, hogy annak szine alatt, vagy szolgdl vagy nem, szaba-
On élhesse jészagunkat, hanem ugyan orokosképpen, melyre ko-
Fes levele is legyen, és evidenter szolgaljon. Melyeknek szolgilat-
1ok reng szerint ez légyen : hogy aratdskor egy hétig arasson, levél
h0rdoza’tsra renddel jérjon és egyéb ardnt is az mint képes szol-
?é‘janak, mert sokan tanaltatnanak olyak, ha szolgilatjoknak rendi
lr.va nem volna, kik csak kedvek szerint vigezninek az szolgélatrul
]fl‘ki fogott urdval és az alatt vagy szolgilna vagy nem, egyarant
€lne erdénknek, mezeinknek és vizeinknek hasznaval; mert alioquin
€z ellen vétkot és magokat ez vigezéshez nem tartékat mint

atalmasokat, mas ember hatérinak zsirjaval él6ket megfoghassanak
€s ellenek torvény szerint procedalhassanak, valakitiil comprehendél-
fatnak az dominus terrestrisek kozil avagy azoknak szolgditul.
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8. Ezt is hozzd tévén, mivel hogy immdir annyira innotealt
az nagy abusus az sok szabad haldszok miatt, hogy még egy til
halat is alig szerezhetiink koézoéttitk dridga pénziinkon is, mivel az
nagy édlnoksagtul és paraszti vakmergségtiil viseltetvén inkdbb vidékre
kereskednek vizeinknek haszndval, kiktiil bdtor ugyan tudakozzunk
is hal felil hogy pinziinkre adnanak, eltagadjik és inkabb viszik
vidékre s boszusidgunkra ott adjik el, hogy ez nagy szokatlansidg
eltdvoztassék, azért ez méltatlan cselekedetekre nézve: mind csi-
cseri, vajani jobbdgyinkat, zsellérinket és egyéb szolgdlé rendeket
arra koteleziink hit és becsiilet vesztés alatt, hogy valakik kozii-
1ok akdr az Latorczdn, Udoczon, akdr pedig az Laborczon haldsz-
ndnak ennek utdnna, az kik gyalmokat tartanak és azzal Uzik az
haldszatot, valamennyin az gyalomhoz kozosok és valakik jobbagyi,
zselléri, szolgdi azok lesznek, mindenik kiilén-kiilén ki-ki az maga
foldes urdnak, asszonyinak az nekie jutandé fogott rész halakbul
harmad részét igazin beszolgdltassa, vagy nagy lészen, vagy kicsiny,
vagy sok, vagy kevés; melynek igazdn valé véghezvitelére, ha az
foldes urak kivanjik, erés hittel legyenek Lkotelesek jobbagyink,
zsellérink és egyéb szolgdlé rendek; és ha torténet szerint tandl-
tatndnak vakmer§ségbill ez végezésnek dltal hagdk (az kik hittel
kotelesek), még azzal sem gondolvdn 4lnoksigban tandltatnak,
azokat teljességgel az viztill el kell tiltani, hogy szabad haldszat-
jok ne lehessen; az kik pedig hittel nem volndnak kotelesek,
hanem becsiiletekre bizatott, valahdnyszor ez végezés ellen vétenek,
toties quoties az lenne, kit-kit az maga foldes ura egy-egy forin-
tig megbiintethessen és biintessen minden kedvezés nélkiil. Ha kik
pedig olyaténok tandltatndnak, az kik mindezekre sem gondolnénak
és szabad szakdlra az uraknak az harmadrészt ki nem akarvan
adni csak szabadon haldszninak és vizeinknek hasznat vennék
azokra vald inspectiéra kozonségesen rendeltitk ugyan azon atydnk-
fiait Csicserben, azkiket erdSbirésdgra deputiltunk, Vajanban if
hasonléképpen, tigy hogy ez végezés rontdkat, akdrki jobbagy!
legyenek, comperta rei veritate, abscissis omnibus iuridicis remediis
tizenkét-két forintig megbiintethessenek, melynek harmad része
munkéjokért és faradsagokért ovék legyen, két része pedig az tobb
atyafiaké, hogy ezarint értvén az dolgot afféle kemény nyaku
emberek anndl inkibb coercesltassanak. Hoc etiam non omissO
hogy az kik gyalmot tartnak, arra kotelesek legyenek, hogy az mikor
kivéntatik, mikor azoknak az atyafiaknak ahoz valé kedvek lenn¢
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az kiknek emberi az gyalmos emberek lesznek, az gyalommal
hal4szni kimenjenek és olyankor azmely halat fognak, azoknak az
halaknak harmada az gyalmosoké munkéjokért, az két része pedig
dz atyafiaké, az kiké az gyalmos emberek lesznek ; ugyanezent
kell érten; az téli, jég hatdrul valé haldszatrul is szdkokkal, mint
?Z mikor falujul mennek ki az emberek, avagy ha csak rész szerint
'S, mindenkoron ki-ki az & foldes urdnak, asszonydnak az neki
Jutandé fogott rész halakbul harmadét igazdn beszolgaltassa, ki-ki
beCSI'.ileti vesztése alatt; mert az mint fellebb is meg vagyon irva,
valakit ura g asszonya akaratja ellen haldszét, vagy pedig hittel
m'em kotelest az inspector atyafiak a vizen tanélnak haldszva, tizen-
két forint az birsdga, az melyért az arra rendeltetett és mar meg-
N€vezett atyafiak mind magok személyéhez, marhajihoz hozzényul-
l}assﬂl‘lak az nekik adatott authorités szerint, mind LLaborczon, Udocson
©s Latorczan. Mivel pedig tandltatnak sokan olyaténok is, akkik nem
Csf’k az feliil megirt médok szerint fizik az haladszatot, hanem két
*02zel, tapogatéval, sokan pedig horoggal és vesszécskéjek kornyiil
"?TSékka], az olyak is, valakik ezutdn azok lesznek, kiilénben az
Vl‘zeken valé haldszatra ne bocséjtassanak, hanem az feliil specifi-
Cdlt conditik szerint, valamit ezutin foghatnak, annak harmadat
S2Utdn kiki az § foldes urédnak, asszonyinak beszolgéltatja; ha
Df‘.dig valakiket azok koziil azinspector atyafiak rajta érnek, hogy
Sversumot cselekednének, az olyakat az vizen vald halaszattul mind-
Jrést eltiltsanak tizenkét forint birsag alatt, és az tiltis utan vala-
Mennyiszer az vizeken haldszva tanaltatnanak, mindannyiszor az
felm megirt méd szerint megbiintethessék tizenkét forintig, mely-
Sk }lt supra mind magokhoz, marhdjokhoz hozzd nyulhassanak.

Z 16 végezés pedig arra valé, hogy mas emberek jobbagyi
ar“n?’il inkébb ne merészeljenek vizeinkre valé haldszatra és erdeink
“agaséra batorsdgot venni, litvdn az magunk emberi kozott vals
S2€p rendtartast és dicséretes rendelést.

9. Az tobb j6 végzések kozott pedig hogy ezt se mulasz-
szuk. el, igen szitkséges, mivelhogy mindeniitt s az szerint itt is
:2 i kicsiny jészdgocskankban felette igen elaradott az sok gonosz-

$ 2z mely az istennek igen ellene nagyon: erre nézve azért
" levelunkben adunk hatalmat az mi megirt csicseri és vajdni
_lrémknak, polgérinknak, mind az mostaniaknak s mind az kovet-
s‘:zlenc_ic'iknek, hogy minden gonosztevékot jobbagyink, zsellérink,
Olgdink kozill kikereshessenek, tolvajokat, pardznakat, lopdkat,
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lélekmonddkat, birdjoknak engedetleneket, mez8kben, erdékben,
rétekben, kertekben szantszdndékkal valé kir tevéket egy egy
forintig megbiintethessenek, valamennyiszer ezféle vétekben tandl-
tatnak, avagy bizonyosan hallattatnak ; hogyha pedig szolgdink
koziil tandltatnék ezféle vétekben valamely, azok fel6l az birdk
tartozzanak magunkat els6ben megtandlni és mi is tartozzunk, azok
fel6l megbizonyodvdn, megbiintetni vagy torvényt s igazsigot
szolgéltatni, kit hogyha nem cselekednénk, tehat azokat is szabad
legyen az birdknak az udavarokon kiviil megfogni és egy forintig
megbiintetni és mind jobbigyinknak, zsellérinknek, szolgdinknak
ezféle vétkekért mindenkor szabad legyen az biraknak egy-egy
forint 4ra zélogat elvenni, vagy ha zdlogit nem tandlnd, 8 magokat
megfogni és az lélekmonddkat az kaloddban vitetni. Mely dologban
az birdk is ha restelkednének avagy pedig kedvezést, atyafisigot,
baratsigot, szomszédsigot és komasigot néznének, tehit az gond-
visel§ atyafi végére menvén az birdkon vehesse meg azt, melyet az
birdk masban elfedezni és titkolni akartanak.

10. De mégis hogy az erd6nek tilalmira térjiink és hogy
annak pusztitdsitul inkdbb megsziinjenek, az birdk minden holnap-
ban az egész falut udvaronkint megjarvédn, valamely ember udvardn
¢él6 és nyersfat tanlnak, szorgalmatosan kikeressék ; és valamely
ember magéit helyes mentséggel meg nem mentheti, szintén azon
szerint, mint ha levagésin, leégetésén avagy elhozdsin tapasztaltat-
nék, azon szerint egy-egy forintig megbiintethessék, valaki udvaran
afféle nyers és €él6fat taldlnak.

11. Ezt hozzdadvin, hogy az épiiletre végott fanak és az
omlott fdnak az d4gait is magéval egyiitt az omlott faval szabad
kihozni, de az mellett mas él6 és nyers fa le ne vigattassék; ebben
pedig cum bona examinatione cselekedjenek az erdébirdk ad abu-
sus tollendos.

12. Nec hoc praetermisso, hogy valakinek szekér koriil valé
szerszamra vagy ekének valé fa kivantatik is, semmiképpen az
erdébiré hire nélkill ne legyen szabad levdgni és elhozni feliil
megirt biintetés alatt.

13. Az ki pedig mds ember készitett f4jat, deszkajat és kardjat
elhozza, comperisltatvdn és megbizonyosodvan reéja, azt is egy forin-
tig biintethessék birdink és polgéraink.

14. Hogy pedig az tiiztiil valé félelem anndl inkdbb eltavoztassék,
minden hénapban az birdk eskiittekkel egyiitt hdzankint megjérjdk
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a? falut és megparancsoljik, hogy az kéményeket és kiirt8ket szépen
klsepedék; és az kinek rosz kéménye tandltatik, els6ben intsék
an‘nak megcsindldsira az haz gazddjat, holott pedig nem fogadvan,
ma.? keriiletkor vonjdk le kozonségesen az kéményét; jobb hogy
3z 16 gondviselés fennmaradjon, sem afféle engedetlen és széfoga-
datlan ember restsége miatt sok embernek kdra kovetkezzék.

15. Az tobbi kozott (az is igen) illendd az beirattatdsra, mivel
42 szomszéd falubeliek majd nagyobb . . . . . . . inkra, hogy sem
CSicserj ¢s vajdni embereink, az végre, hogy az eltdvoztassék .. ..
Mogyorésiaknak és vidékieknek vajéni erdSbeli favdgss; item Uj-
falflban €s vajani hatdrban levd réteken vessz6vagds, mind az isz-
keiknel az csicseri és vajani erd6kben valé favdgss tiltatik, mely
ellen ha cselekednének és hatalmaskoddképen hatdrinkra menné-
nek, Orszag torvénye szerint valé poenét incurrdljanak.

16. Hogy pedig az mez8kben valé régi dicséretes rendtartas
N0l inksbb fennmaradjon, azoknak az gondviselésére feliill megirt
%ankfiait rendeltik és hagytuk, hogy mind tilalom-tartdsban s
Mind gletbéli lopas eltavoztathsiban annal inkdbb jobb modalitds
taftaSSék, és hogy az mez6kbeli 8szi és tavaszi vetések és azok

0z6tt valg parlagok tilalmasok legyenek és koziliink senkinek
“8Yikiink az masikunk foldére, sem jobbagyinkéra, tilalmas helyen
valo Parlag fiivére kovetés és engedelem nélkill az parlag gazddja-
Nak reg ne ithessen, ez levélben valé bel6l megirt biintetés alatt,
hanen, ki-ki czovekes lovait az maga és jobbdgydnak parlagén
ﬁ-'lVelje és onnét is mas embernek kirt ne tegyen. Hasonl6 értelem-
ben leven o, tarlék feldl is. Ha pedig az szolga kart tétetne az ura
C2Gvekes lovaval valakinek, comperta rei veritate egy forintig
l?ﬁntethessék az birdk, salva permanente praerogativa nobilitari,
ugy hogy elsében az szolga fel6l requirdljdk az birdk az urat
':’12 kiros ember instantidjdra, et requisitione praemissa az is sub
1scripto modo tartozik satisfactiét impendélni; és ha az requisitio
Ptﬁn nem akarna contentatiét tenni, az udvaron kiviil megfoghat-
Jak az birdk az contumax szolgit és egy forintig megbiintethetik.
: 17. Mindezeknek j6 mddjaval valé megdlldsira mi feliil meg-
't személyek koteiezziik magunkat szdz forint kotél alatt ez jelen
valg leveliinkben ily alkalmatcssaggal, hogy valaki koziilink ez
ellen attentdlna, ezt vel in toto vel in parte meg nem 4llang,
\anem  dltalhdgng, infringaln4, jobbagyit, zsellérit, szolgdit ez

alom ellen vét6kot tuealnd, defenddlnd, protegdlnd és azok-

Erdészeti Oklevéluir, 1. 23
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~nak quovis modo partjit fognd, toties quoties az lenne,
akkorbéli viceispan uram Ungvdrmegyében lészen egy szolgabird-
javal és eskilttjével egyiitt csak hazdtul is kijohessen minden exmis-
sionalis nélkill és az meg nem 4&ll6 félnek marhdjibul és jésza-
gdbul az sziz forintrul exequédlhasson' irremissibiliter, az mely
szdz forintnak az harmad része ispdn uramé legyen birdival €s
eskiittjeivel egyiitt munkéjaért és faradsigdért, az két része pedig
az templom sziikségire az egyhdzfiu kezéhez resigndltassék, tam
de rebus et bonis mobilibus, quam etiam iis non inventis vel
minus sufficientibus immobilibus, toties quoties praesentibus literis
requisiti fuerint ab alterutro partium, praesentem transactionem
(non) observantem exequédlhasson, nulla penitus praehabita citatione,
apellatione, contradictione, revocatione, praesentis transactionis
inhibitione, repulsione, novo judicio simplici vel cum gratia, nullo
itidem iuristitio, vel festis diebus aut aliis quibusvis processibus
remediisque iuridicis, bello denique, messe, vindemia, diaecta obvi-
are obstareque valentibus. Melynek nagyobb bizonysdgira és erds-
ségére adjuk ez mi pecsétes leveliinkst keziink irisdval roboralvan
ugy mint kozkézhez Csicseri Mihdly atydnkfidnak, hogy valamikor
ez leveliinkre valamelyikiinknek sziiksége lenne, az hova szitkség
lészen, tartozzék el6lhozni, hogy ez feliill megirt kotésiink szerint
el6lmehessiink dolgunkban.

18. Hogy pedig az felil megirt . . ....... annal inkabb
vildgosabban kitessék ezen végezésiink, ez is annectaltatott hozzija,
hogy . . ... napjin mindenkor kimenjenek az birik és eskiittek
és az hatdrokat megjdrjdk és a hol . . .. .. defectusiban valamit
vennének eszekben, az foldes uraknak mindjirt adjdk tudtokra, az
kik az . .. fogyatkozds lenne az hatdrokban, mindjirt szépen
eligazithassdk.

* 19. Mikor pedig isten makkot ad, egy forint birsig alatt til-
tatik, hogy senki szolgdja az makkot ne rdzza, pézndval ne verje
egyébardnt ha ez ellen tanéltatik, maginak tulajdonitsa biintetését.

20. Az vadalma és vadkortvély fa is feliil megirt bintetés alatt
tiltatik, hogy senkitiil ne vdgattassék.

Idem qui supra Michael Csicseri mp. Andreas Csicseri mp-
Thomas Orosz de Csicser mp. Paulus Orosz de Csicser mp. ]oannes
Orosz de Csicser mp.

Rongdlt eredetije az Orszdgos Levéltirban a Csicseri-csaldd levél-
tirban. Ugyanitt taldlhaté e rendtartdsnak késitbéori fogalmazvdnya, a mit ab-

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkényvtar 2018. Tamogaté: Foldmiivelésiigyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



355

bf’bl lehet kovetkeztetni, hogy legeliil a Csicseri atyafisdg elGsoroldsindl azok
kO.Ziil csak Csicseri Jdnost és Mihdlyt, Orosz Jdnost és Pdlt és Jobbos Mdtyést,
?Slcseri Ferencznek és Ambrusnak, valamint Orosz Tamdsnak pedig mar csak
“Svegyeit emliti; ifjabbik Jobbos Andrdsrél (@ mi kozlésinkben még az ore-
gebbik sem fordul el6) pedig azt jegyzi meg, hogy meghalvdn widdjinak az erds-
SirdE tisetre 1635, szept. 23-dn az atyafiak Bodé Lajost vdlasztottdk.

218.

1622, jun. 8. As alsi-ausstriai kamara rendelete a besstercsebdnyai fo-
bd’U'atzkzi‘mkelo”l'/zé‘s, melylyel mindennemii, bdrki részére tortenends fa-eladd-
sokat eltilt*

Edle veste, liebe ob-ambtleuth. Der romischen kayserlichen
Mayestit vnsern allergnedigisten herrn ist gehorsambist fitrgebracht
Worden, welcher massen thails der inwohner vndt benachtbarten
den siben freyen koniglichen perggstitt sich zu swider alter ord-
Mung vndt ausgefertigten general patenten die floss vondt holz,
SO von ynerdencklichen jahren eintzig vndt allein zu ihrer mayes-
tﬁ‘t cammers- vndt perggs-notturfften verwendet, auch ehunder
d}ESelben zue geniliege versehen, niemandt andern, dan zu denen
klrchen, schuel, spital vndt abgeprendten gepeuen verwilliget wor-
den, ihres gefallens zu Priess zuerkauffen vndt anderwerthshinn zu
Verfithren gantz strafflichen angemast vndt vnterfangen.

So dan disse schidliche neuerung merckhliche vngelegen-
heith, gefahr vndt abbruch bey denen Neusollerischen kupferhandls-
Wesen nit allein vnfelbarlich vrsachen méchte, sondern auch hieuor
JedESmaIs, wass ainer oder ander zu seiner hausnotturfft begert,
Solches ihme daselbst im rechenschreiber-ambt zueraichen ver-
Ordnet worden, vond nun an jetzo vill floss verschwerzt vndt
Vhdter dem schein ihrer hausnotturfft zue dem erbfeindt vnuer-
andtwortlich zuegefilerth werden.

Alss ist in hogstgedachter ihrer kayserlichen mayestit nam-
ben ynser ernstlicher beuelch an euch, ihr wollet von dato an
vndt fiirtershin niemandten, wehr der auch sey, ausser, wass alten
gebrauch yndt ordtnung nach zu denen kirchen, schuels, spitall
Vndt prandtgepetien deputiert ist, dergleichen floss vadt holtz,

*V. 6. Pk i.m. IL 178, 1
23%
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ehunder vndt zuuor der euch anuertraute kupferhandl daselbst
aller orthen zuegeniiege versehen, zuerkauffen, weniger dieselben
von der stell anderwerths hin zue verfiiehren keines wegs ver-
statten, denn vbertrettern aber mit vorbehalt vnablisslicher be-
sonderer straff alle dergleichen floss vndt schiffungen ohne ainige
verschonung einziehen vnd confisciren, auch anderst nit thuen, so
lieb euch sey die vermeydung seiner mayestit schwire vngnadt.
Dann ihr erstattet an deme deroselbén gnedigisten auch ernstlichen
willen vndt mainung. Datum Wienn, den 6. Junii, 1622.

Fogalmazvdnya a bécsi cs. és kir. kozos pénziigyminiszteriumi levéltdr
«Ungarisches Miinz- und Bergwesens> osztdlydban, fasc. 15,266. — Kozolte
F. A Schmidt i. m. IV. 365—6. 1.

219.

1622. nov. 4. Abawmegye tanuvallatise a radvinyiaknak a Fiser vdrd-
hos tartosd alsd erdok szabad hassndlatirdi.

Anno Domini millesimo sexcentesimo vigesimo secundo,
quarta die mensis Novembris.

Mi Abaujvirmegyének nemes szolgabirdja Olcsvary Gyorgy,
eskiittje Horvath Miklds, jottink ki ugyanezen nemes virmegyé-
nek commissiéjabél némi nemfi bizonysdgokat szedni Vigas nevil
faluban lakos nemes és paraszt emberek ellen, az nemzetes €s
vitézl§ Mosdosy Imre uram és az néhai Réthey Péter uram
megmaradott &zvegyének Eszeni Chapy Zsdfia assszonynak és
ugyanazon urdtul valé lednyidnak Réthey Zsdfia asszonynak, az
megirt Mosdosy uram hdazastirsinak instantidjokra ugyanezen
megirt vairmegyében levé Telkibanya, Nagy-Borsva és Kis-Borsva
falukban ilyen dologért :

Hogyha emberi emlékezettill fogva tudjik-e és emlékeznek-€
red, hogy az megirt nemzetes néhai Réthey Péter uram és meg-
maradott dzvegye Eszeni Chapy Zséfia asszony és megirt lednya
Réthey Zséfia asszony, Mosdosy uram hézastirsa Radvany nevi
faluban levé udvarhizokhoz szabadon birtdk-e és élték-e azon
Abaujvirmegyében Fiizér nev(i varhoz valé alsé erd8kot; azon-
képpen az megmondott faluban levé jobbagyi is fdjdnak hordésd-
val és barmoknak legeltetésével?
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1. Kovécs J4nos, otven esztendds, Telkibany4dn lakozé, Ra-
kéczy Gyérgy uram & nagysdga jobbigya, hiti utdn ezt vallja:
Tudom, hogy békével élték és birtdk az radvényiak az alsé erds-
ket &s nem tudom, sem hallottam, hogy az erd6n haborgattik
Volna az vagssiak, sem egyebek &ket.

2. Varga Istvdn, negyvenot esztend8s, ugyan Telkibanyédn
lakOZé, hiti utdn ezt vallja: Tudom azt, hogy mindenkor szabada-
SOn birtdk az radvanyiak az alsé erdSket; az radvdnyi malmot is -
Onnét épjtették és nem tudom, sem hallottam, hogy soha héborgatték
Volna az vigssiak, sem egyebek az radvényiakat az alsé erdSben.

3. Keres Maty4s, hatvan esztend8s, ugyan Telkib4anyéan lakozd,
hiti ut4n est vallja: Tudom, hogy mikor az radvényi hézat csindl-
4k, mind az als6 erdérsl hordtak az fajat, de soha senki nem
hébOrgatta az radvanyiakat, hanem szabadon birtdk és az radvanyi
Puskdsok is szabadon vad4sztak.

. 4 Rud Istvdn, &tvenkét esztend8s, ugyan Telkib4ny4n lakozd,
hiti utan agt vallja : Tudom, hogy az radvényi puskésok szabadon
Vadasztik &s nem tudom, sem hallottam, hogy senki meghdbor-
8atta volna ket, az vagasiak is az feliill irt erdskon.

9. Kocs Mihdly, hatvan esztend&s, ugyan Telkibany4n lakozé,
hiti utgn ezt vallja: Tudom, hogy az radvdnyi udvarhdzat csinal-
ffik €s az alsé erd8r8l hordtik az fijat, de senki nem haborgatta
Sket, sem vagésiak, sem egyebek, hanem szabadon birtdk minden
Szabadsigsval.

6. Seb6k Andris, 6tvendt esztend8s, ugyan Telkibdnyan
1Elkozé, hiti utdn ezt vallja : Tudom, hogy gyermek koromban barom-
Pasztor voltam és taldltam az radvanyiakat az alsé erd6n az
hegyeken; de nem tudom, sem hallottam, hogy az vagasiak, sem
€gyebek héborgattdk volna &ket, hanem szabadosan élték.

. 7. Csoma Istvan, hatvan esztendds, ugyan Telkibiny4n lakozé,
hiti utin ezt vallja: Tudom, hogy Patachra jirtam, radvanyi
Szekereket taldltam az alsé erdén az hegyeken, de nem tudom,
SMm hallottam, hogy az végdsiak, sem egyebek meghdborgattik
Volna, hanem szabadon élték.

e 8. Varga J4nos, negyvennyolcz esztendds, ugyan Telkibanydn,

%026, hiti utén ezt vallja : Tudom, hogy onnan az alsé erdérél
gy oreg szélfskat vontattak az radvidnyiak Radviny felé, de
Dem tudom, sem hallottam, hogy az vagésiak, sem egyebek hébor-
8attdk volna Gket, hanem szabadon birtak.
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9. Orbin Gyorgy, negyvennyolcz esztendds, ugyan Telki-
banyan lakozd, hiti utdn ezt vallja : Tudom, hogy radvényi embere-
ket taldltam az alsé erd6kon, de nem hdborgatta senki Sket.

10. Vas Andrds, negyvenhdrom .esztendds, ugyan Telki-
banyin lakozd, hiti utdn ezt vallja: Tudom, hogy az radvanyiak
vaddsztak az hegyeken, de nem hdborgatta senki Gket.

11. Benecz Maté, harminczhét esztendds, ugyan Telkibanyan
lakozé, hiti utdn ezt vallja : Tudom, hogy radvanyi Baldssi Mihdly
hordénak valé fat hordott az Borzasbdél sokat, de nem haborgat-
tdk sem az vagdsiak, sem egyebek, hanem szabadon hordatta,
valamennyi kellett.

12. Gal Imre, harmincznyolcz esztend@s, ugyan Telkibanyan
lakozé, hiti utdn ezt vallja: Tudja, hogy mikor Patach fel8l jott
és egy nénje lakott Radvdnyban és ott taldlta az alsé erdén,
mogyorét szedett, de senki nem hdborgatta.

13. Herczek Gergely, kilenczven esztendds, ugyan telki-
bédnyai, hiti utdn ezt vallja: Tudom mikor az radvdnyi udvarhdzat
csindltak, akkor az hegyekben disznét Orzottem, a radvanyiakkal
egyiitt &rzottem, de soha senki nem hdiborgatta Gket, hanem
szabadon élték; az udvarhaz épiiletire onnan az alsé erdérél hord-
tik az fit valamennyit, vagy valamelyik hegyen taldltak, valami
némi kellett, szabadon hordottdk.

14. Egyed Péter, harminczhat esztendds, ugyan Telkibanyan
lakozd, hiti utdn ezt vallja : Tudom, hogy Vitinyban laktam, de
soha nem tudom, sem hallottam, hogy az radvényiakat az vagéasiak
vagy masok hdborgattik volna, hanem mindenféle fat szabadosan
hordottanak az alsé erdérél.

15. Csontos Janos, hetvenot esztendds, ugyan Telkibdnyan
lakoz6, hiti utdn ezt vallja: Tudom, hogy mikor az radvanyi
udvarhézat csinaltdk, mind az alsé erdér6l hordottak az fajat;
mind disznajok is szabadon élték, de senki nem haborgatta ket

16. Barlak Miklés, dtvenhdrom esztendds, ugyan Telkibanyan
lakozd, hiti utin ezt vallja: Tudom mikor a radvdnyi udvarhdzat
csindltdk és annak a fijat mind az alsé erdérél hordottdk, kit az
Kemenczepatakbdl, Somhegyrél, Dobozéré), Bodzéasrél és minde-
niinnen az honnét akartik, de senkinem bantotta és haborgatta &ket,
hanem szabadon hordottdk ; azt is tudom, hogy az radvényi disznd-
kat ott az alsé erd6kdn &rzotték, én egyiitt Oriztem velek, de
senki nem béntotta, sem az vigésiak, sem egyebek.
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17. Boda Gyorgy, otvendt esztend8s, ugyan Telkibanyan
lakozs, hiti utan ezt vallja : Tudom, hogy az radvanyi udvarhézat
Csindltdk és az f4jit az alsé erd6rél hordottdk, az végéasiakkal
C8ymaist el§ltalaltak, de soha nem héborgattdk egymést, hanem
Szabadosan hordottak az fakat.

18. Korlat Gyérgy, nyolczvan esztendds, ugyan Telkibanyin
lakoz, hiti utin ezt vallja : Tudom, hogy az radvanyi udvarhdzhoz
3z alsé erd6rél hordottak az fat, de nem tudom, sem hallottam,

hogy 2z véagdsiak, sem penig egyebek hiborgattik volna Gket.

Nagy-Borsvaiak:

19. Danka Gergely, hatvan esztend8s, Nagy-Borsvan lakoz,
Ofsvay Anna asszony jobbédgya, hiti utin ezt vallja: Tudom
Mikor 57 radvanyi udvarhdzat csindltdk és mikor Réthey Péternek
adtdk, de minden fdjat az alsé erd8r8l hordottdk, de soha senki
1em hiborgatta Gket; az radvanyi diszné is szabadon élte az
a6 erdgt.

20. Daka Mihély, harminczhat esztend8s, ugyan Nagy-Borsvan
lakozs, Fay Benedek jobbdgya, hiti utin ezt vallja: Tudom,
h?gy mindenkor szabadon birtdk az radvéinyiak az alsé erd&t
Mint - sajitjokat ; mind fajat, makkjat szabadon élték, de soha
1em tudom, sem hallottam, hogy az vagisiak, sem egyebek meg-
hdborgattak volna, hanem szabadon élték.

21. SebSk Imre, harminczdt esztendds, ugyan Nagy-Borsvan
lakOZ('), Borsvay Anna jobbdgya, hiti utdn ugyanazt vallja.

22. Terhes Baldzs, negyvenot esztend@s, ugyan Nagy-Borsvin
]_ak026, Borsvay Anna jobbagya, hiti utidn ezt vallja: Tudom, hogy
€0 idSmben mindenkor szabadon birtik az radvdnyiak az alsé
erdét ; ag atydmtul is hallottam, hogy soha senki az radvanyiakat
lem  hiborgatta, hanem szabadon birtdk, mind makkjit, mind
erdejét,

23. Farkas Jdnos, harminczkét esztendds, ugyan Nagy-Borsvan
lakozs, Chele Jénos jobb4gya, hiti utin idem dicit.

24. Bottka Mihaly, harminczhat esztendds, ugyan N.-Borsvan
lakozs, Fay Benedek jobbigya, hiti utén idem dicit.

25. Fodor Janos, harmincznégy esztendds, ugyan Borsvén
likozé, Fay Benedek jobbagya, hiti utan idem dicit.

26. Farkas Imre, nyolczvan esztends, ugyan Nagy-Borsvin

lakozé, Cheke Janos jobbagya, hiti utdn ezt vallja: Tudom azt,
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mikor Réthey Péternek adta Bathory Miklés Radvanyt, ott voltam
hogy az képtalan azt mondotta, hogy: Ezt az Radvdnyt — gy
mond — az Ur 8 nagysdga Réthey Péternek adta fiurdl-fiura és
lednyrél-lednyra minden hozzi tartozdé foldeivel, réteivel, erdeivel,
halészé vizeivel egyetemben. Annak folotte azt is tudom, hogy az
alsé erdét mindenkor szabadon élték az radvanyiak, mind makk-
jat, mind erdejét; az radvdnyi udvarhdz f4jit is mind az alsé
erd6rél hordottik és soha nem tudom, sem hallottam, hogy sem
az véagisiak, sem egyebek meghdborgattik volna. Annak utinna
azt is tudom, hogy az fels§ erddt is szabadon élték az radvanyiak ;
mikor makkjok volt, mind egész Pusztafaluig szabadon jart az
disznajok, senki nem bédntotta Gket.

27. Terhes Péter, negyven esztendds, ugyan Nagy-Borsvan
lakozd, Fay Benedek jobbdgya, hiti utin ezt vallja: Tudom azt,
hogy az alsé erd6t mindenkor szabadon ¢élték az radvényiak,
mind makkjat, mind erdejét, de soha nem tudom, sem hallottam,
hogy az vagdsiak, sem egyebek meghdborgattdk volna &ket.
Annak utdnna azt is tudom, hogy az fels§ erdst is szabadon él-
ték az radvényiak; mikor makkjok volt, mind Pusztafaluig jart az
disznajok, senki nem hdborgatta Gket.

28. Bottka Tamds, 6tven esztend8s, ugyan Nagy-Borsvadn
lakozé, Fdy Benedek jobbagya, hiti utin ezt vallja: Tudom, hogy
az alsé erd6t mindenkor szabadon élték az radvanyiak, mind
makkjat, mind erdejét, de soha nem tudom, sem hallottam, hogy
sem az vagasiak, sem egyebek meghaborgattik volna 6ket. Annak
utinna azt is tudom, hogy az fels§ erd6t szabadon élték az
radvanyiak; mikor makkjok volt, mind Pusztafaluig szabadon jart
az disznajok, senki nem bdntotta Gket.

29. Farkas Péter, negyven esztendSs, ugyan Nagy-Borsvan
lakozé, Cheke Jdnos jobb4gya, hiti utdn azt vallja: Tudom, hogy
az alsé erdét mindenkor szabadon élték az radvanyiak, mind
makkjit, mind erdejét, de soha nem tudom, sem hallottam, hogy
sem az vagdsiak, sem egyebek megh4borgattik volna &ket. Annak
utdnna azt is tudom, hogy az fels§ erdét is szabadon élték az
radvényiak; mikor makkjok volt, mind Pusztafaluig szabadon jart
az disznajok, senki nem bantotta Gket.

30. Harminczkét esztend8s Kis Jénos, ugyan N.-Borsvan
lakoz6, Borsvay Anna asszony jobbdgya, hiti utdn ezt vallja:
Tudom, hogy az ségorom Bailint béres volt és az Kulinrdl vitt
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Vessz6t az radvanyi udvarhizhoz, de soha nem tudom, sem hallot-
tam, hogy meghdboritottdk volna, mikor az vessz6t vitte, el6l-
taldltam, de békével jart.

31. Simon Tama4s, hatvan esztend@s, ugyan N.-Borsvén lakozé,
Féy Benedek jobbagya, hiti utdn ezt vallja: Tudom, hogy az
rf‘fl"ényiak az alsé erd6t szabadon élték, mind makkjat, mind
fijat ; de soha nem tudom, sem hallottam, hogy senki meghabori-
totta volna gket.

Kis-Borsvaiak:

32. Kozma Péter, harminczhat esztendds, Kis-Borsvan -lakozé,
Be‘CSY Istvdn jobb4gya, hiti utin ezt vallja: Tudom azt, midta én
€4 emlékezem, mindenkor szabadon élték az radvédnyiak az alsé
€rdgt ; az disznajok is szabadon élték az makkjat, de soha nem
tudom, sem hallottam, hogy senki meghédborgatta volna Gket.

) 33. Asszony Andras, hatvan esztendds, ugyan Kis-Borsvan
11‘226,’Rékéczy uram 6 nagysdga jobbdgya, hiti utdn azt vallja:
té;{ ta én re4 emlékezem, az radvinyiak mindenkor szabadon él-
3z alsé erdSt valamint akartik, de soha nem tudom, sem
“llottam, hogy senki meghéborgatta volna &ket. ;

34. Kozma Andras, negyven esztend@s, Kis-Borsvdn lakozd,
R.ék(SCZy uram § nagysiga jobbdgya, hiti utdn azt vallja: Tudom
azt, hogy az radvanyiak szabadon élték az alsé erdét, de nem
tdom, sem hallottam soha, hogy senki meghiborgatta volna Gket.
B 35. Asszony P4l, harmincznyolcz esztendds, ugyan Kis-

Orsyan lakozé, Rakéczy uram 6 nagysdga jobbagya, hiti utdn
Ugyanezent vallja.
36. Bottka Péter, harmicznyolcz esztend&s, ugyan Kis-Borsvén
6, Cheke J4nos jobbagya, hiti utdn ugyanezent vallja.
i 37. Bottka Lé&rincz, otven esztend@s, ugyan Kis-Borsvan
0z6, Becsy Istvan jobbagya, hiti utdn ezt vallja: Hogy soha
fiem hallotta, hogy az radvanyiakat az vdgdsiak hdborgattdk volna,
Sem €gyebek, hanem csak ez tavaszszal, hanem mindenkor szaba-
don ¢lgx valamint akartik az alsé erddt.
Ki 38. Asszony Mihaly bir6, harminczhat esztendds, ugyan
1-Borsvan lakozé, Rakéczy uram jobbagya, hiti utdn ugyan-
Azont vallja.
39. Terhes Jdnos, 6tvennyolcz esztendds, ugyan Kis-Borsvéan
6, Cheke J4nos jobbigya, hiti utin ezt vallja: Hogy nem
M, sem emlékszem re4, hogy soha az vagisiak, sem egyebek

12’1 'QZ

lakg,
tudg
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az radvdnyiakat meghéborgattdk volna az alsé erdSben, hanem
mindorokké szabadon birtdk valamint akartik; az disznajok is
mindenkor szabadon jartak, azmikor makk volt az alsé erdén.

40. Terhes Maté, nyolczvanot esztendds, ugyan Kis-Borsvan
lakozé, Cheke Janos jobbdgya, hiti utén ezt vallja: Hogy soha
nem emlékezem redja, hogy az vdgdsiak, sem egyebek az radvanyia-
kat meghaborgattdk volna, sem azel6tt mig Réthey Péter nem
birta, sem penig azutdn. Tudom, hogy mikor az radvényi udvart-
hézat csindltdk, de annak az f4jit is mind az alsé erddrsl hordot-
tak ; mind penig Réthey Péter haldla utdn felesége, maradékai
mind szabadon birtdk ; disznajok is mindenkor, valamikor makk
volt, szabadon élték, mind az falubeliek, mind pedig Réthey
Péteré, csakhogy ez tavaszszal hdborgattdk meg az végéasiak
Mosdossy uramot.

41. Terhes Janos, harmincznyolcz esztendds, ugyan Kis-Bors-
van lakozé, Vathay Pél jobbadgya, hiti utdn ezt vallja: Tudom
azt, hogy mind Réthey Péter s az jobbagyi is, és Réthey Péter
haldla utin is mind felesége s mind gyermeki szabadon éliték az
alsé erd6t, mind makkjat s mind fijit, de nem tudom, sem
hallottam, hogy senki meghéaborgatta volna az radvényiakat, hanem
csak ez tavaszkor hdborgattik meg az vagasiak Mosdossy uramot-

42. Kozma Istvdn, harmincznyolcz esztendds, ugyan Kis-
Borsvén lakozd, Becsy Istvdn jobbagya, hiti utén ezt vallja : Tudom,
miéta én red emlékezem, — én Réthey Péter uramat is esmér-
tem, — de az radvdnyiak s mind Réthey Péter maradéki szaba-
don birtdk az alsé erdét, disznajok is szabadon élték az makkjat.

Abatj virmegyének 1623. évi dtirdtdbél, melynek eredetije az OrsZ
Levéltirban N. R. A. fasc. 627. no 8. alatt taldlhaté.

220.
1624. szeptember 6. Kivonat keresdi Bethlen Gyorgy & Ferencsnek Jogo#t
birdk elott kotott egyességebil erdeiknek megtiltdsa felol.

Mi Petrythievith Horvat Miklés széplaki, Kitkitll§ vArmegyebeli
nemes személy és Gardzda Istvan Kozép-Szolnok vélrmegyeb‘311
németi nemes személy ez ide ald megirt végezésben fogott koz-
birdk adjuk emlékezetire mindeneknek az kiknek illik tenor®
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Praesentium, hogy in anno 1624. die 6-a mensis Septembris mikor
volndnk Keresden F ejérvarmegyében, jovének mi eldnkbe egyfelsl
?Z Nemzetes vitézl6 Bethlen Gyorgy uram, madsfeliil az nemzetes
€S Vitézl§ Bethlen Ferencz uram és mi elléttink Skegyelmek egy-
mis akaratjzibdl tének ilyen végezéseket és articulusokat, kiknek
fendi igy kovetkeznek :

2. Mivelhogy tilalmas erdénk eddig nem volt, akardk ezeket
megﬁltani, Ugymint az foldszini tulsé kozoés bérczet, az becsei
1’latéron lévé kozos bérczet, ugyanott az becsei hatdron az nagy
firkoﬂ alul valé bérczet, ezeket az tilalmas erd8kot egyikiink
'S €gymis hire nélkil senkinek meg ne szabadithassa és ha vala-
IIfelyik fél jobbigya redja menne, azon ispan és biré harom forint
Irﬁégot vehessen rajta, melynek kettei az uraké legyen, az egyik
3% ispanoké. Szent-Miklson is az minémi erdeink vannak, Ggymint
a.z képolnai és szent-miklési nagy erddk, az Biréberke és az két
iz kozott vals berek, azon tilalomban és mdéd alatt legyenek.

Valamelyik fél peniglen ezeket az végezéseket ispanjaval,
dvagy birdjdval nem observéltatnd, hanem sponte violdln4, unanimi
€Onsensy veténk ebbél haromszéz magyar forint vinculumot, mely-
ek ket része az birdké, harmad része az megéllé félé legyen és
2% Megdlls fél az meg nem 4ll6 félen ezen birdk és levél erejé-
Vel egy f6-szolgabiré és viceispdn dltal megvehesse jészagan.

Melyet mi is feliil megirt koziil-fogott birdk nemes emberek
€bbel; végezések nagyobb er8ségére megirattunk fide nostra medi-
ate s pecsétiinkkel is confirmaltunk. Datum in possessione
°Tesd, anno et die supranotatis. Nicolaus H. Petrythievith s. k.
(B, H) Stephanus Garézda s, k. (P. H.)

- Eredetije a grof Bethlen-csalidnak a magyar nemz. muzeumban elhelye-
2 tf levéltiraban. Masik példdnya az Orsz. Levéltir kolosmonostori osztdlyd-
ak ]Ymbuséban.

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogat6: Féldmiivelésugyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017



364

221.

1624. Kigonat Kassa ss. kir. vdros szabdlyrendeletébsl az erdsk hass
ndlata tdrgydban.

5. Az n. kdzségnek az is nem kicsin szive fdjdalmara vagyon,
hogy semmi szabad erdeje nincsen és akirhova menjen az varos-
beli atyadnkfiainak szekere, mindgyart lanczat, fejszéjét elveszik és
gyakran oda is vesztik; azért bir6 uram az gréf uraimnak meg-
hagyja, hogy mutassanak szabad erd6t vdrosbeli atydnkfiainak ; az
lanczokat, fejszéket penig az 6&rokkel minden szombaton be-
hozassdk.

6. Az tilalmas tolgy-erd§ ezutdn sem gréfoknak sem egyéb
atyankfiainak ne legyen szabad, s6t ha az gréf uraim ugy hordatjdk
mint ekkédig, &6 kegyelmekre 100 forintot imponél az n. k.

A véros levéltdrabdl kozolték: Dr. Kolosvdri S. és dr. Ovdri XK. i.m. 1L
kot. 2. fele 171. 1.

222.

1625. deczember 20. A magyar orssdgeyiles dltal hosott 42. torvenycsikk
arrdl, hogy a besstercsebdnyai kamara esentil a lakosokat az épiiletekhes
szitkséges fdak veteletdl, tutajozdstdl eltiltani ne merésselje. *

Ne officiales camerae Novisoliensis regnicolas in vasis cupreis
et aliis ligneis suppellectilibus pro usu fabricae comparandi et eve-
hendi facultate impediant.

Articulus 42.

De praefectis et officialibus camerae Novisoliensis decernitur :
ne deinceps regnicolis in usus ipsorum domesticos, vasa utensilia
cuprea, nec non lignea, tigna, trabes, asseres et similia fabricis
domorum idonea (prout hactenus quandoque factum est) iusto
pretio comparandi et secundo fluvio deducendi libertatem et
facultatem quovis modo impediant.

* Ezt meger8sitik az 1638 : 65., 1647 : 85., 1655., 28. és az 1723 : 15
torvényczikkek. V. 6. Zomesdnyi i. m. 72. 1.
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§ 1. Dummodo prius fodinis suae majestatis sufficienter fuerit
Prospectum.

Corpus Juris.
223.

1626. juliys 1. Kivonat grof Palffy Istvdnnak a bazini € szentgyorgyi
“radalom udyarbirdidnak adott wutasitdsdbdsl as otftani erdok megdvdsdt
lletoleg.

9. Tilalmas erddket Griztesse, az kézerdSkbiil az jovedelmet
€Szedje az szamtartéval. Az tilalmas erd8kben ha az jobbagyot
f;"‘V‘*"gé'lson talaljak, azt az varban behozzanak az darabantok és az
erd&fﬂ(’ik, azkin osztin az udvarbiré birsigot tizenkét forintot

Megvegye minden ok vetetlen.

2 6. Fekete-Viznél valé tilalmas erd6t megdriztesse az daraban-
kal és senkinek ne engedje benne dispon4lni, sem az arenda-
Usnak ; hanem az jészagban kik birnak, ha valami majorokat

. Adnak épiteni, arra az udvarbiré adasson fit; azon kivil az

Jsiszégblll se tilalmas, se kozonséges hegybfil ki ne engedje vinni
Mmi f4t, st az jobbagyot, aki fat hir nélkill vdgna, vdrban be-

Utassa és biintesse meg O6tédik articulus szerint.
Eredetije az Orsz. Levéltar kincstdri osztdlydnak instructiéi kozt.

224.

1627, decs. 29. Bereghmegye tanuvallatdsa a Tarpa & Bodold kisti
kozos erds hassndlatdrdl.

Nos Andreas Béganyi de Bégany vice comes, judices nobi-
ac jurati assessores sedis judiciariae comitatus de Beregh
:;Zf‘ré‘iae copmendamus per praes.entes, quod cum _mos ft.eria
a proxima ante festum beati Thomae apostoli proxime
P_rae.teritum hic in possessione Ardd, die videlicet et loco celebra-
omS.SEdis nostrae judiciariae una cum nonnullis dominis et nobili-
n‘;zt:éus;ler.n scilicet sedis . nost.rae. j_udiciariae j_uratis assess'oribus.,
] aciendo moderativo judicio causantibus pro tribunali
Uissemyg consiituti, extunc egregius et nobilis Gregorius Komldssy

lium

»
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judex nobilium ac Nicolaus Halabery juratus assessor hujus comi-
tatus nostri de medio aliorum judicum nostram personaliter
venientes in praesentiam ex debito officii ipsorum, sub juramento
in generali decreto superinde expresso concorditer retulerunt
coram nobis isto modo, quomodo ipsi ad legitimam instantiam
generosarum ac magnificarum dominarum Susannae Thurzé Ste-
phani Amade, et Catharinae Horvath de Palocha Francisi Dese&ffy,
generosorum ac magnifici quondam dominorum relictarum viduarum,
die undecima nunc currentis mensis Decembris, praetextu cujusdam
silvae litigiosae Hegyerdeje vocatae ac inter possessiones Tarpa
et BadalS, partim in Zathmariensi, partim vero in isto de Beregh
comitatibus existentis habitae subnotatorum testium fassiones et
attestationes collegissent, nobisque in simplici papyro nativo
sermone descriptas exhibuerunt et praesentaverunt hujusmodi
sub tenore: .

1. Providus Lucas Buda, colonus generosi domini Casparis
Telegdi in possessione Marokpapi, annorum triginta quinqueé,
juratus examinatus fassus est: Hogy ott lakott szolgalegény
kordban Badaléban tizennégy esztendeig, de Otet soha nem
héborgattik ; az badaldiaknak az Kéros patakig, az felsd résznek
tudni illik az Kecskés Métyds hézaig és az Ruta Janos héza helyéig
hanem az fels§-végesieknek olyan szabad volt, mint szintén aZ
tarpai embereknek, mind diszndknak rajta jarni, mind fat réla
hordani és héazat réla épiteni; 6 is disznét Orzott rajta, de senki
nem béntotta az mig réla akart épiteni.

2. Agilis Georgius Téth, annorum quadraginta quinque, juratus
examinatus fassus est : Hogy 6 Tarpin lakott szolgalegény kord-
ban husz esztendeig, de az badal6i disznénak szabad volt, ha
akarta, az tarpai hegyig elmenni, viszontag az tarpai disznénak,
ha Badaldig elment is, senki nem béntotta. Az fijaval is szabadon
élhetett, valamint kivantatott, szintén ugy, mint az tarpai ember-

3. Providus Joannes Orban, annorum triginta duorum, jura-
tus et examinatus fassus est: Hogy az & atyja Papibdl Tarpéra
ment volt lakni; ugyan sok ideig lakott Tarpan és disznét 6rzoth
az atyjaét és tudja, hogy az tarpai disznéval egyarant jart aZ
badaléi diszné ezen az erd6n, az melyen most kezdték hdbor-
gatni. Azt is tudja, hogy egy Iva Mihaly nevii embernek j6 nya)
disznaja volt, maga &rzotte, én mondtam neki: Miért jarsz te
ide, te badalai ember? Meg az badalai Iva Mihély nevii ember
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azt mondotta: Szabad Badalénak, az fels§-végesi embernek ez
4z erdd, mint szintén az tarpai embernek; azért nem bhajt red,
azkiknelc nem szabad.

4. Paulus Remethe, colonus egregii Casparis Thelegdy, anno-
UM quinquaginta, juratus examinatus fassus est: Hallotta tarpai
¢mbert¢l, hogy az badaléi diszné ha Tarpaig elmegyen is, senki
N€m béntja. Azt is vallja, hogy Tarpa kozt és Badalé kozt nem
hallott, sem nem tud semmi hédborusdgot az erdS végett, hanem
csak most.

5. Gregorius Kelemen, colonus magnifici domini Stephani
yary in Marok, annorum triginta, juratus examinatus fassus est:
allotta, hogy az K&ros patak az hatdrok Badalénak és Tarpdnak.

Az erdt is tudja hogy békességesen birtdk; fat is mikor vala-
hova adtak, egymas akaratjabdl adtak.

6. Nicolaus Nagy, colonus ejusdem domini Stephani Nyary,
anfml‘urn quinquaginta, juratus examinatus fassus est: Hogy tar-
Pai Kelemen Mih4lynak szantott az badalai foldon, & kérte, med-

'8 vagyon az tarpai hatir Badaléval, az az tarpai ember azt
ondta, hogy az hatir mint vagyon, az gyepiiig tart, de az erdd
ovan szabad az badaléi embernek az fels6-végesieknek, mint
arpanak,

7. Martinus Gangas in Surény, egregii Gabrielis Pernyeszy
CO]OHUS, annorum 60, fassus est: Hogy szabadon élték az badalaiak
€2t az erdSt, az kin most kezdték Sket haborgatni, és 6 Surany-
ban kerals is volt, hogy 4ltal ment az tarpai és badalsi diszns
32 Surdnyi erdére ; az tarpai erddriil tobbet hajtott badaldi disznét

% hogy nem tarpait.

8. Providus Laurentius Szeke, colonus egregii Casparis
dy, annorum viginti quinque, juratus examinatus fassus est:
°8Y Tarpin lakott és tudja, hogy szabadosan élték az ba-

alf“al\, mint szintén az tarpaiak ezt az erddt, az szentegyhazon
fEIUl valdk.

Teleg

9. Michael Abrahdm, colonus illustrissimi comitis domini

Melchior: i : % g ;

- Ichioris Alaghy judicis curiae regiae in Surdny, annorum
d o . . .
dmglnta, juratus examinatus fassus est: Hogy szinte olyan

”ESSégeSen birta Badalé, mint szintén Tarpa, hogy semmi
Atart nem tud koztok.

L nlu(:l Thomas _Kovéf:s, subditus m.agniﬁci domini Georgii Perényi,

Quadraginta, juratus examinatus fassus est: Tudja azt,
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hogy soha az tarpai ember be nem hajtotta arrul az erddrill az
badalai disznét.

11. Providus Valentinus Gothér, colonus magnifici domini
Georgii Perényi, annorum sexaginta, juratus examinatus fassus
est: Tudja azt, hogy egyarant élték ezt az erd6t Badalé Tarpaval,
az Szipa volt az hatirok Surdnynyal, Badaléval Tarpanak; és
szabadosan élte Badald.

12. Paulus Sarkozy, colonus egregii Gabrielis Perneszy, anno-
rum sexaginta, juratus examinatus fassus est: Tudja, hogy Badalé
Tarpaval minden hdborusdg nélkiil élték azt az ezd6t, mert &
Baladéban lakott.

13. Vincentius Magyar, colonus egregii Francisci Kende,
annorum quadraginta, juratus examinatus fassus est : Hogy Badal6-
ban eleget lakott, de 6 semmi haborusigot nem tud Badald kozt
és Tarpa kozt; La egyik fiatalt tarpai ember vdgta le, mdsikat bada-
/ai €s semmi haborusigok nem volt az erdé végett egymds kozt-

14. Michael Récz, colonus egregii Andreae Tarndczy, anno-
rum quinquaginta, juratus examinatus fassus est: Hogy ez tarpal
erdét szintén olyan szabadosan élte Badal6, mint Tarpa.

15. Valentinus Homaky, colonus egregii Andreae Tarnéczy
in Mochiolya, annorum octoginta, juratus examinatus fassus est*:
Hallotta, hogy az tarpai erdé szabad volt Badalénak, az fels6vég-
nek az tarpai hegyig.

16. Providus Michael Homaky, colonus egregii domini Andrea€
Tarnéczy, annorum quadraginta quinque, juratus examinatus
fassus est: Tudja, hogy ezt az tarpai erd6t szabadosan élte Badald,
mint szintén Tarpa as szentegyhdsig.

17. Providus Martinus Guba, colonus egregii domini Thomaée
Illosvay, annorum quadraginta, juratus examinatus fassus :est:
Tudja azt, hogy szabadosan élték Tarpéaval az badalaiak azt az erd6t-

18. Michael Dancz, colonus egregii domini Thomae Ilosvayy
annorum quadraginta, juratus examinatus fassus est: Hallotta,
hogy szabadosan élték az felsG-végiek az tarpai erdét.

19. Nobilis Joannes Géczey, annorum viginti octo, juratus
examinatus fassus est: Tudja, hogy szabadosan élte Badalé az
tarpai erdét, mint Tarpa.

20. Balthasar Ember ex Gecze, colonus egregii Petri Tivadarys
annorum triginta duo, juratus examinatus fassus est: Hogy
az badalaiak az tarpai erdét, mint sajatjokat szabadosan élték.
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21. Mathias Szantd, colonus egregii domini Petri Tivadary,
annorum viginti quinque, juratus et examinatus idem fassus est.
Azt is vallja, hogy Vdriban & is vitt fit eladni; Badal6bol is
Vittek hol hat szl fat, hol tobbet arrul az erdéril, azkiben most
hdborgatisk &ket.

' 22. Stephanus Balogh in Muzsaj habitans, magnifici domini
Michaelis Kérolyi colonus, annorum viginti quinque, juratus examina-
WS fassus est: Hogy lakott & hat esztendeig Badaléban, de
Baflalé kovetség nélkil, asmely fat szeretett, astvdgta le drokségre,
S%lfdn kivil. Ast is vallja, hogy egyik fa alatt az tarpai diszné
ftte az makkot, az masik alatt az badalai, de szabadsdgosan élték.

23. Michael Veres in Hallabor existens, colonus egregii

Ominj Stephani Hallabory, annorum viginti quinque, juratus examina-
t“'s fassus est: Jol tudja, hogy Badalé az tarpai erdét gy birta,
Mt szintén Tarpa; Gtet is vitte el a badaléi atyafia has-fat végni,
atta, hogy az badalai ember az tarpaival egyarant vigta az erddt.

24. Providus Paulus Balzs, colonus egregii domini Stephani
Ha]ab()ry, annorum quadraginta, juratus examinatus fassus est, ut
SUPra és az fels§ része birta Badalénak.

25. Stephanus Pap, colonus egregii domini Pauli Halabory,
Annorym triginta sex, juratus examinatus fassus est: Soha nem
tlldja, hogy semmi haborujok lett volna tarpaiaknak az badalaiak-

Al az erds végett, hanem békességesen birtik az badalaiak is
Mint a2 tarpaiak.

26. Ambrosius M4thé in Czeke habitans, colonus egregii domini
Petrj Kt&lcsey, annorum sexaginta, juratus examinatus fassus est :
M‘idta ember észt emliti, az fels6-végének Badalénak mind békes-
Stges erdeje volt, egyiitt békével birtdk az tarpaiakkal.

27. Mathias Barta in Cheke habitans, colonus egregii domini

orgij Kolcsey, annorum triginta quinque, juratus examinatus
fassus et ; Tudja, hogy mind 6rokké szabadosan birtak az badalaiak
2 erdét az tarpaikkal.

28. Providus Franciscus Kovécs in Nagy-Muzsaj habitans,
Magnifici domini Michaelis Kirolyi colonus, annorum triginta duo,
JUratus examinatus fassus est: Hogy egynéhiny esztendeig szol-
8dlt Badalgban és disznét is Orzott, de az badalai diszné mind
€8yttt jart az tarpaival és azhol tiizet raktak, egyarint az tarpai
pé§2t0r0kkal az badaléiak fijjt6ztenek és minden médon szabadon
€lték az szentegyhizon feliil valé emberek.

Erdészeti Oklevéltir. 1. 24
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29. Martinus Petd, colonus magnifici domini Michaelis Kérolyi,
annorum quinquaginta, juratus examinatus fassus est: Hogy 0
hordéfdknak valé fat kovetett Tarparul és az tarpaiak azt mond-
tak, /ogy Badalobul is megksvesse, mert ks minekiink as badalaiak-
kal as erdd.

30. Providus Lucas Kocz, colonus dicti domini Kérolyi in
Nagy-Muzsaj, annorum triginta quinque, juratus examinatus fassus
est : Azmikor Pet§ Mdrtonnal az hordénak valé fat kérték az tar-
pai tisztartétul, red sem mertek addig menni, mig Badalébul meg
nem kovették ; egyszer mentek red, akkor is Zina Gergely azon
az erddn elvotte az szekerczét, most is ugyan oda vagyon.

31. Joannes Varré in Hallabor, colonus nobilis Moysis Hala-
bory, annorum quinquaginta, juratus examinatus fassus est: Hogy
Badaléban az fels6 végesi emberek ez ideig mindenkor szabadon
békével birtdk az tarpai és badalai kozerd6t.

32. Providus Andreas Simon, colonus nobilis Moysis Halla-
bory, annorum quadraginta quinque, juratus examinatus fassus
est, ut praecedens testis. Hallotta azt is, hogy az tarpaiak meg-
tizenték Badaldba, hogy az erd8t mdd nélkiil hidba ne vesstegessek,
mert hdaborusdg kovetkesik kostok.

33. Stephanus Marton, subditus egregii Pauli Hallabory in
eadem, annorum circiter quinquaginta quinque, juratus examina-
tus idem fassus est, ut praecedens testis.

34. Providus Michael Varga, colonus nobilis Nicolai Halabori
in eadem, fide mediante - fassus exstitit : Hogy & soha nem hallotta
ennek el6tte, hogy az tarpaiak hdborgattdk volna az badalaiakat
az erdén, hanem szabadon élte Badal6 mint Tarpa, hanem csak
most kezdték haborgatni.

35. Agilis Georgius Mirton, colonus dicti Pauli Halabory in
eadem, annorum quadraginta, juratus examinatus fassus est, ut
praecedens testis per omnia; hoc addito: Hogy & is kért fat az
badalaiaktiil az Rekezben.

36. Providus Stephanus Kovdics, jobbagio egregii Thoma€
Oroszy in Czeke residens, annorum quinquaginta tres, juratus
fassus exstitit in hunc modum: Nem tudja, hogy valaha ennek-
elétte haborgattdk volna az tarpaiak az badalaiakat az erd
végett, hanem csak most. Vagyon penig husz esztendeje, hogy ¢
egy diszndt vett volt egy badalai embertsl és sok ideig tartottd
az tobbi kozdtt az nydjban, megkérte az tarpai erdGbirétul €s
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senki nem bantotta valamig ott akarta tartani. Azt is tudja, hogy
Veres Balazs nevii badalai ember az kis-tdra ment volt sulyom
Ssedni, mely t6 az kiserdshés valé; az tarpai kerill§ ott taldlta
Sulyomszedésen, az szfirit elvonta, annak utina torvény szerint lattattdk
Meg, ezen tanu is ott volt az torvényen és gy igazodott el koz-
t6k torvény szerint, hogy az badalai embereknek as sulymot hirom
Jel¢ kellett volna osstani, as két réssét vitte volna el, as harmaddt
hatta volna ott as to mellett, minthogy as koserdohos wvalo hata-
Ton  vagyon. .
. Super qua quidem hujusmodi fidedigna relatione praefatorum
Judicum nobilium et jurati assessoris nostrorum memoratis domina-
bus terrestribus  videlicet antelatae possessionis Badalé jurium
ea1.'1111C1t3m futuram ad cautelam praesentes literas nostras super
Wusmodi testium fassionibus relatorias, sub sigillo istius comi-
tatus nostri authentico. modis omnibus extradandas duximus et
€oncedendas, communi id requirente justitia. Datum in praefata
POssessione Ard, feria quarta proxima ante festum Circumcisionis
Omini, die videlicet et loco celebrationis generalis congregationis
fostrae, anno Domini millesimo sexcentesimo vigesimo septimo.
Andreas Béganyi vicecomes comitatus de Beregh mp. Sandrinus
€rsinyi judex nobilium comitatus de Beregh mp. Georgius
Bég{myi jud. nob. mp. Gregorius Komléssy jud. nob. mp. Martinus
aréezy jud. nob. mp. Petrus Kisfalussy assessor mp. Lecta,
Publicata, proclamata et extradata per me juratum notarium sedis
Mp. Correcta eadem manu notarii.

A leleszi conventnek 1642. évi dtiratdbdl, melynek eredetije a Killay-
Csalddnak 5 magyar nemz. mizeumban elhelyezett levéltdrdban Griztetik.

24*

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogatd: Foldmivelésiligyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017



225.

1629. april 6. I Ferdindnd Fkirdly parancsa a besstercsebdnyai bdnya-

igazgatdhos, mellyel a bdnydszat czéljaira szdnt fa eladdsdt ssigoruan
eltiltja.*

Ferdinand.

Vnss ist gehorsamist fiirgebracht worden, was die vorhero
zu vndschiedtlich mallen vnsere drey cammer vndt pergwerch in
vnsern hungarischen pergstetten zu visitiren durch vnnss verord-
net geweste comissarii in iren derentwegen vbergebenen relatio-
nen vnderthenigist berichtet haben, nemblich, des neben andern
fiirgangenen vnordtnung vndt vnwiirthschafften auch dieses be-
funden, was massen vorhero vnsern khupferhantl zu Neusoll zum
héchsten schaden, wan das holtz zum rechen gelifert vndt gebracht
worden, das beste in die grueben vndt schmelzhiitten, tauglichiste
holz denen benachbarten herrn edtlleuthen, burgern vndt bauerm,
ja wol auch dem erbfeindt christlichen nahmens hinumbgelassen,
das weitschweiffige, vnss hochangelegne kupferhantlsweesen alda
mit zwar etwas yedoch nit erkhleckhlichen versehen, das ganze
holtzhantl, ohne welche khain perggwerch gebaut noch bestritten
werden khann, dermassen vebl bestellt, das man offtermals mangl
vndt abgang zu mercklicher dises vnsers cammerguets schmelle-
rung leiden, des gueten gedorten holtz entpehren vndt mit schlech-
ten griinen das pergg- vndt hiittwerch versehen vndt desto allent-
halben nur mit schaden gehaust worden, fiir ains das auch zum
anderen mit dem khupfergeschirr, dessen zwar hieuor denen herrnt
vndt landleuthen in vnsern khénigreich Hungarn von 150 bis in 200
centen des jars eruolgen zu lassen, durch vnss gnadigist bewilligt
worden, ein solcher schedtlicher missbrauch eingerissen, das €S
nit allein bey diesen ordinarii fast khain jahr verblibe, sondern
wie fur khommen desswegen bey obgedachter vnser cammer
allda zu Neusoll ein solches vberlaufen fordern vndt betragnuss,
des obwollen vnss die khupfer sehr hoch in die gewalt khommen,
yedoch das zill vndt mass obberiihrter verwilligung vnss zu merckh-
lichen schaden &ffters weit vberschritten vnd vngeacht vor diesen
breuchig gewest, das altes khupfer vnd brochne khupfergeschit®
entgegen gebracht, sich doch in denen durch vnsere ambtleuth

* V. 6. Péck i. m, II. 258. 1.
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"bergebenen ambtsraittungen dergleichen nit befindt vndt dannoch
héher nit, als der centen verzint p. 18 oder 20 rheinisch, des
Vhuerzint aber nur p. 16 rheinisch vns bezalt worden sey.
Weilen dan in obangedeuten vnseren cammergut vndt khupfer-
hant] 7y merkhlichen abbruch vndt schmellerung eingeschlichnen
vnordtnungen vndt vnwiirthschafften, vmb der allerhandt dersider
firgefallenen occupationen vndt impedimenten biss daher khein-
fémedium vyndt abstellung firgenomen worden, so wir aber fiir-
tershin kheines weegs zuuerstatten gnidigist gesonnen, diesem
Nach so befehlen wir dir hiemit gnidigist vod wollen, das du von
flegst ankhommenten holtzwerch, in massen solches die vber vnse-
®0 khupferhantl alda zu Neusoll verfaste instruction lautter ver-
m.ag, Weder hoch noch nied standts personen, wer der auch sey,
Diemandt ausgenommen, ainiges holtz, wie das sein vndt namen
haben mag, bey vermeidung vnserer vngnadt vndt straff nit vber-
lassen, es sey dann vnser rechenweesen nit nur genau vndt fort
auf ein jahr, sondern volkhomentlich vndt auf eine mehrere zeit
“U geniigen versehen, als dann vndt erst hernach denen partheyen
Zuf“ geben, oder andern notturfften etwas, yedoch khain vberfluss,
Mt welchen sie als dann selbsten handlung vndt wucher treiben,
8¢gen billicher behehlung eruolgt vndt solches vnss ordentlich
Yerraithen lassen. Andern das ordinari verwilligte khupfergeschirr,
€r jahrlichen 150 oder 200 centen gar khaines weegs vber-
SChreiten, sondern yederzeit dahin gehorsamist bedacht seyn
Sollest, damit gegen dem neuen khupfergeschirr neben gebirlich
GZahlung desselben altes khupfer vorig gesetzten ordtnung ge-
“}ﬁss einzulssen dargegeben werde; zum fall auch, als fiirkhombt,
Sich die burger vndt pauern dieses khupferkhaufs privilegii ge-
fauchen vndt thails anmassen wollen, seint wir zwar gnadigist
Wt zuwider, das inen etwas, iedoch anderst nit als den centen pr.
30 fi. rheinisch oder noch hoher ausgeschlagen vndt eruolgt, auch
voss jedesmals ordentlich verraitet werde, wie du in einem vndt
anderm gehorsamist zuthuen vndt darob zuhalten wirdest wissen.
beschicht auch daran vnser gnidigister auch ernstlicher willen
vadt Mainung,
Geben Wienn, den 6-ten April, anno 1629.

I"‘ °galmazvainya a bécsi cs. és kir. k6z0s pénziigyminiszteriumi levéltar
ansches Miinz- und Bergwesens osztdlydban, fasc. 15,269. — Kozolte 7 A.

QUng
Sdlmidt i. m. IV, 480—2. 1.
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226.

1629. dpril 24. Kivonat az esstergomi kdptalan tanuvallatdsdbol a Viracs
erdinek a nagy-bresstovdaniak dltal vald kozos hassndlardrdl.

Nos capitulum ecclesiae metropolitanae Strigoniensis memoriae
commendamus per praesentes, quod nos literas spectabilis ac
magnifici domini comitis Melchioris Alaghi de Bekény, judicis curiae
regiae et comitatus Zempliniensis supremi comitis ac sacrae caes.
regiaeque maiestatis consiliarii et cubicularii compulsorias seu attes-
tatorias pro parte prudentum et circumspectorum judicis et jura-
torum civium regiae ac liberae civitatis Tyrnaviensis patenter con-
fectas et emanatas honore quo decuit recepimus — — sat.

Nos itaque praemissis commissionibus et mandatis dicti domini
judicis curiae satis facere cupientes, una cum egregio Georgio
Kéméndy homine regio, in praetactis literis compulsoriis denotato
nostrum hominem, videlicet magistrum Valentinum Rumer fratrem
et concanonicum nostrum ad praemissam attestationem faciendam,
nobisque suo modo referendam nostro pro testimonio exmiseramus
fidedignum, qui tandem exinde ad nos reversi nobis sub juramento
in generali decreto superinde expresso retulerunt eo modo, quo-
modo ipsi in praesenti anno Domini currentis, diebus subscriptis
in et ad insubinsertos testes honestae conditionis, utriusque sexus,
comitatuum Posoniensis et Nittriensis homines, quos videlicet dicti
exponentes nominatim  duxissent accedendos, ab eisdem sub oneré
solutionis sedecim marcarum gravis ponderis in generali decret®
superinde expresso, ad fidlem eorum deo debitam, fidelitatemqué
suae majestati ac regio diademati observandam, qualis ipsis de iis_
omnibus, de quibus nominibus dictorum exponentium interrogatt
fuissent, constitisset certitudo veritatis, scivissent, inquisissent ?t
experti fuissent, meram, plenam atque omnimodam -certitudinis
veritatem. Sequuntur testes examinati primo die, vigesima prima
Martii in Kis-Bresztovén :

1. Egregius Georgius Andrésy, ann. 50, jurat. et exam. fas-
sus est, hogy az Bocskay jérdsa utin mindenkor szabadon birtdK
az nagy-bresztovdniak az Véracs nevii erdét mind az Dudvagig-

2. Paulus nobilis Vinczerit, annor. 35, hiti utin ugyanazont
vallja, azmint az els6 bizonys4g.
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3. Sdndor Michael nobilis, ann. 35, hiti utdn azt vallotta,
hogy az Dudvagig szabadon birtdk az nagy-bresztovaniak azt az
Viracs nevii erdét.

4. Nobilis Stephanus Sédndor, ann. 32, hiti utdn azt vallja,
hogy mindenkoron, valameddig emliti, szabadon birtdk az nagy-
bresztovniak az Varacs nevii erd6t mind az Dudvagig.

5. Providus Matheus Jand, annor. 80, in Zedvar, hiti utdn ezt
Vallotta, hogy & ugyan nagy-bresztovani fi és ott lakott, tudja,
hogy mindenkoron veszekedtenel az galgéceziakkal és egymdshoz
lﬂvﬁldﬁ;tenek is és meg is fogtanak az galgécziakban, hasonlékép-
Pen az galgécziak is az bresztovaniakban, gy annyira, hogy
MEég  emberhaldl is tortént kozottik és valami Cserna-Barinaig
kergették az galgdcziakat az Dudvagon tul. Es ezt is vallotta, hogy
akkor ott volt, mikor Thurzé Szaniszlé uram &nagysiga, viceispan
ul:am ott lévén, megalkudtanak az bresztovéniakkal, hogy az Dud-
Vagig szabadon birjak, de az Dudvdgon &ltal ne menjenek, ha
Penig 4tal mennek, ha ott taldljdk az bresztovaniakat, mind lovo-

Ot szekereket eclvonjdk tSlek és az oda vesszen. Azutin osztin
42t az Vidracs nevii erd6t magok kozott mind felosstottak minden
J0bbdgy fisra ; és minthogy az falu Pozsony varmegyében vagyon,
3z erd6t is ahhoz tartotték.

6. Providus Joannes Sid in Alsé-Lécz, annorum 40, hiti utdn
azt vallotta, hogy mikor Nagy-Bresztovant szolgalt, azkinek elmult
12 esztendeje, abban az Véracs nevii erd6ben szabadon végtak és
hOrdottak mind az Dudvagig és az galgécziak is az Dudvagon til
Szabadon vdgtak és hordottak, sem mi 8nekik, sem 6k minekiink
hem tilalmaztak ; szabadon vagtuk és Pozsony varmegyéhez tartottuk.

7. Providus Martinus Kabattel, annorum 40, in eadem Lécz,
hiti utn az vallotta, hogy az a Véracs nevii erd6 Nagy-Bresztovany-
hogz volt, és 8 Bocskay jdrdsa utdn ugyanazon erdSben, azmint az
€rdSt az hazak utdn felosztottdk, 6 is hordott az Gyerényi P4l
hdza utin valg erdejébsl részét és tiil az Dudvagon az galgéeziak
Voltanak, de §neki semmit nem széltanak, hanem mikor az Dudva-
80n dltalmentenek az bresztovaniak az K&-Barina vizig és puszta
Slentegyhézig, ott tilalmaztdk és oltalmaztdk az galgdcziak, de az

Udvigon innét nem oltalmaztdk, hanem szabadon élték.

o 8. Apollonia relicta quondam Georgii Korecsanszky, ann. 80,
hiti utén azt vallotta: Jél tudja azt, mikoron gréf birta az galgéczi
Varat, akkor veszekedtenek az hatdr miatt, de annak utdnna kimen-
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tenek és megalkudtak, az Dudvigig az nagy-bresztovaniak birtdk
és az Dudvagon til az galgécziak. Es az Bocskay haboruja utdn
szabadon birtdk az nagy-bresztovaniak azt az Véracs nevii erdét,
és hogy Pozsony vdrmegyében vagyon.

Item in poss. Fels6-Lécz subditi dom. Francisci Illéshazy:

9. Providus Georgius Petrovics, annor. 80, hiti utdn azt vallotta,
hogy Bocskay jardsa el6tt tudja azt, hogy az nagy-bresztova-
niak az galgécziakkal veszekedtenek és kergetéztenek egymdssal
az Véaracs nevili erd6 miatt és meg is fogtdk egymdst, néha az
galgécziak az bresztovdniakat, néha az bresztovaniak az galgdczia-
kat; és az Bocskay jardsa utdn hogy osztin megalkudtanak, béké-
vel birtdk azutin és minden hazra felosztottdk maguk kozott azt
az Vdracs nevl erdét.

10. Providus Mathias Trakoviczky, ejusdem subditus, annorum
60, hiti utdn azt vallotta azmint az 3., 9. bizonysag. Ezenkiviil, hogy
az Dudvégig birtdk az nagy-bresztovaniak.

11. Providus Nicolaus Beredekovics, annor. 57, hiti utdn azt
vallotta, hogy az nagy-bresztovdniak az galgdcziakkal veszekedtenek
az Véracs erd6§ miatt az Bocskay jérasa el8tt, de az Bocskay jarasa
utdn békével birtdk az nagy-bresztovdniak az Véaracs nevii erdot
mind az Dudvigig, és osztin fol is osztottdk koztikk azt az erdét.

12. Providus Joannes Zetked, annor. 70, azt vallotta : Huszon-
négy esztendeje vagyon, hogy Fels6-Léczon lakik, de azéta fogva
senki nem héaborgatta az nagy-bresztovdniakat az Viaracs erd$
miatt, hanem szabadon birtdk és fel is osztottdk magok kozott
majd az Dudvégig.

13. Simon Palenik, annorum 33, hiti utdn azt vallja, hogy vagyon
husz esztendeje, hogy Fels6-Léczon lakik, de nem tudja, hogy
valaki hiborgatta az nagy-bresztovaniakat az Vdéracs erd6 miatt,
hanem mindenkor szabadon birték.

14. Susanna relicta olim Joannis Szeliga, ann. 40, hiti utdn
azt vallotta, hogy az tatdr-rablds el6tt veszekedtenek az galgod-
cziakkal az nagy-bresztovaniak az Véracs erdS miatt, de az tatar
rablésa utdn mindenkoron békével birtak az bresztovaniak mind
az Dudvigig.

15. Georgius Imricz, annor. 50, hiti utdn.azt vallotta : Immar
20 esztendeje, hogy Felss-Léczon lakik, és mindenkoron szabadon
birtdk az nagy-bresztovéniak azt az Varacs nevii erdét mind
az Dudvagig.
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16. Nicolaus Krajcsi, annor. 40, hiti utén azt vallotta, hogy Bocs-
kay (jarasatul fogvén) vel jirdsa utin mindenkoron szabadon birtik
3% nagy-bresztovaniak azt az Varacs nevii erd6t mind az Dudvagig.

17. Providus Joannes Palenik, annorum 50, hiti utdn azt
Vallotta, hogy wvagyon negyven esztendeje, hogy békével birtdk
4% nagy-bresztovaniak azt az Véracs nevii erdét mind az Dudvigig.

18. Georgius Cheybi in Kis-Bresztovén, subditus Joannis Baka,
4Dnor. 46, hiti utdn azt vallotta, hogy Bocskay jarasa el6tt veszeked-
tenek az bresztovaniak az galgécziakkal Varacs erd6 miatt, de osztin
BOCSkaY Jdrdsa utdn az galgécziak megfogtdk volt Kevi Pélt az
Nagy-bresztovanit két lovdval, és megint hasonléképpen az nagy-

'eSztovaniak megfogtik az galgéezi birdt s azhtitul fogvist az
4facs nev(i erdst mind szabadon birték az nagy-bresztovaniak
ind az Dudvyagig.
19. Providus Andreas Preczkd, annor. 45, in Kis-Bresztovan,
SZaba:lén az.t vallotta, hogy fazyon 20 esztendeje tudja, hogy
on birtdk az nagy-bresztovdnidk azt az Véracs nevii erdét
az Dud"égig.
agk. o ?110 In Kis-Bresztovan Michael Horn.yz'xk, :fmnor. 35, hiti 'utz’m
Ilevﬁa Otaa, hogy vagyon husz esztendeje, mikor azt’ az Viracs
ot el‘t‘k’Jt felosztottdk magdk kozott az nagy-bresztovédniak, akkor
olt, és szabadon birtdk mind az Dudvégig.
vall0t21. Kis-Brresztoxiéni Michael Binyéczky, anr.l. 40, hiti ute’u:} azt
Ao ta, 1fogy jol tudja, hogy az nagy-bresztovéaniak szab.adon butték
3z Viracs nevii erd6t mind az Dudvégig ¢s senki nem tilal-
Mazta, hanem mostan.
45 h'2'2. Pfovidus Michael Major in eadem Kis-Bn‘efzfovén, anrfl.
eSz’te l:;"utan azt felelte és vallotta, hogy Bocskay jdrdsayutdn 2
e VI} Ovel tudja, hogy szabadon birtik az nagy-bresztovaniak azt
aracs nevii erdét mind az Dudvégig.
50 h'2'3‘ Providus Nicolaus Bely in eadem Kis-Bre.sztovén, annor.
» Mt utdn ezt vallotta, hogy vagyon 25 esztendeje, hogy szaba-
ON birtik g nagy-bresztovaniak azt az Véracs nevili erd6t mind
dvégig,

hiti u

?4- In Als6-Bucsany in comitatu Nitriensi commorans provi-
i uItlf:hael Simonics, egr. Sig‘isr.nundi Bertzhépyi subditus, 65 anno'r.,
o l‘a}n azt vallotta, hogy (‘)F is az galgocznak' egyszer ‘x’negfojgtak
A ;tt\mGEk lehet 40 esztendeje, ugyan azon. .Varacs nevii erd6ben

algéczon fogva is tartottik egy hétig, hanem osztin sze-

dus )
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gény Bucsinyi P4l Csery Istvant kiildétte Galgdczra és igy botsdj-
tottdk el ket és valamit elvettek volt t6le, mindent viszaadtak
nékik, mind szekerczéjeket s mind egyéb marhéjokat. Azutdn osztdn
mintegy esztend6 mulva az szombati és bucsinyi urak egyiitt
hatdrt jarvdn Velki-Dolindtul az po Dudvdgig mutattdk és azt az
Viracs erd6t magok kozott felosztottik, egyik részét Bucsany-
hoz, miasik részét Nagy-Bucsinyhoz, azititul fogva mind békeé-
vel birjdk az nagy-bresztovdniak azt az Varacs erd6t mind az
Dudvégig.

25. Providus Michael Horvat in eadem Bucsidny, ann. 50, hiti
utdn azt vallotta, hogy Bocskay jirdsa utdn szabadon birtdk az
nagy-bresztovaniak azt az Véracs erd6t mind az Dudvdgig.

26. Providus Georgius Polydk in Bucsiny, annor. 40, hiti
utdn azt vallotta, hogy Bocskay jdrdsa el6tt veszekedtenek €S
kergetézkettenek az Vdracs erdé miatt az galgdcziakkal, de osztan
Bocskay jdrdsa utdin mind szabadon birtdk minden ellenkezés nélkil
azt az Varacs erd6t mind az Dudvigig.

27. Providus Joannes Balé in eadem Bucsiny, annor. 60, hiti
utdn azt vallotta, hogy az galgécziakkal az bresztovéniak veszeked-
tenek az Véracs erdd miatt, és az galgdécziak lsvoldoztenek az
bresztovaniakra és meg is verekedtenek az Bocskay jdrdsa el6th
de osztdin Bocskay jdrdsa utdn mind békével birtdk az nagy"
bresztovaniak azt az Véracs nevii erd6t és maguk kozott fel iS
osztottdk az Dudvdgig.

28. Mathias Csupah in dicta Bucsiny, juratus et examinatus
idem dicit per omnia, uti praecedens testis.

29. Gasparus Résa in Szulécz, ann. 70, hiti utdn azt vallottd
hogy azt tudja, hogy az galgécziak megfogtik az bresztovéaniakat
s az bresztovdniak is hasonléképpen az galgécziakat ugyanazon
Viéracs erdSben, de Bocskay jirdsa utdn békével birtdk, fel is 05
tottdk magok koézt azt az Véiracs erd8t mind az Dudvagig.

30. Providus Joannes Koczoriczky in Maniga, inquilinus,
annorum 60, hiti utn azt vallotta, hogy az tatir rabldsa el6tt la:
kott négy esztendSvel Bresztovant és akkor az tijban Szabo
Gydrgynek egy zsellérét fogtik volt meg az galgécziak, osztdn szegeny
megholt Bucsdnyi P4l ment Galgéczra az fogoly miatt €s azt
mondotta az galgécziaknak: «Galgécziak, ha békével akartok lakni
lissdtok, ha penig nem, megbdnjitok> és osztdn azt az foglyot
mindjart elbocséjtottdk. Ezutitul fogvdst mind szabadon birtdk aZ
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Nagy-bresztovaniak azt az Varacs erd6t és magok kozott fel is
9sztottdk mind az Dudviagig.
] 31. Providus Joannes Mlindr in eadem Maniga, ann. 60, hiti
Wdn azt vallotta, hogy mikor Gyér ald mentek, akkor Galgéczon
kott és mikor faért mentenek, csak az Dudvidgig mentenek, de
3z Dudvégon 4ltal nem mertek menni.
o 32. Nobilis Mathias Horvath in eadem Maniga, annor. 55,
'l utin azt vallotta, hogy azmikor szabadon végott abban az
> 4racs nevii erdében mind az Dudvégig, 6tdt senki nem bantotta
©S Azt az erdst magok kozott fel is osztottdk.
N 33. Providus Joannes Lukdcsovicz in Vestek commorans, annor-
‘0, hiti utén azst vallotta, hogy az hatirt nem tudja; vagyon tobb
0 Esztendejénél, hogy 6 Bresztovant lakott, akkor az idSben béké-
Vel birtik az nagy-bresztovaniak mind az Dudvdgig, azutin hogy &
Tesztovanrsl elment mashova lakni, azt az erdét fel is osztottdk
Magok kézott minden hézra.
34. Michael Valenczkovics in Bolerdz commorans, annorum
0, .hiti utdn azt vallotta, hogy Bocskay jdrdsa utdn az nagy-breszto-
Véniak szabadon birtdk azt az Vdracs nevii. erd6t mind az
ud"‘igig és magok kozott fel is osztottdk minden hdzra és az ugyan
3201 erdgben hogy fit vagtak, az fa red esett és megdlte, de az
8algéezialke nem héborgattik 6ket.
35. Michael Kulhdny in Zavar, annor. 70, hiti utin azt val-

Otta, hogy vagyon 32 esztendeje annak, hogy &6 tudja, hogy az
Nagy-bresztovaniak szabadon s békével birtak azt az Viracs nevi
®rdét mind az Dudvigig; és az Dudvagon innét mikor rdkot fog-

S5
tanak 1S, az galgéceziak is til fogtanak, de semmit nem széltanak

n‘?klk- Ezt is vallotta, hogy mikor ¢ Galgéczrél egy bresztovéani
Ven emberrel haza jott volna, valami puszta szentegyhdznil meg-

lottanak és az vén ember valami dombocskdn dllott annil az
PUszta szentegyhdzndl és azt mondotta, hogy: <Eddig vagyon az
14gy-bresatovani hatdrs és azt is megmutatta neki, hogy onnét
elyre megyen az hatar, osztin valami nagy fikot mutatott, de
11em tudja az fakot, ha mostis megvannak-e az fak, avagy levagtak.
__ 386. Providus Mathias Morvai in Szildd commorans, annor. 34,
' utdn azt vallotta, hogy mikor Kis-Bresztovant szolgélt Vinczrics
St_Vénnél, tehat & kiildotte volt, hogy: <Menjetek el — tigymond, —
Mt henyéltek, fogjatok valami halat, avagy rdkot,» valami iinnep-
3P volt akkor és Gtet senki sem béntotta hogy ott haldszott

*

I
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az Dudvédgban ; de 6§ nem tudja, meddig vagyon az hatdr, hanem
azt tudja, hogy az nagy-bresztoviniak szabadon birtdk azt az Varacs
erd6t mind az Dudvdgig és nem is hallotta, hogy &6ket valaki habor-
gatta volna abban az Vdracs nev{ erdében.

37. Providus Joannes Hajas in eadem Szildd, annor. 30, hitl
utdn azt vallotta, hogy Bocskay jirdsa el6tt veszekedtenek az gal-
gécziak az nagy-bresztovdniakkal az Véracs erd6 miatt, de osztdn
megalkudtanak egymdssal és Bocskay jérdsa utdn szabadon birtdk
az nagy-bresztovdniak azt az Varacs erd6t mind az Dudvagig-

38. Providus Georgius Sztari in eadem Szildd, annorum 50,
hiti utdn azt vallotta, hogy & Kis-Bresztovant lakott és szolgalt
Kéry Gésparnél és & kiildotte abban az Viracs erd6ben, mondvan:
«Eredj az erddre és fogadj embereket pénzért és végjitok az fat
benne> és & tigy cselekedett, azmint az ura hagyta és &tot senkl
nem béntotta, sem galgécziak, sem valaki mds, vdgtdk mind az
Dudvégig és néha hatodmagéval is red ment és ugy vagtak
békével.

39. Providus Stephanus Csebi in eadem Szildd, ann. 45, hiti
utdn azt vallotta, hogy Bocskay jardsa utin békével birtdk az nagy-
bresztovdniak azt az Véracs erd§t mind az Dudvdgig, hanem
Bocskay jardsa el6tt veszekedtenek az erdd feldl

40. Barbara Letend in Bucsdny, annor. 90, hiti utdn azt
vallotta, hogy 6 Bresztovant sziiletett és még ledny volt akkor,
hogy az szolgalegénynyel el kollstt menni abban az Véaracs erdében
és fat adogatott fol, azkit levagtak az szekérre, de &tot senki nem
béantotta, hanem egyszer ebben tudja, hogy kergetéztenek az gal-
gécziakkal, de az régen volt.

41. Eva Liskovd in eadem Bucsin, annorum 70, hiti utdn
vallotta, hogy tudja egyszer hogy megfogdostak volt az galgécziak
az bucsinyiakban, hetet fogtanak volt meg és az bresztovéniak-
ban is egynéhdnyat, de osztdin Bucsinyi P4l Galgéczra ment
és kiszerzette Oket és elbocsdjtoitdk; de t4l az Dudvagon
fogtik volt meg 6ket, nem innét, de az Dudvagig szabadon birtdk
az bresztovdniak azt az Viéracs erdét.

Unde nos super hujusmodi fassionibus et attestationibus
annotatorum testium praesentes literas nostras relatorias praefatorum
regii et nostri hominum fidedignorum sub sigillo nostro capitulari
authentico memoratis exponentibus jurium suorum pro cautela dandas
duximus et concedendas, communi suadente justitia. Datum in
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festo s, Georgii militis et martyris, anno Domini millesimo sexcen-

tesimo vigesimo nono suprascripto. Lecta et correcta in eodem
Capitulo,

Eredetije az Orsz. Levéltirban N. R. A. fasc. 854. no 24. alatt.

(]

2.
2629. Kiponat Kassa ss. kir. vdros ssabdlyrendeletébol, a ssiikséges
Jamennyiségrol.

9. Az vizifa mivel szdmtalan koltségben 4ll, hogy az fa sem
M azt, és az nevel6t sem érjiik meg vele, azért az n. k. hogy
USin - ¢s az két Ladna ezutén annyira valé fat vagjon, hogy itt
42 réten folrakvan az vas ollel 600 olfa legyen és egyéb szol-
gé%aﬂ“lll immunisok legyenek, az épit8 tiszthez valé fiaknak bebo-

CSdtdsa kiviil — — sat.
11. Az Furcsinon lev8 erdd is most s ezutdn is tilalom-

an legyen.
I A viros levéltarabsl kozolték: Dr. Kolosvdri S. és dr. Owvdr: K. i. m.
-k 2, fele 182, 1.

228.

;‘_530- Janudr r4. Grof Nléshdsy Istvdn rendtartisa tarndesi, pdlfalvi és
zs&obrdc:i_;bbbdgym’ réssére a kostiik vitds erdk s erdet legelok haszndlatdrol.

. Nos Stephanus de Illéshiza comes comitatuum Trenchinien-
S's_ €t Liptoviensis, sacrae caesareo-regiaeque majestatis consili-
arus ac per regnum Hungariae magister curiae etc. memoriae
°°fnmendamus tenore praesentium significantes quibus expedit
unlversis, quod nos attentis et consideratis jurgiis et rixarum,
q}lael'imoniarumque gravaminibus inter subditos nostros Therno-
;ltzel_lSes parte ab una, et incolas ac subditos jobbagiones nostros
?K!S-Bobrdcz et Palfalva parte ab alia ex parte communis pascu-
a.tloms et succisionis lignorum pro foco et usu domestico necessa-
noruﬂ} ortas, pro sedandis itaque jurgiis et rixis ac quaerimoniis
¢ imposuimus modum et formam, per utramque partem observan-
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dam et perennaliter tenendam nempe, ut Palfalvenses et Kis-Bob-
réczenses in omnibus pascuis territorii Ternécz omnia pecora eorum,
econverso et Tharnoviczenses pecora sua in territorio Pélfalva et Kis-
Bobrécz libere pascuant; ligna tamen vel arbores cujuscunque gene-
ris pro capris et ovibus neutra pars succidere audeat sub poena
flor. 12. Pro foco vero et usu domestico ligna necessaria Kis-Bobrd-
czenses et Pélfalvenses ex silvis Thernoviczensium (exceptis nemo-
ribus et silvis prohibitis, ut sunt Vapenitze, Vrchdgel, Dobrassova,
prout olim medio egregii Joannis Rakovszky et Danielis Kubinyi
nostro consensu limitarunt et signarunt) vehant et libéram secandi
habeant facultatem, econverso et Tharnéczenses in silvis Palfalven-
sium et Kis-Bobréczensium. Neutra pars etiam praesumat ex vel in
silvis prohibitis et nemoribus ad placitum suum ligna succidere,
sed si quae partium domos aedificare in quacunque parte voluerit,
absque praescitu et commissione provisoris haud attentet, in ea parté
et necessitate scheda illi per provisorem dabitur: Tandem judex
ejus loci talia ligna ex silvis prohibitis pro usu aedificiorum neces-
saria per manus suos tradat et det. Praeterea ubi boves jugales
pascuntur in pratis Tarnéczensium, prata haec solum modo pro
bobus et equis utriusque partis, similiter et mons Homolka, Cserna-
Hora et reliqua omnia etiam ovibus libera sint pro prascuatione-
In cujus rei firmitatem praesentes has literas nostras partibus
dandas esse duximus et concedendas. Actum in arce nostra . . -
die 14-a mensis Januarii, anno gratiae 1630.

Grof 1lléshdzy Gdspdr 1656. évi dtiratdbol, melynek muit szdzadi hiva-
talos mdsolata az Orsz. Levéltdr kincstdri osztdlydnak lymbusdban taldlhato-

229.

1630. nov. 16. A leleszi convent tanuvallatdsa az Encsencs es j\fvlr—Be'/ff'é
kozt vitds erdok hova-tartosanddsdgdrdl.

Nos Petrus Ukithievith de Bogith homo regius et Petrus
Kolosvary conventualis ecclesiae sanctae crucis de Lelesz, di€
16-a mensis Novembris in anno Domini praesenti millesimo sexcen~
tesimo trigesimo, cum literis spectabilis et magnifici domini comitis
Melchioris Alaghy de Bekény, judicis curiae, consiliarii et cubicu-
larii sacrae caes. et regiac majestatis ac comitatus Zempliniensis

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogat6: Foldmivelésiigyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



383

Supremi comitis, partiumque regni Hungariae superiorum generalis
Compulsoriis et attestatoriis pro parte egregii Nicolai Kéllay confec-
F‘S €t emanatis, accessimus ad faciem possessionis Bogath praedictae,
0 comitatu de Zabolch existentis habitae pro colligendis et con-
Scribendis attestationibus, testiumque inquissitionibus pro parte
dicti Nicolaj Killay.

De utrum ?

1. Tudjdk-e azt, hogy Encsencs és Nyir-Béltek kozott azmely
Somos nevii erdd és Nagy-Lajtorjas nevii erd6k végett az vesze-
kedgs vagyon, eleitill fogva melyik faluhoz, ha Béltekhez-e vagy
EHCSencshez birtdk ? Es mikor marhit az erd8kon tilalmasban

aptak, ha Béltekre hajtottdk-e vagy Encsencsre?

2. Tudjdk-e, azmikor az encsencsiek ezel6tt hat avagy hét
SSztendgvel ujabban az régi veszeked6 csapdason belill nagyobbat
karyan az erdSben elfoglalni, orozva, titkon elcsapkodtdk és ujabb
foglalsst tettek volna?

3. Tudjdk-e, azmikor Rakéczy Gyorgy uram Onagysiga és

Ctéssy Istvan egy részriil, mas részriil pediglen Kallay Miklés uram
32 Szabolcs varmegyei viceispinokat, iigymint Kercsy Jdnost és
Ay Mihslyt és szolgabirét Petnehdzy Gyérgydt, mellettek egy
nehéﬂy eskiitt nemes embereket kihittak és az Szatmar virmegyei
SZolgabirg s egynéhany nemes emberekkel Kavasy Balizs jelen
léVéﬂ, hogy az hatirokat az tanuk vallisa szerint ha eligazitottdk
Volt-e, és ha hanytak-e hatart Béltek és Encsencs kozott, és hogy
? az ispanokat, birdkat hordoztik-e el az Béltek és Encsencs
920t valé hatiron? — Ibidemque :

1. Providus Andreas Sinta annorum triginta quinque, colonus
“8regii Francisci Zolthan de Csepe, juratus et examinatus fassus
st tali modo : Tudja azt nyilvan, hogy az encsencsiek és béltekiek
32 Nagy-Lajtorjis és Somos nevil erdét egyenld akaratbél élték,
€S mikor ujonnan az encsencsiek azt az erd6t csapdostik volna,

atart azokon jrvdn magam is akkor jelen voltam, és az béltekiek
::itelr:ﬁhf!lyt eszekben Vfltték volna, reijok mentenek az encsen-
b ure €s ez alatt az piricsei foldre elmentenek volna az encsencsiek
Yl zgyan azon az piricsei foldon elfogdostanak az encsencsiekben

; Virmegye viceispdn Kercsy Janos uram kezében adtik volna
&0t és hogy onnat kezességen vették ki az encsencsieket térvényig.
c:a e;ek felett azt is tudja, hogy mikor az megnevezett erdét

Pdostdk volna, Juhdsz Janos nevii ember akkor eléttok jarvan és
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csapdosvdn az erd6t, mondotta nékik azt, hogy régentén is ason
volt as csapds, asmelyen akkor csapdostik. Annak felette arra is
red emlékezik, hogy attul fogvin kezdettenek villongani a hatar
felett az két fél. Es az béltekiek mikor dinnyét vetettek volna, az
encsencsiek oda mentenek és eltapodtattdk az dinnye vetéseket és
viszontag az béltekiek is mikor marhdt kaphattanak rajta, elhajtot-
tik az encsencsiekét. Ezen kiviill semmi bizonyost olyat nem tud.

2. Providus Michael Juhédsz annos agens octuaginta, colonus
egregii Michaelis K4véasy, juratus et examinatus fassus est, hogy tudja
azt, azmint hetven esztendé6tiil fogvast emlékezik, mind Béltekhez
birtdk az Somos és Nagy-Lajtorjas erd6t és valamikor #/almas volt,
mindenkor Béltekre hajtottdk be az marhat, és megint mzkor
nyomdsba esett, akkor egyenl6képpen birtdk az encsencsiekkel,
mivelhogy hatédrosok egymdssal. Az mésodik punctban egyebet nem
tud anndl, hanem hogy latta az csapdsokat, az melyeket imméar
csapdostanak volt annak el8tte, mivelhogy red vitetett volt, de
miképpen és hogy esett volna, abban semmit nem tud. Az harmadik
punctumban is azt tudja és vallja hiite utédn, hogy tudja azt nyil-
van, hogy mikor az Rakéczy Gydrgy uram Gnagysiga képebeli
ember Re6thy Orbin uram el6tt Vethésy Istvan és Kallay Miklés
uramék személyek szerint ott jelen lévén, egyenl§ akaratbSl meg-
hényattik az hat4rt az encsencsiek és béltekiek az nemes Szabolcs
virmegyének két viceispanjéval, Kerchy Jdnossal és Vay Mihdly
urammal, szolgabiréval Petnehdzy Gyodrgygyel és az nemes Szatmar
varmegyének szolgabirdjaval Kévésy Balizs urammal az tobb
nemes eskiittjével egyiitt és akkor az birdkat is elhordoztdk aZ
hatar kozott.

3. Ibidem degens providus Georgius Lanthos, annorum sexa-
ginta, colonus egregii Stephani Madach4nyi, juratus et examinatus
fassus est tali modo : Az els6 és mésodik punctban nem tud semm!
bizonyost. Az harmadikban tudja, hogy mikor az nemes Szabolcs
varmegyének két viceispanjaval Kerchy Jénos urammal és Vay Mihdly
urammal és szolgabiraival és az tobb nemes eskiittivel egyiitt az encsen-
csiek és béltekiek megjartik és felis hanyték volna az hatart, akkor a2
Rékéczy Gydrgy uram 6nagysiga képebeli embere Resthy Orban
uram el6tt és Vetéssy Istvan és Kallay Miklés uramék el6tt egyenld
akaratbél megillottak rajta és az birakat is elhordoztdk annak
utina rajta az hatér hénydson és maga is akkor jelen volt €%
testis. Ezen kivill nem tud semmit ez dologban.
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~ Item decima septima die ejusdem mensis Novembris acces-
SImus ad faciem possessionis Szaniszl6 vocatae in comitatu
Szathmariensi existentis habitae, ibidemque :

4. Providus Franciscus Mayer, annorum sexaginta, judex
Primarius ejusdem possessionis, colonus magnifici domini Francisci
RédeYy juratus et examinatus fassus est tali modo : Az els6 punct-
ban tudja azt, hogy az Somos és Nagy-Lajtorjds erdén az encsen-
C'Siek €s béltekiek még Béthory Istvdn idejében is veszekedtenek
€S Bathory Istvan az batori tiszttartt, Gigymint Pathké Mihalyt és
SZanisz]l4i tiszttart6jat, tgymint Lukdcs Jdnost kikilldotte €s meg-
Parancsolta, hogy megcsaphkodjdk és igasitsdk az hatdirt, ne veszeked-
Jenek rajta, s6t azt is hallottam Bathory Istvdnnak sz4jabdl, hogy
Mondotta Luk4cs J4nosnak: <Menjetek ki és igazitsitok minél
Jobban, hogy ne veszekedjenek rajta, mert addig elveretem, hogy
Meghalnak bele az sok panaszért.» Azutdn is tudja azt, hogy mikor az
€hcsencsiel avagy az béltekiek, egyik az masik dinnyét vetettenek arra
a"" érdjre és red mentenek és elvonattik egyik az masikét. Az
Mdsodik punctban semmi bizonyost nem tud. Az harmadik punct-
ban' azt vallja, hogy tudja azt, mikor Rakdczy Gyodrgy uram

€pében Re6thy Orbdn uram ott volt és Vetéssy Istvdn uram
Maga Személyében, Kéllay Miklés uram is maga személyében, Kerchy
A0S uram  és Vay Mihdly uram Szabolcs vdrmegyei ispdnok,
etnehézy Gyorgy szolgabiré uram és tobb assessorok és Szatmdar
vérmegyei szolgabiré Kavésy Baldzs assessorival ott 1évén, Encsencs.
€s Béltelc koézott hdrom hatdrt hdnytanak fel.

9. Providus Andreas Andics, annorum 70, ibidem degens,
Colonys magnifici domini Francisci Rédey, juratus et examinatus
fa_sfuss est: Az els6 punctumban azt vallja, hogy tudja azt, hogy
Midta ¢ tudja, mindenkor villongasban volt az az erd§ ; azt is tudom,

98y Béthory Istvan uram Patké Mihalylyal és Lukécs Janossal
S@pkodiatta as fakot, azhol akkor az asztal volt az fa alatt. Masik-
4N semmit nem tudok ; harmadikban sem tudok semmit.

s 6 Providus Michael Fejér, annorum quinquaginta quinge, colo-

> €Jusdem domini Francisci Rédey, ibidem degens, juratus exa-
Matus fassus est tali modo: Az elsé punctban azt vallja, hogy
IST:];:’: 6 Encsencsen.lak.ott tizenkét eszte}Ideig, 8 is hordott az
£ bélstrél- és I.\Iagy-La]torJésrél fit békességesen, hanem egyszer

Cltekiek kimentenek urok hire nélkiil és gy hdnytanak hatart.

tis tudja, hogy az béltekiek dinnyét vetettenek arra az erdére
ti Oklevéltir, 1. 25

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogatd: Foldmiveléstigyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017



_ 386

és az encsencsiek redja hajtottdk az csordit és tigy vonattdk el
és magok is kiszaggattdk az inait. Azt is tudja, hogy az gazddjat
vitették Ecsedbe az praefectushoz Macskassy Mihalyhoz az hatér-
hdnyds végett és az hatirhdnyas miatt Macskassy Mihaly gyalogo-
kat akart kikiildeni, hogy Bélteket érette megdulassa; ez alatt azért
az tobb nemes uraim ott tandcsul adtdk, hogy ne cselekedje, hanem
levele 4ltal taldlja meg Rakéczy Zsigmondot, mert az két tr kozott
nem jé haborusigot inditani és lattam is, hogy az levelet elkiildték
Rékéczy Zsigmondnak. Annak utdna haza jottem ide Szaniszléra
lakni, hallottam, hogy Ldényay Andras idejében még elkezdették
az veszekedést és villongdst. Az masodikban semmit nem tud-
Harmadikban tudja azt, hogy mikor Kerchy Jdnos és Vay Mihaly
uramék az tobb feliil megnevezett uraimmal egyiit Béltek és En-
csencs kozott hdrom hatdrt hanytanak fel; annak utina mint 16t
az dolog, nem tudom.

Eodem die accessimus ad oppidum Kéroly vocatum in eodem
comitatu Szathmériensi habitum, ibidemque :

7. Egregius Andreas Bélteky, annorum 70, juratus examinatus
fassus est tali modo: Az els§ punctban vallja azt, hogy miutétul
fogvan emberi észt emlit, azéta mindétig Somost és Nagy-Lajtorjast
Béltekhez birtdk és nemhogy az encsencsi marhét arrél az villongd
erd6rill be nem hajtottsk volna és meg nem véltoztattdk
volna, de még az Bathory Istvdn maga disznait is behajtottak
Béltekre az Somosrul és Lajtorjasrél és tizennégyet bennek tudja
hogy berekesztettenek és semmiképpen el nem bocsijtottdk, hanem
az Ur maga gyalogit redja kiildotte és hatalmasul Ggy hajtotta ki
Béltekr6l. Annak uténa Bathory Istvan boszusigiban redjok kiildott
Béltekre és tizennégyet bennek felkotdztetett és elvitetett; magam
is ott voltam kozottilk, de ugyan el kellett bocsatani benniinket:
Masodik punctumban egyebet nem tud, hanem mikor Skegyelm¢
Kallay Miklés uram oda vitette az erdSre és ott mutogattdk a7:
bélteki uraim, hogy ezen jegyezték el az encsencsiek az béltekl
hatért, mely hatdr és fdn valo csapkodds tudom bizonyosan hogy
az bélteki erdén vagyon és ugyanazon Somoserdét és Nagy-Lajtor-
jast mindétig Béltekhez birtdk. Harmadik punctban azt tudja, hogy
tudja azt, mikor Rakéczy Gydrgy uram énagysiga maga személyében
¢és Vetéssy Istvdn maga személyében, Kallay Miklés uram azon-
képpen maga személyében szabolcsvarmegyei viceispan uramékab
tgymint Kerchy Janos uram, Vay Mih4ly uram, Petnehézy Gyorgy uram
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Ugyan szabolcsvirmegyei szolgabirdjat assessorival egyiitt és ugyan
Szathmérmegyei szolgabirét, tgymint Kévdsy Baldzst assessorival
ffgyﬁtt hittdk annak az Bajos-erdének eligazitdsira egyenl8képpen

e's tudja, hogy Béltek és Encsencs kozott mind az keresztutig felhdny-
tdk az hatart és az mely darab erd6 elmaradt is, ugyan azon is el-
hordozték, azt is Kéllay Miklés uram kilencz tanujival bizonyi-
totta meg, hogy srokké bélteki fold volt.

_ ltem die decima octava ejusdem mensis Novembris in posses-
Slone Pilis in comitatu de Szabolcs existenti:

8. Providus Georgius Vajda, annorum 30, colonus relictae
Viduae egregii quondam Michaelis Bessenyey, juratus examinatus
fas§US est hoc modo : Az els6 punctban azt vallja hiti utan, hogy
tud_Ja azt, miéta emberi észt emlit, hogy mindétig azt az Nagy-

Jtorjés és Somos nevli erd6t Béltekhez birtdk. Es tudja azt is,

98y mikor gyermekkordban barommal jért is az encsencsi pasz-
torokka] egyiitt, nem az encsencsiektill, hanem az béltekiektiil fél-
tenek, hogy arrél az erdériil behajtjdk, mihelyt azon 4ltal halad-
tanak, nem féltenek senkitiil is, azmelyen most utélszor, hogy ott
VOlt, az hatért felvetették. Ad 2-dum nihil scit. Harmadikban tudja
a’zt, hogy most utélszor egyenléképpen 6kegyelmek az hatdrigazi-
tashg] viceispdnt és szolgabirét hoztanak eskiittjével egyiitt, az
'hatért eljartdk és egyenlé akaratbél harom hatirt hdnytanak fel,
tlldniillik az feliil megnevezett szabolcsvarmegyei ispdnokat, Kerchy
dnos ¢s Vay Mih4ly uramékat és ugyan szabolcsvarmegyei szolga-
birg uramat Petnehdzy Gyorgy uramat assessordval és szatmar-
v‘f‘rmegyei szolgabirét Kavasy Balazst assessordval egyiitt vitték
]f" Rakéezy Gyorgy uram maga személyében Re8thy Orban uram
s Vetéssy Istvdn uram maga személyében, Kallay Miklés uram
2enképpen az hatart egyenl6 akaratbdl eligazitottdk Béltek és

OCsencs kozott.

9. Ibidem providus Martinus Nagy, annos agens 50, colonus
€8regii Thomae Székely, juratus examinatus fassus est: Az elsd
Punctumban an vallja, hogy vagyon tizennyolcz esztendeje és t6bb
'S, hogy mista péasztorkodott Piricsén és csordapdsztor is volt
O de mikor arra az Nagy-Lajtorjas és Somos nevii erddre
ment] nem az encsencsiektill, hanem az béltekiektil félt, hogy
?haltjﬁk az hon tilalmas volt benne; és tgy tudja, hogy mindétig

€ltekhey birtdk. Az masik punctumban semmit sem tud. Az

25%
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harmadikban szintén tigy vallott, azmiképpen Vajda Gybdrgy val-
lott, mivel maga is ott volt.

10. In oppido Bathor commorans providus Basilius Szilagyi,
annos agens sexaginta, colonus spectabilis et magnifici domini
comitis Stephani Bethlen junioris, juratus examinatus fassus est:
Az elsé punctban azt mondja, hogy azmidta emberi észt emlit,
mindétig Béltekhez birtdk azt az Nagy-Lajtorjss és Somos nevil
erd8t, valahun azt az harom hatért felhdnytik, azmikor Gkegyelmek
ide gyiilekezett volt. Masodikban semmit sem tud. Harmadik
punctban azt vallja szintén teljességesen, mint szintén az pilisi Vajda
Gyorgy, mivelhogy maga is ott volt jelen.

Decima nona die dicti mensis Novembris in possessioné
Piricse :

11. Generosus dominus Joannes Viarkonyi fide mediante
fassus est tali modo : Els6ben, hogy Viradon 1étében talalkozott
szemben Vetéssy Istvin urammal és kérdette t6le:” <Mire hényatta
kegyelmetek el azt az hatart, azmely hatirt Encsencs és Béltek
kozott hanytunk volt?s arra azt felelte : <Elhdnyattam uram, mert
az az hatdr nem bélteki, hanem piricsei hatér.» Arra azt felelém:
<Azt igen akarom, hogy kegyelmed azt mondja, hogy piricsei
hat4r, ha piricsei, tehat bélteki is, mert én is portionatus vagyok
Piricsében.» M4sodszor, tudja azt az hirom hatdrt hogy felhdny-
tak Béltek és Encsencs (kozott az felil megirt nemes személyek
elétt, mivelhogy maga is jelen volt és a tobb hatérokon elhordozt2
Kallay Miklés uram &ket.

12. In eadem possessione Piricse providus Paulus Turos,
annorum triginta quinque, colonus magnifici domini Ladislai Kan
de Rosély, juratus examinatus fassus est tali modo : Az elsé punct-
ban azt vallja, hogy tudja azt, hogy az Somos és Nagy-Lajtorjas
erd6t mindétig Béltekhez birtdk és valamikor marhat rajta tandl-
tanak is, nem Encsencsre, hanem Béltekre hajtottak. Es még
gyermekkordban egy Szurés Gyorgy nevii dreg embert is szolgélts
az is azt mondotta, hogy mindétig bélteki fold volt ez az SomoS
€s Nagy-Lajtorj4s, nem encsencsi. Es azt is latta szemével, hogy
egy encsencsi Zobay Istvin nevii maga fidval az hérmas hatdrt
elszéntotta hatalmasul, mert" akkor gyermekkordban marhaval volt
ott. Masik punctumban semmit sem tud. Harmadikban azt vallja,

" hogy tudja, azmikor Kallay Miklds, Vetéssy Istvan és Rakéczy
uram az szabolcsmegyei viceispinokat és ugyan szabolcsvarmegye!
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Szolgabirgt Petnehdzy Gyorgyot eskiittjével, az szathmarviarmegyei
Szolgabirét K4vasy Balazst eskiittjével az Encsencs és Béltek kozott
Valé hatar igazitisara kihoztdk és az hatdrt eljartdk és egyenld
akaratbl megegyeztenek és harom hatért hanytanak fel.

13. Providus Paulus Vajda, annorum 76, colonus egregii Ste-
Phani Zokolyi, ibidem degens, juratus examinatus fassus est: Az
'_3136 Punctban azt vallja, hogy vagyon tizenst esztendeje, midta
ltt. lakom Piricsén, de addig mig az hirom hatirt felhdnytik,
Mindétig bélteki foldnek tudtam az keresztitig. Az harmadikban
4 szerint vall, azmint Thuros P4l vallott, mivel maga is jelen volt.

14. Tbidem providus Valentinus Kiin, annorum 50, colonus
©8regii Joannis K4v4si, juratus et examinatus fassus est: Az els§
S masodikban semmit sem tud. Az harmadikban penig az szerint
vall, azmiképpen Thiros Pél; mivelhogy maga is jelen volt.

15. Ibidem, eadem die providus Stephanus Végh, annorum
92, colonus egregii Michaelis Czibak, juratus et examinatus fassus est:

% €ls6 punctban azt vallja, hogy az 6 idejében tudja azt, mikor
Pasztor volt is és arra az erdére ment is, egész az Ivan-kutjdig
el_’nentenek, de soha az encsencsiektiil nem féltek, hanem az bélte-

cktiil, hogy behajtjak, és mindétig bélteki foldnek tudta lenni.
M.éSOdikban semmit sem tud. Harmadikban az szerint vall, vala-

Mt Tharos Pal minden részben, mivelhogy maga is jelen volt.
16. Ibidem providus Valentinus Thiiros, annorum 56, (colonus)
Magnifici domini Ladislai Kin, juratus et examinatus fassus est
tali modo: Az els§ punctban azt vallja, hogy midta emberi észt
Wlit, tudja azt, hogy mindétig bélteki fald volt az Somos és Nagy-
Jtorjas, de mivelhogy as encsencsicknek hatalmas wurok wolt és
@masokyak olyan kemény urok nem wolf, mindétig kapdostak rajta,
€ Minekiink ha marhénk rajta taldlt jarni is, nem az encsencsiektil,
hanem az béltekiektiil féltettitk marhankat, hogy behajtjik. Es mikor
I]‘legtﬂtotték is, nem az encsencsiek, hanem az béltekiek tiltottdk meg.
Iésodikban tudja azt, hogy Béltekre ment, az béltekiek mutattik neki,
;nonc.ivén: <Hiszem nagy dolog, hogy ezel6tt az csapkodas eddig volt,
MMAr szintén az Tisztas-félig csapkodtdk az encsencsiek.> Harma-
X b:“n az szerint vall, valamint az felilmegirt Thiros P4l minden

“Szében, mivelhogy maga is jelen volt.

e 1 7. Ibidem providus Petrus Szildgyi, annorum 60, colonus
8regii Michaelis Czibak, juratus et examinatus fassus est tali modo :

Z elsg Jpunctban azt vallja, hogy pésztor is elégszer volt, de &
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soha, mikor az Somos és Nagy-Lajtorjds kortil jart, soha az encsen-
csiektiil nem félt, hogy behajtjdk, hanem mindétig az béltekiektiil,
és mindétig bélteki foldnek tudta lenni. De secundo semmit sem
tud. Harmadikban az szerint vall, valamint Thtros Pil, mivelhogy
maga is jelen volt.

18. Ibidem, eadem die providus Balthasar Szildgyi, annorum
60, colonus egregii Thomae Gyarmathy, juratus et examinatus fassus
est tali modo: Az els§ punctban azt vallja, hogy az keresztutat
tudta hatdrnak és az Somost az encsencsiek az béltekiekkel
egyiitt tudom hogy élték. Masodikban semmit sem tud. Harma-
dikban az szerint vall, mint Thiros Pal, mivelhogy maga is
jelen volt.

19. Ibidem, eodem die providus Georgius Kis, annorum 35,
colonus egregii Stephani Székely, juratus et examinatus fassus est
tali modo : Az els6 punctban azt vallja, hogy miéta én re4 emléke-
zem, mindétig az Somost és Nagy-Lajtorjast bélteki- foldnek tudtam
lenni; és mikor valami marhit elvesztettiink is, valaki ott l4tta,
gy igazitott redja, hogy: <En az bélteki Lajtorjdson lattam;»> s6t azt
is hallotta Pilisen létében az encsencsi Kis Ferencz szajabél hogy
mondotta : <Jdmbor ember Kéllay Miklés uram, nem kell redja
sz6lni; én bizon redja nem eskiiszém, ha karddal hajtanak az hitre
is.» Masodikban semmit sem tud. Harmadikban az szerint vall,
valamint Thiros Pél, mivelhogy maga is jelen volt.

20. Ibidem, eodem die’ providus Petrus Nagy, annorum tri-
ginta sex, colonus magnifici domini Ladislai Kun, juratus et exa=
minatus fassus est talimodo: Az els§ punctban tudja azt, amidta
emberi észt emlit, hogy az Nagy-Lajtorjast és Somost Béltekhez
birtdk és bélteki fold ; s6t még azt is hallotta az encsencsi Kis
Ferencznek sz4jabdl Pilisen, hogy mondotta: <Jdmbor ember
Killay Miklés uram, de nem szélok &kegyelmére, mdédja vagyon
benne,az &vét keresi, ha keresi is.>» Mondék néki: «Miért nem eskiittok
hdt redja ? nam Kéllay Kiklés uram csak kett6tok hitére is redja en-
gedte volna, hogy egynéhdny ember mondja kozottetek, hogy nem
igazén eskiidtiink re4ja.> Arra mond4: <En bizon re4 nem eskiiszOm
ha az uram fegyverrel hajtana is reija; azt sem mondom, hogy
hamisan eskiidtiink.» M4sodikban semmit sem tud. Harmadikban
az szerint vall, azmint Thiiros P4l minden részében, mivel maga is
jelen volt.

21. Ibidem degens providus Sebastianus Vékony, annorum
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triginta quinque, colonus magnifici domini Ladislai Kin, juratus et
CXaminatus fassus est tali modo : Az els§ punctban azt vallja,
hogy Somost és Nagy-Lajtorjast bélteki foldnek tudja lenni, az
Marhdjit is Béltekrsl valtotta ki. Es még az régi emberek szajs-
bdl haliotta azt, hogy az régi emberek hitekkel is bélteki foldnek
Mondottik lenni. Masodikban semmit sem tud. Harmadikban az
Szerint vall, valamint Thtros Pil. Az hdrom hatart tudja, hogy
€gyenls akaratbul felhinytik és megegyeztenek rajta, és latta,
hogy Kallay Miklés uram az tébb hatirokon is elhordozta a feliil
Mmegirt méd szerint.

22. Ibidem providus Joannes Théth, annorum 46, colonus
€gregii Joannis Kavasy, juratus et examinatus fassus est: Az els§
Punctban igy tudja, hogy Péter Miklésnak 6t esztendeig szolgédja
YOIt: disznait 8rzotte és Péter Miklds igazitotta &tet, hogy menjen
dltal az Leresztiton és hdnyjon gyingyit as dissnoknak az bélteki
€rdén, Gigymint az Somoson és Lajtorjasson. Ugy vagyon, hogy
42 encsencsiek is kapdostanak rajta, de mégis ink4bb az béltekiek-
Hl féltink &s bélteki foldnek tudjuk lenni, mivelhogy ha diszné-
kat redja akartak hajtani is, az béltekiektil kovették meg az gaz-
déink, hogy red bocsdssik disznajokat. Mdésodikban semmit nem
tud. Harmadikban az szerint vall mindenekben, mint az t5bbi vallott.

~ 23. Ibidem degens providus Basilius Juhire, annorum octua-
8inta, colonus egregii Thomae Banhdzy, juratus et examinatus
fassus est: Az els6 punctban azt vallja, hogy lakott 24 esztendeig
Bélteken ¢s mindétig Béltekhez tudja hogy birtdk az Somos és
NagY-Lajtorjés nevii erdét; és valamikor marhdt hajtottanak be
T6la is, nem Encsencsre, hanem Béltekre hajtottik be és mindég
bélteki erdg volt. Masodikban semmit sem tud. Harmadikban az
Szerint vall, valamint az piricsei Thiiros P4l minden részében, mivel-
082y maga is jelen volt.

Item vigesimo die dicti mensis Novembris in possessione
NYil'-Bagos in dicto comitatu de Szabolcs habita :

24. Providus Georgius Példedk, qui alias in possessione Sim-
SON et commitatu Bihariensi commoratus fuisset, colonus egregii An-
dreae Jarmy, annorum 30, juratus et examinatus fassus est: Az els§
Pu{lCtban azt vallja, hogy lakott 168 esztendeig Bélteken és az Nagy-
L?Jtorjést és Somost mindérokké bélteki foldnek tudja lenni és
béltek; foldnek tartottik. L'Igy vagyon, hogy az encsencsiek is
kapdostanalk rajta és az béltekiek fel is hdnyték egyszer az hatart
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alujul, de az encsencsiek egyszer oda mentenek falujul és elhdnfy-
tadk. M4sodikban semmit sem tud. Harmadikban sem tud semmit
is, mivelhogy maga jelen nem volt.

25. Providus Thomas Pap, annorum 35, colonus egregii Sigis-
mundi Guthy, juratus et examinatus fassus est: Az els6 punctban
azt mondja, hogy lakott Encsencsen és mindétig villongéban tudja
hogy volt. Azmikor az béltekiek valamit vetettenek arra az Somosra,
az encsencsiek red mentenek és elvonattik. Azt is tudja, hogy
Béthory Istvin meghagyta nékiek, hogy egyenl6képpen éljék az ter-
mését az erd6nek. Masodikban semmit sem tud. Harmadikban az
szerint vall, azmiképpen az piricsei Thtros Pal vallott, mivel maga
is jelen volt.

26. Providus Michael Sunya, annorum 50, colonus egregii
Balthasaris Guthy, juratus et examinatus fassus est tali modo : Az
els6 punctban, negyven esztendétiil fogvan, hogy midta red emléke-
zik, mindétig villongéban volt és Bathory Istvan kikilldstte udvar-
birdjat Pathké Mihélyt és tigy csapkodtatta el és azon allott meg
mind az két fél; és mikor as encsencsicknek tilalmasa wvolt as csap-
koddson Encsencs feldl, as encsencsick hajtottanak rola, asonkippen
as bGéltekick, ha nékik tilabmasok wolt arra, Bélickre hajtottik as
encsencst markal. Mésodikban nem tud semmit. Harmadikban sem
tud semmi derekast, mert eljéttenek onnét.

27. In possessione Adony, in comitatu Szabolcsensi habita
degens providus Basilius Szab6, annorum octuaginta, colonus dicti
domini comitis Stephani, Bethlen junioris, juratus et examinatu$
fassus est tali modo: Az els§ punctban vallja, hogy lakott tizenhdrom
avagy tizennégy esztendeig Encsencsen, de ¢ mindétig Somost
és Nagy-Lajtorjast bélteki foldnek tudja hogy volt, noha kapdos-
tak az encsencsiek is néha rajta hatalmasul ; és mikor marhéval
red mentenek is, nem az encsencsiektiil, hanem az béltekiektiil
féltem és be is hajtottanak egynéhdnyszor Béltekre nem csak
engemet, hanem mdasokat azonképpen. Masodszor tudja azt is, hogy
magokban felkelvén az encsencsiek, oda mentenek az erdére €s
elcsapkodtanak benne, de avval semmit sem hasznéltanak. Azt is
tudja, hogy egyszer az bélickiek dinnyét vetettenek as Kis-Somosra
és as encsencsick Jeleségestiil, gyermekestiil, mikor ssintég as dinnyé
érdfélben wolt, red mentenck & még as wmdt is kissagatidk ¢s as
dinnyéjét is ide s tova verték és hasoggattdk. Egyszer azért én ott egy
Kis Gyorgy nevii emberrel, mely ugyan Encsencsen lakik, 6rzottem
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Marhdt; azonban mondém néki: <Eredj Gyorgy uram oda az
d’lnnye helyére és tarlézz ott, hozz valami dinnyét az dinnye helyé-
T6l> Azonban tekintem én Gyérgy uramat, hét viszik az béltekiek.
En utdna futottam és megsegitém és az én tarsamat elszalasztattam
3z béltekiekkel. Az harmadikban azon szerint vall minden dolog-
ban, valamint az piricsei Thiros Pal az utrum szerint, mivelhogy
Maga is jelen volt.

28. Eadem die in possessione Mihaldi providus Michael Pap,
40norum 45, colonus egregii Casparis Peley, juratus et examinatus
fassus est: Az els6 punctban azt vallja, hogy azmely csapkodis
af erdék kozott vagyon, azt encsencsi erdének tartottik, encsencsi
fOI’d; azon tul az csapkodison megint bélteki foldnek tudtam. Az
Masodikban semmit sem tud. Harmadikban azt vallja, hogy létta,
98y hirom hatdrt hanytanak az hit utdn fel, de én aztén eljsttem
S csak villongdsban hagytam &ket.

29. Eadem die in possessione Béltek praedicta repertus provi-
dfls Petrus Apostol, in oppido Nyir-Bathor degens, annorum sexa-
Sinta, colonus jamfati domini comitis Stephani Bethlen junioris, jura-
tus et €xaminatus fassus est tali modo: Az els6 punctban azt vallja,
mg_y 6 az Nagy-Lajtorjast és Somost mindétig bélteki foldnek
tudja lenni, csakhogy az encsencsiek nem régen kezdének redja
‘pdosni hatalmasul. Es mikor gyermek koraban juhot Orzott is,
a.z()n az Nagy-Lajtorjdson és Somoson jart és nem az encsencsiek-
tu% hanem mindétig az béltekiektsl félt. Es tudja azt is, hogy
11?11-{0,- az Somosrél és Nagy-Lajtorjasrél kiszaladt az juhdval az
Plricsei foldre, az bélteki keriilk re4 mentenek és egyet az juhok-

an elfogtanak és azon kiviil egy forintot is ittanak redja ; és az

S2etint mindenkor Béltekre hajtottak be. M4sodikban semmit sem
fud: Harmadikban szinte az szerint vallott, valamint az piricsei
Thiros P4l minden részében, minthogy maga is jelen volt.

Tandem vero die 21-a ejusdem mensis Novembris accessi-
MUS ad faciem oppidi K4ll6, in dicto comitatu de Szabolcs existen-
8 habitj, ibidemque :

i 30. Ultimus testis egregius Joannes Kovécs, centum peditum
O, annorum 56, juratus et examinatus fassus est tali modo :

z e]§6 Punctban, hogy Somost és az Nagy-Lajtorjds nevii erdést
g‘r‘:ﬁ:tig Béltekhez tudja hogy birtdk, és bélteki fold volt mind-
; ’é €s soha Encsencsre réla marhat be nem hajtottanak, hanem
"Mindétig Béltekre, Masodikban semmit sem tud. Harmadikban azon
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szerint vall, mint az piricsei Thiros Pal, mivelhogy maga is jelen
volt és az hatarokat egyenl8 akaratbdl felhdnytik, vagy hdrom
hatdrt hénytanak és az hatirokat egyenld akaratbdl eljartdk és
elhordoztik, s6t még az régi, Encsencs felé valé elhinyt ha-
tarokat, aki régen volt, megmutogattam, azkit én tudtam. S6t
mikor ispin voltam Bélteken és az Bathory Istvdn maga disznajat
behajtottam volt, igy vagyon, rednk kiildstt volt Béltekre hatal-
masul és az disznékat elbocsatotta és magunkban tizennégyet elvi-
tetett, melyet annak utdna maga is megbant és elbocsattattattott
benniinket.

A leleszi conventnek 1630. évi dtiratdbdl, melynck eredetije a Kallay-
csalddnak a magyar nemz. mizeumban elhelyezett levéltdrdban Oriztetik.

230.

1631. dprit 9. Vasmegye tanuvallatisa a Nddasdyak & Gysrfiyek kost
kosos raddezi erds’ haszndlatdrdl.

Anno 1631. die 9-a Aprilis.

Mi Polydnyi Lérincz Vasviarmegyének egyik viceispdnja,
Vaghy Istvdn, f6ispdn urunk & nagysiga Nadasdy Pil uram paran-
csolatjabdl, jelen lévén Bozay Laszlé f8szolgabir6, Naray Mihdly
vice-szolgabiré, Ndray Janos és Bolla Bélint ezen vérmegyének
eskiittei, Kanczer Maty4s vicegerens és Vincze Ferencz, jottiink
ide Raddczi-Saroslakra Vasvarmegyében lev6ben, Keresztury Fe-
rencz, felesége Piszanics Kata asszony és gyermeki instantidjokra
az ide ald megirt bizonysiagoknak beszedésére, mivel veszekedések
vagyon az raddczi-séroslakiaknak az Nidasdy familidval, kik ellen-
zik az rad6czi, Unyom felé valé szabad haraszterddt, tilalmazvan
némely részét, gy hogy nem szabadon féjéztik, birtdk és élték
volna az tobb possessorokkal egyiitt.

1. Nobilis Gregorius Bornemissza juratus assessor, commorans
in Kis-Unyom, annorum 73, juratus et bene examinatus fassus est:
Tudom azt nyilvan, hogy mindenkor az az Unyom felé valé Set
fej nevii haraszterds kozonséges szabad haraszterds volt az Nadasdy
és Gy®6rffy familia kozt, ugy hogy vialogatds nélkiil, tilalom és ellefl-
zés nélkill szabadon fdjézta, irtotta, aki hol akarta. Tudom azt 15
hogy azon uton aldl és feliil, a melyen Unyom felé mennek Rad6cz-
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Tl semminémfi elintézett és kimért kiilon hatard erdejek azon
?araszton nem volt, hanem aki hol akarta, szabadon fijézta és
irtotta.

2. Michael Kormendy nobilis, commorans in Nemes-Hollés,
ann. 37, juratus fassus est: Vagyon 8 esztendeje, hogy ezen 4ltal-
Jdrtam, sgt Deli Janos urammal is mentem ezen 4ltal, tudom azt,
hogy szabad urasigiban volt Deli Jdnos annak az irtdsnak és
Szabad volt neki irtani, amely irtdst most is Dely Janos irtasa-
Nak hinak,

3. Georgius Lantos, commorans in Kis-Unyom, colonus Ge-
Orgii Bédéy, ann. 70, jur. fassus est ut 1-us.

4. Benedictus Lantos, commorans in Kis-Unyom, colonus
8€nerosi Laurentii Polyanyi, ann. 40, juratus fassus est ut primus;
hoc addito: Tudom azt, hogy mikor fit kértek akdrmelyik félt6l,
42t mondottik: <Ldssad, én oda adom, de ha az mas fél itt tall,
elviszen.> Tudom azt, hogy azon erd6ben még az csorddsnak is
S2abad volt irtani, aminthogy az radéczi Kis Benedek csorddsnak
Vagyon most is tiz hold irtasa, melyet az szabad erd&rél irtott ki.

5. Franciscus Kétthya, commorans in Kis-Unyom, colonus
Geol‘gii Bddéy, annorum 40, juratus fassus est omnino ut primus;

9C addito: Hogy ‘az elmult napokban engemet kozénségesen
hoztak vala faluil néminémé Kereszt nevii mesgyérél sziirdmot
evonvan, de ismég megadtik.

6. Valentinus Kdéntor, commorans in Kis-Unyom, colonus

€orgii Bédéy, ann. 37, juratus fassus est ut primus testis omnino;
addito: Hogy én gyermek koromban az Bocskay hada utin szén-
to.ttam az Unyom felé mend uton alél az Boda Kalmén irtdsiban,
f‘}“’el megszegénykedett volna és munkdmért azon foldnek diils-
Jeben épiiletre valé fit adott volt, melyet békével el is vittem
Dappali idén.

: 7. Michael Nidasdy, commorans in Rempe-Hollés, ann. 55,
Jur. fassus est omnino ut primus.

- 8. Benedictus Bogndr, commorans in Rompa-Hollés, colonus
rel_“-'tae Ladislai Dinnyésfalvai, annorum 75, juratus fassus est ut
Primus omnino; addito hoc: Hogy mi hollésiak marhdinkat ezen
‘frdﬁn és réteken 8rizvén, az barom-él18 foldért egyarint adéztunk
;’SS ekaszziltunk mind az Nadasdy és Gyorffy familidnak, melyet &k
e gg'arént osztottak el egymds kozott, de semmi killsn valé inté-

S hatirozat nem volt koztok az haraszt dolgaban.
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9. Joannes Kozma, judex ibidem commorans, colonus Joan-
nis Balogh de Merenye, ann. 55, juratus fassus est omnino, ut
praecedens; hoc addito: En magam is szolgaltam itt Radéczon,
de bizonyosan azt, hogy ha egy idén az Nadasdy-rész-réteket azon
familia kaszdlta, econverso mds idén mint csereképpen alternatim
mas idén azon részeket viszont az Gyorffy familia kaszalta, Ggy
hogy az el6tt melyet az Gy6rffyék kasziltak, azt ismég az Nddas-
diak mas esztend6ben kasziltdk.

10. Lucas Téth commorans in F6l-Hollés, colonus Casparis
Holl6sy, ann. 62, juratus fassus est se nihil scire.

11. Thomas Kerthay, commorans in Fol-Hollés, colonus Bene-
dicti Hollésy, annorum 72, juratus fassus est: Nyilvdn tudom azt,
hogy az haraszt erd6t egyarant kozonségesen birtdk és nekiink
mikor az pascuatiét megengedték, minden négy tehéntSl egy
kaszast adtunk, melylyel az Gyérffy és Nédasdy familia egyardnt
osztoztak, de semmi hatdrozdst kozték nem tudok.

12. Paulus Bognéar, commorans in Fol-Hollés, colonus Caspa-
ris Hollésy, ann. 67, jur. fassus est ut praecedens.

13. Paulus Kovics, commorans ibidem, colonus Benedicti
Hollésy, annorum 62, juratus fassus est omnino ut nonus testis
fatetur; hoc addito: Kértem az uramtél Gyarmati Martontél, kinek
akkor jobb4dgya voltam Holléson, hogy fat adjon tiizre valdt, azt
mondvan: «Mi haszon P4l biré ha adok, ha az tobb atyafiak rajta
taldlnak, bevisznek.» :

14. Blasius Mathéz, commorans in Rompa-Hollés, colonus
Mathiae Mé4téfalvay, annorum 62, juratus fassus est ut primus
omnino.

15. Georgius Tét, commorans in Rompa-Hollés, colonus Bene-
dicti Hollésy, ann. 56, jur. fass. est ut praecedens.

16. Andreas Antal, commorans ibidem, colonus eiusdem, ani.
70, juratus fassus est omnino ut praecedens.

17. Benedictus Kis, commorans ibidem, colonus Michaelis
Kérmendy, ann. 35, jur. fassus est ut praccedentes.

18. Paulus Bognr, colonus Ludovici Guary, commorans ibidem,
ann. 32, juratus fassus est ut primus testis per omnia.

19. Petrus Kovédcs, commorans in Ujfalu, colonus relictac
condam Adami Akiéts, ann. 60, juratus fassus est ut primus tes-
tis; hoc addito: Vagyon husz esztendeje, egyszer behoztanak en-
gem azon haraszt erdérgl Baké Istvan, Mihdly Janos tobb nemes
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Személyekkel egyiitt, melyért negyedfél forint birsdgot vettek raj-
fam és azon pénzt kozonségesen koltotték el

20. Franciscus Deék judex, commorans in Ujfalu, colonus
Petrj Akdts, ann. 48, juratus fassus est, fatetur ut praecedentes
®Mnino; hoc adjecto: Tudom azt, hogy Balogh J4nos birt z4logban
3z Nadasdiaktdl itt Radéczon két haz jobbagyot, akarvdn annak
Szine alatt az erdét is birnia, melyen fit vdgatvan szekerét, barmat
nfegfogték, vitték be Gy6rffy P4l udvarara. Lyublyan Andrést is
Wfalvit ott taldlvan Gy®6rffy Pal az erd6n, megfogta, igen verte és
bevitte ¢ fizetésért bocsatta el.

21. Paulus Vagé, colonus Joannis Balogh de Merenye, com-
Morans in Ujfalu, ann. 38, juratus fassus est, fatetur ut prae-
Cedentes,

22. Bartholomeus Olasz, colonus relictae Adami Akacz, ann.
40, Juratus fassus est ut praecedentes.

23. Clemens Berky, commorans in Gy4k, annorum 62, juratus
fassus est: Itt Radéczon lettem ez vilagra, de én nem tudok semmi

Ombozést koztok az erd§ dolgiban, hanem egyarint élték és
Oltalmaztalk; st Nadasdy Tamds az siket ispan 12 frt birsig alatt
Meghagyta az tobb radéczi atyafiaknak, hogy egyarant Orizzék és
Oltalmazzak az erdét. Balog Jénos szekerét is egyenld akaratbol
hoztdk be ¢s birsdgoltdk meg.

. 24. Benedictus Nagy, commorans in Gyak, colonus abbatis
lh'id'am, ann. 65, juratus fassus est per omnia ut I-us.

- 25. Georgius Huszar, colonus Francisci Vincze, commorans
bidem, anp, 54, juratus fassus est ut praecedens.

) 26. Michael Nemes, commorans in Gydk, colonus abbatis
lbidem) ann. 74, jur. fassus est omnino ut praecedens.

27. Georgius Jancsé, commorans ibidem, colonus Georgii
Ze]estey, ann 64, jur. fassus est ut praecedentes.

28. Andreas Szabé, commorans in Kis-Kolked sui juris, an-
N0rum 64, fassus est: Vagyon 36 esztendeje, hogy itt lakom, de
én_ semmi killdsmbozést és tilalmat koztik nem tudok, hanem
Mindeniknek szabad volt irtani és fijézni, aki hol akarta.

29. Nobilis Georgius Pottyondy, commorans in Sz-Kereszt,
aMnor. 40, juratus fassus est ut praecedentes.

30. Nobilis Thomas Chorge, commorans in Sz-Kereszt, jura-
ts fassys est, se nihil scire.

31. Nobilis Benedictus De4k, commorans in Fo6l-Hollds, anno-
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rum 46, juratus fassus est: En sok esztendkon szolgltam az siket
Néddasdy Tamést, de az erd6 dolgidban semmi viszilkoddst nem
tudok az két familia kozott; hanem szegény uram juttatott volt
6 holdért valé irtdst, melyet megszintatvin az mellékét is nagy
résznyire megkeritette volt és jegyzette volt, és ugyan azon eljegy-
zett részre néki 4llatvdn jobbagyit Gyérffy P4l kiirtotta, melyet
eszébe vévén Nadasdy Tamds, akarta megszdntani, de Gydorffy
kiverte az ekéket bel8le, azt megértvén Néadasdy Tamis foljott
Gyorffyhez, mit végeztek egymassal, azt nem tudom, de azt az
eljegyzett foldeket az Nadasdiak birjdk.

32. Mathias Dévid, commorans in Nagy-Unyom, colonus
Ludovici Akécz, ann. 60, jur. fassus est ut in ordine 24-tus testis-

33. Martinus Meszes, commorans ibidem, colonus Petri Akacz,
ann. 35, juratus fassus est ut praeced.

34. Nobilis Benedictus Litter juratus assessor, commorans
in Fol-Hollés, ann. 45, sub juramento suo refert ut praecedentes.

Isti omnes jurati et bene examinati testes sunt vicini et com-
metanei possessionis praedictae Radéczi Saroslak. Actum ut sup-
ranotato die et anno. Laurentius Polédnyi vicecomes comitatus
Castriferrei mp. Stephanus Vaghy mp. Ladislaus Boszay judex
nobilium comit. Castriferrei mp.

Eredetije az Orsz. Levéltirban N. R. A. fasc. 977. no 15. alatt.

231.

1632. deczember 29. A Rikdcsyak cgyessége a morvai ¢ rakdcst erdik
hassndlatdrol.

Anno 1632. die 29. Decembris.

Mi Morvay Gaspar, Rakéczy Andrds de Fels§-Vadédsz €S
désbbik Rékéczy Andrds de eadem Rakécz, Rékéczy Laszld,
Morvay Liszlé és Rdkdczy Mihdly, latvan az mi rdkdczi és morvai
erdénknek nagy pusztulasit és romldsat, osszegyiilekezvén edyenlo
akaratbul az egész atyafiak az mi jéakaré urunk és atydnkfid az
nemzetes és vitézl§ Fels6-Vadaszi Rékéczy Andrds urunk kortvé-

lyesi hdzdhoz és tettiink ilyen dllandé végezést és rendelést:
1. Az erdébirésignak tiszti, azmint erdénknek birodalma,
hégjon, sorral jirjon az erdébirésig igy, hogy két esztendeig 3%
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Rikéczy Andras é&s Laszlé uraimék legyenek erdébirdk, annak
Wdnna az két esztendd eltelvén, per ordinem, az mint eleitiil fog-
Vast az Rékéczy és Morvay 4gon volt az erdébirésagnak tiszti, az
Szerint legyen.

2. Az Mocsér tilalmas légyen mindnydjunktél az horddéfdk-
nak és abroncsoknak kiviilstte sub poena florenorum 12.

3. Az hegyben is az tolgyfa is tilalmas légyen az bodndrok-
Dak ; mindny4junknak engedelmébél vagjon fit, de az mi enge-
delmiink nélkiil egy szal abroncsot se vagjon.

4. Szuszék-csindlds és kereskedésre valé hamu égetés tilal-
Mmas légyen sub poena fl. 12.

O. Continue megtartassanak, semmi munkéira ne hajtassanak
az' erdgkeriilésen kiviil az erdSkeriilsk ; kozilink ha oly taldltat-
D€k, azki kerl6t nem adna, praestalni nem akarna, tehit mind-
Wdjan adunk arra auctoritdst az erdébirénak, saltem sua aucto-
ftate az 12 forintot megvehesse minden porlés és veszekedés
élkal. Arataskor pedig az erdgkeriil8k tartozzanak foldesuroknak
atatni, takarni és kaszélni.

6. Az Mocsarban senkinek ne légyen szabad irtani, se nemes
€mbernek, sem parasztnak, sub poena 12 fl.

7. Azmely ember termdfit vdgna és udvarédn taldlndk, az erds-
biré azt az embert akdrmelyiknek hdzabul kivonhassa és meg-
Verethesse kedvezés, kimélés nélkiil.

8. Semmi némid termd&fat ne légyen szabad végni sem az
hegyekben, sem kivaltképpen az Mocsdrban, hanem azmelyikiink
Jobbagyanak épségre valé fa kellene, az erd@birétul kérjen s az
¢rdSkerilgket kildje ki vele és amennyire szikségre kelletik,
adjék nékie.

9. Az terméketlen fat az hegyben szabad legyen vdgni, maga
Szlikségére valdt, azkibiil kerekeket és ekét csindljon.

10. Az vargdknak 14 szekér fat egyikének-egyikének vigni
CSerezni valét (szabad légyen), de az oreg term6fat ne hamozza,
Mmert ha rajta érik és megtuddédik s megbizonyosodik, 12 frt az
birsiga,

11. Az erd§ zab vamja, kenyér és tyuk egymas nélkil el ne
°52tassék, hanem az falu birdjdnak légyen szam szerint, és az

erdébirénalk is légyen gondja red, egymds akaratjabul légyen az
¢losztssa.
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12. Bandczi és beretSieknek, akdrki jobbigya legyen is,
pecsét nélkill és addfizetés nélkill tiizre, avagy épségre vald fat
ne légyen szabad hordani.

13. Az erddbirénak adunk arra is auctoritast, hogy az kerli-
16ket, azki vét és Gigy nem jarna az dologban, azmint kivdntat-
nék, megbiintesse, urdra valé hatalomra se vehesse.

14. Az paraszt embernek jészigunkban ne légyen szabad
sem bort, sem sert reidnk hordani; ha pedig az végzésiink ellen
cselekednék akdrmelyikiink jobbégya, avagy zsellére, akdr szolga
is, azkinek borira kezd, az red mehessen és kedvezés nélkiil ki-
vighassa az fenekét, semmi fttal-méddal red ne kereshesse, s€
torvénynyel, se masképpen.

15. Azoknak az felil megirt conditiéknak és dolgoknak
valamelyikiink vel in toto, vel in parte violilnd és megallani
nem akarnd, 100 forint légyen az kotele; az megalls felek
az meg nem 4ll6 feleken toties quoties megvehessék ingd-
bingé marhdjokbdl, az melynek fele az erd8biréé, az fele pedig
az megillé feleké, abscissis omnibus juridicis remediis, non obstan-
tibus citatione, inhibitione, revocatione, bello, messe, vindemia,
appellatione ac aliis juridicis remediis. Melynek nagyobb és erd-
sebb bizonysigira az mi végezésiinket és leveliinket megpecsétel-
titk és keziink irdsdval megerdsitettilk, az mi jéakaré uraink €s
atyankfiai el6tt, igymint Zemplén vdrmegyének szolgabirdja Bandéczy
Andrds uram és eskiittje Maturka Gyoérgy uraimék el6tt. Datum
et actum in Kortvélyes, die et anno ut supra, anno 1632. die 29-
Decembris. Andreas Rdékéczy de eadem, mp. (L. S.) Rakéczy
Lészlé mp. (L. S.) Morvay Laszlé mp. (L. S.)

Mult szdzadi mdsolata az Orsz. Levéltdrban N. R. A. fasc. 1694. no
39. alatt.

1632. Kivonat Kassa sz. kir. vdros ssabdlyrendeletébol, melylyel a kovdcsok
az erdok vdgdsdtol eltiltatnak.

10. Az kovécsok minemii nagy kdrokat tesznek esztend6n-
kint az erd6kben, hallisra is keserves; kéri az nemes kozség aZ
nemes tandcsot, parancsolja meg serio az kovécsoknak, hogy 3%
foljebb specificlt urbariumnak megiratésaig az erdgk vagédsatul €

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogat6: Foldmivelésugyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



401

Ott valg szénégetéstiil penitus supersededljanak, és ott vagni erds
biintetés alatt ne merészeljenek.

A viéros levéltdrdabdl kozolték : Dr. Kolosvdri S. és dr. Ovdri X, i, m.
IL kot. 2. fele 191. 1.

233.

2633. jan. 1. Kivonat Nagybdnya wdros szabdlyrendeletébol as #j tilalmas
erdoral.

3. Az mely uj tilalmas erd8t az védros kozonséges egyezs
alf&ratjébdl fogott, senkinek, se biré uramnak, sem mdsoknak
Yagni és hordani szabados ennekutinna ne legyen, hanem az

Atdcson fijat az vdros jobbagyi hordjak meg az Fernezejbdl,
Mvel az virosnak az dreg tolgyfakra szitksége vagyon.

A viros levéltdrdb6l kozolték : Dr. Kolosvdri S. és dr. Ovdri K. i. m.
I 59y, 1.

234.

1634. Julius 16. A Ssinyei-Merse-csaldd tagiainak egyessége erdeik hassnd-
lata felil.

o Mi Merse Szinyei Kristéf, L4szl6 és Gyorgy latvan mindeniitt
J0szdgunkban erdeinknek egyardnt valé kéméletlen romlésokat s
PUsztulisokat (ki miatt immér magunk is épiiletre valé fabél
m'éSOkra szorultunk), melyet praevenidlni akarvdn rendeltiink és
Veégeztiink egyenl6képpen minden falubéli hatdrinkban lev$ erdeink-
nek jg mddjaval vald tilalmoknak megtartdsira bizonyos biintetés
alatt Jeyg conditiékat, mely végezésiinket pecsétiink alatt lipéczi,
Io_chﬂai, ressensai, szinyei, ujfalusi, delethei és jernyei falubéli
b‘fﬁnknak advéin (az szerint azmint azmely falukban az tilalom
Ml okkal és méddal kivéntatott meglenni), hogy &k is annyival
blzc>Ilyosabban végezésiinket értvén, kiki az birdk koztll akirmely
aluban jg tudhassik magokat nékiek adott leveliinkhez accommo-
dlni, mely birdk ak4rmely faluban is az birésdgnak véltozdsakor
tartozzanak az 1ij birénak az nékiek adott leveliinket 12 fl. birsig
Erdészeti Oklevélir, 1. 26
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alatt megadni és ki-ki maga birésigéban tisztessége vesztése S
azon kivil 12 fl. birsig alatt tartozik leveliink erejével élni és
azt legkisebb punctuméban is megtartani, quoties az ellen valaki
vétene, megbiintetni. Azhol az cseleked6k birdk nem volndnak,
minden személyvéalogatds nélkiil magunk altal biintettessenek meg.

Az conditiék im ezek rend szerint:

1. Az magunk erdejérél, ugymint Bartinbul, Pankibul, Méaty4s-
Patakabul, Hlozibul, Bukovincibul se szinyeieknek, lazkéiaknalk,
deletheieknek, ujfalusiaknak és jernyeieknek, se udvarbirdknak,
szabadosoknak, jobb4gyoknak, zselléreknek, az praedikitor €s
iskolamesteren kivill senkinek ne legyen szabad fit és vesszOt
hordani, se kovdcsoknak szenet égetni, se Adrsat hdntani sub
poena florenorum 12.

2. Ezen magunk erdejébSl penig magunknak fit hozvan
jobbagyink haza, visszamenet ne legyen szabad magénak semmi
fat venni, mely ha megbizonyosodnék, az birdk — tisztességek
vesztése alatt — tartoznak az feleken egy forintot megvenni,
melynek fele az birdké, az mas fele az keriil6ké; azhol penig
kerill6 nincs, olyan helyen éppen az birdké legyen. S6t ha
praedicatornak vagy mesternek kellene fit erdénkbiil vinnie, az .
valaki lenne, azhol erdSkeriil§ vagyon, erd8keriilének, azhol kerilld
nem volna, teh4t az birénak jelentse meg és hire nélkil erddre
ne menjen.

3. Az Szabaton levs erd6t mivel szinyei és laszkai embereink-
nek engedtiik, az &nekiek szabad legyen, de tgy, hogy annuatim
assal jo modjdgval, pasarilis nélkii, osstilyul éljenck és az Szabaton
kiviil valahol mi fenyves és tolgyes vagyon, mind tilalmas légyen,
az Szabattal contentusok 1évén sub poena fl. 12.

4. Azkinek penig épiiletre volna szitksége, mutassa meg aZ
birdknak, és azutin az orokos urdtul avagy asszonyatul kérjen
fit és az ura ne pecsét 4ltal, hanem irisival tudésitsa az birdt,
mennyi fat adott néki. Az biré is tartozik megjelenteni az erd6-
kerill6knek, és az erd@kerills hire nélkill ne merészeljen senki iS
cfféle épiiletre valé faért menni sub poena florenorum 12.

5. Mivel penig mind az hirom részrél bizonyos erd8keriil6-
ket rendeltiink, melyek hitesek legyenek, kik mind idegenektil
s mind magunk embereinkt§l tisztességek vesztése alatt tartoz-
zanak erdeinket oltalmazni, magunk jészégabelit penig, valakit
talilndnak az tilalmasokban, megfogvin az biré tartozik egy
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foriﬂtOt azon venni; azhol udvarbiré avagy szabados lenne, azon
1S az egy forintot — tisztessége vesztése alatt — tartozik
Az birg megvenni minden kedvezés, személyvalogatds nélkil, mely
4z erdSkeriilgké legyen.

6. Az erdskeriiléket penig senki hajionak ne merésselje mon-
dani s igltani sub poena fl. 1, mely megbizonyosodvian az biré
Az feleken megvehesse és az erddkeriilfké legyen.

7. Azhol pedig az erd8kerill§ el nem jarna hiven tisztében,
4z ottan lakos birénak hatalmat adtunk annyibul — azhol effélék
taldltatnanalk, — hogy az keriil6kén 12 forintot vehessen, mely
9z biriké legyen. Holott penig az biré azféléért az erd@keriilSket
Meg nem biintetné, magunk tartozunk az birdkat az feliil megirt
12 forint birsdggal biintetni, akdrmely punctjaiban is hogyha
€llenkedilk vagy ellenkednék ez végezésiinknek tisztiben hiven el
9€m jirvan. Mely végezésiinknek 4llandébb és bizonyosabb voltéért
S Megtartdsaért adtunk egymésnak (és birsinknak) keziink irdsé-
Yal &s pecsétiinkkel megerésitett leveliinket. Datum in Szyne, 16-a
Julii, anno 1634.

A XVII szdzad végérél szérmazé mdsolata a Semsey-csaldd levéltdrdban.

235.

1634. 1. Rikdesy Gyorgy fejedelemnek ossses uradalmaiban alkalmasott
“oarbirdi réssére adott utasitasdbdl, a fiirészmalmok é& makkos erdok felil.

15. A fiirészmalmoknak épitésére is, éppen vald tartdsara
SZorgalmatos gondja legyen udvarbirdinknak, hogy azokban is az
deszkametszés gondviseletlensége miatt meg ne sziinjék és az
h?lott feny{ifabul valé deszkametszés nem lehetne, bikk, javor,

Isfa, tolgyfa és egyéb arra valé fabul is — aminek szerit teheti
— deszkit mentiil b6vebben metszessen az udvarbiré ; hasonlé-
képpen zsindely csinéltatdséra, horddéfalakra, sz6l6karékra, abron-
©Sokra &s egyéb fabeli szitkséges eszkozokre, aminek hol helye
© mikor jdeje vagyon, fogyatkozis nélkil valé gondot viseljen
42 udvarbirg.

.. 22 J6szaginkban mikor isten a makknak termését adja, azt
idején investigdlvdn, minden felé hirt adjon, mennél tobb sertés-
Marh4t reg szerezhet, szerezzen ; s6t penig maga industridjat mutat-

26*
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vin mentiil tobb haszonra, nyereségre valé hizatlan marhdkat
vegyen és hizlaltatvin az makkon, gy adassa el, hogy jovedelmet
igyekezzék abbul is minden j6 alkalmatossdggal szaporitani.

Fogalmazvdnya az Orsz. Levéltdr kincstdri osztdlydnak instructidi kozt.
Ugyanezzel a szoveggel a gyula-fehérvdri udvarbiré részére adott utasitdst
kozdlte: Koncz §. a <Magyar Gazdasdgtorténelmi Szemle» I. kotetében 311—
323. 1.

236.

1635. janud: 29. Szathmdrmegye tanuvallatdsdbsl a kirdly-dardcsi erdo
hassndlatdrdl.

Anno 1635. die 29-a Januarii.

Mi Domahidy Miklés Szatmdr vdrmegyének egyik szolga-
birdja, Szabé Ambrus ezen Szatmar virmegyének hitds assessora
jottlink az nemes Szatmér vdrmegye commissiéjabul az tekéntetes
és nagysagos Prépostviry uram &nagysdga instantidjira ide Kirdly-
Daréczéra, mely rész szerint ezen Szatmér vdrmegyében, rész
szerint Kozép-Szolnok vérmegyében vagyon, inquirdlvdn az ide
aldbb specificalt utrumnak continentidja szerint.

Utrum?

Hogyha tudnd azt nyilvan, hogy az Gr &nagysidga Prépost-
vary Zsigmond uram engedte volna meg azt, hogy az esztraiak
szabadoson hordhassak mindenkoron az daréczi erd6t és marhd-
jokkal is jértassik az dardczi tilalmast; és mikor csdszar urunk 6
felsége birta Esztrét, akkor mint éltenek az fa-horddssal ?

1. 2. et 3. testes: judex primarius Esztraiensis Petrus Dobos
et cives jurati Andreas Kerekes, Gallus Stango, fide eorum depo-
sito coram nobis sic fatentur: Ot beteges embert megesketének
esztraiakat : Szabé Ldszlét, Urmos Tivadart, Dobos Tivadart, Opp-
ris Lukdcsot, Hajdu Baldzst, azkik ide mi elénkbe nem johette-
nek és gy vallottanak eldttik, ezt valljdk — sat. — hogy az Uf
Prépostviry Zsigmond uram 6nagysdga kot nem szabaditotta sem
az dardczi tilalmas jdrtatdsra, sem peniglen az erd6re Daréczon,
hogy hordhassik. Hanem az két régi ember, Szabé L4szl6, Dobos
Tivadar igy vallott § Az fekete ember hada azmikor volt, azolta
tudjdk és 6k is csdszdr urunk jobbdgyi voltanak, hogy valamllxof
éptiletre valé fat avagy tiizre valét adtanak az darécziaknak, &
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nekiek is hasonlatosképpen annyit adtanak mindenkor; az mar-
hdjok peniglen az esztraiaknak szabadoson tudjék hogy eljo-
hetett az daréczi nyomds-mez6re mindenkoron; egyébbel nem
'fartoztanak, hanem azmely jobbdgy melyik szerre valé volt az
Spanynak egy bardnyt adott egy esztend$ alatt. Idem Andreas
Kerekes in sola persona sic fatetur, et sciret sic esse — sat. — Ezt
IS vallja, hogy az tr &ket arra nem szabadétotta, hogy az erdét
hordjal avagy az tilalmast jartassdk itt az daréczit, hanem Krasz-
D4n innét az erds fel8l sz. Gyodrgy napjiig, azmikor nyomés volt,
Szabadoson jartattdk az mezét, az Darécz és Esztré feldl vals
MezGt penig mindenkoron szabadoson — azmikor nyomés volt —
Jartattdk ellenzés nélkil. Az erdét is peniglen tgy élték, azmint
dltalok relatiéban behozatott és azmint vallottak elgttok. Item Petrus

Obos judex sic fatetur et sic sciret esse — sat. — Az daréczi
mffzf)'re tudja, hogy az nyomdsra szabadoson rei jott az & mar-
hdjok. Az ar peniglen 8ket nem szabadétotta sem az tilalmas jar-
tatisra, sem az erddre, hanem azt mondotta az tr, hogy az esett
fban &l is vigyenek, de fenndllé fit ne béntsanak; de Ggy vi-
S¥enek azban is, ha daréczi ember hordja az erdst. Stango Gal
Quidem sic fatetur esse — sat. — Tudja, hogy mondotta az tir, hogy
a2 esett fibél vigyenek, de fennallé fit ne bantsanak, mert meg-
b"mttétik érette. Az tilalmas jartatdsra Sket az Uir nem szabadétotta ;
hanem, tudja, hogy az daréczi nyomdison szabadoson jirt volna
42 marhijok.

4. Dobos Tivadarné esztrai, hiti utan igy vall, annor. aetatis
70: Eddig 6k csaszar tr jobbagyi voltanak és (ha) az tiszttarték-
tul épitletre vals fit kértenek, minden épiiletre adtanak az esz-
traiaknak az daréczi erdgben. Két hézon kivil tudja, hogy
ESZtrén valamennyi hiz vagyon, mind az dardczi erd6riil épitet-
k. Az daréezi nyomadst is — tudja, hogy — szabadoson jartattik
Marhgjokkal.

0. Bodé Péterné hiti utdn igy vall: Az daréczi erdére és
tilalmasy, is nem tudja, hogy az ur szabaditotta volna az esz-
traiakat,

3 6. Esztrangés Péterné esztrai, hiti utdn igy vall: O nem
:}ﬂl:il;; hogy az (r szabaditotta volna 6kdt az daréezi erddre és

Nasra; hanem & csorda-pasztor volt, szabadoson jirtdk az da-
Téezi nyomds mez8t, senki nem ellenzette.

7. Szerecsen Péter esztrai, annor. 60, hiti utdn igy vall: Az
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daréczi erd8t tudja, hogy kovetés 4dltal szabadoson birtdk az
tatdr jardsa el6tt is; tudja, hogy épiletre valé fat hordottak
Esztréra, onnat az véros birdjatél kikovették ; azonkivill valamikor
az dardcziaknak adtak hol egy-egy szdlat s hol kettdt, nékiek is
esztraiaknak hasonlatosképpen annyit adtanak. Az nyomds dolgdt
is igy tudja: Az Krasznin Esztré feliil az nyomést szabadoson
jartattidk ; az Krasznin til az erd§ fel8l kovetés 4ltal jartattdk. Az
ar peniglen az esett fin kivill semmire nem szabaditotta &kot;
az tilalmas jartatisra sem szabaditott.

8. Petrus Drabant, annorum 75, juratus sic fatetur, commo-
rans in Esztré — sat’— Ezt is tudja, az dardczi erd6t szabadoson
élték; valamikor az darécziaknak mennyit adtanak benne, & nekik
is esztraiaknak adtanak; hanem tudja, hogy mikor Rakomazy Jdnos
kezére szakattanak volt, akkor kezdették haborgatni §kot az erdS
dolgabtl. Az nyomést penig szabadoson tudja, -hogy jartattdk
marhdjokkal.

9. Andreas Szerecsen, annor. 70, commorans in Esztré, jura-
tus examinatus sic fatetur: Az daréczi erdSt csak oly vessz6-
kordban tudja, hogy az szél ide s tova ingathatta; valamikor az
daréczi embernek osstottanak benne, vagy Karicsonyra, vagy egyéb-
kor, 6 nekiek is esztraiaknak kiilsn-kiilon annyit-annyit adtanak, °
mivel Esztré Darécznak egyik utczdjdnak mondattatott és igy tar-
tottdk, Esztré is az daréczi foldon lévén. Az nyomdast peniglen
szabadoson jértattik; hanem tudja, hogy az tiszttartéknak egy
fét juh kozil egy-egy -baranyt adtanak; ezt az aszalynyartul
fogvan tudja. Az Gr peniglen Gket nem szabaditotta sem az tilal-
mas jartatdsra, sem az erdének horddsira; hanem mikor orokségre
kellett, az vdrostul kértenek; az ir meg azt mondotta, hogy vastagon
megbiintessenek benniinket, ha olyan helyen taldlnak az darécziak-

10. Joannes Szabé, annor. 70, commorans in Esztrd, hiti utan
igy vallja: Az erdét tudja, hogy valamikor az dardcziaknak ad-
tanak, 6 nekik is adtanak benne, az tiizre valét mindenkor szaba-
doson hordottik ; az mez8t penig, az nyomast szabadoson jartat-
tdk ; az Kraszndn masfel§l ha jértattak, egy-egy baranyt adtanak
a tiszttarténak. Az ur peniglen &ket semmire nem szabaditotta;
st szdjabél hallotta az tirnak: ha rajta kapjak az tilalmason, €gy~
egy forinttal biintessék meg Gket.

11. Georgius Borzds, annor 50, commorans in possession€
Esatré, subditus spectabilis et magnifici Sigismundi Prépostvary dé
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Lokacz, juratus examinatus coram nobis sic fatetur — sat. — Az erd8
dllapotjarcl ezt vallja: Ez elmult esztend6ben Esztrénak & birdja
lévén, az vr & nagysiga Prépostvary Zsigmond tr behivatvan azt
Mondotta nekie : <Atydmfia, az dardcziak panaszolkodnak, hogy
3z tilalmasokat jértatjatok, sok kdrokat tesztek nekiek és az erde-
Jeket is pusaztitjatok; én meghagytam nekiek, ha szdntszdndékkal
Cselekesztek, egy-egy forinttal megbiintessenek benneteket.> O
arra azt mondotta az drnak : <Nagysdgos uram, ha valamelyik ezt
Cselekeszi és az kerillének engedelmességgel nem lészen, j8jjon be
Esztréra és 6k mindjarast egy forint dra zalogat kezekben adjik,
az keriil§ kezében.» Az tGr sem az erdSvel, sem az tilalmas me-
Zre ket nem szabaditotta, hanem fek§ fat mondotta az tr,
hogy vihetnek. De erre red emlékezik, ezelGtt, mikor csadszar &
felsége jobbdgyi voltanak, valamint az dardcziaknak adtanak az
erdébsl, & nekiek is adtanak; az atyja bejott idebe, azt mon-
dotta, hogy: «Azért megyek, mert az dardcziaknak fit osstanak
S minekiink is osztanak.» Az daréczi nyomds-foldet tudja, hogy
Szabadoson jartattik az Krasznin; az erdd fel§l, szabadoson nem
tudja, ha kovetés altal jartattik-e, vagy csak olyan szabadoson,
Mint m4gs felsl; de tudja, hogy mindeniitt egyarint jart az mar-
hdjok, onnat is nem hajtotték be.

12. Volfgangus Kis, annorum 45, in Esztrd, sic fatetur — sat.—
Ezt is vallja : Az erd6bdl valamikor adtanak az darécziaknak, &ne-
kiek is osztottanak, csiszér & felsége jobbagyi voltanak akkor ;
A2 nyomis mezOt szabadoson jartattik. Az tilalmas jértatds fel6l
4z urnak szajabdl hallotta, hogy panaszolkoddsképpen azt mon-
dotty - meghagyta az dardcziaknak, hogy valakit az tilalmason kar-
tételen tal4lnak, vastagon megbiintessék egy forinttal.

13. Michael Romin, annor. 40, in possessione Esztrd, juratus
€Xaminatus sic fatetur — sat. — Az tirnak sz4jabdl hallotta, azt mon-
dotta nékiek, hogy: «Az darécziak panaszolkodnak, hogy az tilalma-
Sokat jartatjatok ; meghagytam, hogy egy-egy forinttal megbiin-
tessenek benneteket; haki peniglen koziletek annak engedelmes
n?m lészen, behozatom idebe, keményen meglapatoltatom és tizen-
k.et forintot vétetek rajta; én semmiképpen nem engedem azt
tlllﬁktek, hogy szabadoson jértassitok, mert még az magam mar-
hdmat s behajtatom réla, megbiintettetem, nemhogy az tieteknek
engedném meg.> Az leesett fit mind az ideiglen szabadoson eleitiil
fogvan hordottak.
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14. Simon Szabd, annor. 50, commorans in Esztrd, sic fatetur
— sat. — Az miolta tudja, az daréczi erd6t azmint az darécziak
hordottdk, 6k is hasonléképpen. Az tr & nagysiga Onekiek nem
hagyta, hogy sem az tilalmast jdrtassdk, sem az erdét pusztétsik.

15. Stephanus Féris, annor. 36, commorans in Kiraly-Daro-
cza, juratus sic fatetur — sat. — Az erd8 4llapotjarul azt tudja,
ha mikor az darécziaknak megszabadétottdk az erdét, tudja,
hogy esztraiak is nagy félve elvittenek benne ; azt is tudja, kére-
lem szerint adtanak nekiek orokségre; ezt is tudja, hogy néha
meg is zdloglottdk ket az erd6hordédsért, meg is biintették.

16. Joannes Kerekes, annorum 42, commorans in Esztré, sic
fatetur : Az fahorddsért sokat jart az ur elejbe, de az nyers fara
soha nem szabadétotta, hanem csak fekd fat, azt is aklkor, mikor
az darécziak hordottik. Az tilalmas 4llapotjdban ezt tudja, az Ur
el6tt panaszolkodtak, hogy mint biintetik ; azt mendotta az tr:
<Jdmbor az anyjok, ne jartassitok az szegény ember életét.»

17. Pap Mihdly hiti utin ezt vallja — sat. — Ezt tudja, kapdostak
az erd6t, de hogy O6nagysdga szabaditotta red, azt nem tudja. Ezt
is tudja, hogy épiiletre, azkinek szitksége volt red, az varostal kér-
vén adtanak. Az tilalmas dolgébul, nemhogy az Gr red szabadi-
totta volna, de inkdbb fenyegette &ket, hogy tizenkét forintot
vétet rajta.

18. Bogya Mihdly, annor. 80, commorans in possessioné
Esztré : Az Gr 6ket nem szabaditotta sem az erddre, sem az tilal-
masra, hogy jarjdk; hanem azt tudja, hogy azkinek sziiksége esett,
kérelem szerint adtanak az vdros biréitul; azmikor 8k hordottdk
az darécziak az erddt, 8k is az aszufdt hordottik olyankor.

19. Matheus Zaléczy, annor. 50, in possessione Esztr6, jura-
tus sic fatetur: Az erd8 4allapotjarul, az mikor az vdros hordotta,
8k is eljottenek, dgat és esett fit vittenek ; hamikor néha rdjok
rohantanak, egy-egy itcze borocskaval megérték. Az nyoméas-mezot
peniglen, valahol az viros marhdjok rajta jart, az ovék is szaba-
doson ott jirt. Az lir peniglen semmire nem szabaditotta Gkot.

20. Joannes Borzés, annor. 32, in possessione Esztré com-
morans, juratus sic fatetur: Az erdd dolgit, ha mikor az daréczi
ember hordotta, 8k is hordottdk ; néha eleiben allottak, meg is
biintették &kot; ha kinek mi sziksége esett az fa dolgdbdl, az
varostul kért, adtanak. Az tilalmas 4llapotjaban, nemhogy az Ur
szabaditotta volna red &kot, de inkdbb erdsétette.
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Michael Bogya adhaeredlja fassigidhos est: Az Scscsének
§0gya Demeternek azmikor hazat csindltik, az trtul kértenek volna
fa’t; az Ur azt mondotta, hogy: <En nem adok, hanem menj az
Varosbirajéhoz és t8le kérjetek Daréczon.s
) 21. Petrdcské Péter, annor. 95, coram nobis sic fatetur: Az
Ur az erdére nem szabaditotta, de mikor ide jottem, azt mondotta:
"1\"ﬁnd az csaszdr Ur jobbdgya s mind as Csdkyé, hogy egymdsra
vagd.>* Az fel§l az vérostul is kért és az trtul is hdznak val$ fat
©S adtanak. Valahol peniglen az nyomas-fold esett, onnét az

aszndn az varosnak szabad volt, mi is szabadoson red hajtottuk
4Z marhginkat.

22. Blasius Magyar, annorum 35, commorans in Esztré, jura-
t'us Sic fatetur : Azmikor hazat csinalt, az Gr nyolcz szélat adott
©S az varost megtalalta, az vdros azt mondotta, hogy: <Valamennyi

e}l, annyit hordj> és § annyit hordott, azmennyi kellett. Az nyo-
Mas-foldet, valahol az varos marhdja red ment, az 6vék is szaba-
OSon rei ment az esztraiaké.
23. Pap Simon, annorum 40, commorans in possessione
0, subditus spectabilis et magnifici domini Sigismundy Pré-
go_st"él'y, juratus examinatus coram nobis sic fatetur: Az r
‘CPostviry uram 6nagysiga nemhogy szabadétotta volna kot az
ar6ez varos tilalmasara, de inkdbb erdsétette ; épiiletre vald fat
AZ viros erdejébél kérelem szerint azmi kellett, adtanak.

24. Petrus Fekete, annor. 25, in Esztré, juratus sic fatetur:
:Az daréezi tilalmasra nemhogy red szabaditotta volna az 1r, de
nkghh ersétette ellensk. Az daréczi erd8t valamikor az darécziak
ho'rdotték, 6k is eljottenek és hordottak afféle feké fat; azki er-
S2€nyéhez bizhatott, nyerset is vdgott és vitt.

25. Petrus Bocskoros, annor. 48, commorans in Esztré, jura-
tus sjc fatetur: Hogy az tr Onagysiga azt mondotta: <Ha az da-
f6cziak hordjak az erdét, ti is atyamfia afféle leesett fat kapdossa-
tolf-’ Az tilalmas dolgét erésétette az tr, hogy valakit rajta kapnak,
er°s_ biintetéssel megbiintessék inkdbb. Csdszir urunk & felsége
?::mkor Esztrét birta, azmikor az daréczi erdén az darécziaknak

OSztottanak, &nekiek is hasonlatosképpen azon az erdén az
“Sztraiaknalk meg-ligy osztottanak és adtanak. Eleitil fogvin az

Eszty.

* i i .. -
< ‘ntozata_Ugy litszik, ez a mondds az ismert «Csiky szalmdjinak> egyik
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Kraszndn Esztré fell, valahol az daréczi marha az 8 daréczi ha-
tirokon és nyomds-mez8kdén valahol rajta jart, az esztrai marha
is ott azon minden ellenzés és badntds nélkiil rajta jart.

26. Andreas Stangé, annor. 35, Esztroensis, juratus sic fate-
tur : Vallja, azmikor az daréczi ember hordotta az daréczi erddt
8k is red mentenek és szabadoson hordottidk. Néha az zdlogokat
elvették, egy-egy itcze borral megérték. Az ur ket sem az erd6re,
sem az tilalmas jartatisra nem szabadétotta.

27. Gregorius Stangd, hiti utdn igy vall — sat. — Az r pe-
niglen nekiek esztraiaknak nem engedte sem az erd§ horddst, sem
az tilalmas jartatdst; hanem azmikor az darécziak hordottik, &k iS
rea mentenek, dgat és leesett fat hordottanak és vittenek. :

28. Szabé Simon, hiti utdn azt vallja: Az daréczi ember 22
mikor az erdét vagta, 8k is vagtik és hordottik azon erd8t. Az
tir peniglen nem hatta &nekiek sem az erd6t hogy hordjik, sem
hogy az tilalmast jartassik.

29. Joannes Szabd, hiti utin vallja: Okt az tGr nem szaba-
détotta sem az dardczi erdhorddsra, sem az tilalmasok jértatd-
sdra; hanem tiizre valé fit hordottak az dardczi erdérill 6k; az
tilalmason penig azkiket rajta értek, megbiintették az darécziak-

30. Viski Sandor, hiti utdn igy vall: Azmikor az darécziak
vagtdk az erdét, 6k is red mentek és Gk is elhoztak benne; az
mikor rajtakaptdk, megbiintették érette.

31. Calapa Gyorgy, ann. 30, idem fatetur, uti 30-us testis.
Coram me Nicolao Domahidy judice nobilium comitatus Szathma-
riensis mp. Coram me Ambrosio Szabd, jurato assessore comitatus
Szathmariensis mp.

Eredetije az Orsz. Levéltirban N. R. A. fasc. 56. no 4. alatt.
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1035. oktdber 1. Jelentés a lipesei uradalom teriileten fekvi Soklergruna
erdoben eseft kdrok meguissgdldsdrdl.

Relation der von ihr getr. herrn verwalter des kupfer-

handels; Neusohl, herrn Wolff Ochsz von Sonnau ver-

Ordneten visitation der wilder im Solergrundt, besche-
hen den I1-ten December des 1635. jarsz.

Auf beuelch ihr rém. kay. matt. verwalter desz Neusohleri-
s?hf-‘n kupferhandelsz ihr gestrenger herrn Wolff Ochsz von Sonnau
0 ich Hannsz Dierbeckh schaffer in der neuhietten vnndt Mathi-
35z Khnozinger waldtforster zue besichtigung der schaden im Sol-
lergrundt den ersten December disz 1635. jahrsz verschickht wor-
den befunden, alsz im Sollergrundt bey desz herrn Peckhers kho-
lung haben die Panigger vohr etlichen jahren bey anderthalb
hundert apsehnliche puchen vndt tannen gschwennt vndt darzwi-
§chen die jungen pamen auszgeroth; am bemelten orth vohr ainem
Jahr an zwei fleckhen gersten angepaut, ihr gn. der frau Sotschin
Wallachen aber mit ihrem gaszvich dieselbe ganz abgewaith; im
aflde“l grundt oberhalb des Peckhers kholung ist deszgleichen
4 schoner waldt ohngefehr aines pixen schuesz, dauon obmelter
Ze-ith dergleichen gschwent, hierauf von der cammer undt schlosz
Llebsch aine visitation angestellt durch darzu verordnete beamten,
alsz von der cammerherr Fischer, herr Tschésy pergrichter vndt
noczinger, vom schlosz Liebsch herr purggraff selb dritter, von
8€mainer stadt Liebetten herr Roser selbander, die damalsz den
dugenschein eingenomben vndt ohne zwaifl ihre relation hierauf
8¢than haben.

Die anheeh des waldes betreffendt, welche wier hin vndt
her bestigen, haben wier dergleiche grobe schaden nicht befun-
defl» ainzig vndt allein, wasz herr purggraff in verwiechnen jahren
etlichen schloszunterthannen ausz vnterschiedlichen dorffern lauth
der Panigger auszszag schindln zue machen bewilliget hatte, die-
Selben viel tannen niedergfelt vndt also ligen lassen. Dasz aber
Cuer gest. yndt fr. herr Pockher solches de nouo angedeiitet vndt
3ne netie visitation begert, erkhennen wier fier vnser thail sol-
:illilst mahl fier vnrecht zuuerhiettung aines khiinfftigen groszern

mehrern schadensz, dan obmelte walder nach vndt nach,
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wann der liebe gott dasz liebe pergwerch zue Liebetten raich-
lichen gsegnen (wie wir daran nicht zweifeln) khundte, mit ausz-
prennung der khollen solcher waldt dem handl zue nutzen gemacht
werden.

Solcher euer gstr. vndt hr. haben wir schuldiger pflicht nach
zue relationiren gehorsamblichen nicht verhalten sollen. Euer gstr-
vndt hr. zue dero gnidigsten protection vnsz gehorsamblichen
empfehlende. Euer gstr. vndt hr. gehorsame Hannsz Dierbeckh,
Mathiasz Knozinger.

A selmeczi bdnyaigazgatésdg levéltarabol kozolte Pick 4., Alsé Magyar-
orszdg bdnyamivelésének torténete. Budapest. 1887. II. 682—3. 1.

238.

1635. november 8. A besstercsebdnyai kamara-igasgatdsdg rendelete, mel)-
el a négy fa-iizletnél alkalmasotiakat az irtdsoktdl s okrok tartdsdtdl
eltilia s a tehenek tartdsat is megssoriia®

Von der konig. kays. matt. verwalter der camer vndt khupfer-
handlung zue Neusohl allen vndt jeden meistern, fiirgedingern
vndt arbeiter den 4 kays. holzhandl-ambts wegen hiemit anzue-
fiigen. Demnach in jiingstgehaltener holtzhandls-visitation vnter
ander unordnung vnd eigennutzigkheiten dis befunden worden,
dass erstgedacht holzmeister mehrer ihrer wiirdschafften, als des
handels arbeiten abwarteten vndt die waldungen selbst, da sie
doch solches billich precaviren sollen, mit ausrotten, fang, bren-
nen von tag zu tag mehrer #cker vndt wismater absden vnd rui-
niren, damit nun solchem unheyl gesteiert, ja solches gants abge-
than wiirde, alst wiirdt ihnen den meistern crafft dessen ernstlich
ahnbeuohlen, dass sie alle vndt jede ochsen von denen khays:
holzhiindln innerhalb einer monatsfrist abscnaffen, ins kiinfftige
kheine mehr halten, weniger die #cker durch andere bestellen
sondern solche bey gar gewiss beschehender zimblicher bestraf-
fung, gants unahngebauter, damit widerumben junge wilder darauf
gezigelt wirden, bei besten sollen. Vndt weilen von denen fiirge-
dingern vnd gemeinen arbeitern solche verwiistung ebenfalls be-

V. 0. Zomesdnyi i. m. 58., 59. 1.
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Schicht, werden ins khiinfftig einem fiirgedinger nicht mehr alss
6, einem gemeinen arbeiter aber von 3 bis 4 st. melggkhue pro
Tatione familiae, wie dann restung zwai absondern person von
der camer aus auf die holzhandl abgefertigt werden passiret, dar-
Nach sie sich sammt zurichten vndt disem decreto ein gehorsam-
ben Volzug werden zu leisten wissen. Actum in consilio camerae
8. Novembris, anno 1635.

it Eredeti fogalmazvdnya a beszterczebdnyai m. kir. erdGigazgatésig levél-
drdban,

239.

1035, Kivonat Kassa ss. kir. viros szabdlyrendeletébsl a desskik €5 ssin-
delyek eldrusttasardl.

11. Re4 vigyaztasson az n. t, hogy az sindelt és deszkat az
régi Mmérték szerint hosszan és szilesen csinaljdk; az deszka 7 sing-
Wi legyen, az sindel penig egy sing és egy fél fertdly az hossza,
képes dron is adjik, s kidlltassik meg sokadalomkor elsében,

O8Y az parasztok tudhassik magukat mihez accomodilni; annak
Utdna sindel-tisztben levd uramék tisztek szerént igen serio vigyaz-
Zanak red, valaki igaz mérték szerint ide nem hozza, vitettessék el.

A viros levéltirabdl kozolték: Dr. Kolosvdri S, ésdr. Ovdri K. i. m. 11,

két, o fele 199. 1.

240.

2636, oktber 3. A bessterczebdnyai bdnyaigasgatd levele Pdsmdny Peter

Primds & kanczelldrhos, annak kiesskoslése végett, hogy a lipcsei urada-

lom helyett, melyhes oly értékes erdik tartosnak, Sséchy Gyorgy osvegycnek
mds uradalom adomdnyostassck.®

Hochwiirdiger in gott geistlicher, auch edler herr, gnedig vnd
Ochgebietender herr, obwellen gn. vnd hochgebietunder herr euer

ochw. vnd gr. Als welch aniezo mit andern hochwichtigen sor-

SV8. Zomesdnyi 1. m. 50. L
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gen occupirt, ich billich verschonen vand vnmolestirten lassen solte,
weillen aber hierdurch ihr kay. mayt. vnserm allergnidigsten herrn,
vnd per consequens dero alhiesigen cammerguetts-beférderung
ihr gn. zu verursachen vermaine, als bin ich der tréstlichen zuuer-
sicht, euer gnaden werden diesz mein in schuldigen gehorsamb
guet meinendt demiiettiges anbringen in keinen ungnaden ver-
merckhen, vnd damit euer hochw. vnd gn. ich nicht bergen, das
nur ein ainige meil weegs von hiesiger statt Neusohl gelegen€
schone herrschafft Lipsch, welche ie vnd allezeit zu hiesiger cam-
mer gehért, vor diesem einem namens Caspar Triebl, nochmallen
grafen Georgen Setschy, welche noch bisz dato dessen hinterlas-
sene frau wittib possedirt, vmb ein gewisze summa gelts verhy-
potecirt worden, diese herrschaft war hiesigem khupferhandl gleich-
samb ein rechte hannd, dann aus derselben miiessen wir alle dasz
holcz, so zue dem schmolzwerch vnd khupfermachen gehﬁrig,
hernemen, dasselb durch dero vnterthanen gegen zimblicher beloh-
nung hauen vnd thails verkholen lassen; item weillen dasz meiste
herabkombt, solches ebenfalls durch dero vnterthanen herab be-
fordern, ausz dem wasser wider herausziehen vnd aufsetzen, wi€
nit weniger das kupfer bisz zu seiner perfection von einer hiiet-
ten zur anderen abfithren lassen. Es ist auch mitten in dieser
herrschafft ein schones eisen-pergwerch, Ronnitz genanndt, SO
auch zur cammer gehorig, wie auch eine saiger- oder separation~
hiietten, in welchem das silber von dem kupfer geschieden wirdt
zusambs 4 haubt-holzhandln vnd villen anderen puschkhollungen g€-
legen, vnd weilen das ganze heil vad wolfahrt dises ganzen handels,
nach dem seegen gottes des allmechtigen, fiirnemblich am koll
vnd holcz ligt, dann ohne dessen kein ainiges pfund kupfer ausz
gewiircket werden khondte, so werden zwar zue verhuettung aller
ley waldschiden ein waldmaister vnd waldforster gehalten, beedes
mit sengen, brennen, auszreittung, vmwaid, verschwendung vnd
allerley zetigs verparthierung, fiirnemblich aber, bona venia, mit
dem gaiszvich ohne einige schew in dennen allerherrlichsten vnd
einzig vnd allein zu des handels notturfft, wie ein sonderbares
klainodt gehegten vnd in der kay. waldordnung verbottenen wal-
dungen solch grosz vnd vnzehliche schiden, das solche fast VO~
moglich zu beschreiben vnd ist zu befiirchten, wo diesem inste-
henden vnhail nit zeitlich firkhommen wirdt, dasz insz khiinftig
nur ausz mangel holzes dieses vralte 16bl. pergwerch einen vol-
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ligen Stechen wirdt leiden miiessen, die armen holzhiuer kénnen
Wegen den walachen, so das gaiszvich hiletten, auch nit zufrieden
b_leiben, denen werden ihre victualia, kleider, hackhen vnd was
Sie bei diesen armen leiithen finden entfrembdet, die wasserletten
Zerhackhet vnd eine schalkheit iiber die andere bewiesen.
Obzwar gn. vnd hochgebiet. herr von villen jahren hero vill
fr. vnd auch andere durch kay. beuelch zuegelassene mittel zu
ab“’eﬂdung dieser violentien, freuel vnd muetwillens seidt fiir die
'and genommen worden, so ist doch allerzeit das factum extenu-
'™, manchmal die bestraf vnd abwendung der mehreren schiden
Versprochen, aber niemahlen nichts gehalten, wie auch die iterirte
8€nug scharffe kay. drohungs-beuelch in schlechte obacht, ia zu
Vf’tel‘SChiedlic:hen mahlen das in locis damnosis confiscirte gaisz-
Vich many armata, zu sonnderm hohn der cammer vnd despecti-
fung ihrer kay. may. hochheit widerumb hinweg genommen worden.
1y Dami? aber gn. vond hochgeb. herr diesem vnd noch meh-
- M vnhail firkhommen, dieser edle kupferhandel noch ferner
DIt allein erhalten, sondern zu seinem vorigen flor, weilen die
Ursischen gitetter vnd herrschafften in Hungarn dero cron Hun-
Sarn heimbgefallen, aniczo gar ein bequembes mittel, das ein ausz-
Wel'bung fiirgenommen vnd ernenter frauen Setschischen wittib ein
al‘ldere ausz disen Tursischen, entweder die Freystittler oder Boi-
m.tzer herrschafft gegen abtrettung mehrgedachten camerguetts
'Psch, usque ad effluxum inscriptionis, welches sie sich nit wierdt
ver_“’aigem konnen, conferirt wiirde. So ewer hochw. vnd gn. als
ein hochgebiet. herrn ich nit allein in betrachtung desz gewisz
gr?sZen vnd von jahr zu jahr grosseren darausz folgenden nutzen
pﬂlchtschuldiger massen geh. endtecken, sonndern auch, doch ohne
8eh. mag;, furschreibung vnd vnbeschwerdte fiirtragung hochst-
Sedachter kay. mt. vnserm allgnedigsten herrn vnd effectuirung
\gzl:iz underthenig bitten wollen. Euer hochw. vnd gn. mich zu g.
§- erhdrung geh. beuehlendt. Neusol, den 3. Novembris, 1636.

710 lAl selmeczi bdnyaigazgatésdg levéltirdbdl kozdlte Pék 4. i. m. IL
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241.

1636. Kiikiillomegye szabilyrendelete az erdei hatalmaskoddsok megtor-
ldsdrdl.

Hogy ha ennekutdnna némely potentiariusok valaki erdejére
hatalmasul, vagy lopva valamely falubél red mennének és horda-
nédk, ha a patronusok ott kaphatjdk és megfoghatjék, biintet&djék
a decretumban affélékrsl specificdlt poena szerint. Ha pedig
ott nem tanélnik, s6t ha tanilnik is, de vélek nem birnanak,
hogy megfoghassék, az ilyen patronusok menjenek bé a potentiariusok
utdn a faluban, és a falus-birét requirdlvn irdnta vegyék melléjek,
és felkeresvén s megmutatvdn a hatalmasul vagy lopva elvitt
fit, annakutdnna requirdlia fel6le a vérmegye tisztjeit, kik ad
simplicem requisitionem querulantis tartozzanak mentest kimenni,
és az ilyen potentiariusokon, comperta rei veritate, a minor
potentidnak poendjit exequaljidk vigore et tenore constitutionum
harum, melynek felét az executor tisztek magoknak reserval-
hatjék, felét a querulans félnek engedvén, annak felette a potentiose
vagy lopva elvitt f4nak is becsiijét decretum szerént ugyan akkor
exequaltassdk, mely in toto hagyattassék a félnek.

Az erdélyi mizeum kézirattardbol kozolt€k : Dr. Kolosvdri S. és Oudri
K. i m. L 283—4. L.

242.

1636. Kivonat grof Nddasdy Pdlnak a kapuvdri udvarbivé réssére adott
utasttdsdbdl, as erdok megdvdsdrdl.

19. Mivel minden erdeink elpusztultanak, szorgalmatos gondja
légyen az erditkre ; nyersfit se az magunk jészdgabelieknek, se a%
szomszédsignak szabad ne legyen hordani, sub poena in urbaria
specificata; ezt is értésére advan, hogy minden tiszttartésagban val6
jobbigysig légyen contentus az & tulajdon hatirdn valé erdovel
€és az mas tiszttartésdgban valé erd6re fajézni ne legyen szabad
menni; ha penig rajta tapasztalja, avagy végére mehet is, eo facte
fl. 12 convincéltassék ; melyet udvarbiré uram ne bizzon csak 3%
erd§6rz6kre és ispanokra, hanem maga is rea vigydzzon.
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Az épiiletre valé fa az mi jészdgunkban ha szitkséges lészen
4z polgirsignak, attul az tiszttartétul kérjenek, azkinek tiszttarts-
Sdgdban vagyon az erdé.

20. Erre is szorgalmatos gondot viseljen, hogy minden falu-

nak hatdraban egy-egy darab tilalmas erdét tiltson és arra’senki
Marh4jinak ne légyen szabad csak red is jarni. Ha kik rajta tapasztal
tatnal, marhdja behajtassék és megtartassék condigna poena et
Mulcta, .
. 21. Az erdéé6rz8kre gondja legyen Gkegyelmének és ezutdn
IS kit az erd§n megfog, akér marhéstul-szekerestill, akar fejszéje
%égyen az, azokat ne az korcsmén igydk be, énekik a helyett valami
Jutalmat szakasztvén, és ha ez ellen ‘tapasztaltatik az erd66rz6
Cselekedni, megfogattassék az mi informatiénkig.

Fogalmazvdnya az Orsz. Levéltr kincstdri osztdlydnak instructiéi kozt

243.
1637. janudr 14. A vizsolyi kosbirtokosok egyessége erdeik haszndlata irdni.

Mi visolyi foldes urak Ggymint tekintetes és nagysigos
B.uZini Keglevits Miklés, item Semsey Zsigmond uraimék itt valé
"’ISZOIyi szabadosa Zong Mairton, Néndssy Gyorgy, Barna Gyorgy
€S Paczét Ferencz, Géganyi Marton, Ténczos alias Pap Imre,
Annyok Tamas, Baksa Andréis personaliter, Szuhay Gaspar és Matyas
Uraimékért penig ugyanitt Visolyban laké Lukics kovécs, Mos-
C}OSsy Imre uraimért itt valé jobbdgya Goncz Janos, Fulé Istvan-
‘?Pt itt laké jobbigya Aranyos Andrés, item Kéthay Jénos uram-
“rt, maradékiért itt valé szabadosok Otves Andrds adjuk tudtéra
Mindeneknek azkiknek illik ez levelinknek rendiben, mivel hogy
azon Visoly falu az sok dominus terrestriseknek egymissal nem
€gyezések misn minden j6 rendtartdsokban, tilalmasokban teljesség-
gel csaknem pusztult 4llapotra jutott, minek okdért mind tilalmasok-
Nak megtartsssrul, mind egyéb jé rendelésekriil ez ide alabb
Megirt articulusokra condescendéltunk:

1. Sziikség, hogy mind az egész visolyi hatirban levé makk-
t‘f"mﬁ €s tolgyfa, item vadgyiimolcstk és mogyoréfa egy forint
birsdg alatt tilalmas legyen, melyet az falu birdi egyiitt az erdd-
kertllkkel azokat, akik efiéle fikat levigni taléltatndnak, akirmelyi-
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kilnk jobbadgya legyen is, irremissibiliter megvehessék, melynek
két része az birdk 4ltal az falu szitkségére convertéltassék, harmad- -
része penig az favdgdnal taldltatott fejszével egyiitt az keriil6ké
legyen, és nihilominus a levdgott fita levdgé emberek foldesurok
szamdara elhordathassdk a birdk.

2. Végeztitkk azt is unanimi consensu, hogy azmint az Tar-
czan lev6 hidon altal mennek, az alsé-novaji malomba jiré uton
aldl, az Tarczan tul valé erdé éppen az czeczei hatdrig oly tilalom-
ban legyen, hogy azon darab erdében sem foldes uraknak, sem
inscriptiés uraiméknak, sem szabadosoknak, sem jobbégy, zsellér
embereknek és akirmely lakosoknak is semmi névvel nevezendd
fit vagni tizenkét forint birsig alatt szabados ne legyen, mely
poenat, hogyha jobbigy avagy zsellér ember delinquilna, az falu
birdi exequédljanak rajta irremissibiliter, hol peniglen foldes ur,
inscriptiés avagy szabados lenne aféle delinquens, ezen Abauj-
varmegyének ezen processusbeli akkori szolgabirdja vigore prac-
sentium de domo habitationis akirmelyik dominus terrestrisnek
instantidjdra is requisitus, non abstante juristitiorum tempore, kijohes-
sen és aféle dominus terrestris, inscriptiés, vagy szabados javai-
bul, comperta rei veritate, saticfactiét impendélhasson, nullis juridi-
cis remediis et aliis quibusvis excogitatis praetextibus obstare
valentibus, mely convictiénak két része az instans parsé, akinek
hivataléra szolgabiré uram kijénne, harmadrésze penig az exequalé
szolgabir6é legyen.

3. Mivel penig némely lakosoknak szilksége lészen a fa épi-
letre, azért aféle ipit6 ember az birdknak és tandcsnak hirével €s
engedelmébill vigjon az koézonséges tilalmas. erd6ben sub poena
unius floreni praescripta; hol penig az foldesurak koziil éptletre
akarna fat végatni, szabadsdgok legyen az kozonséges tilalmas erd6-
ben akirmelyiknek is, igy mindazondltal, hogy az falu birainak
értésekre adjdk. Insuper 100 forint bilntetése legyen annak is, ha
valaki az féldes urak, vagy inscriptiés uraimék kozil az erdének
faibul sub quo nominis praetextu, egymés hire és engedelme
nélkiil externusoknak kedveskednék, avagy complérkodnék. Mely
convictiénak exequélasa legyen modo praemisso ez Abaujvirmegy¢-
nek szolgabirdja 4ltal, ut supra a 12 forint.

4. Demum minthogy az polgorat-sévénynek, sz616 gyepiiknek,
kender foldek ldbainak vagy praevie be nem fogdsa miatt sok
kirok szoktanak kévetkezni, minek ok4ért mindezeknek evitaldsara,
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mind penig kozonséges falu megmaraddsit concerndlé jé rend-
tartisokbul accommodaljik magukat az lakosok azelétti ususokhoz
€s rendtartasokhoz ugy, hogy 1 fr. biintetésig aféle kzonséges jé
rendtartisaért senki foldes urdra magit ne vehesse.

5. Sziikség érkezhetik a foldesuraknak és inscriptiés uraknak
hordgfal-hasogatdsra is, minek okaért abban ily méd observéltassék,
hogy egyik as foldes urak kosil két ssdl fenndllo oreg fandl tobbet
horddfal  és Jenék hasogatisdra, as inscriptios uraimék kosil
Denig egy ssdl  fandl tobbet ki ne wdghasson, sub poena 12
flor. modo praemisso exigenda. Mind ezek nagyobb bizony-
Sagéért, ergsségéért, avagy ezeknek megéllidsira avagy invi-
Olabiliter megtartdsira adtuk ez levelinket coram infrascriptis
Dobilibus viris. Actum in possessione praedicta Visoly, die 14-a
Januarii, anno 1637. Sedecim sigilla eorum dominorum terrestrium
YiSOIyiensium usualia subinpressa sequerentur et eorum subscrip-
tiones essent tales: Nicolaus Keglevits de Buzin mp. (L. S) Item
Pro Sigismundo Semsey mp. (L. S) Item Barna Gyorgy mp. (L.
S:) Franciscus Barna mp. (L. S.) Paczét Ferencz mp. (L. S.) Geor-
Slus Nénassy mp. (L. S.) Item coram me Andrea Baksay mp. (L.
S) Item coram me Martino Gégéany mp. (L. S.)

Mult szézadi hitelesitett mdsolata a Semsey-csaldd levéltaraban.

244,

1637. mdres. 12, IIL. Ferdindnd kirdly rendelete a fobdanyagrifi hivatal-
hios, hogy a bdanydk kiriil fekvs sdlogos uradalmak erdeiben esett kdrokrol
selentest tegyen.

Ferdinand der dritte von gottes gnaden erwihlter rémischer
kayser zu allen zeiten mehrer des reichs.

Getreuer, lieber. Waszmassen die verschiene jahr tber offt
Vd vilmahls vnterschidliche klagen wider die inhaber deren von
Voseren hung. bergstidten vnd unserer cammer alda zu Neusohl
anderwirts verpfindten herrschafften Lipsch, Muran vnd Viglesch
vf’rkommen vnd insonderheit die groszte beschwir gewesen, das
Sie oder deren theils zuwider der ihnen daritber ertheilten pfand-
Verschreibung vnd darinnen ausztriicklich vorbehaltenen conditio-

B€0 vnd anderen veritbten insolentien vnd ungebiihrlichen zue-
27
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muthungen mit denen unterthanen, die zu des Neusohler kupfer-
handels vnd dessen unterhaltung gewidmete waldungen mit dem
vich vnd absonderlich dem gaisztrieb muthwilligerweisz abgeodet
vnd dem aldasigen kupferhandl zu unwiderbringlichen schaden
verwiisten lassen, welcher gestalt auch von einer zeit zur andern
solche vergangene schidliche miszhandlungen durch ihr may. vnd
unserem hochgeehrtesten herrn vater vnd vorfahrern am reich
weiland kay. Ferdinanden dem andern, lobseeligster gedachtnusz,
durch erfrischung der deszhalber noch vorhero publicirten paten-
ten vnd abgegangene ernstliche abmahnungs-schreiben an die
damalige possessores erwehnter pfandtschafften ab- vad einzustel-
len anbefohlen, was auch sonsten dem zu begegnen fiir gemeszené
verordnungen oft vad vilmahls beschechen, deszen hast du zwei-
fels ohne gute wisszenschafft.

All die weilen wir aber gleich iezo bey antrettung vnserer
kay. regierung in gehorsamb berichtet worden, wie das noch vnd
fortan mit absdungen gedachter waldungen continuiret werde vnd
insonderheit die Szechysche wittib alsz iezige inhaberin gedachter
herrschafft Lipsch durch ihre vnterthanen mit entfremdung den
kholen vnd starken gaiszvichtrieb denselben groszen schaden zue-
figen thun, wir benebens also linger zuzusechen gnadigst nit
gesunnen, sondern dem unheyl durch gezimmende remedirungs-
mittl abzuhelffen gnidigst ginzlichen entschlosszen sein, vorhero
aber und ehe wir zu ergreiffung des werks schreitten, volkommene
vnd griindliche nachrichtung haben wollen, wievil vnd welche
deren also von vnseren hung. bergstidten anderwerts verpfindten
herrschaften seyn? wie hoch vnd waszgestalt ein vnd andere disen
oder jenen versezt, nit weniger welcher sich ausz denenselben
denen pfandverschreibungen dato vnd insonderheit seit der be-
schehenen abmahnungen gemisz nit verhalten vnd sich darwider
vergriffen vnd in specie in wem ein vnd anderes strifliches atten-
tatum bestehe ?

Alsz ist diesem nach unser gnidigster befehl hiemit, das du
hierliber gehoriger orthen rathsamen bericht einziechest vnd dich
in ainem vnd anderen angedeutter massen vmbstandiglich wohl
informiren lassest, vnsz volgends der ganzen sachen aigentliche
bewandtnusz mit angehefften deinen vnterthinigsten gutgedllnken
aller eheist vnd ohnfehlbarlich, auch unerwartend ainicher weitern
erinderung oder anmachnung allergehorsambst berichtest, benebens
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Wollest dem einnehmer zu Neusohl Gregorn von Khorheimb von
unsertwegen mit ungnaden verweisen, das er dasjenige, wasz er
Wegen angeregten bey denen zu unsern Neusohler kupfer-berg-
Wesen gehorigen waldungen fiirgehenden schiden zu erindern
gehabt anderwerts hin vnd nit wie es sich gebiihret vad ihn sein
instruction dahin anweiset, an die ihme vorgesetzte instanz, alsz
Nemblich nach vnsern obercammergrafen, oder dessen ambts ad-
Ministratoren daselbst in unseren hung. bergstidten an die hof
Oder n.-g. camer der ordnung nach gelangen vnd ihm sich des-
Sen hinfiiro genzlich zu enthalten vnd wasz er vnsz vortriglich zu
Seyn erachtet, an die ordentliche mittl iedesmahls zu dirigiren
Semessen einbinden, demselben auch herentwegen das ihme sambt
abschrift in originali beiligende hofcammerschreiben zugleich an-
handigen sollest, wie du der sach in einem vnd anderen wohl zu
thuen vnd disfals unseren gnidigsten willen vnd mainung aller-
8ehorsamst zu volbringen wirst wissen. Geben in unserer statt
WiEn, den 12. Martii, anno 1637., unserer reiche des romischen im
l-ten, des hung. im 12-ten vnd des bshm. im 10-ten jahr. Ferdi-
Nand. Ignatius abt zu Lilienfeld. Ad mandatum electi domini impe-
Tatoris proprium Georg Wagner.

A selmeczi bdnyaigazgatésdg levéltdrdbSl kozolte 27k 4. i m. IL
“l4—g. |,

245.

1637. april 16. Kivonat a jdszai convent tanuvallatdsdbsl a Mirk s
Borosslé kosti erdik kosos haszndlatdrdl.

Nos conventus ecclesiae beati Joannis baptistae de Jazow
Memoriae commendamus tenore praesentium significantes quibus
€Xpedit universis, quod nos literas illustrissimi domini comitis
Joannis Drugeth de Homonna, judicis curiae regiae, perpetui de
Uﬂgh, eiusdemque ac Zempliniensis comitatuum supremi comitis,
N€C non sacratissimi principis ac domini domini Ferdinandi
tertii dej gratia electi romanorum imperatoris semper augusti,
4¢  Germaniae, Hungariae, Bohemiae etc. regis, archiducis
Alls.triae, ducis Burgundiae etc., partiumque praefati regni Hun-
8ariae superiorum generalis, consiliarii et camerarii, domini et
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patroni nobis observandissimi compulsorias seu attestatorias pro
parte admodum reverendi domini Joannis Cseh, praepositi Mislensis,
abbatis de Tapolcza, lectoris et canonici ecclesiae Agriensis paten-
ter sub sigillo eiusdem iudiciali authentico confectas et emanatas,
nobisque praeceptorie sonantes, loquentes et directas honore et
reverentia quibus decuit receperimus — sat.— Unde nos (praemissis)
commissionibus et mandatis dicti domini comitis, judicis curiae
in omnibus semper, quemadmodum par et aequum est, obedire
et obtemperare, moremque gerere et satisfacere satagentes, una
cum egregio Wolfgango Harsighy, homine videlicet regio, in
annotatis literis eiusdem domini judicis curiae regiae inter alios
homines regios nominatim assignatos et expressos specialiter
denominato, eundem ad id transmisso, unum e medio nostri
honorabilem videlicet Stephanum Désy fratrem et socium nostrum
conventualem ad attestationem, testiumque omnimode examinan-
tium fassionem recipiendam, suo modo, viaque et ordine, rite
atque legitime peragendam et nobis exinde fideliter et conscien-
tiose referendam nostro pro testimonio fidedignum duxeramus
esse transmittendum, qui tandem ad nos simul reversi, nobis sub
iuramento ipsorum in generali regni decreto superinde expresso
conformiter, aequaliterque retulerunt in hunc modum, quomodo
ipsi feria quarta proxima ante dominicam Palmarum, die videlicet
secunda praesentis mensis Aprilis praeterita, imprimis quidem in
et ad possessionem Szent-Péter in comitatu Sirosiensi existentem
habitam et ad alias etiam' possessiones infradenotandas, consequen-
terque ad universos et singulos infrascriptos testes, quos videlicet
antelatus exponens, vel nomine ipsius homo aut procurator ad
id singulariter deputatus duxisset nominandos, personaliter accessis-
sent et eisdem (quibus dictus dominus comes, judex curiae regia€,
ut sese a dicendis, de et super interrogatis, mera rei veritaté
abstrahere nulla ratione aut fuco praesumant, sub onere solutio-
nis sedecim marcarum gravis ponderis in generali regni decreto
superinde expresso, ac per eos, quorum interest, immediate et
irremissibiliter exigendis, firmiter praecipiendo commisisset Ct
mandasset) ad fidlem eorum domino deo debitam, fidelitatemque
praefato domino imperatori ac regi nostro observandam, qualis
ipsis de omnibus rebus et negotiis, de quibus nomine praetitulati
domini exponentis interrogati fuerint, et principaliter de €t
super his :
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De eo utrum?

Primo. Tudja-e, avagy hallotta-e az boroszléi és mirki alsé
részen lakozé jobbdgyok ha az hegyeket és erd6kot, melyektél
3z kellemesi és lapispataki urak eltiltottdk, hogy egyenl6képen
birtdk volna az fels§ részen lakozé mirki jobb4gyokkal; és az
t6bb seghnyei j6szdggal egy birét és egy pasztort tartottak-e ?

Secundo. Tudjik-e, hogy az Boroszlé és Mirk felett 1év§
hegyeket &s erdskot egyardnt oltalmazték volna az mirki alsé-
Szeresek is és az boroszléiak is, miiidén kévantatott és sziik-
Ség volt ?

Tertio. Tudjdk-e, ha kiilon hatara volt Mirknek és Boroszlé-
Nak a seghnyei j6szagtol, és merre értették az hatart?

Quarto. Tudjék-e, hogy mikor Paczott Ferencz az kamari-
val kijstt volt, hogy akkoron tgy egyeztenek meg Boroszlén
kivii] az seghnyei urakkal, hogy mind egyarant éljék a Misléhez
tartozé jobbagyok is, kik e két faluban laknak azon erd8kot?

Quinto. Tudja-e, hogy régentén az boroszléiak és mirkiek
hogy semmit nem fizettek az erddtsl és haborgattik &kot az
hatgron »

Sexto. Tudja-e, hogy mikor kezdették els6ben az Kellemesy
’if‘lihélynak azon erd6t8l kedvét keresni az mirkiek és boroszldiak,
CS mennyit fizettek ?

Septimo. Tudjdk-e, mikor kezdettenek els6ben pénzzel fizetni,
€s az baridny dézmét is mikor vetették az mirkiekre és boroszléiakra
4z seghnyei urak és kellemesi urak az legeltetésért, és meny-
nyi ideje ?

Octavo. Tudjik-e és hallottdk-e, régentén Mirk és Boroszlé

honnat valg erdskrél épiltenek?
: Nono. Tudjdk-e és hallottik-e, hogy Kellemesy Mihaly vice-
1Span lévén csak kéremésképen kérte elsben az mirkieket és
b°roszléiakat, hogy az j6 szomszédsagért szintsanak és arassanak
€gY-egy nap, és azutdn ugyan redjok koltstte, hogy tartoznak
vele 5 és hogy nem széntottanak és mem arattanak, azért vetette
Tediok az pénzzel valé fizetést?

_ Decimo. Hallotta-e az régiektl, hogy Boroszlé kozott, az
mirki alsé rész kozott, azaz mislei jobbigyok kozott és az mirki
felss részen lakozé jobbagyok kdzott semmi veszekedés nem volt,
Se_m erdd, sem mez6, sem szant6foldek, sem rétek végett, hanem
Mindenkor szép csendességben éltek ennek elStte? — constitisset
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certitudo veritatis, scivissent, inquisivissent et reperti fuissent
meram, plenam atque omnimodam de praemissis certitudinis veri-
tatem. Et imprimis :

Primus testis. Bartha Istvin szent-péteri biré, annorum circ.
quinquaginta, iuratus et examinatus fassus est taliter : Az hegyek-
hez semmit nem tud, de az harasztot tudja hogy egyarént élték,
egy birdjok és egy pasztoruk lévén. Ad reliqua puncta nihil

2. testis. Sipos Andrds, ann. circ. quinquaginta, jur. examin.
fassus est ad 1., 2., 3., 4., 5., 6., 7., 8. et 9. punctum nihil. Ad 10.
Hallotta az el6tt két esztend8vel, hogy mondta volna Eperjest egy
mirki ‘ember, hogy nem szabad nékik, mert eltiltottdk az hegyeket.

3. t. Jakab Gergely, ann. circ. quinquaginta, jur. et examinatus
fide mediante fassus est ad 1. dicit: Hallotta, egy biréjok és egy
pasztorok volt. Ad reliqua nihil.

4. t. Jacobus Kerekes, ann. circ. centum, jur. exam. fass. est
ad 1. azt mondja, hogy arra emlékezik mind, hogy egyitt jart
az mirkieknek minden veszekedés nélkiil marhijok. Ad 3. Egyiitt
birtdk, mind arra emlékezik, a harasztot is egyetemben birtdk.
Sebesi Pél, Farkas Ldszl6 kiment volt hatdrt jirni, de Kellemesy
Mihdly csak elment onnét, litvdn hogy nincs médja az habor-
gatdsra és azutdn semmi veszekedés nem volt felGle. Az 5-ikre
azt mondja, hogy nem hallotta, hogy fizettek volna az erd6t6l az
boroszléiak és mirkiek, és héborgattdk volna. Ad 7. nihil scit. Ad
8. Mirk és Boroszl6 a hegyekb&l épillt; mi mddon, azt nem
tudja. Ad 9. nihil. Ad 10. dicit, hogy nagy csendességben élte-
nek és soha nem veszekedtek Mirk és Boroszlé egymds kozott.

5. t. Pdkdsz Mihdly, ann. circ. 60, jur. ex. fass. est taliter ad
1. sicut 1. testis ; ad reliqua nihil.

6. t. Hatok Gyorgy, ann. cir. 40, jur. ex. f. est ad 1. sicut .
testis. De caetero nihil.

7. t. Pirkisz Ambrus, ann. circ. 60, jur. exam. f. est ad
1. dicit, hogy egy pasztorok, egy birdjok volt. Ad reliqua nihil.

8. Boltai molndr ugyan Mirk és prépost ur alatt sziiletett testis
Molndr Gydrgy alias Barith, ann. circ. 50, jur. et examinatus
fassus est taliter ad 1. Mindenkor egy birdjok és egy pésztorok
volt az mirkieknek ; semmi fel§l soha nem veszekedtenek, az er-
dét mindentiitt szabadon élték és az hegyeket. Arra emlékezem,
hogy nem tudom inas-koromban katondk, ki szolgdi voltak az
erd6n, egy forintot vagy mennyit vottenek az boroszl6i soltészhoz
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bevivén. Ad 3. Egyenl6képen birtdk az hatdrt az boroszléiak és
I_niI‘kiEk a Seghnyey jészdggal. Ad 4. et 5. nihil. Azmi az 6. é&s
/- punctumokat illeti, tudom azt, hogy az korcsman Mirken az
kellemesi jobbagy Hergecz Istvn és Mathé Janos mislei jobbagy
Osszeszélalkoztak egy kecske végett, és mondott Hergecz Mathé
Janosnak: «Nem adtad meg a kecske fidt, de hamar 1d6én bizony
t‘ﬁbbet adsz;> ezutdn két hét mulva behajtottdk mind az boroszléi
S mirki juhokat és tigy kezdetett az bardny dézma. Az ad$ pénz
fel6l nem tudom mikor vetették fol. Az nyolczadikra: Mind az
hegyekrs] épiiltenek, senki nem héborgatvian &6kot, ahol taldltak
Iegjobbakot, t. i. a Virraszt6rdl (ita vocitant), avagy Csanidrél avagy
Feketehegy(en). Az juhok ott jirtanak ahol akartak. Ad 9. Gétra,
HMatdsra vagy affélére csak j6 akaratjok szerént mentek Kellemesy
Mlhélynak mind mirkiek és boroszléiak, nemhogy tartoztak volna
Véle. Ad 10. Azt mondja, hogy a lapispataki urak elvettek volt
fresztiton alél sok vetd foldeket az Seghnyey urak az Misléhez
tartozg Jobbdgyoktdl, bévetették a Seghnyey (urak) szdmara, a
“@fai urak res mentenek és zoldében mind lekaszéltattdk, azért
Senki nem perlekedett, hanem oda veszett.

Hérsdgh:

Primus testis. Téth P4l, ann. circ. 75, jur. et examinatus fas-
SUS est taliter ad 1. Birdjok, pésztorok az mirkieknek egy volt.
Ad g, Mirknek, Boroszlénak az Seghnyey jésziggal egy hatdrok
Volt. Ad 4. Mind egyarént élték az erddkot a punctum szerint.

d'5. Az mirkicket tudom hogy egyarint birtdk az hatdrokat.
Afi 8. Az boroszléiakat excipidlvdn, mert azt nem tudja de az
Mirkiek az erdgkot szabadon birvan épiltenck egyitt. Ad 9.
tekkor ‘{alamit kértek t6lok szolgdlatot, csak jé akaratjokbdl men-

» amikor mentek, de nem tartoztak. Ad 10. Semmi veszekedése-
¢t az punctumok continentidja szerint nem tudok.

Secundus t. Lengyel Istvén, ann. circ. 50, juratus examinatus
SSus est taliter ad 1. Hallotta, hogy egy birdjok és egy pdsz-
°rok volt az mirkicknek. De caetero nihil.

e 3. testis. T6th Tamas, annorum .circ. 60, juratus et examina-
o assus est taliter ad 1. Egy birdjok, pasztorok hogy volt az
Itkieknek, j61 tudom, az als6 végen régenten egy fekete ember.
e "ll‘ t. Német Pil, ann. circ. 60, juratus et examinatus fassus
 ludom azt, mikor Harsighi Farkas Liszl6 és Sebesi Pal

¥

t

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogatd: Foldmuveléstigyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017



426

kimentek volt az harasztra hatart jarni, minthogy Kellemesy rész-
r8l kezdték volt hdborgatni akkor is az embereket és azutdn
megsziintek és semmi hdborusidgok nem volt. De reliquo nihil

5. testis. Bédis Gydrgy, ann. circ. 45, juratus et examinatus
sic fatetur : Azmint hallottam mésoktdl, egy birdjok egy pasztorok
volt mindenkor az mirkieknek. De reliquis nihil.

Kakasfalva:

Primus t. Boroszléi Kondor Jdnos, ann. circ. 55, juratus et
examinatus azt mondja, hogy mindeniitt szabad volt az boroszl6i
erd6, adét advédn Seghnyey uraknak és Kellemesyeknek inas kord-
ban, de nem tudja mennyit fizettek; a barmot nem bdantottdk
sehul, csak cserfit nem szabad volt vdgni, egyebet szabadon az
erd6pénzért. Ad 2. Egyiitt oltalmaztdk az erdét. Ad 8. Az hajték-
nak advdn valami serre valé pénzt, és Gigy adtak épiiletre valo
fakot. De caetero nihil, hanem egyébképpen a hatir dolgabdl
mirkiek és boroszldiak békességesek voltak.

2. t. Bacza Janos ann. circ. quinquaginta, juratus et examina-
tus fassus est, hogy a kétaiak lekaszaltattdk az lapispataki urak
szamdra vettetett gabonit, ott jottem el6. De caetero nihil.

Moczadrmdny:

Primus t. Miklés Imre fébird, ann. circ. 55, juratus et examina:
tus fassus est: Tudja azt, hogy az mirkieknek egy pasztorok és egy
birdjok volt s egy erdérél éltenek is; csak nem régen kezdének
a két fél kozt veszekedni. De reliquo nihil.

2. testis. Lengyel Lukécs, ann. circ. 50. juratus et examina-
tus azt mondja, hogy Mirken lakisiban tudja, hogy egy biréjok
és egy pasztorok volt; és az haraszton legeltette egynéhdny
esztendeig marhdjit, de semmit nem fizettek, csak a heg}rtﬁktﬁl
adtak egy forintot az uraknak Lapispatakra a Seghnyey uraknak
és csak azok adtdk azt is, akiknek marhé4jok, szekerek volt ; azon-
képen az boroszldiak is. Item, az boroszlai és mirki alsé részen
lakozé jobb4gyok az hegyeket és erdSkot, melyektdl eltiltot:
tdk az kellemesi és lapispataki urak, egyarant birtdk az fels6
részen lakozé mirki jobbagyokkal és az tobb Seghnyei joszéggal
semmi hdborgatdsok nem lévén. Az harmadikra: Koézonséges volt
az hatér; ami az birdnydézmét és pénz felvetést illeti, arra nem
emlékezik. Ad 8. Mirk és Boroszlé az hegyekrsl nem csak éptle-
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tet tettenek, de az kinek marhdja volt és kedve tartotta, nagy
.talp-fékat és szdnakot is vittenek Eperjesre eladni; a juh4szoknak
IS elég fit szabad volt vigni az alsé részen lakozéknak az hegyek-
ben mind Mirken és Boroszlén, akinek marhdja volt, megadvan
4z erdépénzt egy forintot Kardcsony el6tt. Ad 10. Azt mondja,
hogy mirkiek és boroszléiak nagy békességben, minden vesze-
kedgs nélkiil az hatir dolgaibdl éltenek; csak azért indittatott az
Mirkieklce] hdborusdg, csak azért, hogy az hegyben nem hajtottik
marhéjokat, és azt mondtdk, hogy onnét éljenek fdval is, ahonnét
Makkal, makkok penig nem termett volt.

3. t. Szakal Méty4s, ann. circ. 60, juratus et examinatus azt
Mondja, hogy mirkieknek mindenkor egy pasztorok és egy birdjok
Volt. Ttem az boroszléi és mirki alsé részen lakoz6 jobbagyok az
hegyeket &s erdskot, kikrél eltiltottdk a kellemesi és lapispataki
l‘u'ak, egyenl6képpen birtdk az fels§ részen lakozé iobbagyokkal
€S az tgbb Seghnyei jészdggal. Item, hallottam azt is, hogy dézmat
ad.nak az bdranyokbdl, de mint? és hogy? nem tudja. Ad 8.
Mirkjeket kérdezvén: <Honnét hordjitok ezt az épiiletre valé fakot»

S Mondotték, hogy az boroszléi erdérél. Ad 10. Semmi vesze-
.edéS kozottilk az hatdr végett nem volt, hanem békességben
Cltenel egyméssal boroszléiak és mirkiek.

4. testis. Szakal Péter ann. circ. sexaginta, juratus et examina-
t’“S fassus est: Azt tudom, hogy Mirknek mindenkor egy birdja
S egy pasztora volt. Az harmadik punctumra: Tudja, hogy mirkiek-
ek ¢s boroszliaknak a Seghnyei jészaggal egy hatdrok volt,
Marhgjokat egymdsnak be nem hajtottik. Ami a bardny dézmat
lleti, a5 hallottam, hogy mikor megdézmaltdk, Lapispatakra haj-
©ottak és felosztoztak véle az urak. Az pénz fel6l semmit nem
tud. Ad 8. Mirk és Boroszé az hegyekbsl épiltek. Ad nonum:
I:If‘llottam azt, hogy Kellemesy Mihdly viceispin lévén, csak
!‘ereméskeppen kérte els6ben mirkieket és boroszldiakat, hogy az
Jvd SZOmszédségért szdntsanak és arassanak egy-egy nap, ¢és azért
eletette redjok mind az pénz és béariny dézmdt, s tudom is, ez

mult mintegy két esztendSvel korill jarvdn az falukot az Kelle-
?GSy k.erﬁlc')'je arra kényszeritette volna, hogy menjenek kaszalni
va?raml és eftéle dologra ; de nem is ment senki, minthogy szabad
o r: az haraszt ; minket sem biintetett érette senki. Az 10. punc-
T3: Tudom, hogy soha ez ideig, csak most, semmi veszekedé-

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogatd: Foldmivelésiigyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017



428

sek az hatdrok miatt nem volt az Misléhez tartozé jobbdgyoknak
az mas urakhoz tartozdkkal, hanem nagy egyességben éltenek.

5. t. Zohai Gyorgy, ann. circ. 60, jur. et examinatus azt
mondja, hogy minthogy 6 semmi hdborusigot az hatdr dolgébdl
nem hallott, a marhikat legeltették a haraszton minden tilalom
nélkil szabadon.

6. t. Bartha J4nos, ann. circ. triginta duorum, juratus et
examinatus fassus est: Azt tudja, hogy a haraszton legeltették 2
marhdkot minden tilalom nélkiil és egy birdjok, pasztorok volt 2
mirkieknek ; és azt is, hogy Mirk és Boroszlé6 a hegyekbsl éptl-
tenek ; de reliquo semmi veszekedéseket nem hallott a hatdr
dolgédbdl.

7. t. Kocsis Mihély, ann. 40, juratus et examinatus fatetur: Tudja
azonképpen, amint a hatodik testis; excepto, hogy honnét épiil-
tenek és addito, hogy Deli Péter a Kellemesy hajtéja az elmult
esztend8ben kényszeritett szép széval benniink kaszildsra €S
aratdsra ¢és effélére.

8. t. Bauz Jdnos, ann. circ. triginta, juratus et examinatus
fassus est: Az harasztot tudja hogy senki nem tiltotta, hanem &
is ott legeltetett. Egy biré és pdsztor volt Mirken. Az épitést 2
hegyekbél totték.

9. t. Alajos J4nos, ann. ferme 28, jur. et examinatus fassus
est: Azt tudja, hogy a haraszttél ket senki nem tiltotta. Isméh
egy pésztorok, birdjok volt a mirkieknek. De reliquo nihil.

10. t. Miklés Méty4s, ann. circ. triginta octo, juratus et examina-
tus fassus est: Azt tudja, hogy az harasztot békével birtdk mind-
ny4jan; az hegyekbél épiiltek. Ismét, ha az hegyben taliltak fa-
végison, a keriil6k nem hajtottak be, hanem egynéhiny pénzt
adtunk mi mocsidrmdnyiak, az mirkiek semmit sem adtak.

~ Undecimus t. Miklés Jdnos, ann. circ. triginta, juratus et
examinatus fassus est per omnia sicut 10. testis.

12. t. Nagy Istvén, ann. circ. viginti duorum, jur. et examina-
tus fassus est pariformiter per omnia, ut undecimus testis.

_ Gyiilvész:

Primus t. Egyed J4nos fobiré, ann. cir. 30, juratus et examina-
tus taliter fatetur : Tudja, hogy Deli Péter a Kellemesy keriil6)e
ide jott s kérte, hogy aratni, kaszélni menjenek, és hogy el nem
mentek, behajtotta Abrdban a gytilvészi marhat és minden ba-

'
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Tomért hdrom-hdrom pénzt vettenek. Ezel6tt mindenkor esztendével
4z egész hatdrban marhédjokot senki nem hdborgatta, hanem béké-
Vel jértanak. Egyébképen, a mirkiek és boroszléiak hatir dolgabél
lem hallottuk, hogy veszekedtenek volna.

2. t. Lengyel Vojttkd, ann. circ. 80, juratus et examinatus
fassus est: Azt mondja, hogy ihol immar 8 megvénhedett, de
Semmi veszekedést az hatdr dolgdbél nem tud, hanem midta Deli
Péter gkot dologra kényszeritette. Et in summa summarum fate-
tur, ut primus testis.

3. t. Kundra Jakabné Mirki Orsik, annorum circ. 60, jurata
€Xaminata fassa est : Egy birét és egy pdsztort tud Mirken; az
heg}'ben oda mentek, ahova akartak, erd6pénzt advan. Item, hogy
°8Y esztendSben elmentek a Deli Péter keriil§ parancsolatjara

ellemesy szdmara, és azutdn nem mentenek, az & marhdjat is
elhajtottak volt és pénzért véltotta ki.

4. t. Szoltész Mdtyds, ann. circ. triginta quinque, juratus et
?Xaminatus fatetur sic : Azt mondja, hogy mirkieknek egy pésztorok
€S egy birdjok volt. Deli Péter kiildése felsl gy fatedl, mint az

drmadik testis. Az hegyekbdl épiiltek. De reliquo nihil.,

. t. Kondra Péterné Anna, annorum circiter quadraginta
q‘}inque, jurata et examinata fassa est: Nem tudja, hogy valami
habOYuSég hatdr dolgdbdl 16tt volna, hanem csak midta Deli Péter
& d010gra. kényszeritette kot Kellemesy szdmdra, és hogy nem
Mentenek, az egy falu csorddjat behajtotta és hdrom-hirom pénzt
Szedtenek mindeniktél, és tigy bocsajtottik el.

Bugyita:

Primus t. Zeleni Istvan, ann. circ. sexaginta quinque, juratus
€t examinatus fassus est taliter : Azt mondja hiti utdn, hogy Mir-
€D mindenkor egy bir6 és egy pasztor volt, s6t soha nem tet-
tek f8birét a felss részen, hanem mindenkor az alsé részen. Azmi
32 erdét nézi, a mirkiek és boroszléiak a Seghnyey urak jészagi-
Va.l €gyltt és egyardnt éltek, és szabadon egyardnt is oltalmaztik
fn‘kOI' szilkség volt. A cserfat jéllehet megtiltottdk, de épiiletre azt
%3 hordottsk. Fizettek-e az erdérél valamit, vagy nem, nem tudja.
S hogy a mirkiek é&s boroszléiak a hegyekbdl épiiltek, amint
Megtetszik most Boroszlén is két héznak 0j épiiletin, és semmi
ve_SZekedés, haboruség nem volt egymds kozt a falukon a hatdrok

Matt. De reliquo nihil.
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2. t. Nemes Janos, ann. circ. 65, juratus et exam. fassus est:
Tudja azt, hogy boroszléi hatdrnak hittdk, nem Seghnyeinek a
Boroszlé felett valé hegyeket és szabadon jartanak marhdjok
szintén bunyitai hatdrig, és az 6 barmok is szintén oda jart @
boroszléi hatirra, de semmi veszekedés soha nem volt koztiik
Hallotta azt is, hogy semmit a mirkiek és boroszléiak nem fizet-
tek az erd8kr6l és nem héborgattdk &6kot az hatiron és onnét
az hegyekbdl épiiltek a boroszléiak, és semmi veszekedést nem
tud. Azt is hallotta, hogy a régi Paczot Andrdsnak az apja, azt
mondotta, vervén két fel6l a zsebét dolminydn: <A zsebemben
vagyon a boroszlaiaknak az igazsigok a hatarrél.»

3. t. Heyha Antal, ann. fere septuaginta, jur. et examinatus
fassus est: Tudja, hogy Mirken mindenkor egy biré és egy pdsz
tor volt, s6t f6bir6t mindenkor az alsé részen tottek. Az apja azt
mondta, hogy oly vén ember volt, hogy a ldba.sem birta, hogy
a Csertova hora, azaz Ordog-hegy, amely hegyen nem tudja, ha
ovegben-e vagy korséban, de kéfalban raktak egy edény bort
vagy korsé bort bé a boroszlai hatdrnak orok emlékezetire. Dé
reliquo, ut secundus testis fatetur.

4. testis. Czabanya Jakab, ann. circ. octuaginta quinque, jura-
tus examinatus fassus est per omnia, sicut 3. testis.

Turina:

Primus t. F4bian Mih4ly, ann. circ. sexaginta, juratus examina-
tus fassus est: Tudja azt, hogy Mirken mindenkor egy bird és
egy pasztor volt. Azt is tudja, hogy szabadon birtdk a boroszlaiak
az hegyeket mind épiiletre s mind egyéb sziikségekre, senki nem
hdborgatta 6két, és hogy mirkiek és boroszlaiak egyardnt birtak
az hatirokat a Seghnyei jészdggal. Azt is tudom, hogy a Segh-
nyeiek mindenkor tgy kaptak a mas ember hatdrdn, néha harom-
szazan is keriilték az erd6kot és er8szak szerént foglaltak hatdrts
sertésmarh4jokban is sokat levertek a Seghnyeick; de Mirk és
boroszlaiak egyet értettek és egyiitt oltalmaztsk magok hatarokab
€s egyardnt is birtdk.

Bogddan:

Primus t. Rosos Jakab, annorum circ. octuaginta, juratus et
examinatus fatetur sic : Azt vallja, hogy az mirkieknek birdjok €5
pdsztorok mindenkor egy volt. Egyiitt jart barmok. Ami a borosz
lai dolgot nézi, azok fizettek erdSpénzt és osztdn ahol akartak,
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Ott vigtak minden sziikségekre, épiiletre minden félét véilogatlan,
tzre mire, cserfit nem volt szabad végni. Emliti azt is, hogy
KeHemeSy Mihdlynak mivel viceispin volt kedvezvén, aratni,
kaszalni kérelem szerint, nem hogy tartoztak volna véle, néha
clmentek. Soha semmi héborusigot nem tud sem egyik, sem
Masik falu kozott hatdr dolgdbul az elstt. Nem tudja az erdérdl,
hogy ha a mirkiek fizettek? vagy nem? hanem csak a boroszlaiak.
€ caetero nihil.

Super quibus quidem fassionibus et attestationibus praescrip-
torum testium, rescitaque veritatis praemissorum serie ad fidedig-
Uam et uniformem annotatorum regii et nostri conventualis homi-
Um  relationem nobis de et super factam praesentes literas
Nostras attestatorias, seu inquisitorias memorato exponenti iurium
SUorum' futuram ad cautelam necessarias sub sigillo nostro conven-
tali authentico dandas esse duximus et concedendas, communi
SUadente justitia. Datum feria quinta proxima post sacrosanctum

ascha, anno partus virginei millesimo sexcentesimo trigesimo
S€ptimo,

Hiteles mdsolata az Orszdgos Levéltirban a kassai jezsuitdk iratai

K625t fasc. 7. no 2., egyszerii mdsolata pedig fasc. 6. no 41. alatt.

246.
1637. okt. r2. Homonnai Drugeth Jinos, Bocskay Istvdn és a Sods-csalid
kist kotott peregyesség a gdlssécsi erds hassndlatdrdl.

Me.’TIOI‘iale super punctis, quibus complanatio inter illu-

‘s’:_‘SSimum comitem, judicem curiae etc. ab una, partibus

O ab altera spectabilem et magnificum dominum Ste-

Ir)ilt?mlm I.Bochkay de Bochko et familiam Sodés de S'évér,

One silvae ejusque proventus ac bonorum Zechiano-
rum, aliorumque negotiorum infrascriptorum.

Primo. Quod usum et dominium silvae praetactae partes
Elt'afiscriptae libere et paciﬁce tcnean.t. et possidgant, ita videlicet,
ipsisgnor‘}m tam pro focis, guam alu-s necessariis aedificiis tam

pflrtlbus, quam colonis ipsorum in praetactis bonis Zechianis
€gentibys semper libera vectura sit. Quod autem ad proventum
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ejusdem silvae ex decimis porcorum extraneorum attinet, ita par-
tes super hoc concordarunt, quod pro hoc anno pro decimando
nullos porcos ad praetactas silvas conducent, sed pars prohiberi,
consueta praetactae silvae pro vetita manebit pro porcis domi-
norum terrestrium ad hyemandum, ita videlicet, ut ubi domini
comitis porci, ibidem ipsorum quoque pascantur, reliqua vero pars
pro calcatura ad usum porcorum utriusque partis colonorum ipso-
rum, quorum colonorum decimas quilibet dominus terrestris pro
sese percipiat. Quodque custodes silvarum ex utraque parte fiant

2. Quod super praedicta decima extraneorum porcorum per-
agatur inquisitio medio personae conventualis et hominis regil
penes quos alii quoque homines pro quolibet parte unus-unus
adjungatur et quoscunque illi voluerint, examinentur testes super
usu dicti proventus decimae, et si quid ex attestatione compro-
batum fuerit, iterum partes in uno termino concludant de proventt
cjusdem silvae.

3. De ferton seu proventibus promontorii Szechiensis simi-
liter fiat inquisitio.

4. De pratis et silva inter possessionem Gerenda et Vechie
controvertentibus similiter promittatur eodem tempore inquisitio-

5. Similiter de sessionibus colonicalibus in Galzech habitis
et per praefatum dominum Bochkay praetensis, quibus peractiS,
complanetur controversia, si fieri poterit. De quibus attestationes
peragantur, videlicet de decimis porcorum et negotio ferton, pra-
torum et silvae inter Gerenda et Zechie controvertentibus et S€s
sionibus colonicalibus in Galzech secundum deum et ejus justi-
tiam. Anno 1637. die 12-a Octobris celebrata est compOSiﬁ?_
praesens, quo die ad manus spectabilis ac magnifici domini Georgh
Melith de Bryber partibus consentientibus pro relatione assignatur-

A leleszi conventnek 1638. évi dtiratdbdl, melynek eredetije a magyaf
nemz. muzeumban a sodvdri Sods-csaldd levéltdrdban.
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247.

1639. februdr 10. Kivonat Csik-Ssent-Mikdly ssékely falu lorvenyébol,
erdejenek megdodsdrol.

17. Az falu erdeit penig senki tiizzel ezutin ne irtsa sub
€adem poena (6 fr.)

_ 18. Ha valaki visutakat az falu erdeiben csindl, esztendeig az
bithassa, esztends utdn az falura szélljon ; de az az ember, azki
Uat akar csinélni, az szentegyhdznal els6bben azt az 6 akaratjit
tartozik megjelenteni és kihirdetni, avagy falu gyfilésiben.

20. Ha penig az erdén valaki épiiletre valé fit vigna és azt
Mds ember elvinné, czitdltassék az falu eleiben és red bizonyosodvan
a‘:‘OD dolog, maradjon 6 frton érette, melynek az két része az
teseké falundl, harmada az kéros emberé legyen ; az elhozott fa
'S Testitugltassék.

21. Senkinek ennekutdna biikkfat aszalni szabad ne legyen;

4 Penig levédgja, hordja el onnan; de hogy tigy aszalja meg, hogy
42 fa fenndljon, ne legyen szabad.

Eredetije az Endes-csaldd csik-szent-simoni levéltérdban.

248.

1039. julius . Hivatalos becslés a Jogarasvidéki sinkai erdokben elkovetett
kdrokrol.

Nos Georgius Haydu de Wizakna judicum nobilium unus,
m_ﬁchael Székely de Bwrkeos vicecomitum alter comitatus Alben-
S5 Transilvaniae, item Joannes Herczegh-Ze6leSsy requisitorum
‘apituli ecclesiae Albensis Transilvaniae similiter alter, necnon
oannes Kiszoni de Alba Julia cancellariae maioris illustrissimi
dominj Georgii Rdkéczi dei gratia principis Transilvaniae etc. et
dom. nostri clementissimi scriba et juratus notarius nobiles videlicet
Per.SOnae omnino in eodem comitatu Albensi residentiam facientes,
N infrascripto utpote negotio a praetitulata sua celsitudine illustris-
Sima delegati commissarii damus pro memoria harum nostrarum
tenore literarum, significantes quibus interest vel intererit universis,
hogy tudniillik mi ez jelenvalé 1639. esztend6nek harmincza-

Erdéseeti Okleveluir, 1. S
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dik napjin juniusnak feliil megirt kegyelmes urunknak fejedel-
miinknek kilon-kiilsn mind levél &ltal, mind pedig méltésagos
személye szerint széval 16tt commissiéjabdl fogarasfoldi distri-
ctusban Synka nevii hatdron lev8 erdSkben lott kiroknak megbe-
csiilésére kimenvén, és ugyanazon fogarasfoldi bizonyos szamd,
gy mint tizenkét hiitds boérokat mellénk vévén, minekutidna az
feliil megidézett'napon az erdékben valé karoknak és pusztitdsoknak
bocsiijéhez akartunk volna kezdeni, l4tvdn az kéroknak mivoltat,
quantitissit, mivel mi azoknak az erd6knek sem ép, sem romlott
allapotjit ennek el6tte soha semmi idében nem lattuk, nem értet-
titk s nem tudtuk, magunktul azoknak a karoknak solida, condigna
et justa aestimatidjdra magunkat semmi médon elégségesnek nem
ismerhettilk, hanem ezeket, tigy mint kik ifjusiguktél fogva az
erdéket, az tobbi kozott ezeket is lattdk, jartik, azoknak szokott
tilalmat s torvényét j6l tudjak, nevezet szerint Ludisori Raduly
Szirbult, Oh4bai Bujle Ztojkét, Sinkai Ny4goj Ztrimbult, Illyéni
Korna Oprat, ugyan Illyéni Lupul Pyrvult, Marczinai Komandéczot
I?’»esinbéki Grawuly Ztoykét, Alsé-Ucziai Wladimir Thomat, Alsé-
Arpasi Wazul Oprat, Hewvizi Salamon Laczkét, Lucziai Dragicz
boért és Jassi Gaurila Oprat, régi {6 boérokat, jéllehet egyébképpen
is kozonségesen hiteseket, mindazondltal mi Sket denuo et speci-
aliter csak szintén azon kdroknak veliink egyiit megjdrdsdra, minden
helyeken valé megmutogatisira és igaz becsiljére ugyanazon syn-
kai tilalmas tolgy és makkos erddnek szélin és szinén firmiter ac
strictissime megeskiittetvén, midén Persén nevit falu felgl vald
bérczen mind el6 menvén, és mind kordskoriill s mind szélity
hosszat peragraltuk, perlustraltuk és benne valé karokat megrumi-
néltuk volna, mind 6 s mind tj kérokat, az tolgyfiknak tudniillik
meghéntdsat, nyuzasat, kornytil vagdalasit, aszaldsat, megszaraztsaty
levagéasat, kiégetését és minden mddon valdé kivesztését, melyeket
az szegény Udvoziilt vitézl§ nemzetes néhai Macskasi Ferencz uram
idejében és birtokdban az ott valé sinkai jobbigyok az tilalom
ellen cselekedtenck, ugyan nem kevés 1idé alatt valé discursus
rumindlds és igen szorgalmatos meghdnyas-vetés utdn végtére jo
lelkiesmerettel az megmondott hiitsk utén egyenls értelemmel
legels6ben azt az tolgyerd6béli kirt az boérok mi el6ttiink itélek
¢és bocstilék két ezer magyari forintra, id est pro flor. 2000.
M4sodnapon, igy mint azon megirt juniusnak ultimdjin azon
boérokkal az bukkss erdskre kimenvén és téren, utak, vizek mellett
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€s oldalakon levé bitkk erdéket hasonléképen diligenter megjarvin
€s azokban az kornyiil vagdalt, kiszaraztott, égetett és irtott bikfakat
igen accuratissima industriaval megszemlélvén, considerdlvan, ugyan-
azon boérok az kérokat intézék egyenlSképen és bocsiilék hiitok
Szerint ezer magyari forintra, azaz ad fl. 1000.

De mivelhogy az biikk erd6knek liték sok hegyekre, volgyekre
€s terekre kiiterjedett b&ségét elannyira, nemhogy az biikk finak
eddig val6 kiirtssa kdros volna, st az ott lakozéknak szimos
Voltokra nézve és a szant6éfoldeknek, réteknek szitk volta miatt
4z mi censurank szerint virhoz is hasznosnak itéltiik lenni, csak-
hogy ez utan immar vigydzas legyen red, hogy tovdbb az irtast
ne terjeszszék.

Mely felil megnevezett boéroknak az megdeclardlt tolgy és
biikk erdgkbéli karoknak hitsk szerint valé aestimatiéjokrdl paten-
ter keziink irdsdval és szokott pecsétiinkkel megerésitett jelen vald
testimonialis leveliinket fide mediante emanaltatvan, adtuk az mi
kegyelmes urunk & nagysdga fogarasi udvarbirdjdnak, vitézl6 nemes
Felvinczi Marton dedk uram kezéhez. Datum in oppido Fogaras,
die secunda mensis Julii, anno Domini millesimo sexcentesimo
trigesimo nono praenotato. lidem suae principalis celsitudinis hu-
miles fideles perpetuique servitores qui supra. Georgius Hajdu su-
Premus judex nobilium comitatus Albensis et Michael Székely
Vicecomes eiusdem comitatus mp. Requisitor literarum eiusdem
Capituli ecclesiae Albensis Transylvaniae mp.

Eredetije az Orszdgos Levéltdr gyula-fehérviri kdptalani osztdlydban
Centuria S. no 20. jelzet alatt.

249,

1639. november 28. Grof Nddasdy Ferencs & a ssentivdnfalvi & ujfalvi
kosbirtokosok kisti egyesség a Raba melletti erdok jfelil.

Anno Domini 1639. die vigesima octava Novembris.

Mi gréf Nadasdy Ferencz Fogaras foldének 6rokos ura és Vas
Varmegyének orokos {Gispanja egy feldl, mas fel6l penig Paldsty
Janos, péter és Sandor, Jagatics Péter & felsége gyéri véghdzanak
lovas—hadnagya, Véssey Istvan és Sibrik Ferencz magunk és az tobb

28*
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szent-ivinfalvai és tjfalvai foldesurak képében gyermekinknek és
minden vér szerint valé atydnkfiainak terheket, akiknek ez ala
megirt dologhoz valami interesséjek és praetensiéjok lehetne,
magunkra felvévén szabad akaratunk szerint valljuk ez leveliink-
ben, hogy az minémi praetensiét occasione quarundam litera-
rum nostrarum metalium & nagysdga ellen movedltunk volt meg-
nevezett Uj-fali, Vamos-Csalad faluk hatirinak eligazitisa és az
Réba mellett levé erd§ végett az 1j, ezerhatszdsz harminczdt esz-
tenddbeli huszadik articuluson, mely praetensiénk diversis vicibus
coram conventis, judicibus arbitris condescendilt is, megtekintvén
azért Gnagysiga szomszédsigban valS lakdsunkat és jovenddbeli
j6 akarattal valé szolgdlatunkat, melyre ajnljuk is & nagysidganak
magunkat, s mi is elSttiink viselvén az 6 nagysdga szomszéd tri
méltésagdt és & nagysidginak mint fSispanjinak szolgdlni inkabb
mintsem véteni akarvédn, ezen megirt faluk és erd§ hatdra végett
az concordia subsequéltatott kozottink eképpen. Es elsében az
megnevezett metalisunk alkalmatlansidgdval valé praetensick ezen
metalisunkkal in perpetuum mi &ltalunk, consequenterque nomini-
bus onera assumptorum praedeclaratorum casséltatott, annihilalta-
tott és penitus mortificiltatott ez kovetkez§ okok alatt:

Elsében, hogy az &nagysiga engedelmébdl az miczki hatdr
mellett lev8 Mocsar-erds, amely mind eddig s mind ezutin tilos
lévén s maradvdn, ezutdn minekiink megirt praetendenseknek tulaj-
don magunk épiiletire és nem tiizre szabad lészen szitkségeskép-
pen, jobbagyunktul pedig azon erdé tilos lészen.

Misodszor. Nékitnk megirt szent-ivinfalvai és ujfalui foldes
urak jobbdgyunknak szabad lészen az Rdba mellett lev8 kozonsé-
ges erd6t élni, azmelyt§l ezen mi jobbagyunk eddig Snagysaga-
nak censust adtanak, ezen censust &nagysiga jobbigyunknak j6
akaratjdbél megengedvén in perpetuum. Meg nem engedvén azt
Onagysdga sem nékiink, sem jobbagyunknak, hogy ennck utdna €z
feltl megnevezett erdSkben tobbet irtathassunk és jobbagyink
irtsanak, hanem ez mostani 4dllapotban az irtds végett maradjanak.
Ellenben megengedvén mi azt kozonségesen, hogy csalddiaknak
és hegyfalviaknak legyen szabad utjok az kozonséges erddre valo
jirdsira az mi foldeinken csindlandé kozonséges orszag-utjdn-
Ezen erdériil azutdn az nagysiga akaratjabél sedényiek és kemény-
egerszegiek amovedltatvan, hanem praecise megirt csalddiaknak, szent-
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vinfalvaiaknak, hegyfalviaknak és ujfalviaknak legyen szabad azon
erddre valé jarasok.

Harmadszor. Megnevezett szent-ivdnfalvai és ujfalviaknak
amint eddig, ezutdn is az csaladi hatdrban az kozonséges helye-
ken (kivévén az tilos helyeket, melyek azon csalddiaknak magok
marhgjoktsl is meg fognak tiltatni) az pascuatio is 6 nagysiga
dltal megengedtetett, de Gigy mindazonéltal, hogy ezen szent-ivan-
falvi ¢és ujfalviak amint eddig, ezutn is nyirban mindezekért an-
Nuatim az szokott egy-egy napi szolgélatot praestéljik.

Végezetre mind két felgl egyez8 akaratbdl ezen is alkud-
tunk meg & nagysigival, hogy mi és az tobb szent-ivinfalvai és
Yfalvi foldes urak és asszonyok személyiink szerint els§ alkalma-
tossdggal avagy az képtalanban, avagy eskiitt kiptalani személy
€l6tt fassi6t tesziink és ugyan akkor mediante mandato judicis
fegni ordinarii kdptalan és kirdly emberével az megnevezett csa-
lidi, szent-ivénfalvai és ujfalvi hatdrok per signorum metalium
€rectionem eligazittassanak, nem gondolvén egy részrél s més rész-
T6l is, azhol kivantatnék, az hatirnak kiliebb és beljebb voltéval,
hanem azmint az hatsroknak egyenesebb menetele lehet és inkabb
fog tetszeni. Actum in castello Keresztur, anno et die ut supra.

d A vasvédri kdptalan 1641. évi dtiratdbdl, melynck mdsolata az Orsz.
Levéltarban N. R. A. fasc. 27. no 41. alatt taldlhaté.

250.

1640. febr. 23. Kivonat Borsodmegye tanuvallatisdbsl a ssederkenyi erds
megtiltdsdrol.

Anno 1640. die 23-a Februarii, in confinio Onod.

En Bogédcsy Mihaly Borsod varmegyének egyik szolgabirdja
eskiittdmmel Miétyus Janossal nemzetes Debreczeny Tamds uram,
3z erdélyi fejedelem & nagysiga minden j6szigénak praefectusa
mstantiéj:ira eskettiink tanukat az szederkényi polgdrok panasza
ellen, melyet adtunk az fejedelemnek, 6 nagysigénak az deutrum-
Dak continentigja szerint.

De eco utrum?
Tudod-e, az erd6t miért votték el az szederkényiektsl? s mikor?

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogat6: Foldmiivelésugyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017



438

Testes.

1. Nagy Baldzs az drvdk 6 nagysdgok révésze, annorum 36,
hiti szerint igy vall — sat. — Az erdétilalmat igy tudom: Imre didk
uram tiszttartésdgdban egykor az szederkényi erdét megjarank, az
makkterm& fat ratul lecsonkéltik, azmikor tlizre nem kellett is;
azért tiltotta meg, mivel azonkivill is elég flizfdjuk vagyon, kib6l
ugyan sok pénzt is teremtnek az polgdriak kozott. Azt is tudom,
hogy az j6 gylmélesfdt meggyujtottdk boszusdgokban; erre valé
képest is cselekedték osztdn az tilalmat tisztarté uram.

7. Onodi nemes ember Csonka Péter, az erdélyi fejedelem
6 nagysdga szolgdja, ann. 47, fide mediante fassus est: Egykor
Szentpéteri Imre didk uram dnodi tiszttartésdgiban Szederkényre
kimenénk, az szigetbéli erd6t kezdtiik jarni, hat nagy rakas kovécs-
szenek vadnak egyiitt is, masutt is, 16istdlék is vadnak az erddnm,
sok léganéj az szén koril. <Az erdSt hat ratdl lecsonkaltdk —
mond4d Imre didk uram — hiszem nagy kér ez, hogy igy rontjik
az j6 makkterm6 fikat.» <Ha praefectus uram akarja, im megirom
6 kegyelmének, tiltsuk meg t6lok, ne vesztegessék ily ratul, mert
erdejek elég vagyon ezen kivill is, pénzen is eleget adhatninak
bel6le.>» De ez széra képest tiltotta-e meg & kegyelme? nem
tudom.

8. B8csi Major Istvdin nemes ember, az arvdk 6 nagysigok
ispdnja, ann. 49, hiti utin — — az erd§ dolgat igy vallja: Az pol-
gariaknak pénzért adtak szénégetésre, mind nyers, aszu fit egy-
arant vagtak, erre valé képest értettem, hogy megtiltotta Imre
didk uram akkorbéli tiszttartd.

9. Bbcsi Német Janos, az fejedelem 6 nagysdga ispanja, annor.
40, hiti szerint — — az szederkényi erdd elfoglaldsit igy tudja:
Kereskedtek bel6le az szederkényiek, makktermé és gyiimolesfat
egyardnt vigtak; mivel azon kivill is elég szabad ¢él§ erdejek
vagyon, az tékosldsért tiltottak meg t6lok; de mikor makkot terem,
egyarant szabadosan jarja az 6 disznajok is az erdét, tizedet sem
adnak belgle.

En Bogécsi Mih4ly Borsod varmegyének egyik szolgabirdja
eskiittemmel Métyus Janossal nemzetes és vitézl§ Debreczeni Tamas
uram, az erdélyi fejedelem & nagysidga minden j6szdgdnak prae-
fectusa instantidjira, convocéltatvin nemes és paraszt személyeket,
az deutrumnak continentidja szerint, istenhez tarté hitekre minden
hiba és fogyatkozas nélkul esketvén meg Gket, sub sigillis nostris
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Usualibus, manuumque subscriptionibus ki is adtuk pirban & ke-

gyelmének. Anno et die praedeclaratis extradata per me Michae-

lam Bogdcsi judicem nobilium in correctis. Michael Bogéacsy comi-

tatus Borsodiensis judex nobilium sk. (P. H.) Caspar Nagy juratus

assessor comitatus Borsodiensis sk. Johannes Mattyus sk. (P. H.)
Eredetije az Orsz. Levéltdrban a Rdkdczy-csaldd iratai kozt.

251.
1640. april 19. Tanuvallatds Aranyosszék kizis erdejeril.

Illustrissimo principi et domino "domino Georgio Rékéczy,
dei gratia principi Transilvaniae, partium regni Hungariae do-
rl‘lino et siculorum comiti etc. domino eorum semper clemen-
tissimo requisitores literarum et literalium instrumentorum in
S-'.icristia sive conservatorio capituli ecclesiae Albensis Transylva-
Dlae repositarum et locatorum, ac aliorum quorumlibet judiciaria-
‘um deliberationum, legitimorumque mandatorum executores fide-
lium, perpetuorumque servitiorum nostrorum debitam semper para-
tamque oblationem. Vestra noverit illustrissima celsitudo, quod
Pro partibus generosi, egregii, nobilis et agilis Michaelis Csiegezy
de eadem Csegez, capitanei supremi sedis siculicalis Aranyos,
(_:asparis Virfalvy de eadem Vérfalva ductoris nobilium, ac Andreae
literati de Kercsed judicis regii praefatae sedis siculicalis Ara-
Nyos feria tertia proxima post dominicam Quasimodo praeterita
exhibuerunt et praesentaverunt nobis quasdam literas illustrissimae
Celsitudinis suae, modum et formam attestationis et inquisitionis hunc
"{ modum in se exprimentes — sat. — Nos itaque hujusmodi mandatis
dictae illustrissimae celsitudinis suae in omnibus ut tenemur obedire,
Obtemperarequc cupientes, una cum egregiis Moyse Pdpay de

orda die 1. executionis, die vero secundo Joanne literato de

Nyed hominibus praedictae illustrissimae celsitudinis suae inter
alios homines ejusdem regios in eisdem literis suis attestatoriis
€t inquisitionalibus nominatim conscriptos per eandem illustrissi-
m_am celsitudinem suam ad id specialiter transmissis nobilem
Mfchaelem Bécsy socium, fratrem et collegam nostrum ad prae-
Missa debite et fideliter exequenda nostro pro testimonio fidedig-
fUm duximus esse destinandum, qui tandem exinde ad nos reversi
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nobis fideliter et conscientiose et unanimi voce concorditer retu-
lerunt eo modo, quomodo ipsi feria tertia proxima post domi-
nicam Quasimodo ad facies oppidorum Thoroczkéd, in Thordensi
et Enyed in Albensi Transylvaniae . comitatibus existentium habito-
rum accedentes, ibique quos in praesentiam nostram convocarunt,
exacto ab eisdem firmissimo juramento, ad fidem eorum deo
debitam inquirendo fassiones et attestationes secundum utra nobis
oblata hunc prout sequitur in modum illustrissimae celsitudini
suae rescripsimus :

Utrum ?

Tudjitok-é, hogy ezt az nagy ssékely crdst, mely vagyon
Hidas felett, emberek emlékesetétol fogva as aranyos-sséki lakosok
békességesen birtdk, in continuo usu voltak és hogy a hidasiaknak
soha kiilén kihasitott erdejek abbdl az nagy erdéb8l nem volt,
hanem kozonségesen birtdk az hidasiakkal egyiitt?

Testes:

1. Providus Michael Ekart, civis juratus oppidi Thoroczké,
jobbagio generosi Ladislai Thoroczkay in comitatu Thordensi
residens, ann. circ. 65, citatus juratus examinatus fassus est hoC
modo : Tudom azt, hogy az K8 megett valé nagy székely erdd-
bél Hidasnak kiilon kihasitott hatdra soha nem volt az Aranyos
foldétsl, hanem az aranyosszékiekkel mind egyarént birtdk kz0n-
ségesen, sgymint kisinséges ssék 6 erdejit. Szentegyhaz erdejity
az falu felett val$ tilalmas szdlast birja csak az falu kilon.

2. Providus Petrus Karkai, juratus civis oppidi Toroczko,
jobbagio generosi domini Stephani Thoroczkay, ann. circ. sexa-
ginta, juratus : Tudom azt, hogy az K& mogott valé nagy székely
erd6bél, ki felill most az kérdés vagyon, Hidasnak kiilon kihasi-
tott hatdra soha nem volt Aranyos foldétsl, hanem az aranyoS-
foldi népekkel mind egyardnt birtdk s élték kozdnségesen, agy
mint kozonséges egész szék €16 erdejét. Ssentegyhds erdejét, as
alu felett vals tilalmas ssdlast birja csak as falu kidon.

3. Providus Valentinus Sz8csy de Thoroczké, jobbagio domini
Sigismundi Thoroczkay, ann. circ. 46, citatus juratus examinatus
similiter fatetur in omnibus punctis, clausulis cum primo et secundo
testibus.
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4. Providus Joannes Vermes de Thoroczks, jobbagio domini
Stephani Thoroczkay, ann. circ. 45, juratus similiter fatetur cum
L. teste.

9. Providus Michael Czupor, jobbagio domini Joannis Tho-
Toczkay, ann. circ. 60, juratus examinatus fatetur : Tudom, hogy
ez‘ 2z nagy székely erd8 az K& megett, mely fel6l most az kér-
dés Vagyon, Aranyosszékhez tartozé koz él6 erd6 volt. Lattam s
tl'ldom, hogy az hidasiakkal egyarint élték és nem volt az hida-
Slaknak hasitott hatéra belsle, hanem egyarant élték. Az szent-
°8yhdz erdején kiviil nem birtak az hidasiak.

o 6. '\{'ermes Mihdly, jobbagio Sigismundi Thoroczkay, annor.
C. 64, juratus similiter fatetur cum Michaele Czupor.

o 7. Antonius Vermes, ann. 45, jobbagio ejusdem Sigismundi

Oroczkay, juratus similiter fatetur cum Michaele Czupor.

T 8. Providus Andreas Almasy, jobbagio domini Sigismundi
Oroczkay, ann. circ. 45, juratus similiter fatetur cum Michaele
ZUpor,

Th 9. Providus Gregorius Vermes, jobb. ejusdem Sigismundi
| Oroczkay, ann. circ. 60, juratus similiter fatetur cum Michaele
Upor,

y: .‘10. Georgius Karkay, jobb. Sigismundi Thoroczkay, juratus
'Militer fatetur cum Michaele Czupor.

11. Joannes Demjén, jobb. domini Sigismundi Thoroczkay,
4Mnorum circiter 55, juratus similiter fatetur cum Michaele Czupor.

12. Michael Kovéiczy, jobbagio domini Joannis Thoroczkay,
aAnnor, 73, juratus similiter fatetur cum Michaele Czupor.

B 13. Stephanus Brutar, jobb. Joannis Thoroczkay, ann. circ.
» Jur. fatetur similiter cum Michaele Czupor.

14. Thomas Székes, jobbagio domini Joannis Thoroczkay,
imiliter fatetur cum Michaele Czupor.

. 15. Prov. Nicolaus Gyorke de Thoroczké-Szt-Gyoérgy, annor.
Cire. 55, Jobbagio domini Sigismundi Thoroczkay, juratus : Tudom,
?gy az az nagy székely erdé az K86 megett, ki fel6l most az
hf(ll'dé's vagyon, egész Aranyosszéknek koz €él6 erdeje volt az
abba(ssmkkal’ de az hidasiaknak semmi killon kihasitott erdejek

I nem volt, hanem szabadoson é€lték. Arra is emlékezem,
gf;ngkkoromban ott voltam, az édes atydmmal egyiitt a székely
% re féért mentiink volt, voltam immdr tizenkét esztendd§s, hogy

aranyosszéki erd§pésztorok ott kaptanak az apdmmal és Var-

jur, s
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falvi Janoshoz, akkori f6tiszthez vivék bé négy okriinket, ldnczun-
kat, az kettejét az okriinknek Bégyonba vitték volt az erd6pasz-
torok és azokat Vidrfalvi Janos oda vitette és egy bokor szanté-
vasért oda adta még Virfalvy Jdnos, ugy szabadulink ki az
okriinkkel. _

16. Providus Michael...... annor. circ. 55, jobb. Sigismundi
Thoroczkay,

17. Gregorius Nagy, judex possessionis Thoroczké-Sz.-Gyorgys
ann. circ. 56, jobbagio domini Sigismundi Thoroczkay, juratus,

18. Stephanus Rosda, jobb. domini Ladislai Thoroczkay, ani-
circ. 45,

19. Kozma Mihdly, ann. circ. 80, jobbagio domini Sigismundi
Thoroczkay,

20. Michael Kovéczy, jobb. domini Sigismundi Thoroczkays
ann. circ. 40, :

21. Petrus Jéray, ann. circ. 70, jobb. dom. Sigismundi Tho- "
roczkay,

22. Jacobus Simandy, jobb. domini Sigismundi Thoroczkay,
annor. circ. 80,

23. Valentinus L4szl6, jobb. domini Joannis Thoroczkay, annor-
circ. 50,

24. Georgius Kovécsy, ann. 60, jobbagio Joannis Thoroczkay:

25. Petrus Médricz, ann. 50, omnino de Thoroczké-Sz.-Gyorgys
citati jurati examinati sic fatentur: Azmiéta red emlékeziink, t“df
juk bizonyosan, hogy ezt az nagy székely erddt az aranyosszékl
uraimék békességesen birtdk (igy mint Aranyosszékhez tartoz6
kdz ¢16 erdSt és soha Hidasnak ebb8l az nagy erdgbgl kuldn
valé hasitott erdeje nem volt, hanem 6k is kozonségesen élték az
tobb aranyosfoldickkel. Magoknak az falubelieknek az szentegy~
hdz erdeje volt, az falu felett valé szdlas erds, ki most is magok
tilalmasa. -

26. Randos Vesze de Borrév, jobbagio domini Stephal!
Thoroczkay, annor. circ. 60,

27. Bogdan J4nos de Borrév, jobbagio domini Stephani Tho-
roczkay, annor. circ. 70,

28. Vaszily Blagul, jobb. domini Stephani Thoroczkay, annor
circ. 60,

29. Veczke Jénos, jobbagio domini Sigismundi Thoroczkays
annor. circ. 70,
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30. Herge Nicula, jobb. domini Sigismundi Thoroczkay, ann.
cire. 30, omnino de Borrév : Tudjuk bizonyosan, hogy Aranyos-
Sz€knek koz €16 szabados erdeje volt ez az nagy székely erdd.
Azmikor néhai Baké Danielné asszonyom birt benniinket, ott az
Kg megett kardt csindltunk és az kercseti udvarhdza szdmara azmi
kellett épiiletre valé fakat is hordottunk onnét, de senki minket
3z hidasiak koziil is nem h4boritott ott.

1 31. Providus Michael Varga de Bedels, annor. 70, jobbagio
S‘giSmundi Thoroczkay, juratus sic fatetur: Tudom bizonyosan
é? emlékezem Otven esztend6till, hogy az aranyos-széki székelyek
Itdk szabadosan mint kozonséges él8 erdejeket ezt az nagy
S2€kely erd6t Hidas felett, az K& megett, ki fel] most az kérdés
Vagyon; az hidasiak egyarant birtdk vélek, de kiilén hasitott erde-
Jek, hatarok ebbél az nagy erd6bdl soha nem volt az hidasiaknak
42 aranyosszékiektsl, hanem az falu birta csak az szentegyhiz
Ctdejét az falun felil, ki most is tilalmas szalos erdejek &s az
nésség erdejet, ki most as ott lakd drabantsdg erdeje.

32. Providus Dragus Mihély, jobbagio domini Sigismundi
Thol‘OCzkay, de Bedeled, annor. circ. 40,

33. Mihoczika Urszul, jobbagio domini Sigismundi Thoroczkay,
a0, 85, de Bedeled,

34. Providus Borb4t Mihaly de Bedele8, annor. 52, jobbagio

OMmini Joannis Thoroczkay,

35. Vonya Mihaly de Bedeles, Thoroczkay Jdnos uram job-
bﬁgya, ann. 50,
ok 36. Thédor Ansona de Bedele8, Thoroczkay Ferenczné asz-

yom jobbagya, annor. 50,
: 37. Laczka Mihaly de Bedele§, Thoroczkay Zsigmond uram
Jobbég}’a, annor. 80, ezek hatan Ggy vallanak, mint az el6tte vald
armincze:-gyedik vallé.
-y 38. Kraczin Mihaly, Thoroczkay Zsigmond uram jobbagya,
Or. 50, tigy vall, mint az el8tte valé 31. valld.

39. Bankus J4nos, Thoroczkay Zsigmond uram jobbdgya,
annor_ 70,

40. Mérk Simon, Thoroczkay Istvén uram jobbagya, annor. 40,

41.Ddvid Stephan, Thoroczkay Jénos uram jobbagya, annor. 60,

42. David Onya, Thoroczkay Ldszl6 uram jobbé4gya, annor. 40,
50 ﬁ43' Béla Mihély, Thoroczkay Lészlé uram jobbigya, annorum

* U8y vallanak, mint az el6tte valé 30-ik vallé.
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44. Rafa Simon falusi biré, Joannis Kemény colonus, annorum
80, gy vall, mint az elétte valé 30-ik vall6. Ezt is tudjuk, hog¥
az mi falunkon jartak altal az kocsardiak és felvincziek.

45. Téth Mihaly, Kemény Janos uram jobbagya, annor. 35,

46. Bodor Péter, Kemény Jdnos uram jobbdgya, annor. 35,

47. Illie Mih4ly, Gerendy Marton uram jobbigya, annor. 45

48. Kirilla J4nos, Gerendy Istvdn uram jobbagya, annor. 50,

49. Litdn Péter, Gerendy Istvin uram jobbagya, annor. 36,
omnino in Alsé-Figed degentes, tgy vallottak, mint az ellttik
valé 30-ik bsdolei valld.

Hi omnes in comitatu Thordensi residentes. i

50. Gabad Gyorgy, egregii Stephani Thoroczkay jobbagio i
praefata possessione Oldh-Lipad, comitatu Albensi Transylvania€
residens, annor. fere 55, citatus juratus examinatus fassus est:
Tudom azt bizonyosan, hogy az midta én red emlékezem, az hida-
siaknak kiillsn erdejek soha nem volt az aranyos-székiektl, aZ
szentegyhdz és Kenézség erdején kiviil.

51. Joannes Takicsy, jobb. egregii Joannis Szegedy de Qldh-
Lép4d, annor. 70, citatus juratus examinatus fassus: En nékem
Hidason volt egy néném, azkihez én gyakorta mentem s felvin-
cziek is odatartottak széllisra, hallottam azoktél is, hogy 6k mind
egyiitt kozonségesen élték azt az székely erdst. Hogy kiilon hatd-
rok lett volna, azt én nem tudom.

52. Nistor J4nos, jobbagio egregii Joannis Szegedy in Oldh-
Lapad, annor. circ. 50; juratus: Kozonségesen ugy hallottam, hogy
az aranyos-foldiek azt az nagy székely erdét, tudjuk azt is, hogy
egyenképpen hordottik az fajat, egyarant ¢élték az hidasiakkal.

53. Takécsy Gyorgy, jobbagio Joannis Szegedy de Olah-
Lép4d, juratus, annor. 50: Az midta én red emlékezem, mind az
aranyos-széki székelyek birtdk azt az nagy székely erdét, az hida-
siakkal egyarant birtdk. Ktlon kihasitott hatdrokat sem tudja, ha-
nem az egyhdz erdejét tudja az faluénak lenni, és az Kenézség
utdn valé erdét.

54. Nyisztor Péter olih-lipadi, Szegedy Istvin uram jobbdgy
annor. circ. 60, juratus: Bizonyosan és nyilvan tudom, hogy 3%
szentegyhdz erdején és Kenézség utén jaré erddn kivil, azmely 3
falué, az tbb nagy székely erdét mind egészen az toroczkéi kG-
szikldk tetejéig mind az aranyos-széki székelyek Dbirtdk békessé-
gesen mind az hidasiakkal egyiitt és soha kiilonszakadt és kiha-

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkoényvtar 2018. Tamogat6: Foldmiveléstigyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



445

Sitott hatéra nem volt Hidasnak az aranyos-székiekt6l ebben az
erdében.

5. Nyisztor Gyorgy, Thorda Zsigmondné asszonyom Szegedy
Zsbfia asszony jobbdgya, annor. 60, juratus similiter fatetur cum
teste proxime praecedenti Petro Nyisztor.

56. Opris J4nos (jobbagio) ejusdem dominae Sophiae Szegedy,
a'.“ml‘. 46, juratus: Tudom bizonyosan, hogy az aranyos-széki székelyek
blfték azt az nagy székely erd6t egészen mind az toroczkai ké-
SZklsk tetejéig és nem volt semmi kihasitott hatdra az hidasiak-
Nak belgle az aranyos-székiektsl, hanem az egyhdz erdeje volt
2k az falu tilalmas erdeje és az Kenézség utan jaré erdd.

57. Vania Onia, jobbagio Joannis Szegedy, omnino de Ol4h-
Lépéd, annor. circ. 48, juratus similiter fatetur cum teste proxime
Praecedent;,

98. Szaniszl6 Balint, jobbagio domini Stephani Szegedy, anno-
Um gjrciter 60, juratus similiter fatetur cum 1. teste Michaele
8 At addito etiam: Hogy mindétic Scékely erdei wolt as neve is

"ak az nagy ssékely erdonek.
ok 99. Goga Péter, Szegedy Janos uram jobbigya, annor. circ.
» Judex possessionis Oldh-Rékos,
60. Opris Gyorgy dicti Stephani Szegedy (jobbagio), annor.
45, omnino in dicta possessione Olih-Rikos commorantes,
€Xaminati fatentur similiter uti praefatus Joannes Opris,
56., omnino in comitatu Albensi Transilvaniae existentes.
. Cujus quidem attestationis et inquisitionis, rescitaeque veri-
tis Seriem simul cum nominibus et cognominibus, conditioni-
ausil‘Ie. testium, prout nobis relatum est, expediendaque videbatur
ﬁdeliimum diem- ult.imi diei- attestatiox_’nis perdurantis Suo moc}o
utim-er _ef conscne.ntxosc duximus resr':nbendam. Datl}rrf d1.e te'rtla,
sﬁ‘ccel dle.n executionis nostrac praemissae, anno Domini millesimo,
“rentesimo quadragesimo.

H El‘edetije az Orsz. Levéltdr kolosmonostori osztdlydban Sedes Aranyos
* 0O 2, ajatt,

Circ,
Juratj
testig
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252.

1640. majus 9. Grof Nidasdy Ferencs s a kovdcsvdgdsi, radodnyi, miko-
hdsi, alsd & felsé-redmecsi birtokosok kisti egyesséy a fiisérodri erdok
hassndlata feldl.

1640. die 9-a Maji concordarunt partes manibus stipulatis,
praeambulum notarii dexteritati commissum est ultraiterque minden
ez ideig valé porpatvarkodésok utrinque leszélljanak és cassaltas-
sanak in perpetuum.

Primo, hogy az kovécs-vdgasi possessor uraknak és incolak-
nak tam nobilibus, quam ignobilibus Kovacsvagéstdl az mely derék
~ ut megyen altal az erd6kén Sdros-Patakra, azon derék jaré uton
alél balkéz felill, mind az egész sirospataki és banyicskai hatarig
minden nevezet§ erdkben szabad ususok legyen, proprietate €t
jure dominii cum universis et singulis censibus, datiis et proven-
tibus antiquis earundem omnium silvarum pro arce Fiizér salvis
permanentibus, igy hogy: Az egész fuzéri jészdgban 1évé faluknak
€és az szerint régenten azon j6szigbdl exciddltatott (kiknek regres-
susa azon Fiizérvardhoz nézend§) négy falunak is, gy mint Rad-
vannak, Mikéhdzanak, Alsé-, Fels6-Redmecznek ab antiquo azoR
erd6kben levS ususok most is megmaradjon és az ide aldbb meg"
irt méd szerint continudltassék ez utdn, igy, hogy mikor Iste?
ezen megirt erddkben makkot dd, az avasok fogisa legyen a filzérl
tisztvisel6kt6l; és mikor az fiizéri Gr disznai szaméra felszabadit-
jak, eo facto az kovédcs-vagési possessor urak és lakos nemesek
és az négy falunak possessorinak is sertésmarhdinak is szabado$
legyen. Item, azon kovdcs-vdgdsi possessor uraknak és incolaknak
magok hédzok és épilletek sziikségére azon erdékben szabad élé-
sek legyen; az szerint hordéfalaknak hasogatisira is, de nem
kereskedés kedvire, vagy hogy pénzen eladjik. Igy ez szerint az
felal megirt négy falusi és az tobb fizérvari jészigbeli incoldk”
nak is.

2-do. Item, gréf Nddasdy uramnak plenipotentiariussi €rF®
is accedéltak, hogy pro pascuationibus dumtaxat herbarum ezen
kovécs-vagasi possessor uraknak és nemeseknek és azon kovacs®
vagasi paraszt incoldknak is Kulinvolgy nevit helyig, onnét az
Bohar téra, Csepegé kuti6re, Kopcza hegyig, az Kopcza hegyr0!
ki az volgyon Benekutkdra, onnét az Keresztes bércz alatt, onnat
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az Bogolyatka volgyére, onnét ald az Nagy Pil-réte kutjéra legyen
Szabad ususok; de ezen specificalt helyekben se lignatiGjok, se
makkal szabadosok ne legyenek, s8t directe et specifice extra
Solam herbarum pascuationem minden proventus usus dominii
Pro arce Fizér intacte megtartassék, eo declarato: Mind ez feliil
Megirt helyekben és ezeken belél is, ha hol az kovécs-vagésiak-
flak szanté foldek, rétek vagyon, 6vék és birjdk szabadoson jure
Ipsis hactenus incumbente azon kovécs-vdgésiak azutdn is; de ez
Wan immar Gj szantéfoldeket, réteket azon kovacsvagasi possessor
Urak és incoldk ne ortsanak ezen felil mind az két punctban
Specificalt helyekben; és se sz8l6ket, se kerteket ne csinaljanak,
€2ekben is az négy faluknak ususok intacte megmaradvan.

Egykorti fogalmazvdnya Abauj virmegyének 1640. jul. 9-iki 4tiratdban, az
Orsz. Leveltirban N. R. A. fasc. 1739, no 14. alatt.

253.

2640 mdjus 16. 1. Rakiczy Gyorgy oklevele, melylyel Aranyos-ssék lakosait
a ssek szabad erdejenck kozos hasandlatdban megerdsiti.

Nos Georgius Rakéczy dei gratia princeps Transylvaniae,
P.artium regni Hungariae dominus et siculorum comes etc. memo-
r‘f‘e commendamus tenore praesentium significantes quibus expe-

t universis, quod cum temporibus non ita diu retroactis ratione
°t practextu usus et dominii cujusdam silvae siculicalis supra
p°_SSessionem Hidas vocatam in sede siculicali Aranyos existentem
?:lllz;l?ntis inter fidel.cs lnos.tros sicvrllos, universasque incolas et
o ltat.orcs sedis sxcuhcalfs praedictae seu terrae Aranyos afb

¢ Inspectorem et provisorem collegii nostri Albensis ab alia
?\;rstslbus quacc.iam differentia, controversionumque ma_teria suborta
€t et suscitata, iidem inhabitatores sedis humiliter ea de re
05 fequirendo, ad humillimam eorum requisitionem (uti tam ex
5:::;’0 if.lCOIa}"um sedis pracc.iictac, quam inhabitato'rum dictae pos-

.ms Hidas competentium erga praetactam silvam, usuque et
Oxm;.m proprietate ejusdem silvae literas si quas haberent et
u::':lla instrumenta, aut collectas super eo testium attestationes

‘que  partes ad praesentem generalem fidelium nostrorum

OMinorum regnicolarum congregationem hic Albae Juliae ad

Ii

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogatd: Foldmiveléstgyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017



448

diem vigesimum quartum mensis Aprilis proxime praeteritum in-
dictam producerent) clementer resolveramus. Unde iidem siculi
nostri et inhabitatores dictae terrae seu sedis Aranyos ad pro-
pensam hujusmodi resolutionem nostram certas ipsorum literas
donationales Hungariae regum et principum privilegia tam in
specie, quam in transumptis requisitorum capituli Albensis, sig-
nanter Serenissimi quondam primi Foannis regis Hungariae feli-
cis recordationis super libero et communi usu silvae siculica-
lis praedictae adjudicatorias sententionales, serenissimae quo-
que JIsabellae reginae Hungariae etc. superinde confirmationales®
sub hac generali dictorum dominorum regnicolarum diaeta in
conspectum nostrum ac nonnullorum dominorum consiliariorum
nostrorum medio fidelium nostrorum generosi, egregiorum nobilium
Michaelis Chiegezi de eadem Chiegez capitanei, Casparis Varfalvi
de eadem Virfalva ductoris nobilium, Joannis Patké jurati notaril
et Andreae literati Nagy de Als6-Sz-Mihdlyfalva ac Laurentil
Szdsz de Felvincz juratorum assessorum sedis judiciariae praedictaé
sedis siculicalis Aranyos ad praesentem conventum generalem €X
eadem sede delegatorum produci et exhiberi curantes, quO-
niam ex literis praeexhibitis dictorum quondam Hungariae divo-
rum regum et principum donationalibus, privilegiisque et confir-
mationalibus, ac dicti etiam Joannis primi regis Hungariae adjudi-
catoriis sententionalibus, aliis etiam literis requisitorum Alben-
sium super collecta complurimorum testium attestatione relatorum
perspicue et certo intellegamus, praedictam silvam magnam Sicl-
licalem supra possessiones Hidas, Csiké et E6rményes in dictd
sede siculicali existentes adjacentem wniversis seu inlzabﬂatoﬂ'éﬂf
¢jusdem sedis et terrae Aranyos ab olim et ab antiquo commuii;
libero et pacifico usui fuisse subjectam ac cum ipsis incolis Hida-
siensibus semper fuisse utensilem, wegue wllo unquam tempore
incolas Hidasienses cum inhabitatoribus et indigenis sedis Aranyos
ex pracdicta silva siculicali communi metas habuisse distinctas et
separatas, eisdemque Hidasiensibus excisas, territorioque ejusde.m
possessionis annexas, nos etiam ex principali nostra erga praedic-

* Janos kirdlynak itt idézett itéletlevelét, mellyel 1538-ban a sz6ban
forgé erdt az Osszes aranyos-széki székelyeknek itéite oda, kiadta Ssabé Koy
Székely Oklevéltdr II. 52—54. 1., az ezt 1538-ban dltaliré Izabella kirdlynd
oklevelét pedig u. o. 147—148. 1.
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tos inhabitatores dictae terrae, seu sedis Aranyos clementia et mu-
nificentia id eisdem gratiose annuendum et concedendum duximus,
uti quemadmodum ab olim et ab antiquo praedicta silva siculicalis
1fniversis inhabitatoribus sedis, et ipsis Hidasiensibus semper fuit
llbera, utensilis et communis, ita modo etiam deinceps successivis
Semper temporibus eisdem siculis et inhabitatoribus universis prae-
dictae sedis seu terrae Aranyos, eorumque successoribus universis
€adem silva maneat libero, pacifico et communi perpetuoque usui
€t dominio cum praedictis incolis et inhabitatoribus annotatae pos-
Sessionis Hidas, salvis tamen permanentibus duabus silvis Egyhdz-
e.rdeje et Kenézség vocatis hactenus per eosdem Hidasienses ten-
tl.s €t possessis, prout annuimus et concedimus harum nostrarum
SIgilli nostri munimine roboratarum vigore et testimonio literarum
Mediante. Datum in praedicta civitate nostra Alba-Julia, sub ipsa
gef{erali congregatione dominorum regnicolarum, die 16-a mensis
i, anno Domini millesimo sexcentesimo quadragesimo.

A Eredetije az Orsz. Levéltir kolosmonostori osztilydban Sedis Aranyas
* N0 13, alatt.

254.

1640. november 21. Mdrmaros vdrmegye bisonyitvdnya a Hosssimess vdrosa
$ @ szaploncsai nemességy kost a Fekeleerds hassndlata felol létrejott egyes-
segrol.

Nos Stephanus Buday de Bolcse vicecomes, Simon Habka
de F els§-Vis¢, Joannes Grigor alias Nemes de Véncsfalva, Joannes
lanayla ge Zaploncza, Georgius Cserépi de Vajndg quatuor judi-
€S nobilium, caeterique assessores comitatus Maramarusiensis
damys Pro memoria, quod cum nos die vigesima prima mensis
ino"eml.)ris anno currente millesimo sexcentesimo quadragesimo
. OPpido Sziget una cum fratribus nostris consessoribus, viris
JUts peritis, unanimi voto et consensu pari convenissemus, extunc
Senerosj domini, utpote Stephanus Buday de Bolcse et Melchior
inoghény de Cseb coram nobis exurgentes ﬁdfz mediante retulerunt
Onc:n'c modum', hogy az cgfész h(?sszunﬁezz?le‘k varosul és a szap-
Vérm:l I‘Iemcsseg egész falujul, kik szigeti jarisban, Miramaros

gyeben vadnak, az j6 egyezséget és szomszédsigot elSttok

Erdészett Oklevélear. 1. 29
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viselvén, die decima septima mensis Novembris, anno praenotato
szabad akaratjok szerint, kezeket mind a két részr6l beadvan ilyen
conditiékkal és conditiék alatt alkuttanak légyen meg egyméssal:
Hogy az mely hatdrjirds ennekelStte az kolosvari kdptalan uram
Péchy Jénos altal meglett, els6ben az koven feldl, az ki Fekete-
erdének mondatik, valamint eddig egyenlSben birtdk, most is €s
ezutdn is legyen Ggy, hogy valaki hol szereti maga marhdjival,
ott ‘csindljon kosirt mind juhnak, disznénak és baromnak; ha pedig
mashunnét tizedre valé disznét hajtunk vagy az hosszumezéiek
egész varosul, vagy pediglen szaplonczaiak egész falujul, annak
haszna egyenl$ legyen és osszdk fel egymas kozott minden vesze-
kedés nélkill. (Avast pedig senki koziilok ott az kovon felil, az
ki Fekete-erd6nek mondatik, generaliter ne fogjon). Az mi az kovon
alul valé dolgot az Csonkésokon illeti, tigy alkudtak s ezen nyugodtak
meg, hogy az Manayla Jénos uram Csonkéssatil az mely ép erdd
megmaradott, attél az szegelett6l fogva valamelyre Nagy Pal
Istvdn alias Tolnay és az szaplonczai Holdos Simon (els6ben meg-
eskiidtetvén Gket) elmennek az K&hitra, tehit utinnok honczoko-
kat hinyvdn és kereszteket az bikk fikon vigvén, bizonyos szom-
széd falubeli személyek jelen legyenek, arra legyen az hatdr ; azon
alél osztin az patakon le az ép erdS maradjon az hosszumezeiek-
nek, az irtvinyok pedig az patakig az szaplonczaiaknak, €s aZ
patak mellett lemenvén, honczokokat, hatirdombokat hagyvadm,
mind egész a Tiszaig dltal, Bélmez8 pataknil az mely neveztetiks
valameddig a fiizeseket az Tisza mellett az szaplonczaiak birtdk,
tudni illik att6l fogva, az hol utélszor Sindorszékének és Szaplon-
czatének contradicdltanak az szaplonczaiak; hoc addito, hogy 3%
kovon felill az hosszumezei birénak asztalira engedtek meg €gy
szallasbéli juhot, ahhoz sem Szapplonczinak sem Szarvaszénak semm!
kozi ne legyen, annak haszna divisi6ra ne menjen. Econtrd
Szapploncza nemes urainak is az kovon folil meg viszont €8Y
szallast az helyében az hosszumezeiek engedtek, hogy idegen hely-
8l hajtsanak annyi szdmit, melyeknek hasznabéli divisiéjahoz aZ
hosszumezeieknek semmi koziik ne legyen. Azki pediglen poss€s
sora lészen, avagy az ki vagyon az hosszumezeieknek, az a maga
tulajdon marhajaval az K&héton felill szabad legyen. Ha pediglen
mésunnét tizedre marhat hajt, annyi szimiit az szapplonczaiaknak
is legyen szabad hajtaniok, kihez senkinek semmi kozi ne legyen:
Mely felill megirt contractust hogyha valamelyik fél vel in toto,

© OEE Wagner Karoly Erdészeti Digitalis Szakkonyvtar 2018. Tamogaté: Féldmivelésligyi Minisztérium szerz.sz.: EVgF/619-3/2017.



451

vel in parte sub quovis praetextu violilni, ha egész vdrosul az
hosszumezeick, avagy egész falujul az szapplonczaiak, tehit két
Szaz arany forint az kotele; ha pediglen egy singularis avagy
Privata persona, annak vinculumja szdz magyar forint, melyre toties
quoties egyik az mdsik ellen akkorbéli Méramaros varmegyének
Viceispanjit és egy ezen Sziget jarasbéli f&szolgabirajat, eskiittjé-
vel egyiitt kihivan csak hézoktul vagy utjokbél is exequiltathas-
Sanak mox et de facto, inhibitione, contradictione, repulsione aut
aliis juridicis remediis non obstantibus, neque gratia domini prin-
Cipis, aut novi judicii quidquam valentibus, belli, messis, diaetae,
Vindemiarumque temporibus exclusis. Ha pediglen contumacia ducti
4z exactorokra valakik koziilok armis vel baculis rea tdmadnénak,
4z executiét meg nem engednék, tehdt akkorbéli huszti tisztektsl
avagy possessortul bandériumot kérvén, két annyit \igy mint négy-
S23z arany forintot exequdltathassanak egyik az masik ellen, egy
Privata personan pediglen kétszdz magyar forintot, melyet in per-
Petuum megtartandék fiurdl fiura, lednyrél lednyra legyenek sub
€adem poena suprascripta. Melyet kézbeaddsokkal az egész hosszu-
Mezeiek képében Nagy Pél alias Tolnai Istvan, . . . . . Bertalan,
Szész Jakab, Péter Janos; az szapplonczaiak koziil pedig Sztoyka
Simon, Szapplonczay Tivadar Istvdn, Manayla Janos Sziget jarasbeli
f")'SZOIgabircS, Sztan Ldszl6 nominibus et in personis totius univer-
Sitatis nobilium possessionis Szapploncza, meg is erGsitettenek mi
eltttink. In cuius rei memoriam, roburque perpetuum has literas
Contractuales coram nobis factas et emanatas sub sigillo nostro
authentico, communi suadente justitia, pro futura cautela extra-
dandas duximus et concedendas. Hoc superexpressum adjiciendo:
Hogy koltségeket a szapplonczaiak hosszumezeieknek &tvenst ma-
8¥ar forintot obligatiéjok szerint megadnak. Datum in praedicto
OPPido Szigeth, in generali congregatione nostra, die et anno in
Praenotatis.

Ercdetijc az Orszdgos Levéltdr kolosmonostori conventi osztdlydban M.
Protocollum fol. 146. és 147.

20
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1642. Debreczen ss. kir. vdros szabdlyrendelete az erdei kihdgdsok ellen.

L.

Decretum est, hogy az mely emberek az Apafdjin diszné-
juknak 6lakat csindltanak, az disznépdsztoroknak sem ott, sem mds
erdén nem hogy nyers fit, de még asszut is vdgni fejszével ne
legyen szabad sub poena fl. 12, hanem az mit kezilkkel téreget-
hetnek, azzal elégedjenek s abbdl tiizeljenek. Az Nagy erdére is
penig sub poena specificata, az hol elvagtik volt, az disznékat ne
bocsassak, hogy az vagason indult facsemetéket ne eradicéljdk s
ki ne hdnyjdk. Az hol penig az keziikkel toregetett fa a pdszto-
roknak elégséges nem leszen, az gazddjok mésképpen szerezzenek
fat nekik.

IL

‘Unanimi senatus voto decretum, hogy sem pdsztorok, sem
vadészok, sem vdrosi, sem kivill valé emberek sub poena fl. 12
az Nagy erddn, Apafdjan, Cserén és fancsikai erdén tiizet csindlni,
tenni ne merészeljenek, mert azért fl. 12 megbiintettetnek ugyan,
de az tliz elszélladvin, ha megégnek az erddk, fejek esik el érette,
az kik miatt az torténendik.

A vdros levéltdrabol kozolték Dr. Kolosvdri S. és dr. Ovdri K. i. m. 1L
616. 1.

256.

1643. junius 28. A Szinyey-Merse csaldd tagjainak egyessége erdeik hass
ndlata irdnt.

Mi Merse Szinyey Kristéf, Liszlé, Gyorgy, Miklds, Istvan €s
Gébor litvan mindeniitt jészdgunkban erd&inknek egyirint valé
kéméletlen romlisokat s pusztuldsokat, (ki miatt magunk is épll-
letre valé fibul mésokra szorultunk) melyet praevenidlvdn végez-
tiink és rendeltiink egyenl6képpen minden falubéli hatdrunkban
levs erdeinknek j6 médjaval valé tilalmoknak megtartisira. bizonyos
bilntetés alatt levS conditidkat, mely végezésiinket pecsétiink alatt
szinyei, delesi, ujfalusi, jernyei, lipéczi, lachnai és rosentai falubeli
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birdinknak advén (azszerint az mint az mely falukban az tilalom mi
okkal és méddal kivantatott), hogy 6k is annyival bizonyosabban vége-
zéstinket értvén, kiki az birdk kozil akirmely faluban is tudhassak
Mmagukat nékiek adott leveliinkhdz accommodaélni ; mely birdk akdr-
mely faluban is az birésdgnak véltozdsakor tartozzanak az uj birg-
nak az nékiek adott leveliinket — tizenkét forint birsdg alatt —
megadni és kiki maga birésagédban tiszte-vesztése és 12 forint bir-
Sdg alatt tartoznak leveliinkkel élni és azt legkisebb punctumdban
1S megtartani, toties quoties az ellen valaki vétene, megbiintettessiik
Mmagunk ezen poenaval az falu birdit.
Az conditidk im ezek rend szerint:

1. Az tilalmas erdgkriil, igymint Hlozibul és Zabotin levé
Bnyvesbiil ne legyen szabad fit senkinek, s6t még magunknak is
€gymds hire nélkill még épiletre valé fatis hordanunk, sub poena
fl. 12, melyet ha ki violdl kozilink, csak hazitul is szolgabiré
Uramat eskiittivel kihivdn, assignilhassik, annak az fele kihivé
[€l¢, az m4s fele szolgabiré uramé legyen.

2. Az magunk udvardhoz valé erdeinkbill penig, \gymint
Bartinbu], Pankibul, Matydspatakdbul és Bukovinkdbul akirmely
faluban Jakozé embereinknek is, se prédikitoroknak, mesterek-
Nek, szabadosoknak és udvarbiriknak ne legyen szabad fét, se
Vessz8t hordaniok sub poena florenorum 2, melynek fele légyen
templomra, az m4s fele az erdGkerill6ké az birakkal egyiit. Sét
Még magunknak is erd8inkrdl azmikor fit hordnak re4 vigydzunk
dlnokségokra, hogy hazamenSben magoknak fit ne vigyenek, simi-
liter sub poena florenorum 2 ut supra.

3. Még azmely szabad erdét szinyei, laszkéi, ujfalusi, deletsei
é's jernyei embereinknek adtunk tiizre, hogy abbul pazarlds nélkiil
€ljenek és az dreg 4ll6 fat ne vagjak, azon erddbill is ne legyen
Szabad se praedicatoroknak, mestereknek, szabadosoknak, udvar-
birdknal és minden rendbeli embereinknek, se vdsdrra, se hazi-
tul titkon, avagy nyilvdn fit eladniok sehova is sub poena fl.

: 2. Hasonléképpen se vargéknak, se ldrskotél-csindloknak sem-
Miféle fit nem szabad béantaniok ugyanezen két forint birsig alatt,
Melynek fele templom szdméra adassék az birdk 4ltal az egyhdzfiak-
N3k, az m4s fele pedig az birdké erdSkeriilékkel egyitt.

4. Azhol pedig tenpa (? tompa) ravasz (?) talélna lenni, mindenik
faly biréja magunkat feltaldlvan, egyez6 értelembél szabad akarat-
b6l az mire mehetiink, az szabad erd6bil engedvén, vegyék azt
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J6 néven t6liink, melyr8l az birdkat és erdSkeriil6ket magunk irdsa
és pecsét dltal tuddsitsuk.

5. Az egész j6szigban az kovdcsoknak se szabad se tilalmas
erd6kben, (ne) legyen szabad szén-égetnitk sub poena florenorum 12,
melyet ha valamelyik violdl, magunk vehessilk meg rajta azon
poenit avagy pénzzill, avagy szegil, elosztvdn az itt alatt levd
templominkra. Hasonl6képpen valamely falubéli birdk, avagy egyéb
rend adna el kovécsnak az erd6ben, poendja legyen fl. 12, melynek
fele legyen az templom szdméra, az més fele penig az uraké légyen.

6. Azmely irtdsnak pedig hdrom esztendeje elmult volna, avagy
ha el nem t6lt volna még, az eltelvén, minden szabadosoknak 777d-
soktul valo fizetésoket, dgymint egy kobol utdn valo wrtdstul den. 24 2z
szentegyhdzra adtuk és rendeltik, kire az egyhdzfiaknak igazin
valé vigyazasok legyen. Az jobbagy és zsellér irtdsbul valé dézsmé-
val penig az foldesurak szabadosok dispondlni.

7. Azkinek pedig épiiletre val$ fara szitksége volna, mutassa
meg az birdknak és azok 4ltal igazén az foldesurat informélvan,
urdtul kérje az fat, az ura pedig nem pecsét dltal, hanem az tobb
atyafiak hirével adjon fit emberinek, irdsa 4ltal tuddsitvan az falu
birdit és erddkeriilsket. Egyébirant aki vakmerdiil fit vinne haza
hir nélkill, poendja fl. 12, melynek fele az templomra, az mds-
felébiil 4 forint az uraknak, az két forint lészen az birdké.

8. Mivel pedig mind az hérom részrill bizonyos és hites
erdokeriildket rendeltiink, senke oket ne merésselje hajtoknak nevesnt
és kudltan sub poena floreni 1, mely megbizonyosodvén, az biré
megvegye az jubileomra minden kedvezés nélkiil, mely az erdd-
keriilské legyen. Az keriil6k pedig tisztességek vesztése alstt
tartoznak igazdn és tokéletesen tisztekben eljarni hitek szerint
senkinek nem kedveskedvén; azhol mi vétekben taliltatnak, toties
quoties az birdk rajtok két forintot megvehessék és ovék legyen
ezen kiviil is mit6liink megbiintettetnek.

9. Azhol pedig az birdk ellen tusakoddk taldltatninak urara valé
vitellel bizakodvén, arra semmit se hajtson, hanem tisztiben hiven és
igazén eljarjon ez leveliinknek nékiek adott continentijja gzerint
sub poena florenorum 12, minden punctumokban végezésiinkhoz
magat alkalmaztatvin; azhol az birdk igazdn nem cselekednének
és kedveskednének, tehit az megnevezett poendt rajtok tartozunk
megvenni, melynck az fele templomra adattassék, az mias fele
magunké legyen.
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Ennek nagyobb bizonys4gdra adtuk egymasnak keziink irdsaval
¢s pecsétiinkkel megerdsitett leveliinket. Datum in Szinye, 28-a
Junii, anno Domini 1643. Christophorus Merse de Szynye mp. (L.
S.) Stephanus Merse de Szynye mp. (L. S.) Gabriel Merse de
Szynye mp. (L. S.) Georgius Merse de Szynye mp. (L. S.) Nicolaus
Merse de Szynye mp. (L. S)

A XVII. szdzad végérol szdrmazé mdsolata a Semsey-csaldd levéltdrdban.

257%.

1643. julius 3- Biharmegye tanuvallatdsa a wvdncsodi szigefen léos erds
pusstitdsdrdol.

Collateralis inquisitio in anno praesenti 1643. die 3. Julii
Per egregium Paulum Madarassy de Virad recepta in
Possessione Véncsod in comitatu Bihar, medio Stephani
Madarassy alterius judicis nobilium comitatus Bihar.
Utrum?

Tudod-e, vagy hallottad-e, hogy kicsoddk vagtik s hordot-
ik volna itt az vancsodi szigeten vald rész erdejeket nemzetes
Récz Istvan uram és Madarassy Pal uramnak, és az Apréd Janos
drvéi rész erdejeket s ha tudod, vagy littad, melyik részr8l valé
€rd6ré] littad hogy hozta és végta?

1. Providus Michael Seres, in possessione Vancsod residens
et commorans, colonus generosi Michaelis Récz, annor. 52, juratus
€Xaminatus fassus est: Hallottam mdstul, hogy Biré Péter az uram
Szabadoson végott volna le az Récz Istvdn uram szerire valé erdd-
bdl, s az Apréd Jdnos drvdi jobbdgyit is hallottam, hogy ugyan
3z Récz Istvdn uram erdejében védgtak. Ldttam, hogy Oléh Ger-
gely vdgott az Madarassy P4l uram részerdejében le, de ugy
Mondotta, hogy Madarassy P4l uramnak kereket csindlt érette. En
€8y szekéroldalnak valé fit tudom hogy vigtam le tavaly, hogy
4z szekéroldalam eltordtt vala, de nem tudom, hogy ha Récz
I’StVE'm uramé volt-e vagy Madarassy P4l uramé, az melyen volt,
N kedvét keresém & kegyelmének; azt is tudom, hogy Paligyi
Lészlg is az hdrom tr erdejében hdrom szdlat vagott le.

2. Providus Petrus Biré, in Véncsod residens, colonus gene-
rosi Michaelis Récz, annorum 41, juratus examinatus fassus est:
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En kértem volt Szabé Jinostul egy szal fit az Madarassy Pal
uram erdejéb&l; azonkivill az Récz Istvdn uram erdejében is Szab6
Jdnos adott egy kortvélyfit szelemen-fAnak. Hallottam mdstul,
hogy Kovacs Mihdly hasogatott volna egy tolgyfat fel, de Racz
Istvdin uram erdején.

3. Providus Ladislaus Nemes in Véncsod residens, colonus
generosi Michaelis Récz, annorum 40, juratus examinatus fassus
est: Mivel hogy kezekben volt az Apréd Jdnos uram 4rvéi jobba-
gyinak az urok része, mivel penig Szabé Janosnak az Madarassy
P4l uram része, én nem tudom, hogy egyéb hordotta volna 8ndlok-
nal, hanem 6k hordottdk és vagtdk; az Récz Istvdn uraméhoz is
Ugy hozzéd nyultak, azmikor akartak; Palidgyi Lészlét is tudom
hogy végott le hirom szil fit. Egy aszu tolgyfdt végtam le én is
az Madarassy P4l uram erdején, de én Szabé Tdnostul kértem volt.

4. Providus Nicolaus Seres in Vancsod residens, colonus gene-
rosi Michaelis Racz, annorum 35, juratus examinatus fassus est:
Az Récz Istvdn uram erdejében tudom hogy Paldgyi Laszlé egy
szélat jot vdgott le; azt is tudom, hogy ugyanaz Racz Istvdn uram
erdejébdl egész falujul vagtunk volt egy avagy két szal fit, hogy
Kerestdn dltal Gdborjdn felé pallét csindltunk; ismét hogy az buj-
dos4sb¢l haza jovénk, Vancsody Laszlé uram akaratjdbdl vagtunk
volt hdrman Seres Mihdly és Nemes Liszléval egyitt egy szal fat,
azkibél eke-gerendelyt csinaltunk; az Kovédcs Mihdly fidt is tudom
hogy egy ekeszarvinak valé 4gat vdgott vala le ugyan az Racz
Istvdn uram erdején. Szabé Janos is vagott — tudom — az Récz
Istvin uram erdején fit. En egy téslanak valé fit vagtam aZz
Madarassy P4l uram erdején egy kortvélyfdnak az 4gérdl. Azon-
kiviil Szabé Jinos eke-csindldsomért, mivel két ekét is csindltam
neki, s szegény 4llapottal 1évén pénzzel nem fizethetett, adott fat
az Madarassy Pil uram erdején. Mésoknak is tudom hogy adott
nyavalyds Szabé Jénos, gy mint Téth Miklésnak ugyan itt, azont
kivl vidékben is tudom hogy adott. Tudom, hogy Kovics Ger-
gely és Kovics Mihaly kiméletlentl vigta; az Birg Péter szolgdit
tudom hogy hordottak az Rdcz Istvdn uram erdejébél

5. Providus Nicolaus Téth in Védncsod residens, colonus gene-
rosi Michaelis Rdcz, annor. 43, juratus examinatus fassus est:
Szabdé Jdnos adott énnekem egy szelemennek valé fat, s azon
kivill is adott, hogy néha malaczot adtam neki érette, az Mada-
rassy P4l uram erdejébdl; egy mestergerend4nak valé fat is adott
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Szabé J4nos azon erdébél egy malaczért; egy aszi kortvélyfat is
Vagtam le azon erd6bd8l, azt hir nélkil hoztam, de én magam
Mmegmondottam Szabé Janosnak. Kovics Gergely is adott énnekem
az Apréd Jénos uram erdejéb6l, s mdsok is véagtak, hordottak.

6. Providus Franciscus Nemes in Vancsod residens, colenus
Senerosi Michaelis Récz, annorum 27, juratus examinatus fassus
est: En vagtam az Rdcz Istvdn uram erdejében le — mivel az
8azddm parancsolta Biré6 Péter — s azkit levigtam, az & héza-
hoz hordottam, mert § szabaditott red; én megmondottam néki,
hogy az az erds tilalmas, de 6 ugyancsak azt mondotta, hogy
Csak red menjek s vdgjam; én magam szdmira is vagtam egy
lzsnak val6 tolgyvessz6t. Azmig Biré Péter szolgija voltam, az
Madarassy P4l uram erdejébdl is vigtam s maga is ott volt velem
Bird Péter, de 6 azt mondotta, hogy neki Szabé Janos adta; magam
IS egy 4gat kértem volt ez télen Szabé Janostul. Az Apréd Jénos
arva Jobbdgya Kovéics Mihdly tudom hogy véagott eleget az Ricz
?ft"én uram erdejében le. Az Apréd 4rvéi jobbagyi kit Gébor-
Janban, kit penig Ujfaluban viltig osztottik az urok erdejét. Lat-
tam, hogy az Oldh Gergely fiai egy szil fit hoztak volt e tava-
S2on; kérdém, hogy ki adta? monddk, hogy Szabé Jénos adta
kerék—agynak.

7. Laurentius Sindor in Vincsod residens, colonus generosi
Michaelis Ricz, annor. 75, juratus examinatus fassus est: Tudom
92t, hogy az Apréd Janos 4rvdi jobbagyi valtig vagtdk az erd6t,
de &k ast mondottdk, hogy az urok erdeje; az Rédcz Istvdn uram
€rdejében hogy elhordottak az Biré Péter szolgai, azt mondottak,

08y az gazdajok szabaditotta red, de maga azt mondotta, hogy
Sz-abé Jénos szabaditotta. Azt is tudom, hogy Szabé Janos Téth
Miklésnak ¢s Seres Mihalynak is adott az Madarassy P4l uram
Crdejébsl. Lattam, hogy egykor az ‘erdén jérok vala, — Olih
Crgely egy oreg fit vag vala le, de én nem tudom, melyik részre
Valé erdén volt, mivel az hatirit én nem tudom.

8. Providus Georgius Szigeti in Véncsod residens, colonus
generosi Michaelis Récz, annorum 35, juratus examinatus fassus
est: Lattam tavaly, hogy Nemes Ferencz az Réicz Istvdn uram
€rdején rakodik vala; kérdém, hogy kicsoda szabaditotta rei? s 6
Z?ndé, hogy az gazddja; még én mondim: <Bizony megbusultok

€ az miatt>: § mond4, hogy 6 bizony mind is levigja, ha az
832ddja parancsolja. En is vigtam az Récz Istvén uram erdejében
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egy szénra valé rakonczdnak valé fat le, de én egyebet nem vag-
tam. Az Apréd Jdnos 4rvdi jobbidgya Kovédcs Gergelyék védgtak
valami kortvélyfat le és Ujfaluban igérték volt s én velem vitet-
ték el Ujfaluba. Lattam, hogy Seres Mikl6s is hozott fat, de azt
mondotta, hogy Szabé Jinos adta neki.

9. Provida Barbara Csiigde, consors providi Georgii Kovécs,
in Véncsod residens, colonus orphanorum Joannis Apréd, annor.
35, jurata examinata fassa est: Lattam az Biré Istvin és Nemes
Ldszlé fiait hogy hordottak az fejeken fat, felhdgtak az fira ¢€s
ugy vagtik le az aszlidgat s kit az fak alatt szedtek fel az harom
ur erdejér8l. Lattam, hogy oreg fékat is hoztak Biré Péter, Kovacs
Mihaly és Szabé Janos, de én nem tudom, hogy melyik erddrél
hoztak.

10. Providus Michael Kovics in Vancsod residens, colonus
egregiorum orphanorum Joannis Apréd, annor. 60, juratus exami-
natus fassus est: Ldttam, hogy az Nemes Lészl6 fiacskdja aZ
Ricz Istvan uram erdején felhdgott az fira és Gigy vagta az aszi-
dgat az fikrdl, és az fején hordotta haza. Azt sem tagadhatjuk,
hogy mi magunk is, Gigymint az én fiam és Szabé J4nos nem hoz-
tunk volna azRécz Istvan uram erdejérsl, azmikor megszorultunk:
Szabé Jénos is adott az ura erdejébdl mdasnak.

11. Providus Gregorius Oldh in Véncsod residens, colonus
generosi Michaelis Récz, annor. 56, juratus examinatus fassus est:
Egykor az szigetrdl jovok vala, az ut-félen, az Madarassy Pal uram
erdején latok egy szal fat, abbdl vigék el egy darabot, csak az
vdllamon hoztam haza, s Ggy csindlék egy saraglyat belGle.

12. Providus Gregorius Kovdcs in Véncsod residens, colonus
egregiorum orphanorum Joannis Aprdd, annorum 60, juratus €xa-
minatus fassus est: Tudom azt, hogy Nemes Istvinék hordottdk
s vagtdk az Récz Istvdn uram erdejét. Lattam azt is s ugya®
ott voltam magam is, hogy Biré Péter levdgd az nagy tblg)":‘it
az Madarassy P4l uram erdejérél; még én tiltottam, hogy ne vagi®
de & ugyan levigd s azt mondd, hogy O6neki Szabé Jdnos adta.
Lattam azt is, hogy az Csulay Jdnos fia és szolgija szilvcsszfikf’:t
(végtak), még én hogy széltam érette, tchét szidogattak érette €5
veréssel fenyegettek érette.

13. Providus Michael Kocsis in Véancsod residens, colonus
generosi Michaelis Récz, annor. 35, juratus examinatus fassus
est: Lattam, hogy Nemes Istvin egy tolgyfét vdj vala valunak S
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én kérdém, hogy kiadta azt a fat? monds, hogy Szabé Janos
adta. Seres Miklést is littam hogy hozott tolgyfat, de Ggy gon-
_d°10m, hogy Szabd Janosnak csindlt ekét belSle s maganak
IS csinadlt. Hallottam, hogy Téth Miklés is egy rGdnak wvalét
hozott, azt is mondédk, hogy Szabé Jinos adta; de melyik
észr6l hoztdk, azt nem tudom. En is kértem volt az Apréd
_érvéi erdejekrsl egy ridnak valét Kovdcs Mihélytul, de még most
IS ott vagyon az erdSn. Azmint az Rdcz Mihdly uram erdeje felé
Megyen egy osvény 4ltal az erddn, jobb kéz felsl, hogy oda
Menék ez falubdl, 1aték ott vagy hdrom szil szilvessz6t, azt tudom
hOgy levagdm, de nem tudom, hogy melyik részre valé volt. Tudom,
42t is, hogy az télen Biré Péter két szelemen-finak valét (vdgott),
42 egyik kortvélyfa, az masik szilfa volt, az Rdcz Istvin uram
trdejébgl; akkor is megmondottam, hogy tilalmas erd6 ez, de &
U8yan azt mondotta, hogy: «Csak levdgd affelsl az esse kurva
aS'SZOIIyért, azhol jét taldlsz benne, gondot viselek én réla.> Az

4Cz Istvin uram szerin vigtam egy szal aszifit le az fardl. Lat-
am az N(emes) Laszl6 fiat, hogy az fakrdél az Madarassy P4l uram
erdején asza dgakat vdgott le s gy hordotta haza; de nyerset
em Jittam hogy hordott volna.

14. Providus Joannes Kocsis in possessione Vancsod residens,
Colonus generosi Michaelis Rdcz, annor. 45, juratus examinatus
fassus est: Tudom azt, hogy Szabé Jdnos adott egynek is, mas-
Nak is fit, mind Seres Miklésnak, mind penig egyebeknek. Lét-
ta.m valami asszonyokat, tigymint az Nemes Istvdn és Laszl6 fele-
S€gét, hogy valami asziidgat hoztak, tigy az magam gyermekei is.
Magétul hallottam Seres Mikldstul, hogy egy kortvélyfarél vagott
€8y tésldnak vals fit le.

15. Providus (Johannes) Kocsis in Vincsod residens, colonus
S€nerosi Michaelis Rdcz, annorum 50, juratus examinatus fassus
OSt: Lattam Seres. Miklost, Nemes Istvant, hogy hozogattak fat,
9€ én nem tudom, hogy ki erdejérdl hozta, csak azt hallottam,

Ogy Szabé Janos adta volna, azt mondottik. Innen az falu feldl,
:zflmnt az uton ember &ltal menne, ott ldték, hogy darab tdke 4ll
baliérenn’.. az derek4t levagtik volt, azt én vdgtam le, az tton
o T felél volt, de én nem tudom, kicsoda szerin valé s nem
Volna lottam soha csak egy csepp tilalmat is, mert ha hallottam

% €n hozzd sem nyultam volna.
16. Providus Joannes Nagy in Vincsod residens, colonus
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generosi Michaelis R4cz, annor. 21, juratus examinatus fassus est:
Léttam, hogy az Nemes Ldaszl6 fiai vagtik az farél az dgokot S
tgy hordottik haza. Tudom azt is, hogy Szabdé Jdnos adott az
Nagy Péter fiainak egy szdn fat Ujfaluban az Madarassy Pal uram
erdejérol.

Eredeti fogalmazvdnya az Orsz. Levéltirban N. R. A. fasc. 944. no 59-

258.

1643. november 29. Az alss-redmecsi Risbirtokosok cgyessége as odavald
erds hassndlatdardl.

En Thokolyi Zzigmond Kézsmark véarinak orokos ura €S
Monaky Zzuzsénna egy részrél, item nemzetes Briberi Milith Kata
néhai nemzetes és vitézl6 Nagymihalyi Ferencz urnak meghagyott
ozvegye és nemzetes Briberi Melith Sira az nemzetes és vitézl6
Vinnay Istvdn Grnak hézastirsa az mds és harmad részr6l adjuk
tudtokra mindeneknek azkiknek illik, hogy mi litvin Alsé-Red-
mecz nevit falunknak s annak hatirdnak és tilalmas erdeinek
pusztuldsit, egyenl6 akaratbdl tottiink ilyen végezést magunk
kozott, mivel azon megirt falunak tilalmas erdeje lévén, azt annak
elétte mind tiizre s mind épiiletre igen vesztegették az urak szd-
mdra, még — azki nagyobb — az paraszt emberek is egyarant
vagtdk és pusztitottdk, melynek pusztulisa hogy ezutin eltdvoztas
sék, végeztiink kozonséges akaratbdl ilyenképpen: 1. Hogy mar ennek
utina soha az tilalmas erd6t sem egy s méis s harmad részrél az
urak és asszonyok szdmira ne legyen szabad végatni, se tdzrc
sem penig sz6ll6 és kertelni valé karéra, holott mis arra valo
alkalmatos erdeje is lévén azon falunak, onnan hordjanak és végianak
effélékre valé fikat; az tilalmas erdérill penig az foldes uraknak
csak szintén épiiletre valé fikat szabad legyen hordatniok, d€
abban se legyen felettébb valé tékozlds és vesztegetés. Hahol
penig ezt az végezést valamelyikiink az foldes urak kozil mes
nem 4lland, toties quoties szdz forint az poendja, melyet azonl
szolgabir, azkinek processusdban vagyon az falu, eskuttel egyQtt
az meg nem 4ll6 Gr j6szdgin megvehesse az szdz forintot, sz
j6szagadbdl executiét tehessen abscissis omnibus juridicis remediis-
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Az paraszt embernek penig, akdrmelyikiink jobbagya legyen is,
Sémmire se legyen szabad az tilalmas erd8bél fat vdgatni; ha penig
Valamelyikiinknek jobbégya épiiletre valé fabdl sziikolkodnék, jelentse
Meg mindenik Gr szdmdira valé gondviseljének s megengedtetik
N€ki az tilalmasban épiiletre valé favdgds. Ha penig az urak gond-
Visel8jének hire nélkiil hozzifogna az paraszt ember az favdgashoz,
3z is toties quoties abban comperiltatik, tizenkét forinton marad-
JOn, melyet az keriil6k megvévén rajta annak fele az uré s fele
3z két asszonyé legyen.

) 2. Mivel ennek elStte az ott valé sz8ll§kben, s azokban
1¢v6 minden nemii gyiimolcseiben az urak szolgdi és cselédi nem
kfivés kirokat és vesztdgetést tottenek, az hogy ezutin eltivoztas-
sek Végeztiink egyenl6képpen : Ezutin valamelyikiinknek szolgéja
Mis ember sz6ll6jében comperidltatnék kart tenni, red bizonyosod-
Vi, tartozzék azt az ura torvényben adni és az kart megbecsiilvén
S20lgéjaval megfizettetni.

3. Mivel ennek el8tte az rétekben is hasonlé kirok és tékoz-
!ésok estenek az szolgdk és cseléd miatt, ennek eltivoztatisdért
'S Végestiink: Valamelyikiinknek szolgdja, avagy cselédje ez utin
Mas ember rétén lopva, avagy mdés szin alatt is comperidltatik

tenni, tizenkét forinton convincéltassék s az kart megbecsiilvén,
tartozzgl megfizetni.

4. Az makkos erd6kre egyik (ir emberinek se legyen szabad
Sertésmarhajat hajtani, valameddig mindenik tr szémdrél meg nem
yeri és meg nem engedik nékie. Hol penig hatalmasul red hajtana
32 paraszt ember az maga marhd4jat az makkra, azt behajtvéan, kerékre
F" hajtani, és azmelyik az keréken 4ltal megyen : paraszt emberé
es_’f—‘fl’ az ki 4ltal nem mehet: azé lészen, azmely Ur keriilGje be-

YYa az marhit az makkos erdériil.

5. Az bordrultatds és korcsoma felsl igy concludéltunk :
Szent‘G)’Grgy naptul fogvdst sz-Mihdly napig ne legyven szabad
s Paraszt embercknek bort avagy korcsmét kezdeni, avagy 4rulni,

AMig az Gr korcssomajan 1évé borban tart. Hol penig valamely
S:fifi,szt ember az ur korcsoméjira bort kezdene, annak bordnak
5 k'?-neke kivigattassék. Ha penig egy ur részér6l sem lészen bor

Oresmékon, olyankor szabad légyen az paraszt embereknek is
irzrt arultatni. Mely levelet és végezést mi egyenlSképpen keziink

Sdval ¢s pecsétilnkkel megerdsitettik. Actum in Lask, die 29-a

OvVembris, anno 1643. Catharina Mellith de Briber, relicta consors
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domini Francisci condam Nagymihédlyi s. k. (P. H.) Sara Mellith
de Briber s. k. (P. H.) Thokolyi Zsigmond s. k. (P. H.)
Eredetije az Orsz. Levéltdirban N. R. A. fasc. 868. no 7. alatt.

259.

1645. oktdber 13. Kivonat a possony: apdcsdknak kolosi & Jeskofalo
gondviseldjiik réssere adoft utasttdsdbol az erdok megdvdsdrol.

10. Azminemii abroncsnak valé fikkal tartoznak az jobbagyok
idején bévdgattassa és fol is szolgéltassa alkalmatos id6ben.

11. Az hegyekben semmi épiiletre valé és termdfat le ne
hagyjon vdgni az juhoknak, avagy kecskéknek.

12. Az erd6-ispinokat plébinus uram as ssentegyhdsbar
eskiittesse meg arra, hogy az erdGket sem maguk nem pusztitjdK,
sem miésnak pusztitani nem engedik és az convent, vagy ittfon
valé gondvisel6jitk hire nélkill sekinek fit nem hagynak levagni:

Eredetije az Orsz. Levéltarban a pozsonyi apéczdk iratai kozt fasc. 37-
no 43. alatt.

260.
1647. dpril 1. A nagy-kdsmeri kosbirtokosok erdorendtartdsa.

Mi nemzetes, vitézl6 Sulyok Gyorgy édes gyermekimﬂek
legitimus tutora és atyja, Korczovai Nagy-Mihdlyi Mihaly, Mérges
Gergely feleségemmel Deli Erzsébettel, Szepsi Péter feleségével
Deli Sokéval, Szakdcsi Gyodrgy és Szakdcsi Dorkd, és Balog Baldzs
és felesége Ormés Kata adjuk emlékezetére mindencknek 3%
kiknek illik ez mi levelinknek rendiben, hogy mi meggoﬂ'ﬂ‘)l"zrm
az szitkséges j6 rendtartdsnak hasznos voltat, az atyafiusdgos Szere
tetet és a melyet erdlinkben, meziinkben, ritiinkben eddig Va!d
kirunkat és fogyatkozasunkat lattuk, hogy ez utdn mindenek j6
médjaval igazgattassanak, egymds kozott és jobbagyink kozott
egyez8 akaratbul tettink ily dispositi6t: ;

1. Legelsében is ségor urunknak nemzetes Nagy-Mibdly!
Mihdly urunknak az erd6birésdgot conferdlvan & kegyelme hire
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nélkil az tilalmas erditkre, filkip az kastély fel6l valé eresztevény:
erdére senki se merészeljen menni, hanem értésire advén elsiiben
6 kegyelmének, ugy hordathasson épiiletre valé sziikséges fdkat,
de tfizre senkinek ne legyen azt szabad végni, paraszt embernek
Penég se tiizre, se épilletre engedelem nélkil sub poena fl. 12,
kire akirmelyik jobbigya ha red menne ¢s megbizonyosodnék,
_Sém urdra és senkire valé appelldtija nem hasznélvdn, statim et de
facto tizenkét forintig akdrminem& ing6-bingé marhajdbul biintet-
hesse meg az erdébiré, avagy az, kinek 6 kegyelme committdlja
az dolgot, mely 12 frt a fiildes urak kiizt oszoljon az szerint, az
mint az jészdgban birdsok vagyon.

Magunk is penig ha mdéd nélkiil hordanink és meg nem
dllanink ez végezést, az megall felek kozil akirmelyik ezen vér-
Megyének egy szolgabirdt eskiittjével egyiitt csak hazatul is kihivat-
Vdn ¢és hivathatvadn, az ellen az ki violalni contractusonkat szdz
fQrintig exequdltathassanak & kegyelmek rajta, toties quoties vio-
!éln:i €s meg nem dlland, abscissis omnibus juridicis remediis, hac
In parte sufragantibus messis, vindemiae, diaetae, octavarum seu
Seneralium congregationum temporibus egy széval.

2. Mdsodszor az konyha erdejérill is senki makktermii fit ne
hordathasson, hanem az ki esett fa, azzal éljen sub poena supra dicta,
Valamely torvénybeli remedickval élhetne is, azzal se élhessen.

3. Az tilalmas tartdsban is rendtartds legyen; mindjarast szt.-
Gybrgy nap utdn eltiltsanak minden marhdt az tilalmasrul és bele
Senki ne hajtson eliibb, hanem kiizonségesen egyiitt az mikor
belebocsﬁjtjék. Buzék labjdn, tavaszfilldek ldbjan senki marhdjit az
Parasztok koziil étetni ne merésztelje, magunk is az szerint; siit az
tarléra is senki az megszabaditds el6tt ne bocsdsson sub poena
SUpradicta fl. 12, hanem az kinek elmaradott parlagja volna, rajta
Val§ fivit megkaszalhatja, az mikor hozzd érkezik.

4. Az utakat, az hol az vizek megvesztegették azokat, kiizon-
Sigessen falujul tartoznak megcsinalni. Az nemes uraim kiizil, ha
ante jobbigya itt nem volna is, tartozik embert red fogadni,
ket pracmonesltatvin az falu birdjaval, ha valaki red nem menne
av?gy nem kildene az utcsindltatdsra, az falu biintesse meg maga
Szamdra egy-egy forintig, toties quoties el nem menne, ha penig
Az biré el nem jarna hivataljaban, 6 rajta vegye meg az erdébiré.
T f;z A{; g)'e?ﬁ}cet is elméqé?;, mx%cor anna‘l'c‘ ideje vagyon és
aga riszit be nem csindltatja, az elsiiben egy forinton,
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mdsodszor kettiin, harmadszor hdrom forinton maradjon s az mely
kir az & riszi miatt leszen is az vetésekben és fiivekben, azon
vétessék meg, az ki az elmérett riszt meg nem csindlta. Az mely
nemes embernek jobbdgya itt nincs és vetése vagyon, red is mér-
jenek és tartozik megcsindlni, akdr fogadjon s akdr mdsunnét
val6 jobbagyéval.

6. Az tilalmas étetliket elsiben egy forint, mdsodszor kettiit,
harmadszor hirom és ha ugyan szdntszindékkal benne &riz, fogat-
tassék meg és tiirvény szerint biinhodik.

7. Az juhaszok és kecskések, az kik marhdjok szdmira az
erd6t vagnak, avagy valaki tiizet vetne valamely termé§ faba, azon
szerint biinhedjenek és az ki gydngyot szed s az dgat az fanak le-.
vagnd, mind nemes és paraszt, azon szerint biinhedik ut supra.

8. Mindenikiink szdmérul rend szerint egy-egy keriils adat-
tassék, azkik erds hittel legyenek kotelesek tisztoknek hivatald-
ban, melyet ha valamelyikiink nem prestalna, 4 forint legyen az
poendja, toties quoties el6 nem adja. Elstiben is penig Sulyok
Gyorgy ur 6 kegyelme rendeljen keriliit egy kdntorra: masodikra
Nagy-Mihdlyi Mihdly ur négy holnapra; azutin Mérges Gergely ur
Szepsy Péter urral (két hénapra) egyiitt keriiltessen, mely id6
eltelvén Szakdcsi Gyorgy ur Balogh Baldzszsal és Ocsa Istvannal
adjanak két hénapra keriil6t. Igy az esztend$ elforogvdn viszont
az elsére kerilljon ez megirt méd szerint valé biintetés, s azon
felil penig ki lészen az fuldes urak kizt, oszoljon tgy, az ki-ki
mennyit bir kiiztok. Az erdébiré is pediglen az megirt punctu-
mokra red vigydzvan, ez tisztibe az szerint el nem jirvan, az felil
megirt méd szerint azon Zemplin varmegyének akkori viceispanjat
és szolgabirdjit eskilttivel egyiitt csak hdzatul, utjabul és gyfilésbil,
ut supra dictum, az szerint megirt atyafiak kihfhassidk és kihfhat-
hassdk és evictit tétethessenek tam rebus mobilibus quam im-
mobilibus.

Ennek megiéllisira penig kitettiink magunkat, mind mara-
dékainkat, hogy mind magunk maradékinkkal, mind jobbagyinkkal
megtartjuk és megillunk; ha penig meg nem dllandk és meg nem
tartatnak, meghihatatlanul 6rokosképen vel in toto, vel in parte
violdlndk, tehat akkorbéli viceispannyal ezen Zemplin virmegyének
egyik szolgabiréval egyiitt és eskittivel az megalls felek kiizil
csak egyik is kihihassa csak hézdtul is, utjdbul, gyilésbil, tiirvény-
székbill, egy széval akdrmely helybill és az contractusnak vigora
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Szerint javainkbul, res mobilisinkbiil, his non sufficientibus de bonis
Possessionibus, ubi reperiuntur in isto comitatu Zempliniensi, toties
quoties; ez contractus pedig stdljon et in suo vigore maraggyon,
non obstante messis, vindemiae, diaetae et congregationum octa-
Varum seu generalium congregationum tempore; egy széval valami-
hemii tiirvénybeli remediomokkal éltenek ez contractusban, azzal se
Clhessenek. Datum in Nagy-Kdzmir, die 1-a Aprilis, anno 1647.
Lecta et correcta per me scriptorem mp. Ennek megdlldsira
¢s megerdsitésére adtuk ez mi keziink és pecsétiinkkel megers-
Sitett leveliinket. Georgius Sulyok de Lekese mp. (P. H.) Michael
Nagy-Mihélyi mp. (P. H. Georgius Mérges mp. (P. H.) Sepsi
Péterné mp. (P. H.) Szakdcsi Dorké mp. (P. H.) Ormés Kata
Mp. (P. H.) Szakdcsi Gysrgy mp. (P. H.)

NB. Az rakattydsi és kotloni puszta praediumnak mindenféle
erdejérill, rétjéril, szantéfoldjériil valé tilalom ez bel6l megirt
Contractusnak biintetése szerint observéltassék mindenekben punc-
tatim. Mi alsl megirt atyafiak praedecessorink végezéseiket minden
Punctumaikban megélljuk sub poena introscripta. Die 20-a mensis
Maji, anno 1666. Barkéczi Zsigmond mp. Coram me Petro Véradi
alias Szepsi mp. Coram me Francisco Thiboldi mp. Coram me
Petro Deli mp. Coram me Michaele Bornemissza judice nobilium
Comitatus Zempliniensis mp. Coram me Georgio Ladédnyi jurato
assessore comitatus Zempliniensis mp. Coram me Michaele Gyorki
WUrato assessore comitatus Zempliniensis.

Eredetije az Orszdgos Levéltir «Lymbus»> gyiijteményében.

Erdészes Oklevélur. 1. 30
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261.

1649. jun. 14. II Ferdinind kirdly rendelete a nddorhos, hogy a lipesei

uradalm: erdoknek a bdnydssok dltal vals ssabad hassndlata végelt —

mivel est kikotni as uradalom elsdlogositdsindl elfelejtették — as 4]
sdlogbirtokostdl kotelesvenyt wvegyen®

Chare palatine. Bene recordamini, qualiter ad instantiam et
tractationem vestram magnificae Catharinae Szechi de Rimaszech,
magnifici Joannis Listhius liberi baronis in Kabold et Keopchen
consorti, ejusque haeredibus perennalitatem arcis et bonorum Lip-
schensium sub certis conditionibus ante septem circiter menses
benigne contuli, ubi quidem aliter non existimaui, quam quod
omnia e re mea adiustata et praesertim silvae ac ligna, aliaque
ad fodinas et officinas metallicas ac carbonarias camerae Nouiso-
liensis ab antiquo spectantia et in futurum spectatura semperque
alias olim ad id reseruata etiam in hoc tractatu deinceps reser-
uanda forent.

Siquidem vero nunc ex querelis officialium meorum Nouiso-
liensium percipio, quod dicta Listhiussiana, ejusque homines tota-
lem dispositionem circa attactas siluas, ligna, aliosque res ad vsus
dictae camerae meae Nouisoliensis deputatas in graue earundem
fodinarum derogamen, vigore nuper habitae expeditionis dona-
tionalium sibi attribuere praesumant, circa quam porro si quis €r-
ror interuenit prout audio, accidit sane omnino contra benignam
intentionem meam ex defectu sufficientis informationis, dum in
reliquo totum negotium vobis et dispositioni vestrae totaliter con-
fisum habui.

Cuius itaque remedium informor nunc adeo praecise neces
sarium esse, ut in hoc conseruatio, aut totalis ruina praefata€
camerac meae Nouisoliensis, fodinarumque ei annexarum C€OR-
sistere asseratur.

Idcirco visum mihi fuit vobis denuo praesentibus benignam
commissionem dare, ut negotium hoc ulterius cum dicta Listhius-
Siana ex aequo ita componere, eamque ad id disponere velitis,
quatenus ipsa (contenta, uti par est, solito priori usu earundem

* Ugyanekkor ugyanezt rendelte el a kirdly a z6lyomi uradalmi erdGkre
nézve is. Lisd 2%k i, m. II. 840. 1

.
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Syluarum Lipchensium pro necessitate sua) in reliquo tam eas,
Quam liberam succisionem lignorum, aliasque res fodinarum Noui-
Soliensium ab antiquo illuc spectantes eidem camerae meae Noui-
soliensi etiam deinceps reseruatas permittere, neque in hoc ullum
Praeiudicium, obstaculum aut damnum per se vel per homines
SUos causare, aut causari facere velit ac teneatur, extradendo
desuper nouas literas reversales in forma annexa, prout eae nuper
Posonii vobiscum conuenta fuerunt. Quodsi vero forte ipsa I is-
thiussiana hocce temperamentum et hunc modum compositionis
detrectaret aut difficultaret, in tali casu volo vobis ulterius com-
Missum, vt ei nomine meo finaliter clare significetis, quod resol-
Uerim omnino ipsi pecuniam suam auctionalem viginti millium
florenorum mihi super depositam nunc potius restituere, quam
liberum vsum et dominium earundem syluarum Lipschensium pro
tam leui aut quocunque alio pretio in damnum irreparabile dic-
farum fodinarum Nouisoliensium sic abalienatum permittere, ita
§Cﬂicet, ut sic rescisso totaliter contractu (utpote, quin etiam ipsamet
JUXta reuersales suas ratione reliquac summae auctionalis in ter-
Mino praefixo deponendae nondum adimpleuit) deinceps omnia in
SU0 pristino statu inscriptionis ratione bonorum praeattactorum
"®manent. Id quod proinde ita in vno et altero pro solita dexteri-
tate vestra optime accommodare, meaeque benignae intentioni
Catenus satisfacere noueritis; caeterum vos gratiae caesareae
fegiaeque continua propensione benigne semper complector. Da-
bantur in ciuitate mea Vienna, decima quarta Junii, anno mille-
Simo_sexcentesimo quadragesimo nono. Ferdinandus.

o A selmeczi bdnyaigazgatdsdg levéltirabol kozolte Féck 4. i. m. IL
"8—9g, ],

262.

2049, aug. 10. IIl. Ferdindnd kirdly rendelete a korméocsbinyai binya-
igasgatdsdghos a selmecshanyai ssen-hidny iigychen.

Ferdinandt der dritte von gottes gnaden erwihlter romischer
khayser zu allen zeitten mehrer des reichs.
e Getrette liebe. Wir erindern euch hiemit _gncdigist, wie dasz
nach vernembung der jlingstern perggstdtterischen commissions
30°
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relation vnter andern befunden, dasz sich zu Schembnicz ain haubt-
mangel an kolen wegen abgang der koller eraignet, dariiber nun
dises fiir das beste mittl vorgeschlagen worden, dasz nemblich
man etwa zwey oder drey dorffer, darin lauter koller wohnen,
erkhauffen, ihnen alle andere frohndienst nachlassen vndt sie allein
zum kollenliefern stifften mochte, vorzue dan sonderlich mit den
Cohary, so dergleichen dorffer nachent an der handt zuuerkhauffen
vndt sich destwegen schon vorhin bey der darin gewesten neiili-
chen commission selbst angegeben haben solle, gewise handlung
zupflegen sein werde.

Wan nun dan wir dariiber dem hoch- vnd wohlgebohren
voserm gehaimben rath, cammern, desz konigreichs Hungarn pala-
tino vndt lieben getretien grafen Paulln Palffy von Erdeddt gne-
digste commission aufgetragen, dasz er bey seiner ieczigen an-
wesenheit zu Bainoz diszfahls mit besagtem Cohary tractirn vndt
zwar dasz er darzue nit weniger auch euch beede ziechen vndt
gebrauchen, darnach sodan den khauff aines oder mehr derglei-
chen dorffer zu angehdrtem endt, wie man es gesambter handt
fir guet vndt nothwendig befilnden wiirdt, aufs leidenlichist zZ4
vnserer gnedigisten ratification vergleichen vnd schliessen mogeé
vndt solle.

Alsz ist demnach vnser gnedigster beuelch hiemit an euch,
dasz ihr auf sein desz palatini beruffen oder begehrn dieser ob-
uerstandenen handlung, wie vndt wo es vonnéthen gcbuhrcndt,
beywohnen vndt ihme alles, wasz zur sachen dienlich, an die handt
geben, dardurch sodan denselben khauff vnsz vndt dem darinnigen
camerwesen zu nucz vnd aufsz best, so immer moglich, bediirfer?
helffen wollet vnd sollet. Daran beschicht vnser gnedigister will
vndt mainung.

Geben in vnserer statt Wienn, den zehenden Augusti, anno
sechszehenhundert neiin vnd vierzig, vnserer reiche des romischen
im dreyzehendem, desjhungerischen im vier vndt zwanzigisten:
Ferdinand. David Vngnadt graff von Weissenwolff. Ad mandatum
electi domini imperatoris proprium Marcus Putz.

" A selmeczi bdnyaigazgatésdg levéltirabol kozolte Pk A i
843—4. 1.

m. 1L
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